
PRAVILNIK 

O NASTAVNOM PROGRAMU ZA ČETVRTI 
RAZRED OSNOVNOG OBRAZOVANJA I 

VASPITANJA 

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik", br. 3/2006, 15/2006, 2/2008, 3/2011 - dr. 
pravilnik, 7/2011 - dr. pravilnik, 1/2013, 11/2014, 11/2016, 7/2017 i 12/2018) 

Član 1 

Ovim pravilnikom utvrđuje se nastavni program za četvrti razred osnovnog obrazovanja i 
vaspitanja. 

Član 2 

Nastavni program za četvrti razred osnovnog obrazovanja i vaspitanja odštampan je uz ovaj 
pravilnik i čini njegov sastavni deo. 

Član 3 

Nastavni program za četvrti razred osnovnog obrazovanja i vaspitanja primenjuje se počev 
od školske 2006/2007. godine. 

Član 4 

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Prosvetnom glasniku". 

  

Samostalni članovi Pravilnika o izmenama i dopunama 
Pravilnika o nastavnom planu programu osnovnog obrazovanja i vaspitanja 

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik", br. 15/2006) 

Član 3 

Nastavni plan i program za izborni nastavni predmet Šah primenjuje se počev od školske 
2007/2008. godine. 

Član 4 

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Prosvetnom glasniku". 

  



Samostalni član Pravilnika o izmenama 
Pravilnika o nastavnom programu za četvrti razred osnovnog obrazovanja i 

vaspitanja 

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik", br. 11/2016) 

Član 2  

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Službenom glasniku 
Republike Srbije - Prosvetnom glasniku" i primenjuje se od školske 2016/2017. godine. 

  

Samostalni član Pravilnika o izmeni 
Pravilnika o nastavnom programu za četvrti razred osnovnog obrazovanja i 

vaspitanja  

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik", br. 11/2016) 

Član 2  

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom glasniku 
Republike Srbije" i primenjuje se od školske 2016/2017. godine.  

  

Samostalni član Pravilnika o dopunama  
Pravilnika o nastavnom programu za četvrti razred osnovnog obrazovanja i 

vaspitanja  

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik", br. 7/2017) 

Član 2  

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom glasniku 
Republike Srbije - Prosvetnom glasniku".  

  

Samostalni član Pravilnika o izmeni i dopunama 
Pravilnika o nastavnom planu programu osnovnog obrazovanja i vaspitanja 

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik", br. 12/2018) 

Član 2  

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom glasniku RS 
- Prosvetnom glasniku", a primenjuje se počev od školske 2018/2019. godine, osim u delu 
koji se odnosi na program predmeta "SRPSKI KAO NEMATERNJI JEZIK" za četvrti razred, 
koji se primenjuje počev od školske 2021/2022. godine  



  
NASTAVNI PROGRAM 

ZA ČETVRTI RAZRED OSNOVNOG OBRAZOVANJA I 
VASPITANJA 

   
1. SVRHA, CILJEVI I ZADACI PROGRAMA OBRAZOVANJA I 

VASPITANJA 

Svrha programa obrazovanja 

- Kvalitetno obrazovanje i vaspitanje, koje omogućava sticanje jezičke, matematičke, 
naučne, umetničke, kulturne, zdravstvene, ekološke i informatičke pismenosti, neophodne 
za život u savremenom i složenom društvu. 

- Razvijanje znanja, veština, stavova i vrednosti koje osposobljavaju učenika da uspešno 
zadovoljava sopstvene potrebe i interese, razvija sopstvenu ličnost i potencijale, poštuje 
druge osobe i njihov identitet, potrebe i interese, uz aktivno i odgovorno učešće u 
ekonomskom, društvenom i kulturnom životu i doprinos demokratskom, ekonomskom i 
kulturnom razvoju društva. 

Ciljevi i zadaci programa obrazovanja su: 

- razvoj intelektualnih kapaciteta i znanja dece i učenika nužnih za razumevanje prirode, 
društva, sebe i sveta u kome žive, u skladu sa njihovim razvojnim potrebama, mogućnostima 
i interesovanjima; 

- podsticanje i razvoj fizičkih i zdravstvenih sposobnosti dece i učenika; 

- osposobljavanje za rad, dalje obrazovanje i samostalno učenje, u skladu sa načelima 
stalnog usavršavanja i načelima doživotnog učenja; 

- osposobljavanje za samostalno i odgovorno donošenje odluka koje se odnose na 
sopstveni razvoj i budući život; 

- razvijanje svesti o državnoj i nacionalnoj pripadnosti, negovanje srpske tradicije i kulture, 
kao i tradicije i kulture nacionalnih manjina; 

- omogućavanje uključivanja u procese evropskog i međunarodnog povezivanja; 

- razvijanje svesti o značaju zaštite i očuvanja prirode i životne sredine; 

- usvajanje, razumevanje i razvoj osnovnih socijalnih i moralnih vrednosti demokratski 
uređenog, humanog i tolerantnog društva; 

- uvažavanje pluralizma vrednosti i omogućavanje, podsticanje i izgradnja sopstvenog 
sistema vrednosti i vrednosnih stavova koji se temelje na načelima različitosti i dobrobiti za 
sve; 

- razvijanje kod dece i učenika radoznalosti i otvorenosti za kulture tradicionalnih crkava i 
verskih zajednica, kao i etničke i verske tolerancije, jačanje poverenja među decom i 
učenicima i sprečavanje ponašanja koja narušavaju ostvarivanje prava na različitost; 



- poštovanje prava dece, ljudskih i građanskih prava i osnovnih sloboda i razvijanje 
sposobnosti za život u demokratski uređenom društvu; 

- razvijanje i negovanje drugarstva i prijateljstva, usvajanje vrednosti zajedničkog života i 
podsticanje individualne odgovornosti. 

2. OBAVEZNI I PREPORUČENI SADRŽAJI OBAVEZNIH I 
IZBORNIH PREDMETA 

   
OBAVEZNI NASTAVNI PREDMETI 

   
SRPSKI JEZIK 

Cilj i zadaci 

Cilj nastave srpskog jezika jeste da učenici ovladaju osnovnim zakonitostima srpskog 
književnog jezika na kojem će se usmeno i pismeno pravilno izražavati, da upoznaju, dožive 
i osposobe se da tumače odabrana književna dela, pozorišna, filmska i druga umetnička 
ostvarenja iz srpske i svetske baštine. 

Zadaci nastave srpskog jezika: 

- razvijanje ljubavi prema maternjem jeziku i potrebe da se on neguje i unapređuje; 

- osnovno opismenjavanje najmlađih učenika na temeljima ortoepskih i ortografskih 
standarda srpskog književnog jezika; 

- postupno i sistematično upoznavanje gramatike i pravopisa srpskog jezika; 

- upoznavanje jezičkih pojava i pojmova, ovladavanje normativnom gramatikom i stilskim 
mogućnostima srpskog jezika; 

- osposobljavanje za uspešno služenje književnim jezikom u različitim vidovima njegove 
usmene i pismene upotrebe i u različitim komunikacionim situacijama (uloga govornika, 
slušaoca, sagovornika i čitaoca); 

- razvijanje osećanja za autentične estetske vrednosti u književnoj umetnosti; 

- razvijanje smisla i sposobnosti za pravilno, tečno, ekonomično i uverljivo usmeno i pismeno 
izražavanje, bogaćenje rečnika, jezičkog i stilskog izraza; 

- uvežbavanje i usavršavanje glasnog čitanja (pravilnog, logičkog i izražajnog) i čitanja u sebi 
(doživljajnog, usmerenog, istraživačkog); 

- osposobljavanje za samostalno čitanje, doživljavanje, razumevanje, svestrano tumačenje i 
vrednovanje književnoumetničkih dela raznih žanrova; 

- upoznavanje, čitanje i tumačenje popularnih i informativnih tekstova iz ilustrovanih 
enciklopedija i časopisa za decu; 



- postupno, sistematično i dosledno osposobljavanje učenika za logičko shvatanje i kritičko 
procenjivanje pročitanog teksta; 

- razvijanje potrebe za knjigom, sposobnosti da se njome samostalno služe kao izvorom 
saznanja; navikavanje na samostalno korišćenje biblioteke (odeljenjske, školske, mesne); 
postupno ovladavanje načinom vođenja dnevnika o pročitanim knjigama; 

- postupno i sistematično osposobljavanje učenika za doživljavanje i vrednovanje scenskih 
ostvarenja (pozorište, film); 

- usvajanje osnovnih teorijskih i funkcionalnih pojmova iz pozorišne i filmske umetnosti; 

- upoznavanje, razvijanje, čuvanje i poštovanje vlastitog nacionalnog i kulturnog identiteta na 
delima srpske književnosti, pozorišne i filmske umetnosti, kao i drugih umetničkih ostvarenja; 

- razvijanje poštovanja prema kulturnoj baštini i potrebe da se ona neguje i unapređuje; 

- navikavanje na redovno praćenje i kritičko procenjivanje emisija za decu na radiju i 
televiziji; 

- podsticanje učenika na samostalno jezičko, literarno i scensko stvaralaštvo; 

- podsticanje, negovanje i vrednovanje učeničkih vannastavnih aktivnosti (literarna, jezička, 
recitatorska, dramska, novinarska sekcija i dr.); 

- vaspitavanje učenika za život i rad u duhu humanizma, istinoljubivosti, solidarnosti i drugih 
moralnih vrednosti; 

- razvijanje patriotizma i vaspitavanje u duhu mira, kulturnih odnosa i saradnje među ljudima. 

Četvrti razred 

Operativni zadaci: 

- proširivanje znanja o prostoj rečenici i njenim delovima; 

- savladavanje osnovnih pojmova o promenljivim i nepromenljivim rečima; 

- osposobljavanje za izražajno čitanje i kazivanje; 

- postupno osposobljavanje učenika za samostalno tumačenje osnovne predmetnosti 
književnog teksta i scenskih dela (osećanja, fabula, radnja, likovi, poruke, stilogenost 
scenskog izraza); 

- navikavanje na sažeto i jasno usmeno i pismeno izražavanje prema zahtevima programa; 

- savladavanje osnova metodologije izrade pismenih sastava. 

Jezik 

Gramatika 



Obnavljanje i utvrđivanje znanja usvojenih u prethodnim razredima. 

Uočavanje reči koje u govoru i pisanju menjaju svoj osnovni oblik (promenljive reči) - bez 
definicija i zahteva za promenom po padežima i vremenima. Uočavanje reči koje zadržavaju 
svoj osnovni oblik u svim situacijama (nepromenljive reči) bez imenovanja vrsta tih reči. 

Rečenica - pojam glagolskog predikata (lični glagolski oblik); uočavanje reči i grupe reči 
(sintagma) u funkciji objekta i priloških odredaba za mesto, vreme i način. Pojam subjekta; 
uočavanje reči u funkciji atributa uz imenicu i imeničkog skupa reči (imenička sintagma). Red 
rečeničnih članova u rečenici. 

Imenice - zbirne i gradivne; rod i broj - pojam i prepoznavanje. 

Pridevi - prisvojni i gradivni - uočavanje značenja, roda i broja u rečenici. 

Zamenice - lične; rod i broj ličnih zamenica; lična zamenica u funkciji subjekta u rečenici - 
pojam i prepoznavanje. 

Brojevi - glavni (osnovni) i redni - pojam i prepoznavanje u rečenici. 

Glagoli - pojam i osnovna značenja prezenta, perfekta i futura; vežbe u rečenici zamenom 
glagolskih oblika u vremenu, licu i broju. 

Upravni i neupravni govor. 

Utvrđivanje i sistematizacija sadržaja obrađenih od I do IV razreda. 

Pravopis 

Upotreba velikog slova u pisanju: imena država i pokrajina i njihovih stanovnika; imena 
naselja (gradova, sela) i njihovih stanovnika. 

Pisanje upravnog i neupravnog govora (sva tri modela). 

Navodnici. Zagrada. 

Pisanje prisvojnih prideva izvedenih od vlastitih imena (-ov / -ev, -in / -ski). 

Pisanje suglasnika j u pridevskim oblicima na -ski, i u ličnim imenima i prezimenima. 

Pisanje skraćenica tipa: itd., sl., npr. i skraćenica koje označavaju imena država. 

Ponavljanje, uvežbavanje i proveravanje osposobljenosti učenika za primenu obrađenih 
pravopisnih pravila. 

Ortoepija 

Uočavanje naglašenih i nenaglašenih reči: vežbe u izgovaranju akcenatskih celina. Vežbe 
za otklanjanje grešaka koje se javljaju u govoru učenika. 

Izgovor svih suglasnika i glasovnih grupa u skladu sa književnojezičkom normom č, ć, dž, đ, 
h; - ds - (ljudskih), - io, - ao itd. Vežbe za otklanjanje grešaka koje se javljaju u govoru i 
pisanju učenika. 



Uočavanje diferencijalne (distinktivne) funkcije akcenta u rečima istog glasovnog sastava, a 
različitog akcenta. 

Književnost 

Lektira 

Lirika 

Narodna pesma: Nadžnjeva se momak i devojka  

Narodna pesma: Jelenče  

Jovan Jovanović Zmaj: Ciganin hvali svoga konja  

Vojislav Ilić: Jesen  

Desanka Maksimović: Paukovo delo  

Dušan Radović: Plavi zec  

Dragan Lukić: Drug drugu  

Miroslav Antić: Junačka pesma  

Branislav Crnčević: Mrav dobra srca  

Branko Ćopić: Mjesec i njegova baka  

Stevan Raičković: Ka da to bude  

Milovan Danojlić: Trešnja u cvetu  

Dobrica Erić: Svitac pšeničar i vodeničar  

Ljubivoje Ršumović: Aždaja svome čedu tepa  

Izbor iz poezije Milovana Danojlića 

Federiko Garsija Lorka: Luckasta pesma  

Epika 

Narodna pesma: Jetrvica adamsko koleno  

Narodna pesma: Stari Vujadin  

Narodna pripovetka: Međed, svinja i lisica  

Narodna bajka: Pepeljuga  

Narodna priča: Najbolje zadužbine  



Janko Veselinović: Grad  

Isidora Sekulić: Pozno jesenje jutro  

Miroslav Demak: Violina  

Branislav Nušić: Prva ljubav  

Branko V. Radičević: Priča o dečaku i Mesecu  

Branislav Crnčević: Bosonogi i nebo  

Grozdana Olujić: Oldanini vrtovi i druge bajke (izbor) 

Svetlana Velmar-Janković: Knjiga za Marka (Zlatno jagnje, Stefanovo drvo)  

Hans Kristijan Andersen: Ružno pače  

Rene Gijo: Bela Griva  

Luis Kerol: Alisa u zemlji čuda  

Braća Grim: Trnova ružica  

Antoan de Sent Egziperi: Mali princ (odlomak) 

Mihael Ende: Beskrajna priča (odlomak) 

Drama 

Gvido Tartalja: Podela uloga  

Aleksandar Popović: Pepeljuga  

Dobrica Erić: Čik, da pogodite zbog čega su se posvađali dva zlatna brata  

Dopunski izbor 

Pored navedenih dela, nastavnik i učenici slobodno biraju najmanje tri, a najviše još pet dela 
za obradu. 

Naučno-popularni i informativni tekstovi 

Milutin Milanković: Kroz vasionu i vekove (odlomak) 

Mihajlo Pupin: Od pašnjaka do naučenjaka (odlomak) 

Izbor iz knjiga, enciklopedija i časopisa za decu. 

Čitanje teksta 



Čitanje naglas i u sebi kao uvod u razgovor o tekstu. Usmereno čitanje (s prethodno datim 
zadacima): otkrivanje karakteristika likova (postupci, reči, izgled, osobine), radnji, događaja, 
prirodnih pojava i opisa; uočavanje jezičko-stilskih slika. 

Čitanje usklađeno s vrstom i prirodom teksta (lirski, epski, dramski, naučno-popularni, 
novinski itd.). Podsticanje učenika na varijacije u tempu, jačini i intonaciji glasa i na logičko 
pauziranje pri čitanju. 

Usmereno čitanje u sebi: brzo shvatanje sadržine, traženje odgovarajućih podataka o liku, 
opisu, osećanjima i načinu njihovog prikazivanja. 

Kazivanje napamet naučenih poetskih i proznih celina i odlomaka. Scenske improvizacije. 

Tumačenje teksta 

Uočavanje i tumačenje pesničkih slika, toka radnje, glavnih likova i osnovnih poruka u 
književnom delu. Uočavanje značajnih pojedinosti u opisu prirode (otkrivanje čulnih draži: 
vizuelnih, akustičkih, kinetičkih, taktilnih, mirisnih i drugih). Ukazivanje na značajna mesta, 
izraze i reči kojima su izazvani pojedini utisci u poetskim, proznim i dramskim tekstovima. 

Uočavanje i imenovanje sadržinskih celina u proznim tekstovima; stvaranje plana. 
Zapažanje činilaca koji u raznim situacijama deluju na postupke glavnih junaka (spoljašnje i 
društvene okolnosti, unutrašnji podsticaji - osećanja, namere, želje). Uočavanje i tumačenje 
izraza, reči i dijaloga kojima su prikazani postupci, sukobi, dramatične situacije i njihovi 
uzroci, rešenja i posledice. 

Književni pojmovi 

Lirika 

Osnovni motiv i sporedni motivi u lirskoj pesmi. 

Vizuelni i auditivni elementi u pesničkoj slici. Pesnička slika kao činilac kompozicije lirske 
pesme. 

Dužina stiha prema broju slogova - prepoznavanje. 

Ponavljanja u stihu, strofi, pesmi - funkcija. 

Personifikacija kao stilsko sredstvo. 

Slikovitost kao obeležje pesničkog jezika. 

Običajne narodne lirske pesme - osnovna obeležja. 

Lirska pesma - osnovna obeležja. 

Epika 

Tema i ideja u epskom delu. 

Fabula: hronološki redosled događaja, elementi fabule (uvod, zaplet, rasplet). 



Odnosi među likovima; osnovni tipovi (vrste) karakterizacije. 

Pripovedač, pripovedanje; dijalog, monolog, opis u epskom delu. 

Priča i roman - razlike. 

Roman za decu - osnovna obeležja. 

Drama 

Likovi u dramskom delu. Remarke (didaskalije). Dramska radnja - način razvijanja radnje. 
Dramski tekstovi za decu. 

Funkcionalni pojmovi 

Podsticanje učenika da shvataju i usvajaju pojmove: glavno, sporedno, mašta, zbilja, utisak, 
raspoloženje, interesovanje, okolnost, situacija, ispoljavanje; podstrek, uslov, poređenje, 
procenjivanje, tvrdnja, dokaz, zaključak; divljenje, oduševljenje, ljubav (prema čoveku, 
domovini, radu, prirodi); privlačnost, iskrenost, pravičnost, plemenitost. 

Jezička kultura 

Osnovni oblici usmenog i pismenog izražavanja 

Prepričavanje teksta sa promenom gramatičkog lica. Prepričavanje sa izmenom završetka 
fabule. Prepričavanje teksta u celini i po delovima - po datom planu, po zajednički i 
samostalno sačinjenom planu. 

Pričanje u dijaloškoj formi; unošenje dijaloga, upravnog govora u strukturu kazivanja - po 
zajednički i samostalno sačinjenom planu. Pričanje prema samostalno odabranoj temi. 
Nastavljanje priče inspirisane datim početkom. Sastavljanje priče po slobodnom izboru 
motiva. 

Opisivanje slika koje prikazuju pejzaže, enterijere, portrete. Opisivanje složenijih odnosa 
među predmetima, bićima i pojavama. 

Izveštavanje o obavljenom ili neobavljenom zadatku u školi ili kod kuće - u obliku odgovora 
na pitanja. 

Usmena i pismena vežbanja 

Ortoepske vežbe: uvežbavanje pravilnog izgovora reči, iskaza, rečenica, poslovica, brzalica, 
zagonetaka, pitalica, kraćih tekstova; slušanje zvučnih zapisa, kazivanje napamet lirskih i 
epskih tekstova; snimanje kazivanja i čitanja, analiza snimka i vrednovanje. 

Diktati: sa dopunjavanjem, izborni, slobodni, kontrolni diktat. 

Leksičke i semantičke vežbe: građenje reči - formiranje porodica reči; iznalaženje sinonima i 
antonima, uočavanje semantičke funkcije akcenta; neknjiževne reči i tuđice - njihova 
zamena jezičkim standardom; osnovno i preneseno značenje reči. 



Sintaksičke i stilske vežbe: sastavljanje i pisanje rečenica prema posmatranim predmetima, 
slici i zadanim rečima; sastavljanje i pisanje pitanja o tematskoj celini u tekstu, na slici, u 
filmu; pisanje odgovora na ta pitanja. 

Prepisivanje rečenica u cilju savladavanja pravopisnih pravila. 

Korišćenje umetničkih, naučnopopularnih i učeničkih tekstova kao podsticaja za slikovito 
kazivanje. Vežbe za bogaćenje rečnika i traženje pogodnog izraza. Uopšteno i konkretno 
kazivanje. Promena gledišta. Uočavanje i otklanjanje beznačajnih pojedinosti i suvišnih reči 
u tekstu i govoru. Otklanjanje praznoslovlja i tuđica. Otklanjanje nejasnosti i dvosmislenosti. 

Uvežbavanje tehnike izrade pismenog sastava: analiza teme, određivanje njenog težišta; 
posmatranje, uočavanje i izbor građe; raspoređivanje pojedinosti; elementi kompozicije. 

Osam domaćih pismenih zadataka i njihova analiza na času. Četiri školska pismena zadatka 
- po dva u prvom i drugom polugodištu. Jedan čas za izradu i dva časa za analizu zadataka i 
pisanje poboljšane verzije sastava. 

Način ostvarivanja programa 

Jezik (gramatika i pravopis) 

U nastavi jezika učenici se osposobljavaju za pravilnu usmenu i pismenu komunikaciju 
standardnim srpskim jezikom. Otuda zahtevi u ovom programu nisu usmereni samo na 
jezička pravila i gramatičke norme već i na njihovu funkciju. Na primer, rečenica se ne 
upoznaje samo kao gramatička jedinica (sa stanovišta njene strukture), već i kao 
komunikativna jedinica (sa stanovišta njene funkcije u komunikaciji). 

Osnovni programski zahtev u nastavi gramatike jeste da se učenicima jezik predstavi i 
tumači kao sistem. Nijedna jezička pojava ne bi trebalo da se izučava izolovano, van 
konteksta u kojem se ostvaruje njena funkcija. U I i II razredu u okviru vežbi slušanja, 
govorenja, čitanja i pisanja učenici zapažaju jezičke pojave bez njihovog imenovanja, da bi 
se od III do VIII razreda u koncentričnim krugovima i kontinuiranim nizovima gramatički 
sadržaji izučavali postupno i selektivno u skladu sa uzrastom učenika. 

Postupnost se obezbeđuje samim izborom i rasporedom nastavnih sadržaja, a konkretizacija 
nivoa obrade, kao vrsta uputstva za nastavnu praksu u pojedinim razredima, naznačena je 
opisno formulisanim zahtevima: zapažanje, uočavanje, usvajanje, pojam, prepoznavanje, 
razlikovanje, informativno, upotreba, obnavljanje, sistematizacija i drugima. Ukazivanjem na 
nivo programskih zahteva nastavnicima se pomaže u njihovim nastojanjima da učenike ne 
opterete obimom i dubinom obrade jezičke građe. 

Selektivnost se ostvaruje izborom najosnovnijih jezičkih zakonitosti i informacija o njima. 

Takvim pristupom jezičkoj građi u programu nastavnici se usmeravaju da tumačenje 
gramatičkih kategorija zasnivaju na njihovoj funkciji koju su učenici u prethodnim razredima 
uočili i njome, u manjoj ili većoj meri, ovladali u jezičkoj praksi. Postupnost i selektivnost u 
programu gramatike najbolje se uočavaju na sadržajima iz sintakse i morfologije od I do VIII 
razreda. Isti principi su, međutim, dosledno sprovedeni i u ostalim oblastima jezika. Na 
primer, alternaciju suglasnik k, g, h, učenici će prvo zapažati u građenju reči i deklinaciji u V 
razredu, a vežbama i jezičkim igrama u tom i prethodnim razredima navikavati se na pravilnu 
upotrebu tih konsonanata u govoru i pisanju; elementarne informacije o palatalizaciji dobiće 
u VI razredu, a usvojena znanja o bitnim glasovnim osobinama srpskog jezika obnoviti i 



sistematizovati u VIII razredu. Tim načinom će učenici steći osnovne informacije o glasovnim 
promenama i alternacijama, osposobiće se za jezičku praksu, a neće biti opterećeni 
učenjem opisa i istorije tih jezičkih pojava. 

Elementarne informacije iz morfologije počinju se učenicima davati od II razreda i postupno 
se iz razreda u razred proširuju i produbljuju. Od samog početka učenike treba navikavati da 
uočavaju osnovne morfološke kategorije, na primer: u II razredu pored uočavanja reči koje 
imenuju predmete i bića, uvodi se i razlikovanje roda i broja kod tih reči a u III razredu 
razlikovanje lica kod glagola. Tim putem će se učenici postupno i logički uvoditi ne samo u 
morfološke već i u sintaksične zakonitosti (razlikovanje lica kod glagola - lični glagolski oblici 
- predikat - rečenica). Reči uvek treba uočavati i obrađivati u okviru rečenice, u kojoj se 
zapažaju njihove funkcije, značenja i oblici. 

Programske sadržaje iz akcentologije ne treba obrađivati kao posebne nastavne jedinice. Ne 
samo u nastavi jezika, već i u nastavi čitanja i jezičke kulture, učenike treba u svakom 
razredu uvoditi u programom predviđene standardne akcenatske norme a stalnim 
vežbanjem, po mogućstvu uz korišćenje audio snimaka, učenike treba navikavati da čuju 
pravilno akcentovanu reč a u krajevima gde se odstupa od akcenatske norme da razlikuju 
standardni akcenat od svoga akcenta. 

Pravopis se savlađuje putem sistematskih vežbanja elementarnih i složenih koje se 
organizuju često, raznovrsno i različitim oblicima pismenih vežbi. Pored toga, učenike vrlo 
rano treba upućivati na služenje pravopisom i pravopisnim rečnikom (školsko izdanje). 

Vežbe za usvajanje i utvrđivanje znanja iz gramatike do nivoa njegove praktične primene u 
novim govornim situacijama proističe iz programskih zahteva, ali su u velikoj meri uslovljene 
konkretnom situacijom u odeljenju - govornim odstupanjima od književnog jezika, 
kolebanjima, greškama koje se javljaju u pismenom izražavanju učenika. Stoga se sadržaj 
vežbanja u nastavi jezika mora određivati na osnovu sistematskog praćenja govora i pisanja 
učenika. Tako će nastava jezika biti u funkciji osposobljavanja učenika za pravilno 
komuniciranje savremenim književnim srpskim jezikom. 

U nastavi gramatike treba primenjivati sledeće postupke koji su se u praksi potvrdili svojom 
funkcionalnošću: 

- podsticanje svesne aktivnosti i misaonog osamostaljivanja učenika; 

- suzbijanje misaone inercije i učenikovih imitatorskih sklonosti; 

- zasnivanje težišta nastave na suštinskim vrednostima, odnosno na bitnim svojstvima i 
stilskim funkcijama jezičkih pojava; 

- uvažavanje situacione uslovljenosti jezičkih pojava; 

- povezivanje nastave jezika sa doživljavanjem umetničkog teksta; 

- otkrivanje stilske funkcije, odnosno izražajnosti jezičkih pojava; 

- korišćenje umetničkih doživljaja kao podsticaja za učenje maternjeg jezika; 

- sistematska i osmišljena vežbanja u govoru i pisanju; 

- što efikasnije prevazilaženje nivoa prepoznavanja jezičkih pojava; 



- negovanje primenjenog znanja i umenja; 

- kontinuirano povezivanje znanja o jeziku sa neposrednom govornom praksom; 

- ostvarivanje kontinuiteta u sistemu pravopisnih i stilskih vežbanja; 

- pobuđivanje učenikovog jezičkog izraza životnim situacijama; 

- ukazivanje na gramatičku sačinjenost stilskih izražajnih sredstava; 

- korišćenje prikladnih ilustracija određenih jezičkih pojava. 

U nastavi gramatike izrazito su funkcionalni oni postupci koji uspešno suzbijaju učenikovu 
misaonu inertnost, a razvijaju radoznalost i samostalnost učenika, što pojačava njihov 
istraživački i stvaralački odnos prema jeziku. Navedena usmerenja nastavnog rada 
podrazumevaju njegovu čvrstu vezanost za životnu, jezičku i umetničku praksu, odnosno za 
odgovarajuće tekstove i govorne situacije. Zbog toga je ukazivanje na određenu jezičku 
pojavu na izolovanim rečenicama, istrgnutim iz konteksta, označeno kao izrazito nepoželjan 
i nefunkcionalan postupak u nastavi gramatike. Usamljene rečenice, lišene konteksta, 
postaju mrtvi modeli, podobni da se formalno kopiraju, uče napamet i reprodukuju, a sve to 
sprečava svesnu aktivnost učenika i stvara pogodnu osnovu za njihovu misaonu inertnost. 

Savremena metodika nastave gramatike zalaže se da težište obrade određenih jezičkih 
pojava bude zasnovano na suštinskim osobenostima, a to znači na njihovim bitnim 
svojstvima i stilskim funkcijama, što podrazumeva zanemarivanje formalnih i sporednih 
obeležja proučavanih jezičkih pojava. 

U nastavi jezika nužno je posmatrati jezičke pojave u životnim i jezičkim okolnostima koje su 
uslovile njihovo značenje. Učenike valja uputiti na pogodne tekstove i govorne situacije u 
kojima se određena jezička pojava prirodno javlja i ispoljava. Tekstovi bi trebalo da budu 
poznati učenicima, a ako pak nisu, treba ih pročitati i o njima razgovarati sa učenicima. 

Nastavnik valja da ima na umu i to da upoznavanje suštine jezičke pojave često vodi preko 
doživljavanja i shvatanja umetničkog teksta, što će biti dovoljna jak podsticaj za nastavnika 
da što češće upućuje učenike da otkrivaju stilsku funkciju (izražajnost) jezičkih pojava. To će 
doprineti razvijanju učenikove radoznalosti za jezik, jer umetnička doživljavanja čine 
gramatičko gradivo konkretnijim, lakšim i primenljivijim. Kad učenicima postane pristupačna 
stilska (izražajna, ekspresivna) funkcija jezičke pojave, prihvataju je kao stvaralački 
postupak, što je vrlo pogodan i podsticajan put da znanja o jeziku brže prelaze u umenja, da 
se na taj način doprinosi boljem pismenom i usmenom izražavanju, ali i uspešnijoj analizi 
književnih tekstova. 

Nužno je da nastavnik uvek ima na umu presudnu ulogu umesnih i sistematskih vežbanja, 
odnosno da nastavno gradivo nije usvojeno dok se dobro ne uvežba. To znači da vežbanja 
moraju biti sastavni činilac obrade nastavnog gradiva, primene, obnavljanja i utvrđivanja 
znanja. 

Metodika nastave jezika, teorijski i praktično, upućuje da u nastavi maternjeg jezika treba što 
pre prevazići nivoe prepoznavanja i reprodukcije, a strpljivo i uporno negovati više oblike 
znanja i umenja - primenljivost i stvaralaštvo. U nastojanjima da se u nastavnoj praksi 
udovolji takvim zahtevima, funkcionalno je u svakoj pogodnoj prilici znanja iz gramatike 
staviti u funkciju tumačenja teksta (umetničkog i popularnog), čime se ono uzdiže od 
prepoznavanja i reprodukcije na nivoe umenja i praktične primene. 



Praktičnost i primenljivost znanja o jeziku i njegovo prelaženje u umenje i navike posebno se 
postiže negovanjem pravopisnih i stilskih vežbi. 

Učenike, takođe, kontinuirano treba podsticati da svoja znanja o jeziku povezuju sa 
komunikativnim govorom. Jedan od izrazito funkcionalnih postupaka u nastavi gramatike 
jesu vežbanja zasnovana na korišćenju primera iz neposredne govorne prakse, što nastavu 
gramatike približava životnim potrebama u kojima se primenjeni jezik pojavljuje kao 
svestrano motivisana ljudska aktivnost. Nastava na taj način postaje praktičnija i zanimljivija, 
čime učeniku otvara raznovrsne mogućnosti za njegova stvaralačka ispoljavanja. 

Situacije u kojima se ispoljavaju određene jezičke pojave može i sam nastavnik da postavlja 
učenicima, da ih spretno podseća na njihova iskustva, a oni će kazivati ili pisati kako u 
izazovnim prilikama govorno reaguju. 

Celoviti saznajni krugovi u nastavi gramatike, koji započinju motivacijom, a završavaju 
saznavanjem, rezimiranjem i primenom određenog gradiva, u savremenom metodičkom 
pristupu, pogotovu u problemski usmerenoj nastavi, otvaraju se i zatvaraju više puta tokom 
nastavnog časa. Takav saznajni proces podrazumeva učestalo spajanje indukcije i 
dedukcije, analize i sinteze, konkretizacije i apstrakcije, teorijskih obaveštenja i praktične 
obuke. 

Savremena metodika nastave ističe niz saodnosnih metodičkih radnji koje valja primeniti u 
nastavnoj obradi programskih jedinica iz jezika i koje omogućuju da svaki celovit saznajni 
put, počev od onog koji je uokviren školskim časom, dobije svoju posebnu strukturu. 

Obrada novih nastavnih (programskih) jedinica podrazumeva primenu sledećih metodičkih 
radnji: 

- Korišćenje pogodnog polaznog teksta (jezičkog predloška) na kome se uviđa i objašnjava 
odgovarajuća jezička pojava. Najčešće se koriste kraći umetnički, naučno-popularni i 
publicistički tekstovi, a i primeri iz pismenih radova učenika. 

- Korišćenje iskaza (primera iz prigodnih, tekućih ili zapamćenih) govornih situacija. 

- Podsticanje učenika da polazni tekst dožive i shvate u celini i pojedinostima. 

- Utvrđivanje i obnavljanje znanja o poznatim jezičkim pojavama i pojmovima koji 
neposredno doprinose boljem i lakšem shvatanju novog gradiva. (Obično se koriste primeri 
iz poznatog teksta.) 

- Upućivanje učenika da u tekstu, odnosno u zapisanim iskazima iz govorne prakse, 
uočavaju primere jezičke pojave koja je predmet saznavanja. 

- Najavljivanje i beleženje nove nastavne jedinice i podsticanje učenika da zapaženu jezičku 
pojavu istraživački sagledaju. 

- Saznavanje bitnih svojstava jezičke pojave (oblika, značenja, funkcije, promene, izražajnih 
mogućnosti...). 

- Sagledavanje jezičkih činjenica (primera) sa raznih stanovišta, njihovo upoređivanje, 
opisivanje i klasifikovanje. 

- Ilustrovanje i grafičko predstavljanje jezičkih pojmova i njihovih odnosa. 



- Definisanje jezičkog pojma; isticanje svojstva jezičke pojave i uočenih zakonitosti i 
pravilnosti. 

- Prepoznavanje, objašnjavanje i primena saznatog gradiva u novim okolnostima i u 
primerima koje navode sami učenici (neposredna dedukcija i prvo vežbanje). 

- Utvrđivanje, obnavljanje i primena stečenog znanja i umenja (dalja vežbanja, u školi i kod 
kuće). 

Navedene metodičke radnje međusobno se dopunjuju i prožimaju, a ostvaruju se u 
sukcesivnoj i sinhronoj postavci. Neke od njih mogu biti ostvarene pre nastavnog časa na 
kome se razmatra određena jezička pojava, a neke i posle časa. Tako, na primer, dobro je 
da tekst na kome se usvaja gradivo iz gramatike bude ranije upoznat, a da pojedine jezičke 
vežbe budu predmet učeničkih domaćih zadataka. Ilustrovanje, na primer, ne mora biti 
obavezna etapa nastavnog rada, već se primenjuje kad mu je funkcionalnost neosporna. 

Paralelno i združeno u navedenom saznajnom putu teku sve važne logičke operacije: 
zapažanje, upoređivanje, zaključivanje, dokazivanje, definisanje i navođenje novih primera. 
To znači da časovi na kojima se izučava gramatičko gradivo nemaju odeljene etape, 
odnosno jasno uočljive prelaze između njih. Nešto je vidljiviji prelaz između induktivnog i 
deduktivnog načina rada, kao i između saznavanja jezičke pojave i uvežbavanja. 

Književnost 

Uvođenje najmlađih učenika u svet književnosti ali i ostalih, tzv. neknjiževnih tekstova 
(popularnih, informativnih), predstavlja izuzetno odgovoran nastavni zadatak. Upravo, na 
ovom stupnju školovanja stiču se osnovna i ne malo značajna znanja, umenja i navike od 
kojih će u dobroj meri zavisiti ne samo učenička književna kultura već i njegova opšta kultura 
na kojoj se temelji ukupno obrazovanje svakog školovanog čoveka. 

Lektira 

Ukinuta je neprirodna i nepotrebna podela na domaću i školsku lektiru, pa tako izvori za 
obradu tekstova iz lektire, pored čitanki, postaju knjige lektire za određeni uzrast i sva ostala 
pristupačna literatura. 

Data je lektira za određen razred, razvrstana po književnim rodovima - lirika, epika, drama, 
da bi se kroz sve programe mogla pratiti odgovarajuća i razložna proporcija i imati uvid u to. 

Tekstovi iz lektire predstavljaju programsku okosnicu. Učitelj ima načelnu mogućnost da 
ponuđene tekstove prilagođava konkretnim nastavnim potrebama, ali je obavezan i na 
slobodan izbor iz naše narodne usmene književnosti i tzv. neknjiževnih tekstova - prema 
programskim zahtevima. 

Razlike u ukupnoj umetničkoj i informativnoj vrednosti pojedinih tekstova utiču na 
odgovarajuća metodička rešenja (prilagođavanje čitanja vrsti teksta, opseg tumačenja teksta 
u zavisnosti od složenosti njegove unutrašnje strukture, povezivanje i grupisanje sa 
odgovarajućim sadržajima iz drugih predmetnih područja - gramatike, pravopisa i jezičke 
kulture i sl.). 

Čitanje i tumačenje teksta 



Osobenost i delikatnost ovog predmetnog segmenta nisu toliko u programiranim sadržajima 
koliko su u uzrasnim mogućnostima najmlađih učenika da date sadržaje valjano usvoje, te 
da se stečenim znanjima i umenjima funkcionalno služe i u svim ostalim nastavnim 
okolnostima. Shodno tome, čitanje i tumačenje teksta u mlađim razredima prevashodno je u 
funkciji daljeg usavršavanja glasnog čitanja, uz postepeno, sistematsko i dosledno uvođenje 
u tehniku čitanja u sebi, kao i usvajanje osnovnih pojmova, odnosa i relacija koje sadrži u 
sebi pročitani tekst. 

Čitanje teksta, prema tome, na mlađem uzrasnom nivou ima sva obeležja prvog i temeljnog 
ovladavanja ovom veštinom kao znanjem, naročito u prvom razredu. Posebno je važno da 
učenici postupno i funkcionalno usvoje valjano čitanje naglas koje u sebi sadrži neke od 
važnijih činilaca logičkog čitanja (izgovor, jačina glasa, pauziranje, intonaciono 
prilagođavanje i dr.) i koje će prirodno težiti sve većoj izražajnosti tokom drugog razreda 
(naglašavanje, emocionalno podešavanje, tempo i sl.) čime se u dobroj meri olakšava 
usvajanje tehnike izražajnog čitanja (treći razred). Pritom, od osobite je važnosti da se svako 
čitanje naglas i svakog učenika ponaosob (a naročito u prvom razredu) - osmišljeno, kritički i 
dobronamerno vrednuje. Svaki učenik, naime, nakon što je pročitao neki tekst naglas, treba 
od svojih drugova u razredu i učitelja da sazna šta je u tom čitanju bilo dobro, a šta 
eventualno treba menjati da bi ono postalo još bolje. 

Postupnost, sistematičnost i doslednost posebno dolaze do izražaja u osposobljavanju 
učenika za čitanje u sebi. Ovaj vid čitanja u mlađim razredima predstavlja složeniji nastavni 
zahtev, iako sa stanovišta iskusnog, formiranog čitača to ne izgleda tako. Čitanje u sebi, 
naime, sadrži niz složenih misaonih radnji koje učenik treba simultano da savlada, a 
poseban problem predstavlja tzv. unutrašnji govor. Zato se kod većine učenika prvog 
razreda ovo čitanje najpre ispoljava u vidu tihog čitanja (tihi žagor, mrmljanje), da bi kasnije, 
ali upornim vežbanjem, dobilo svoja potrebna obeležja. Među njima svakako valja istaći 
različite vidove motivisanja, podsticanja i usmerenja, čime se olakšava doživljavanje i 
razumevanje teksta koji se čita, te tako čitanje u sebi, sa stanovišta metodike savremene 
nastave književnosti, postaje nezaobilazni uslov za valjano tumačenje teksta. 

Tumačenje teksta u mlađim razredima predstavlja izuzetno složen i delikatan programski 
zahtev. Tekst je temeljni programski sadržaj koji ima vodeću i integracionu nastavnu ulogu 
jer oko sebe okuplja i grupiše odgovarajuće sadržaje i iz ostalih predmetnih područja. Ali, 
zbog uzrasnih ograničenja u recepciji, tumačenju i usvajanju osnovnih strukturnih a naročito 
umetničkih činilaca teksta, potrebno je ispoljiti mnogo inventivnosti, sistematičnosti i 
upornosti u osposobljavanju učenika za postepeno uočavanje, prepoznavanje, a zatim 
obrazlaganje i spontano usvajanje njegove osnovne predmetnosti. 

U prvom razredu tumačenje teksta ima izrazita obeležja spontanog i slobodnog razgovora sa 
učenicima o relevantnim pojedinostima - prostornim, vremenskim, akcionim - u cilju provere 
razumevanja pročitanog, odnosno u funkciji aktivnog uvežbavanja i valjanog usvajanja 
čitanja naglas i u sebi. Inventivnim motivisanjima, podsticanjima i usmerenjima (ko, gde, 
kada, zašto, kako, čime, zbog čega, šta je radosno, tužno, smešno, zanimljivo, neobično i 
sl.) - učenicima se omogućava da uočavaju, zapažaju, otkrivaju, upoređuju, objašnjavaju, 
obrazlažu date pojavnosti koje čine predmetnost pročitanog teksta. 

U drugom razredu pristup tumačenju teksta skoro je u svemu isti kao i u prethodnom 
razredu, samo što su zahtevi, po prirodi stvari, nešto uvećani a programski sadržaji 
adekvatno dopunjeni (samostalno saopštavanje utisaka o pročitanom tekstu, zauzimanje 
vlastitih stavova o važnijim pojavnostima iz teksta i rečito obrazlaganje i odbrana takvih 
shvatanja, otkrivanje i shvatanje poruka u tekstu, prepoznavanje odeljka, uočavanje 
karakterističnih jezičkih i stilskih pojmova i sl.). 



Učenike treba sistematski i na valjan način podsticati na uključivanje u biblioteku (školsku, 
mesnu), formiranje odeljenjske biblioteke, priređivanje tematskih izložbi knjiga, 
slušanje/gledanje zvučnih/video zapisa sa umetničkim kazivanjima teksta, organizovanje 
susreta i razgovora sa piscima, literarnih igara i takmičenja, vođenje dnevnika o pročitanim 
knjigama (naslov, pisac, utisci, glavni likovi, odabrane rečenice, neobične i zanimljive reči i 
sl.), formiranje lične biblioteke, cedeteke, videoteke i dr. 

Takvim i njemu sličnim metodičkim pristupom čitanju i tumačenju teksta, pri čemu posebnu 
pažnju valja posvetiti ulozi učenika kao značajnog nastavnog činioca (njegovom što većem 
osamostaljivanju, slobodnom istraživanju i ispoljavanju, pružanju mogućnosti za vlastito 
mišljenje), ostvaruju se neka od temeljnih načela metodike savremene nastave i 
književnosti, među kojima su svakako postupno i osmišljeno uvođenje učenika u složeni svet 
književnoumetničkog dela i simultano ali i plansko bogaćenje, usavršavanje i negovanje 
njegove jezičke kulture. 

Čitanje od III do VIII razreda 

Tumačenje teksta zasniva se na njegovom čitanju, doživljavanju i razumevanju. Pri tome je 
kvalitet shvatanja poruka i neposredno uslovljen kvalitetom čitanja. Zato su razni oblici 
usmerenog čitanja osnovni preduslov da učenici u nastavi stiču saznanja i da se uspešno 
uvode u svet književnog dela. 

Izražajno čitanje neguje se sistematski, uz stalno povećavanje zahteva i nastojanje da se 
što potpunije iskoriste sposobnosti učenika za postizanje visokog kvaliteta u veštini čitanja. 
Vežbanja u izražajnom čitanju izvode se planski i uz solidno nastavnikovo i učenikovo 
pripremanje. U okviru svoje pripreme nastavnik blagovremeno odabira pogodan tekst i 
studiozno proučava one njegove osobenosti koje utiču na prirodu izražajnog čitanja. U 
skladu sa misaono-emotivnim sadržajem teksta, nastavnik zauzima odgovarajući stav i 
određuje situacionu uslovljenost jačine glasa, ritma, tempa, intonacije, pauza, rečeničnog 
akcenta i glasovnih transformacija. Pri tome se povremeno služi audio snimcima uzornih 
interpretativnih čitanja. 

Pošto se izražajno čitanje, po pravilu, uvežbava na prethodno obrađenom i dobro 
shvaćenom tekstu, to je konkretno i uspešno tumačenje štiva neophodan postupak u 
pripremanju učenika za izražajno čitanje. U okviru neposredne pripreme u VI, VII i VIII 
razredu povremeno se i posebno analiziraju psihički i jezičkostilski činioci koji zahtevaju 
odgovarajuću govornu realizaciju. U pojedinim slučajevima nastavnik (zajedno sa učenicima) 
posebno priređuje tekst za izražajno čitanje na taj način što u njemu obeležava vrste pauza, 
rečenične akcente, tempo i glasovne modulacije. 

Izražajno čitanje uvežbava se na tekstovima različite sadržine i oblika; koriste se lirski, epski 
i dramski tekstovi u prozi i stihu, u narativnom, deskriptivnom, dijaloškom i monološkom 
obliku. Posebna pažnja posvećuje se emocionalnoj dinamici teksta, njegovoj dramatičnosti i 
govorenju iz perspektive pisca i pojedinih likova. 

U odeljenju treba obezbediti odgovarajuće uslove za izražajno čitanje i kazivanje - učenicima 
u ulozi čitača i govornika valja obezbediti mesto ispred odeljenjskog kolektiva, u odeljenju 
stvoriti dobru slušalačku publiku, zainteresovanu i sposobnu da kritički i objektivno 
procenjuje kvalitet čitanja i kazivanja. Posredstvom audio snimka, učenicima povremeno 
treba omogućiti da čuju svoje čitanje i da se kritički osvrću na svoje umenje. Na časovima 
obrade književnih dela primenjivaće se učenička iskustva u izražajnom čitanju, uz stalno 
nastojanje da svi oblici govornih aktivnosti budu korektni i uverljivi. 



Čitanje u sebi je najproduktivinji oblik sticanja znanja pa mu se u nastavi poklanja 
posebna pažnja. Ono je uvek usmereno i istraživačko; pomoću njega se učenici 
osposobljavaju za svakodnevno sticanje informacija i za učenje. 

Vežbe čitanja u sebi neposredno se uklapaju u ostale oblike rada i uvek su u funkciji 
svestranijeg sticanja znanja i razumevanja ne samo književnog dela, već i svih osmišljenih 
tekstova. 

Primena tekst metode u nastavi podrazumeva vrlo efikasne vežbe za savladavanje brzog 
čitanja u sebi s razumevanjem i doprinosi razvijanju sposobnosti učenika da čitaju 
fleksibilno, da usklađuju brzinu čitanja sa ciljem čitanja i karakteristikama teksta koji čitaju. 

Kvalitet čitanja u sebi podstiče se prethodnim usmeravanjem učenika na tekst i davanjem 
odgovarajućih zadataka, a potom i obaveznim proveravanjem razumevanja pročitanog 
teksta, odnosno ostvarenja dobijenih zadataka. Informativno, produktivno i analitičko čitanje 
najuspešnije se podstiču samostalnim istraživačkim zadacima koji se učenicima daju u 
pripremnom postupku za obradu teksta ili obradu sadržaja iz gramatike i pravopisa. Tim 
putem se unapređuju logika i brzina čitanja, a naročito brzina shvatanja pročitanog teksta, 
čime se učenici osposobljavaju za samostalno učenje. 

Učenici starijih razreda uvode se u "letimično" čitanje koje je uslovljeno brzinom i stvarno 
pročitanim tekstom. Ono se sastoji od brzog traženja informacije i značenja u tekstu, pri 
čemu se ne pročita svaka reč, već se pogledom "prolazi" kroz tekst i čita se na preskok 
(međunaslovi, podnaslovi, prvi redovi u odeljcima, uvod, zaključak). Pri vežbanju učenika u 
"letimičnom" čitanju, prethodno se zadaju odgovarajući zadaci (traženje određenih 
informacija, podataka i sl.), a potom proverava kvalitet njihovog ostvarenja i meri vreme za 
koje su zadaci izvršeni. "Letimičnim" čitanjem učenici se takođe osposobljavaju da radi 
podsećanja, obnavljanja, memorisanja, čitaju podvučene i na drugi način označene delove 
teksta prilikom ranijeg čitanja "s olovkom u ruci", koje treba sistematski sprovoditi kao vid 
pripremanja učenika za samostalan rad i učenje. 

Izražajno kazivanje napamet naučenih tekstova i odlomaka u prozi i stihu značajan je oblik 
rada u razvijanju govorne kulture učenika. Valja imati u vidu da je ubedljivo govorenje 
proznog teksta polazna osnova i neophodan uslov za prirodno i izražajno kazivanje stihova. 
Zato je poželjno da se povremeno, na istom času, naizmenično uvežbava i upoređuje 
govorenje tekstova u prozi i stihu. 

Napamet će se učiti razni kraći prozni tekstovi (naracija, deskripcija, dijalog, monolog), lirske 
pesme raznih vrsta i odlomci iz epskih pesama. Uspeh izražajnog kazivanja znatno zavisi od 
načina učenja i logičkog usvajanja teksta. Ako se mehanički uči, kao što ponekad biva, 
usvojeni automatizam se prenosi i na način kazivanja. Zato je poseban zadatak nastavnika 
da učenike navikne na osmišljeno i interpretativno učenje teksta napamet. Tokom vežbanja 
treba stvoriti uslove da kazivanje teče "oči u oči", da govornik posmatra lice slušalaca i da s 
publikom uspostavlja emocionalni kontakt. Maksimalna pažnja se posvećuje svim 
vrednostima i izražajnim mogućnostima govornog jezika, posebno - prirodnom 
govornikovom stavu, pouzdanom prenošenju informacija i sugestivnom kazivanju. 

Tumačenje teksta od III do VIII razreda 

Sa obradom teksta počinje se posle uspešnog interpretativnog čitanja naglas i čitanja u sebi. 
Književnoumetničko delo se čita, prema potrebi i više puta, sve dok ne izazove 
odgovarajuće doživljaje i utiske koji su neophodni za dalje upoznavanje i proučavanje teksta. 
Razni oblici ponovljenog i usmerenog čitanja dela u celini, ili njegovih odlomaka, obavezno 
će se primenjivati u obradi lirske pesme i kraće proze. 



Pri obradi teksta primenjivaće se u većoj meri jedinstvo analitičkih i sintetičkih postupaka i 
gledišta. Značajne pojedinosti, elementarne slike, ekspresivna mesta i stilsko-jezički 
postupci neće se posmatrati kao usamljene vrednosti, već ih treba sagledavati kao 
funkcionalne delove viših celina i tumačiti u prirodnom sadejstvu s drugim umetničkim 
činiocima. Književnom delu pristupa se kao složenom i neponovljivom organizmu u kome je 
sve uslovljeno uzročno-posledičnim vezama, podstaknuto životnim iskustvom i uobličeno 
stvaralačkom maštom. 

Učenike treba revnosno navikavati na to da svoje utiske, stavove i sudove o književnom delu 
podrobnije dokazuju činjenicama iz samoga teksta i tako ih osposobljavati za samostalan 
iskaz, istraživačku delatnost i zauzimanje kritičkih stavova prema proizvoljnim ocenama i 
zaključcima. 

Nastavnik će imati u vidu da je tumačenje književnih dela u osnovnoj školi, pogotovu u 
mlađim razredima, u načelu predteorijsko i da nije uslovljeno poznavanjem stručne 
terminologije. To međutim, nimalo ne smeta da i običan "razgovor o štivu" u mlađim 
razredima bude stručno zasnovan i izveden sa puno inventivnosti i istraživačke radoznalosti. 
Vrednije je projektovanje učenika povodom neke umetničke slike i njeno intenzivno 
doživljavanje i konkretizovanje u učenikovoj mašti nego samo saznanje da ta slika formalno 
spada u red metafora, personifikacija ili poređenja. Zato se još od prvog razreda učenici 
navikavaju da slobodno ispoljavaju svoje utiske, osećanja, asocijacije i misli izazvane 
slikovitom i figurativnom primenom pesničkog jezika. 

U svim razredima obrada književnog dela treba da bude protkana rešavanjem problemskih 
pitanja koja su podstaknuta tekstom i umetničkim doživljavanjem. Na taj način stimulisaće se 
učenička radoznalost, svesna aktivnost i istraživačka delatnost, svestranije će se upoznati 
delo i pružati mogućnost za afirmaciju učenika u radnom procesu. 

Mnogi tekstovi, a pogotovu odlomci iz dela, u nastavnom postupku zahtevaju umesnu 
lokalizaciju, često i višestruku. Situiranje teksta u vremenske, prostorne i društveno-istorijske 
okvire, davanje neophodnih podataka o piscu i nastanku dela, kao i obaveštenja o bitnim 
sadržajima koji prethode odlomku - sve su to uslovi bez kojih se u brojnim slučajevima tekst 
ne može intenzivno doživeti i pravilno shvatiti. Zato prototipsku i psihološku realnost, iz koje 
potiču tematska građa, motivi, likovi i dublji podsticaji za stvaranje, treba dati u prigodnom 
vidu i u onom obimu koji je neophodan za potpunije doživljavanje i pouzdanije tumačenje. 

Metodika nastave književnosti već nekoliko decenija, teorijski i praktično, razvija i stalno 
usavršava nastavnikov i učenikov istraživački, pronalazački, stvaralački i satvorački odnos 
prema književnoumetničkom delu. Književnost se u školi ne predaje i ne uči, već čita, 
usvaja, u njoj se uživa i o njoj raspravlja. To su putevi da nastava književnosti širi učenikove 
duhovne vidike, razvija istraživačke i stvaralačke sposobnosti učenika, kritičko mišljenje i 
umetnički ukus, pojačava i kultiviše literarni, jezički i životni senzibilitet. 

Moderna i savremena organizacija nastave maternjeg jezika i književnosti podrazumeva 
aktivnu ulogu učenika u nastavnom procesu. U savremenoj nastavi književnosti učenik ne 
sme biti pasivni slušalac koji će u određenom trenutku reprodukovati "naučeno gradivo", 
odnosno nastavnikova predavanja, već aktivni subjekat koji istraživački, stvaralački i 
satvorački učestvuje u proučavanju književnoumetničkih ostvarenja. 

Učenikova aktivnost treba da svakodnevno prolazi kroz sve tri radne etape; pre časa, u toku 
časa i posle časa. U svim etapama učenik se mora sistematski navikavati da u toku čitanja i 
proučavanja dela samostalno rešava brojna pitanja i zadatke, koji će ga u punoj meri 
emocionalno i misaono angažovati, pružiti mu zadovoljstvo i pobuditi istraživačku 
radoznalost. Takvi zadaci biće najmoćnija motivacija za rad što je osnovni uslov da se 



ostvare predviđeni interpretativni dometi. Nastavnik valja da postavi zadatke koji će učenika 
podsticati da uočava, otkriva, istražuje, procenjuje i zaključuje. Nastavnikova uloga jeste u 
tome da osmišljeno pomogne učeniku tako što će ga podsticati i usmeravati, nastojeći da 
razvija njegove individualne sklonosti i sposobnosti, kao i da adekvatno vrednuje učeničke 
napore i rezultate u svim oblicima tih aktivnosti. 

Proučavanje književnoumetničkog dela u nastavi je složen proces koji započinje 
nastavnikovim i učenikovim pripremanjem (motivisanje učenika za čitanje, doživljavanje i 
proučavanje umetničkog teksta, čitanje, lokalizovanje umetničkog teksta, istraživački 
pripremni zadaci) za tumačenje dela, svoje najproduktivnije vidove dobija u interpretaciji 
književnog dela na nastavnom času, a u oblicima funkcionalne primene stečenih znanja i 
umenja nastavlja se i posle časa: u produktivnim obnavljanjima znanja o obrađenom 
nastavnom gradivu, u poredbenim izučavanjima književnoumetničkih dela i istraživačko-
interpretativnim pristupima novim književnoumetničkim ostvarenjima. Središnje etape 
procesa proučavanja književnoumetničkog dela u nastavi jesu metodološko i metodičko 
zasnivanje interpretacije i njeno razvijanje na nastavnom času. 

U zasnivanju i razvijanju nastavne interpretacije književnoumetničkog dela osnovno 
metodološko opredeljenje treba da bude prevashodna usmerenost interpretacije prema 
umetničkom tekstu. Savremena metodika nastave književnosti opredelila se, dakle, za 
unutrašnje (imanentno) izučavanje umetničkog teksta, ali ona nikako ne previđa nužnost 
primene i vantekstovnih gledišta da bi književnoumetničko delo bilo valjano i pouzdano 
protumačeno. 

Uz navedena metodološka opredeljenja, nastavna interpretacija književnoumetničkog dela 
valja da udovolji i zahtevima koje joj postavlja metodika nastave književnosti: da bude 
originalna, estetski motivisana, svestrano usklađena sa nastavnim ciljevima i značajnim 
didaktičkim načelima, da ima sopstvenu koherentnost i postupnost, a da metodološka i 
metodička postupanja na svakoj deonici interpretacije ostvaruju jedinstvo analize i sinteze.  

O okviru osnovne metodološke orijentacije da nastavna interpretacija književnoumetničkog 
dela u najvećoj meri bude usmerena prema umetničkom tekstu, primat pripada opredeljenju 
da se dinamika interpretacije usklađuje sa vodećim umetničkim vrednostima književnog 
ostvarenja, tako što će one biti činioci objedinjavanja interpretativnih tokova kroz svet dela. 
Jedno od najvažnijih načela koje poštuje tako zasnovana i opredeljena nastavna 
interpretacija jeste udovoljavanje zahtevu da se tumačenjem vodećih vrednosti obuhvati, 
odnosno prouči, delo u celini. Pošto su objedinjena postavka i odnosi svestranih 
međusobnih prožimanja prirodne datosti umetničkih činilaca u delu, tumačenjem vodećih 
umetničkih vrednosti obuhvataju se i upoznaju i svi drugi bitni činioci umetničke strukture, 
među kojima svaki u interpretaciji dobija onoliko mesta koliko mu pripada u skladu sa 
udelom koji ima u opštoj umetničkoj vrednosti dela. U nastavnoj interpretaciji 
književnoumetničkog dela objedinjavajući i sintetički činioci mogu biti: umetnički doživljaji, 
tekstovne celine, bitni strukturni elementi (tema, motivi, umetničke slike, fabula, siže, 
književni likovi, poruke, motivacioni postupci, kompozicija), oblici kazivanja, jezičko-stilski 
postupci i literarni (književnoumetnički) problemi.  

U svakom konkretnom slučaju, dakle, na valjanim estetskim, metodološkim i metodičkim 
razlozima valja utemeljiti izbor onih vrednosnih činilaca prema kojima će biti usmeravana 
dinamika nastavne interpretacije književnoumetničkog dela. Zato metodološki i metodički 
prilazi književnoumetničkom delu, koje teorijski i praktično zasniva i razvija savremena 
metodika nastave književnosti, ne poznaju i ne priznaju utvrđene metodološke i metodičke 
sisteme koje bi trebalo primeniti u interpretaciji svakog pojedinog dela. To znači da nema 
poznatih i jednom zauvek otkrivenih puteva kojima se ulazi u svet svakog pojedinog 
književnoumetničkog ostvarenja, već su ti putevi unekoliko uvek drugačiji u pristupu svakom 



pojedinom književnoumetničkom delu - onoliko koliko je ono autonomno, samosvojno i 
neponovljivo umetničko ostvarenje. 

Književni pojmovi 

Književne pojmove učenici će upoznavati uz obradu odgovarajućih tekstova i pomoću osvrta 
na prethodno čitalačko iskustvo. Tako će se, na primer, tokom obrade neke rodoljubive 
pesme, a uz poredbeni osvrt na dve-tri ranije pročitane pesme iste vrste, razvijati pojam 
rodoljubive pesme i sticati saznanje o toj lirskoj vrsti. Upoznavanje metafore biće pogodno 
tek kada su učenici u prethodnom i predteorijskom postupku otkrivali izražajnost izvesnog 
broja metaforičkih slika, kad neke od njih već znaju napamet i nose ih kao umetničke 
doživljaje. Jezičko-stilskim izražajnim sredstvima prilazi se s doživljajnog stanovišta; polaziće 
se od izazvanih umetničkih utisaka i estetičke sugestije, pa će se potom istraživati njihova 
jezičko-stilska uslovljenost. 

Funkcionalni pojmovi 

Funkcionalni pojmovi se ne obrađuju posebno, već se u toku nastave ukazuje na njihova 
primenjena značenja. Učenici ih spontano usvajaju u procesu rada, u tekućim informacijama 
na časovima, a uz paralelno prisustvo reči i njome označenog pojma. Potrebno je samo 
podsticati učenike da navedene reči (a i druge slične njima) razumeju i shvate i da ih 
primenjuju u odgovarajućim situacijama. Ako, na primer, na zahtev da se uoče i objasne 
okolnosti koje utiču na ponašanje nekog lika, učenik navede te okolnosti, onda je to znak (i 
provera) da je taj pojam i odgovarajuću reč shvatio u punom značenju. 

U usmenom i pismenom izražavanju uzgredno će se proveravati da li učenici pravilno 
shvataju i upotrebljavaju reči: uzrok, uslov, situacija, poruka, odnos i sl. Tokom obrade 
književnih dela, kao i u okviru govornih i pismenih vežbi, nastojaće se da učenici otkrivaju 
što više osobina, osećanja i duševnih stanja pojedinih likova, pri čemu se te reči beleže i 
tako spontano bogati rečnik funkcionalnim pojmovima. 

Funkcionalne pojmove ne treba ograničiti na pojedine razrede. Svi učenici jednog razreda 
neće moći da usvoje sve programom navedene pojmove za taj razred, ali će zato spontano 
usvojiti znatan broj pojmova koji su u programima starijih razreda. Usvajanje funkcionalnih 
pojmova je neprekidan proces u toku vaspitanja i obrazovanja a ostvaruje se i proverava u 
toku ostvarivanja sadržaja svih programsko-tematskih područja. 

Jezička kultura 

Operativni zadaci za realizaciju nastavnih sadržaja ovog područja jasno ukazuju da je 
kontinuitet u svakodnevnom radu na bogaćenju učeničke jezičke kulture jedna od primarnih 
metodičkih obaveza, počev od uočavanja sposobnosti svakog deteta za govorno 
komuniciranje u tzv. prethodnim ispitivanjima dece prilikom upisa u prvi razred, pa preko 
različitih vežbi u govoru i pisanju do učeničkog samostalnog izlaganja misli i osećanja u toku 
nastave, ali i u svim ostalim životnim okolnostima u školi i van nje, gde je valjano jezičko 
komuniciranje uslov za potpuno sporazumevanje. Pravilna artikulacija svih glasova i grafički 
uzorna upotreba pisma, napuštanje lokalnog govora i navikavanje na standardni književni 
jezik u govoru, čitanju i pisanju, osposobljavanje za slobodno prepričavanje, pričanje i 
opisivanje, i uz funkcionalnu primenu usvojenih i pravopisnih pravila, raznovrsna usmena i 
pismena vežbanja koja imaju za cilj bogaćenje učeničkog rečnika, sigurno ovladavanje 
rečenicom kao osnovnom govornom kategorijom i ukazivanje na stilske vrednosti upotrebe 
jezika u govoru i pisanju i dr. - osnovni su nastavni zadaci u ostvarenju programskih sadržaja 
iz jezičke kulture. 



Ovo predmetno područje nešto je drugačije koncipirano u odnosu na prethodne programe. 
Najpre, ustanovljen je drugačiji, primereniji naziv koji je istovremeno i jednostavniji i 
sveobuhvatniji od ranije korišćenih termina. Isto tako, preuređena je struktura programskih 
sadržaja koji u novoj postavci deluju pregledno, sistematično i prepoznatljivo, bez 
nepotrebnih ponavljanja i konfuzije. Jer, na osnovu ukupne razredne nastave, postoje jezički 
pojmovi koje učenik ovog uzrasta treba postupno, sistematično i valjano (a to znači - trajno) 
da usvoji, pa su i zamišljeni kao programski sadržaji (zahtevi). A do njihovog trajnog i 
funkcionalnog usvajanja, skoro bez izuzetaka, put vodi preko brojnih i raznovrsnih oblika 
usmenih i pismenih jezičkih ispoljavanja učenika, a to su najčešće: jezičke igre, vežbe, 
zadaci, testovi i sl. Na primer, najmlađeg učenika valja, između ostalog, osposobiti da 
samostalno, ubedljivo i dopadljivo opisuje one životne pojave koje jezičkim opisom 
(deskripcijom) postaju najprepoznatljivije (predmeti, biljke, životinje, ljudi, pejzaž, enterijer i 
dr.). Zato se opisivanje kao programski zahtev (sadržaj) javlja u sva četiri razreda. A 
ostvaruje se, usvaja kao znanje i umenje primenom onih oblika koji će efikasnim, 
ekonomičnim i funkcionalnim postupanjima u nastavnim okolnostima učeničku i jezičku 
kulturu učiniti pouzdanom i trajnom. A to su: govorne vežbe, pismene vežbe (ili osmišljeno 
kombinovanje govora i pisanja), pismeni radovi, izražajno kazivanje umetničkih opisnih 
tekstova, autodiktat i sl. A to važi, u manjoj ili većoj meri i za sve ostale vrste učeničkog 
jezičkog izražavanja. 

Osnovni oblici usmenog i pismenog izražavanja u mlađim razredima predstavljaju temeljne 
programske sadržaje za sticanje, usavršavanje i negovanje valjane i pouzdane jezičke 
kulture najmlađeg učenika. Neki od tih oblika (prepričavanje, pričanje) prisutni su i u 
prethodnim ispitivanjima dece za upis u školu što znači da na njih valja gledati kao na 
jezičko iskustvo koje polaznici u izvesnoj meri već poseduju. Otuda i potreba da se sa 
usavršavanjem i negovanjem tih osnovnih oblika govornog komuniciranja otpočne i pre 
formalnog opismenjavanja učenika. 

Prepričavanje raznovrsnih sadržaja predstavlja najjednostavniji način učeničkog jezičkog 
ispoljavanja u nastavnim okolnostima. I dok se u pomenutim prethodnim ispitivanjima kao i u 
pripremama za usvajanje početnog čitanja reprodukovanju određenih sadržaja pristupa 
slobodno, već od kraja tzv. bukvarske nastave pa nadalje valja mu pristupiti planski, 
osmišljeno i kontinuirano. To znači, najpre, da se unapred zna (a to se definiše u 
operativnim planovima rada učitelja) koje će sadržaje učenik prepričavati u nastavnim 
okolnostima. Njihov izbor treba da obuhvati ne samo tekstove, i ne samo one iz čitanki, već i 
iz drugih medijskih oblasti (štampa, pozorište, film, radio, televizija i sl.). Potom, učenike 
valja blagovremeno motivisati, podsticati i usmeravati na ovaj vid jezičkog izražavanja, a to 
znači - omogućiti im da se samostalno pripreme za prepričavanje ali u koje će istovremeno 
biti integrisani i odgovarajući programski zahtevi. Valja, zatim, voditi računa o tome da se 
načelno prepričavaju samo oni sadržaji koji su prethodno protumačeni/analizirani ili o kojima 
se sa učenicima vodio makar pristupni razgovor. Konačno, i prepričavanje, kao i sve ostale 
vidove učeničkog izražavanja, treba na odgovarajući način vrednovati (najbolje u razredu i 
uz svestrano učestvovanje učenika i podršku učitelja). 

Pričanje u odnosu na prepričavanje jeste složeniji oblik jezičkog izražavanja učenika, jer dok 
je prepričavanje uglavnom reprodukovanje pročitanog, odslušanog ili viđenog sadržaja, 
pričanje predstavlja osoben vid stvaralaštva koje se oslanja na ono što je učenik doživeo ili 
proizveo u svojoj stvaralačkoj mašti. Zato pričanje traži poseban intelektualni napor i jezičku 
izgrađenost, te učenika svestrano angažuje: u izboru tematske građe i njenih značajnih 
pojedinosti, u komponovanju odabranih detalja i u načinu jezičkog uobličavanja svih 
strukturnih elemenata priče. Metodički pristup ovom značajnom obliku usavršavanja i 
negovanja učenike jezičke kulture u osnovi je isti kao i kod prepričavanja (valjano 
funkcionalno lokalizovanje u planovima rada, osmišljeno povezivanje sa srodnim sadržajima 
iz ostalih predmetnih područja, a naročito sa čitanjem i tumačenjem teksta, osmišljeno i 



inventivno motivisanje, usmeravanje i podsticanje učenika da u pričanju ostvare što 
svestraniju misaonu i jezičku perspektivu, umešno vrednovanje učeničkih domašaja u 
pričanju i dr. Posebno treba voditi računa o tome da pričanje u funkciji čitanja i tumačenja 
teksta (u tzv. uvodnom delu časa) ne preraste u shematizovano i površno 
nabrajanje/imenovanje određenih pojavnosti, a da se pritom zanemari individualni pristup 
učenika datoj predmetnosti, te da izostane stvaranje priče kao celovite mentalne predstave, 
dovoljno prepoznatljive i valjano misaono i jezički uobličene. Tako, na primer, uvodni 
razgovori o domaćim i divljim životinjama povodom basne koja se čita i tumači neće dati 
željene rezultate na nivou uvodnih govornih aktivnosti ako se takve životinje samo klasifikuju 
po poznatoj pripadnosti, imenuju ili samo nabrajaju, kao što će slobodno pričanje o nekim 
neobičnim, zanimljivim, ali stvarnim i pojedinačnim susretanjima učenika sa datim 
životinjama, u kojima su doživljeni radost, iznenađenje, oduševljenje, radoznalost, upitanost, 
strah i sl. - stvoriti pravu istraživačku atmosferu na času. Pričanje, pak, kolikogod bilo 
izazovno u svim svojim segmentima za jezičko ispoljavanje najmlađih učenika - načelno 
valja realizovati kao deo šireg nastavnog konteksta u kome će se saodnosno i funkcionalno 
naći i drugi oblici jezičkog izražavanja, a naročito opisivanje. 

Opisivanje jeste najsloženiji oblik jezičkog izražavanja na nivou najmlađih razreda. Ono je 
manje ili više zastupljeno u svakodnevnom govoru, jer je neophodno za jasno predstavljanje 
suštinskih odnosa između predmeta, stvari, bića i drugih pojmova i pojava u svakoj životnoj 
situaciji. Jer, dok je za prepričavanje osnova određeni sadržaj, za pričanje podsticaj neko 
događanje, doživljaj, dotle za opisivanje nisu neophodne neke posebne okolnosti, već se 
ono koristi kad god se dođe u dodir sa pojavnostima koje u svakodnevnom jezičkom 
komuniciranju mogu skrenuti pažnju na sebe. No, zbog brojnih uzrasnih ograničenja u radu 
sa najmlađim učenicima, ovoj vrsti jezičkoga komuniciranja valja pristupiti posebno 
odgovorno i uz naročito poštovanje principa nastavne uslovnosti i postupnosti u zahtevima: 
osposobljavanje učenika da pažljivo posmatraju, uočavaju, otkrivaju, zapažaju, upoređuju, 
pa tek onda datu predmetnost da misaono zaokruže i jezički uobliče. Isto tako, učenike ovog 
uzrasnog nivoa valja podsticati i usmeravati da iz složenog procesa opisivanja najpre usvoje 
nekolika opšta mesta kojima se mogu služiti sve dotle dok se ne osposobe za samostalni i 
individualni pristup ovom zahtevnom jezičkom obliku. U tom smislu valja ih navikavati da 
lokalizuju ono što opisuju (vremenski, prostorno, uzročno), da uoče, izdvoje i zaokruže bitna 
svojstva/osobine (spoljašnje i uslovno unutrašnje) i da se odrede prema posmatranoj 
predmetnosti (prvi pokušaji formiranja ličnog stava/odnosa prema datoj pojavi). Isto tako, 
neophodna je pouzdana procena planiranja vežbi u opisivanju sa 
usmerenjima/podsticanjima u odnosu na ona vežbanja u kojima može doći do izražaja 
učenička samostalnost i individualnost. Kako se, pak, opisivanje vrlo često dovodi u blisku 
vezu sa čitanjem i tumačenjem teksta (naročito književnoumetničkog) to je potrebno stalno 
usmeravati učeničku pažnju na ona mesta u takvim tekstovima koja obiluju opisnim 
elementima, a posebno kada se opisuju predmeti, enterijer, biljke i životinje, književni likovi, 
pejzaž i sl., jer su to i najbolji obrasci za spontano usvajanje opisivanja kao trajne veštine u 
jezičkom komuniciranju. Pošto je za opisivanje potreban veći misaoni napor i duže vreme za 
ostvarenje duže zamisli - valja prednost dati pismenoj formi opisivanja nad usmenom. Ostali 
opšti metodički pristupi ovom značajnom obliku jezičkog izražavanja isti su ili slični kao i kod 
prepričavanja i pričanja (od planiranja, preko realizacije planiranih aktivnosti, do vrednovanja 
postignutog i funkcionalnog povezivanja sa srodnim sadržajima kakvi su i usmena i pismena 
vežbanja za sticanje, usavršavanje i negovanje jezičke kulture učenika). 

Usmena i pismena vežbanja, kako im i sam naziv kaže, zamišljena su kao dopuna osnovnih 
oblika jezičkog izražavanja, počev od najjednostavnijih (izgovor glasova i prepisivanje reči), 
preko složenijih (leksičke, semantičke, sintaksičke vežbe, ostale vežbe za savladavanje 
uzornog govora i pisanja), do najsloženijih (domaći pismeni zadaci i njihovo čitanje i 
svestrano vrednovanje na času). Svaka od programiranih vežbi planira se i ostvaruje u onom 
nastavnom kontekstu u kome se javlja potreba za funkcionalnim usvajanjem date jezičke 



pojave ili utvrđivanja, obnavljanja ili sistematizovanja znanja i primene tih znanja u 
konkretnoj jezičkoj situaciji. To znači da se, načelno, sve te ili njima slične vežbe ne realizuju 
na posebnim nastavnim časovima već se planiraju u sklopu osnovnih oblika jezičkog 
izražavanja (prepričavanje, pričanje, opisivanje) ili odgovarajućih programskih sadržaja 
ostalih predmetnih područja (čitanje i tumačenje teksta, gramatika i pravopis, osnove čitanja 
i pisanja). Upravo u osmišljenim saodnosnim postavkama ta vežbanja višestruko utiču na 
podizanje nivoa učeničke jezičke kulture. 

Prirodno je da se planskim ostvarenjem programskih sadržaja iz jezičke kulture otpočne tek 
u drugom polugodištu prvog razreda (pošto se savlada elementarna tehnika čitanja i 
pisanja). Međutim, jasno je da se mnogi od njih simultano ostvaruju već u periodu priprema 
za čitanje i pisanje, kao i u periodu učenja, usvajanja osnovne pismenosti. Jer, bez potrebne 
jezičke razvijenosti (slobodan razgovor, prepričavanje kraćih sadržaja, analitičko-sintetičke 
glasovne vežbe i sl.) ne može se uspostaviti neophodna govorna komunikacija, preko 
potrebna za usvajanje pojmova glasa i slova. Kasnije, ona postaje osnova za ostvarenje 
nastavnih sadržaja i iz svih ostalih područja ovog predmeta (kao i ukupne razredne nastave), 
ali se istovremeno i sama širi i produbljuje do nivoa jasnog, pravilnog, sadržajno i stilski 
primerenog jezičkog opštenja u usmenoj i pismenoj formi. Time jezička kultura u najvećoj 
meri doprinosi jedinstvu celovitosti nastave srpskog jezika i čini da se ona realizuje u 
funkcionalnom povezivanju naizgled različitih programskih sadržaja ali koji se najbolje 
ostvaruju upravo u takvoj metodičkoj sprezi. 

MATERNJI JEZICI PRIPADNIKA NACIONALNIH MANJINA 
   

ALBANSKI JEZIK 
  

Četvrti razred 

Napomena  

BUGARSKI JEZIK 
  

Četvrti razred 

Napomena  

MAĐARSKI JEZIK 
  

Četvrti razred 

Napomena  

RUMUNSKI JEZIK 
  

Četvrti razred 

Napomena  

RUSINSKI JEZIK 
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Četvrti razred 

Napomena  

SLOVAČKI JEZIK 
  

Četvrti razred 

Napomena  

HRVATSKI JEZIK 
  

Četvrti razred 

Cilj i zadaci 

Cilj nastave hrvatskoga jezika je ovladavati osnovne zakonitosti hrvatskoga književnoga 
jezika na kojemu će se usmeno i pismeno učenici ispravno izražavati. Učenici trebaju 
upoznati, doživjeti i umjeti tumačiti odabrana književna djela, kazališna, filmska i druga 
umjetnička ostvarenja. 

Zadaci nastave hrvatskog jezika: 

- razvijanje Ijubavi prema materinskom jeziku i potrebe za njegovim njegovanjem i 
unapređenjem; 

- osnovno opismenjavanje najmlađih učenika na temeljima ortoepskih i ortografskih 
standarda hrvatskoga književnog jezika; 

- stupnjevito upoznavanje gramatike i pravopisa hrvatskoga jezika; 

- upoznavanje jezičnih pojava i pojmova, ovladavanje normativnom gramatikom i stilskim 
mogućnostima; 

- osposobljavanje za uspješno služenje književnim jezikom u različitim vidovima njegove 
usmene i pismene uporabe i u različitim komunikacijskim situacijam; 

- razvijanje osjećanja za autentične estetske vrijednosti u književnoj umjetnosti razvijanje 
smisla i sposobnosti za pravilno, tečno, ekonomično i uvjerljivo usmeno i pismeno 
izražavanje, bogaćenje rječnika, jezičnog i stilskog izraza; 

- uvježbavanje i usavršavanje glasnog čitanja, pavilnog, smislenog i izražajnog i čitanja u 
sebi, doživljajnog, usmjerenog, istraživačkog; 

- razvijanje Ijubavi za čitanjem, tehnike čitanja, razumijevanje pročitanoga; 

- izdvajanje glavnih likova, vremena i mjesta radnje i slijed događaja; 

- razlikovanje pozitivnih od negativnih junaka, razlikovanje stvarnog od imaginarnog; 
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- postupno, sustavno osposobljavanje učenika za logično razumijevanje i kritičko 
procjenjivanje pročitanoga teksta; 

- doživljavanje i vrednovanje scenskih ostvarenja - kazalište, film; 

- savladavanje osnovnih teorijskih i funkcionalnih pojmova kazališne i filmske umjetnosti; 

- upoznavanje, razvijanje, čuvanje i poštivanje vlastitog nacionalnog i kulturnog identiteta na 
djelima hrvatske književnosti, kazališne i filmske umjetnosti, kao i drugih umjetničkih 
ostvarenja; 

- razvijanje poštivanja prema kulturnoj baštini i potrebe za njegovanjem i unapređenjem iste; 

- navikavanje na redovito praćenje i kritičko procjenjivanje programa za djecu na radiju i 
televiziji; 

- poticanje učenika na samostalno jezično, literarno i kazališno stvaralaštvo; 

- poticanje, njegovanje i vrednovanje učeničkih izvannastavnih aktivnosti; 

- odgoj učenika za život i rad u duhu humanizma, istinoljubivosti, solidarnosti i drugih 
moralnih vrijednosti; 

- razvijanje patriotizma i odgoja u duhu mira, kulturnih odnosa i suradnje među ljudima. 

Četvrti razred 

Operativni zadaci: 

- osposobljavanje za izražajno čitanje i kazivanje; 

- proširivanje znanja o jednostavnoj rečenici i njenim dijelovima; 

- savlađivanje osnovnih pojmova o promjenjivim riječima; 

- upoznavanje pojama promjenjivosti i nepromjenjivosti riječi; 

- navikavanje na koncizno i jasno usmeno i pismeno izražavanje; 

- savlađivanje osnovnih metodologija izrade pismenih sastavaka; 

- postupno osposobljavanje tumačenja književnoga teksta. 

Jezik 

Slovnica/gramatika 

Obnavljanje i utvrđivanje sadržaja iz prijašnjih razreda. 

Rečenica: pojam glagolskog predikata (lični glagolski oblik); uočavanje riječi u funkciji 
dopune glagola (objekta) i priložnih oznaka za vrijeme, mjesto i način. Pojam subjekta; 



uočavanje riječi u funkciji atributa uz imenicu (ne samo uz subjekt - npr. - kupio sam knjigu) i 
imeničkog skupa riječi (imenička sintagma). 

Upravni i neupravni govor. 

Imenice: zbirne i gradivne; rod i broj - pojam i prepoznavanje. 

Pridjevi: posvojni i gradivni - uočavanje značenja, roda i broja u rečenici. 

Zamjenice: osobne - rod i broj: osobna zamjenica u funkciji subjekta u rečenici - pojam i 
prepoznavanje. 

Brojevi: glavni i redni - pojam i prepoznavanje u rečenici. 

Glagoli: pojam i osnovna značenja prezenta, perfekta i futura; vježbe u rečenici zamjenom 
glagolskih oblika u vremenu, licu i broju. 

Uočavanje riječi koje u govoru i pisanju mijenjaju svoj oblik (promjenjive riječi), bez definicija 
i zahtjeva za promjenom po padežima i vremenima. Uočavanje riječi koje zadržavaju svoj 
osnovni oblik u svim situacijama (nepromjenjive riječi), bez imenovanja tih riječi. 

Smjenjivanje ije/je/e/i; prilikom izgovaranja dugog ili kratkog sloga (mlijeko - mljekar, bijelo - 
bjelina, dogorjeti - dogorijevati, vrijeme - vremena, donijeti - donio, liti - lijevati, i dr.). 

Utvrđivanje i sistematizacija sadržaja obrađenih od 1. do 4. razreda. 

Pravopis 

Uporaba velikog slova u imenima država i pokrajina; pisanje imena stanovnika i naroda; 
naziva knjiga, listova i časopisa. 

Pisanje upravnog i neupravnog govora, sva tri modela. 

Pisanje posvojnih pridjeva izvedenih od osobnih imena. 

Pisanje brojeva i nadnevaka slovima. 

Pisanje kratica: itd., sl., npr. i kratica koje označuju imena država. 

Navodnici. Zagrada. 

Ponavljanje, uvježbavanje i provjeravanje osposobljenosti učenika za primjenu obrađenih 
pravopisnih zahtjeva. 

Ortoepija 

Izgovor svih suglasnika i glasovnih grupa u skladu sa književno-jezičnom normom, č, ć, dž, 
đ, h; -ds- (ljudskih), -io, -ao i dr. Vježbe za otklanjanje grešaka koje se javljaju u govoru i 
pisanju učenika (bijo, došo i sl.). 

Uočavanje naglašenih i nenaglašenih riječi: vježbe u izgovaranju akcenatskih cjelina. Vježbe 
za otklanjanje grešaka koje se javljaju u govoru učenika. 



Intoniranje rečenice: ton i jačina glasa u izgovaranju rečenice: isticanje riječi u rečenici 
(rečenični akcent) intonacijsko podešavanje glasa u izgovaranju izjavne, upitne, usklične i 
zapovjedne rečenice; izgovaranje jesnog i niječnog oblika rečenice; važnost brzine i stanke 
u govoru. 

Književnost 

Lektira 

Poezija 

Izbor iz poezije D. Radović i D. Lukić 

Pozno jesenje jutro, I. Sekulić 

More u snu, Kad se voli u školi, (izbor), T. Kolumbić 

Ljeto u ravnici, S. Femenić 

Što se od vode pravi, Karneval, (izbor), Z. Balog 

Osmijeh, B. Prosenjak 

Riječi, Z. Kolarić-Kišur 

Tvoja staza, Noćna bajka, (izbor), R. Zvrko 

Moje igračke, Nosim sve torbe a nisam magarac, (izbor), D. Tadijanović 

Smješko Snježić, M. Mimica 

Ako ti leži, Z. Golob 

Ptići, T. Ujević 

I ja volim prirodu, M. S. Mađer 

Šum šumi, M. Taritaš 

Izbor iz poezije G. Krklec i Dobriša Cesarić 

Proza 

Bajka o belom konju, S. Raičković 

Bosonogi i nebo, B. Crnčević 

Početak plovidbe, Z. Krilić 

Kad odrastem, bit ću... S. R. Čajavec 

Kako su se jazavac i zec sudili, narodna basna 



Gradski i poljski miš, J. de la Fontaine 

Mala vila, Žabica kraljica hrvatska narodna bajka 

Zimske večeri, Božić, Berba, (izbor) J. Truhelka 

Zlatne cipelice, V. Stahuljak 

Ukradeno sunce, J. Cvrtila 

Strašilo zimi zebe i samuje, N. Iveljić 

S biciklom nikad nisi sam, S. Pilić 

Parkirana pripovijetka, B. Pašagić 

Košulja sretnog čovjeka, I. Calvino 

Ključić oko vrata, N. Pulić 

Pipi Duga Čarapa, A. Lindgren 

Emil i detektivi, E. Kästner 

Bajka o ribaru i ribici, A. S. Puškin 

Šuma Striborova, l. Brlić-Mažuranić 

Petar Pan, J. Barrie 

Družba Pere Kvržice, M. Lovrak 

Heidi, J. Spyri 

Igrokazi 

Uoči rođendana, A. Gardaš 

Pliva patka preko Save, nosi pismo navrh glave, D. Grundler 

Stižu maškare, N. Iveljić 

Dopunski izbor 

Pored navedenih djela, nastavnik i učenici slobodno biraju najmanje dva, a najviše još četiri 
djela za odradbu. 

Znanstveno-popularni i informativni tekstovi 

Izbor iz knjiga, enciklopedija i časopisa za djecu. 

Čitanje teksta 



Čitanje naglas i u sebi kao uvod u razgovor o tekstu. Usmeno čitanje s ranije danim 
zadatcima; otkrivanje karakteristika likova (postupci, riječi, izgled, osobine), radnji događaja, 
prirodnih pojava i opisa; uočavanje jezično-stilskih slika. 

Čitanje usklađeno vrsti i prirodi teksta (lirski, epski, dramski, znanstveno-popularni, novinski, 
...). Poticanje učenika na varijacije u ritmu, jačini i boji glasa i logične stanke pri čitanju. 

Usmjereno čitanje u sebi: brzo savladavanje sadržine, traženje odgovarajućih podataka o 
liku, stanju, osjećanjima i načinu njihovog prikazivanja. 

Kazivanje naizust naučenih dijelova. 

Tumačenje teksta 

Uočavanje i tumačenje tijeka radnje, glavnih likova i osnovnih poruka u književnom djelu. 
Uočavanje važnih pojedinosti u opisu prirode (otkrivanje čulnih draži: vizualnih, akustičkih, 
kinetičkih, taktilnih, mirisnih i drugih). Ukazivanje na slikovita mjesta, izraze i riječi kojima su 
izazvani pojedini utisci u proznim i poetskim tekstovima. 

Uočavanje i imenovanje sadržinskih cjelina u proznim tekstovima, stvaranje plana. 
Zapažanje faktora koji u raznim situacijama djeluju na postupke glavnih junaka (vanjske i 
društvene okolnosti, unutarnji poticaji - osjećanja, namjere, želje). Uočavanje i tumačenje 
izraza, riječi i dijaloga kojima su prikazani postupci, sukobi, dramatične situacije i njihovi 
uzroci, rješenja i posljedice. 

Osnovne karakteristike pripovijetke, bajke, basne i stripa. 

Pri obradbi književnih djela savladavaju se pojmovi: ritam (intonacija, jačina, tempo, stanka, 
boja glasa); domoljubna pjesma; tema; osnovni elementi pjesničkoga jezika; pripovjedač, 
kronološki redoslijed događaja; pejzaž. 

Književni pojmovi: 

Poezija 

Ritam; naglašeni i nenaglašeni slogovi; srok ili rima; motivi ili pojedinosti u pjesmi. Pjesnička 
slika. 

Poređenje. 

Lirska pjesma, šaljiva pjesma, domoljubna pjesma - osnovna obilježja. 

Proza 

Tijek radnje: povezanost događaja s mjestom, vremenom i likovima. 

Priča, događaj, mjesto i vrijeme zbivanja. Ideja, tema. 

Personifikacija. 

Književni lik: izgled, osnovne etičke osobine i postupci, odnosi među likovima. 

Piščev govor i govor likova. 



Razgovor, dijalog, monolog, opis, pripovijedanje. 

Bajka, basna, vijest, pripovijetka. 

Igrokazi 

Radnja, likovi i glumac. Scenski prostor. 

Funkcionalni pojmovi 

Poticanje učenika da shvataju i savladavaju pojmove: pripovijedanje, opisivanje, mašta, 
dijalog, lik, junak; glavno, sporedno; dojam, raspoloženje, interes; okolnost, situacija, 
ispoljavanje; poticaj, uvjet, poređenje, procjenjivanje, tvrdnja, dokaz, zaključak; divljenje, 
oduševljenje, ljubav (prema čovjeku, domovini, radu, prirodi); privlačnost, iskrenost, 
pravičnost, plemenitost, ugrožavanje, zaštita okoliša i radnog okruženja. 

Jezička kultura 

Osnovni oblici usmenog i pismenog izražavanja 

Pričanje o događajima i doživljajima, stvarnim i izmišljenim. Pričanje na temelju danih 
(tematskih) riječi - individualno i po zajedničko sačinjenom planu u vidu teza. Pričanje prema 
samostalno odabranoj temi. Nastavljanje priče potaknuto danim početkom predstavljenog 
slikom ili tekstom. 

Prepričavanje sadržine tekstova, filmova, kazališnih predstava, radijskih i televizijskih 
emisija za djecu - slobodno detaljno prepričavanje, detaljno prepričavanje po zajedničkom 
planu, prepričavanje sadržaja u cjelini i po dijelovima; sažeto prepričavanje po zajedničkom i 
samostalno sačinjenom planu za prepričavanje. Prepričavanje najljepšeg mjesta. Opisno i 
sažeto prepričavanje. Izmjena gramatičkog lica pri prepričavanju (on - ja, ja - on). 

Opisivanje složenijih predmeta iz izravne okolice (alatke, sportski rekviziti, kućanski 
aparati); prostora u kome se učenik kreće (dom, škola, dvorište, ulica); pojedinosti u prirodi i 
prirodne pojave (ravnica, brdo, jezero, oluja, mećava); životinja, na temelju slike; ljudi i 
prirode: vanjska obilježja osobe koja se opisuje (fizički portret), njezine glavne karakterne 
crte (duhovni profil) i ponašanje u konkretnim životnim okolnostima (postupci, reakcije, 
govor). Skupna i samostalna promatranja prirode (šetnja, izlet, posjet, dokumentarni film) na 
temelju kojih se uvježbava opisivanje uočljivih i zanimljivih pojedinosti koje su međusobno 
povezane. Samostalno biranje motiva i izdvajanje detalja koji učenika posebno zaokupljuju i 
potiču na opisivanje - najčešće u pismenom obliku. Uvježbavanje planskog pristupa u 
opisivanju. Osobni izbor predmeta za opisivanje - slobodno ili po utvrđenom planu. 
Opisivanje biljaka i životinja na temelju izravnog promatranja. 

Izvješće sažeto informiranje o sebi, kratak životopis. Izvješćivanje o obavljenom ili 
neobavljenom zadatku u školi ili kod kuće - u obliku odgovora na pitanja. 

Vježbe u građenju izvedenih i složenih riječi. Vježbe u iznalaženju i zamjeni sinonima. 

Uočavanje semantičke funkcije akcenta u riječima istog glasovnog sustava i različitog 
akcenta. 

Usmena i pismena vježbanja 



Ortoepske vježbe: pravilan izgovor riječi, iskaza, rečenica, poslovica, kraćih tekstova, 
slušanje zvučnih zapisa, snimanje čitanja, analiza snimke i odgovarajuće vrednovanje. 

Ortografske vježbe: prepisivanje teksta, provjeravanje i vrednovanje urednosti i čitljivosti 
pisanja uz primjenu pravopisnih pravila. Prepisivanje teksta s danim zadatkom. 

Diktati s predusretanjem grešaka, za primjenu pravopisnih pravila, s dopunjavanjem, 
autodiktat, izborni diktat, kontrolni diktat, slobodni diktat. 

Leksičke i semantičke vježbe: osnovno i preneseno/figurativno građenje riječi, formiranje 
porodica riječi, sinonimi, antonimi, riječi s umanjenim i uvećanim značenjem, uočavanje 
semantičke funkcije akcenta, neknjiževne riječi i njihova zamjena književnim jezičnim 
standardom. 

Sintaksičke i stilske vježbe: dopuna iskaza različitim mogućnostima u skladu s ponuđenom 
govornom situacijom, proširivanje rečenice dopunom osobnog tona, sažimanje rečenice radi 
pojačanja njene informativne moći i dr. 

Intonacijsko podešavanje glasa u izgovora pojedinih rečenica (rečenice po značenju: 
izjavne, upitne i usklične te zapovjedne) ili nekih njihovih dijelova (rečenični akcent). 
Uvježbavanje podešavanja reda riječi prema komunikativnim potrebama u kontekstu. 

Odgonetanje i rješavanje rebusa. 

Kazivanje naizust naučenih tekstova (poezije, proze i igrokaza). 

Uvježbavanje tehnike pisanja pismenog sastavka; analiza teme i određivanje njezinog 
težišta, promatranje, uočavanje i izbor građe; raspoređivanje pojedinosti; elementi 
kompozicije. 

Način ostvarivanja programa 

JEZIK (slovnica i pravopis) 

U nastavi jezika učenici se osposobljuju za pravilnu usmenu i pismenu komunikaciju 
standardnim hrvatskim jezikom. U okviru vježbi slušanja, govorenja, čitanja i pisanja, učenici 
zapažaju jezične pojave bez njihovog imenovanja. 

Stupnjevitost se osigurava samim izborom i rasporedom nastavnih sadržaja, a konkretizacija 
stupnja obrade, kao vrsta upute za nastavnu praksu u pojedinim razredima naznačena je 
opisno formuliranim zahtjevima: zapažanje, uočavanje, savlađivanje, pojam, prepoznavanje i 
dr. 

Selektivnost se ostvaruje izborom najosnovnijih jezičnih zakonitosti i informacija o njima. 

Takvim pristupom jezičnoj građi u programu, nastavnici se usmjeravaju na tumačenje 
gramatičkih kategorija koje se zasnivaju na njihovoj funkciji koju su učenici u prijašnjim 
razredima uočili i njome ovladali u jezičnoj praksi. Stupnjevitost i selektivnost u programu 
gramatike najbolje se uočavaju na sadržajima sintakse i morfologije od prvog do osmog 
razreda. Isti principi su dosljedno provedeni i u ostalim oblastima jezika. 



Elementarne informacije iz morfologije počinju se učenicima davati od drugog razreda i 
stupnjevito se iz razreda u razred proširuju i produbljuju. Od samog početka učenike treba 
navikavati na uočavanje osnovne morfološke kategorije. 

Programske sadržaje iz akcentologije ne treba odražavati kao posebne nastavne jedinice. 
Ne samo u nastavi jezika, već i u nastavi čitanja i jezične kulture, učenike treba u svakom 
razredu uvoditi u programom predviđene standardne akcentske norme a stalnim vježbanjem 
učenika treba navikavati da čuju pravilno akcentiranu riječ. 

Pravopis se savladava putem sistematskih vježbi, elementarnih i složenih vježbi koje se 
organiziraju često, raznovrsno i različitim oblicima pismenih vježbi. Pored toga učenike vrlo 
rano treba upućivati na služenje pravopisnim rječnikom. 

U nastavi gramatike treba primjenjivati postupke: 

- poticanje svjesne aktivnosti i misaonog osamostaljivanja učenika; 

- suzbijanje misaone inercije i učeničkih imitatorskih sklonosti; 

- zasnivanje težišta nastave na temeljnim vrijednostima; 

- uvažavanje situacijske uvjetovanosti jezičnih pojava; 

- otkrivanje stilske funkcije, odnosno izražajnosti jezičnih pojava; 

- sistematska i osmišljena vježbanja u govoru i pisanju; 

- njegovanje primjerenog znanja i umijeća; 

- korištenje prikladnih ilustracija određenih jezičnih pojava. 

U nastavi jezika nužno je promatrati jezične pojave u životnim jezičnim okolnostima koje su 
uvjetovale njihovo značenje. Učenike valja uputiti na pogodne tekstove i govorne situacije u 
kojima se određena jezična pojava prirodno javlja i pokazuje. Tekstovi bi trebali biti poznati 
učenicima, treba ih pročitati i o njima razgovarati s učenicima. 

Nastavnik uvijek treba imati na umu presudnu ulogu vježbanja tj. nastavno gradivo nije 
savladano dok se dobro ne uvježba. 

Metodika nastave jezika upućuje na nastavu materinskog jezika u kojoj što prije treba 
prevazići razine prepoznavanja i reprodukcije, a strpljivo i uporno njegovati više oblike 
znanja i umijeća - primjenjivost stvaralaštva u nastojanjima u nastavnoj praksi udovoljavati 
takvim zahtjevima, funkcionalno je u svakoj pogodnoj prilici znanje iz gramatike staviti u 
funkciju tumačenja teksta, čime se ono uzdiže od prepoznavanja i reprodukcije na razinu 
umijeća i praktične primjene. 

Učenike kontinuirano treba poticati da svoja znanja o jeziku povezuju s komunikativnim 
govorom. Jedan od izrazito funkcionalnih postupaka u nastavi gramatike jesu vježbanja 
utemeljena na korištenju primjera iz izravne govorne prakse, što nastavu u gramatici 
približava životnim potrebama u kojima se primijenjeni jezik pojavljuje kao svestrana 
motivirana ljudska aktivnost. 



Situacije u kojima se ispoljavaju određene jezične pojave, može i sam nastavnik postaviti 
učenicima, te ih spretno podsjećati na njihovo iskustvo, a oni će kazivati ili pisati kako u 
izazovnim prilikama govorno reagiraju. 

Obradba novih nastavnih jedinica podrazumijeva primjenu sljedećih metodičkih radnji: 

- korištenjem pogodnog polaznog teksta na kojemu se uviđa i objašnjava odgovarajuća 
jezična pojava; 

- korištenje iskaza govornih situacija; 

- poticanje učenika na doživljaj polaznog teksta i shvatanje u cijelosti i u pojedinostima; 

- utvrđivanje i obnavljanje znanja o poznatim jezičnim pojavama i pojmovima koji izravno 
doprinose boljem i lakšem shvatanju novog gradiva; 

- upućivanje učenika na uočavanje primjera jezičnih pojava u tekstu koja su predmet 
spoznaje; 

- spoznaja bitnih svojstava jezične pojave; 

- sagledavanje jezičnih činjenica s raznih stanovišta; 

- ilustriranje i grafičko predstavljanje jezičnih pojava i njihovih odnosa; 

- definiranje jezičnog pojma; 

- prepoznavanje, objašnjavanje i primjena spoznatog gradiva u novim okolnostima; 

- utvrđivanje, obnavljanje i primjena stečenih znanja i umijeća. 

Navedene metodičke radnje međusobno se dopunjuju i prožimaju a ostvaruju se sukcesivno 
i sinkronoj postavci. 

Književnost 

Uvođenje najmlađih učenika u svijet književnosti, ali i ostalih predstavlja iznimno odgovoran 
nastavni zadatak. Upravo na ovom stupnju školovanja stječu se osnovna i ne malo važna 
znanja, umijeća i navike od kojih će u dobroj mjeri ovisiti ne samo učenička književna kultura 
već i njegova opća kultura na kojoj se temelji ukupno obrazovanje svakog školovanog 
čovjeka. 

Lektira 

Ukinuta je neprirodna i nepotrebna podjela na domaću i školsku lektiru, pa tako izvori za 
obradbu tekstova iz lektire, pored čitanki, postaju knjige lektire za određeni uzrast i sva 
ostala pristupačna literatura. 

Dana je lektira za određen uzrast, razvrstana po književnim rodovima - poezija, proza i 
igrokazi, te se može pratiti odgovarajuća i razložna proporcija i imati uvid u to. 



Učitelj ima načelnu mogućnost ponuđene tekstove prilagođavati nastavnim potrebama u 
svojemu razredu, ali je obvezan i na slobodan izbor iz narodne usmene književnosti i tzv. 
neknjiževnih tekstova, prema programskim zahtjevima. 

Razlike u ukupnoj umjetničkoj i informativnoj vrijednosti pojedinih tekstova utječu na 
odgovarajuća metodička rješenja (prilagodba čitanja vrsti teksta, opseg tumačenja teksta u 
zavisnosti od složenosti njegove unutarnje strukture, povezivanje i grupiranje s 
odgovarajućim sadržajima iz drugih predmetnih područja - gramatike, pravopisa i druge 
jezične kulture i sl.) 

Učitelju je dana mogućnost i dopunskog izbora tekstova u skladu s nastavnim potrebama i 
interesima konkretnog đačkog kolektiva s kojim ostvaruje program. 

Čitanje teksta 

Tumačenje teksta zasniva se na njegovom čitanju, doživljavanju i razumijevanju. Pri tome je 
kakvoća shvatanja poruka i izravno uvjetovana kakvoćom čitanja. Zato su razni oblici 
usmjerenog čitanja preduvjet da učenici u nastavi stječu saznanja i uspješno se uvode u 
svijet književnog teksta. 

Izražajno čitanje njeguje se sustavno, uz stalno povećanje zahtjeva i nastojanje što bolje 
iskoristiti sposobnosti učenika za postizanjem visoke kvalitete u vještini čitanja. Vježbanja u 
izražajnom čitanju izvode se planski i uz solidno nastavnikovo i učenikovo pripremanje. U 
okviru svoje pripreme nastavnik pravovremeno odabira pogodan tekst i studiozno proučava 
one njegove osobenosti koje utječu na prirodu izražajnog čitanja. 

Izražajno čitanje uvježbava se na tekstovima različite sadržine i oblika. Posebna pozornost 
posvećuje se emotivnoj dinamici teksta, njegovoj dramatičnosti i govorenju iz perspektive 
pisca i pojedinih likova. 

U odjeljenju treba osigurati odgovarajuće uvjete za čitanje i kazivanje. U odjeljenju stvoriti 
dobru slušateljsku publiku, zainteresiranu i sposobnu za kritičko i objektivno procjenjivanje 
kakvoće čitanja i kazivanja. Posredstvom audio snimki učenicima treba povremeno 
omogućiti da čuju svoje čitanje i kritički osvrt na svoje umijeće. 

Čitanje u sebi je najproduktivniji oblik stjecanja znanja pa mu se u nastavi poklanja 
posebna pozornost. Ono je uvijek usmjereno i istraživačko; pomoću njega se učenici 
osposobljuju za svakodnevno stjecanje informacija i za učenje. 

Vježbe čitanja u sebi izravno se uklapaju u ostale oblike rada i uvijek su u funkciji 
svestranijeg stjecanja znanja i razumijevanja ne samo književnog djela, već i svih 
osmišljenih tekstova. 

Kakvoća čitanja u sebi potiče se ranijim usmjeravanjem učenika na tekst i davanjem 
odgovarajućih zadataka, a potom i obvezatnim provjeravanjem razumijevanja pročitanog 
teksta, odnosno ostvarenja dobivenih zadataka. Informativno, produktivno i analitično čitanje 
najuspešnije se potiču samostalnim istraživačkim zadatcima koji se učenicima daju u 
pripremnom postupku za obradbu teksta ili obradbu saržaja iz gramatike i pravopisa. Tim 
putem se unapređuju logika i brzina čitanja, a osobito brzina shvatanja pročitanog teksta, 
čime se učenici osposobljuju za samostalno učenje. 

Izražajno kazivanje naizust naučenih tekstova i ulomaka u prozi ili stihu značajan je oblik 
rada u razvijanju govorne kulture učenika. Valja imati u vidu da je uvjerljivo govorenje 



proznog teksta polazna osnova i nužan uvjet za prirodno i izražajno kazivanje stihova. Zato 
je poželjno da se povremeno, na istom satu naizmjenično uvježbava i uspoređuje govorenje 
tekstova u prozi i stihu. 

Uspjeh izražajnog kazivanja znatno zavisi od načina učenja i logičkog savlađivnja teksta. 
Ako se mehanički uči, kao što to ponekad biva, stječeni automatizam se prenosi i na način 
kazivanja. Zato je poseban zadatak nastavnika učenike navikavati na osmišljeno i 
interpretativno čitanje teksta napamet. 

Tumačenje teksta 

S odbradbom teksta počinje se poslije uspješnog čitanja naglas i čitanja u sebi. 
Književnoumjetničko djelo se čita, prema potrebi i više puta, sve dok ne izazove 
odgovarajuće dojmove i doživljaje koji su nužni za daljnje upoznavanje i proučavanje teksta. 
Razni oblici ponovljenog i usmjerenog čitanja djela u cjelini ili njegovih odlomaka, obvezatno 
će se primjenjivati u obradbi lirske pjesme i kraće proze. 

Pri obradbi teksta primjenjivat će se u većoj mjeri jedinstvo analitičkih i sintetičkih postupaka 
i gledišta. Važne pojedinosti, elementarne slike, ekspresivna mjesta i stilsko - jezični 
postupci neće se promatrati kao usamljene vrijednosti, već ih treba sagledavati kao 
funkcionalne dijelove viših cjelina i tumačiti u prirodnom međusobnom djelovanju s drugim 
umjetničkim faktorima. Književnom djelu pristupa se kao složenom i neponovljivom 
organizmu u kojemu je sve uvjetovano uzročno - posljedičnim vezama potaknuto životnim 
iskustvom i uobličenom stvaralačkom maštom. 

Učenike treba revnosno navikavati da svoje dojmove, stavove i sudove o književnom djelu 
podrobnije dokazuju činjenicama iz samog teksta i tako ih osposobljavati na samostalan 
iskaz, istaživačku djelatnost i zauzimanje kritičkih stavova prema proizvoljnim ocjenama i 
zaključcima. 

Nastavnik će imati u vidu da je tumačenje književnih dijela u načelu predteorijsko te nije 
uvjetovano poznavanjem stručne terminologije. To, svakako ne smeta stručno zasnovanom 
razgovoru i izvedenom s puno inventivnosti i istraživačke radoznalosti. 

Obradba književnog djela treba biti protkana rješavanjem problemskih pitanja koja su 
potaknuta tekstom i umjetničkim doživljajem. Na taj način stimulira se učenička radoznalost, 
svjesna aktivnost i istraživačka djelatnost, svestranije će se upoznati djelo i pružati 
mogućnost za afirmaciju učenika u radnom procesu. 

Mnogi tekstovi zahtjevaju lokalizaciju, često i višestruku. Situiranje teksta u vremenske, 
prostorne i društvenopovijesne okvire, davanje nužnih podataka o piscu i nastanku dijela, 
kao i obavještenja o bitnim sadržajima koji prethode ulomku - sve su to uvjeti bez kojih se u 
brojnim slučajevima tekst ne može intenzivno doživjeti i pravilno shvatiti. 

Metodika nastave književnosti, već nekoliko desetljeća, teorijski i praktično, razvija i stalno 
usavršava nastavnikov i učenikov istraživački, pronalazački i stvaralački odnos prema 
kjiževnoumjetničkom djelu. Književnost se u školi ne predaje i ne uči, već čita, prihvaća, u 
njoj se uživa i o njoj raspravlja. To su načini u nastavi književnosti koja razvija učeničke 
istraživačke i stvaralačke sposobnosti, kritičko mišljenje i umjetnički ukus, pojačava i kultivira 
literarni, jezični i životni senzibilitet. 

Moderna suvremena organizacija nastave podrazumijeva aktivnu ulogu učenika u 
nastavnom procesu. Učenik ne smije biti pasivan slušatelj koji će u određenom trenutku 



reproducirati naučeno gradivo, odnosno nastavnikova predavanja, već on mora biti aktivan 
subjekt koji istraživački i stvaralački sudjeluje u proučavanju književnoumjetničkih ostvarenja. 

Učenička aktivnost treba prolaziti kroz sve tri radne etape: prije sata, tijekom i poslije. U svim 
etapama učenik se mora sustavno navikavati na samostalna rješavanja brojnih pitanja i 
zadataka tijekom čitanja i proučavanja djela, koji će ga u punoj mjeri angažirati, pružiti mu 
zadovoljstvo i probuditi istraživačku radoznalost. Takvi zadatci bit će najbolja motivacija za 
rad, što je osnovni uvjet u ostvarivanju predviđenih interpretativnih dometa. Nastavnik 
postavlja zadatke koji učenika potiču na uočavanje, otkrivanje, istraživanje, procjenjivanje i 
zaključivanje. Nastavnikova uloga je u osmišljenoj pomoći učeniku koja ga potiče i 
usmjerava, nastojeći razviti i razvijati njegove individualne sklonosti i sposobnosti, kao i 
adekvatno vrednovanje učeničkih napora i rezultata u svim oblicima tih aktivnosti. 

Proučavanje književnoumjetničkog djela je složen proces koji započinje nastavnikovim i 
učenikovim pripremanjem (motiviranje učenika za čitanje, doživljavanje i proučavanje 
umjetničkog teksta, čitanje, lokaliziranje, istraživački pripremni zadatci) za tumačenje djela, 
svoje najproduktivnije vidove dobija u interpretiranju književnog djela na nastavnom satu, a u 
oblicima funkcionalne primjene stječenih znanja i umijeća nastavlja se i poslije sata: u 
produktivnim ponavljanjima znanja o obrađenom nastavnom gradivu, u poredbenim 
izučavanjima književnoumjetničkih djela i istraživačko interpretativnim pristupima novim 
književnoumjetničkim ostvarenjima. Središnje etape procesa proučavanja 
književnoumjetničkog djela u nastavi jesu metodološko i metodičko zasnivanje interpretacije 
i njezino razvijanje na nastavnom satu. 

U zasnivanju i razvijanju nastavne interpretacije književnoumjetničkog djela osnovno 
metodološko opredjeljenje treba biti pretežita usmjerenost interpretacije prema umjetničkom 
tekstu. 

Uz navedena metodološka opredjeljenja nastavna interpretacija književnoumjetničkog djela 
treba udovoljiti zahtjevima koje joj postavlja metodika nastavne književnosti: biti originalna, 
estetski motivirana, svestrano usklađena s nastavnim ciljevima i značajnim didaktičkim 
načelima, imati vlastitu koherentnost i postupnost, a metodološka i metodička postupanja na 
svakoj dionici interpretiranja ostvaruje jedinstvo analize i sinteze. 

U okviru osnovnog metodološkog orjentiranja, nastavno interpretiranje književno 
umjetničkog djela u najvećoj mjeri treba biti usmjereno prema umjetničkom tekstu, primat 
pripada opredjeljenju da se dinamika interpretiranja usklađuje s vodećim umjetničkim 
vrijednostima književnog ostvarenja, tako što će one biti faktori objedinjavanja 
interpretativnih tokova kroz svijet djela. Jedno od najvažnijih načela koje poštiva tako 
zasnovana i opredijeljena nastava interpretacije jest udovoljavanje zahtjevu da se 
tumačenjem vodećih vrijednosti obuhvati, odnosno prouči, djelo u cjelosti. Budući da su 
objedinjena postavka i odnosi svestranih međusobnih prožimanja prirodne danosti 
umjetničkih čimbenika u djelu, tumačenjem vodećih umjetničkih vrijednosti obuhvataju se i 
upoznaju i svi bitni drugi čimbenici umjetničke strukture među kojima svaki u interpretiranju 
dobija onoliko mjesta koliko mu pripada u skladu s udjelom koji ima u općoj umjetničkoj 
vrijednosti djela. U nastavnoj interpretaciji književnoumjetničkog djela objedinjavajući i 
sintetički čimbenici mogu biti: umjetnički doživljaji, tekstovne cjeline, važni strukturni elementi 
(tema, motivi, umjetničke slike, fabula, siže, književni likovi, poruke, motivacijski postupci, 
kompozicija) jezično-stilski postupci i literarni problemi. 

Književni pojmovi 

Književne pojmove učenici će upoznavati uz obradbu odgovarajućih tekstova i pomoću 
osvrta na ranije učeničko iskustvo. 



Funkcionalni pojmovi 

Funkcionalni pojmovi se ne obrađuju posebno, već se tijekom nastave ukazuje na njihovu 
primjenu značenja. Učenici ih spontano savladavaju u procesu rada, u tekućim 
informacijama na satovima, a uz paralelnu nazočnost riječi i njome označenog pojma. 
Potrebno je samo poticati učenike da navedene riječi razumiju i shvate i da ih primijenjuju u 
odgovarajućim situacijama. Ako, naprimjer, na zahtjev uoče i objasne okolnosti koje utječu 
na ponašanje nekog lika i učenik navede te okolnosti, onda je to znak i provjera da je taj 
pojam i odgovarajuću riječ shvatio u potpunom značenju. 

U usmenom i pismenom izražavanju uzgredno će se provjeravati shvataju li učenici pravilno 
i upotrebljuju riječi: uzrok, uvjet, situacija, poruka, odnos i sl. Tijekom obdradbe književnih 
dijela, kao i okviru govornih i pismenih vježbi, nastojat će se da učenici otkrivaju što više 
osobina, osjećanja i duševnih stanja pojedinih likova, pri čemu se te riječi bilježe i tako 
spontano bogati rječnik funkcionalnim pojmovima. 

Jezička kultura 

Operativni zadaci za relizaciju nastavnih sadržaja ovog područja jasno ukazuju da je 
kontinuitet u svakodnevnom radu na bogaćenju učeničke jezične kulture jedna od primarnih 
metodičkih obaveza. Pravilna artikulacija svih glasova i grafički uzorna uporaba pisma, 
napuštanje lokalnog govora i navikavanje na standardni književni jezik u govoru, čitanju i 
pisanju, osposobljavanje za slobodno prepričavanje, pričanje i opisivanje i uz funkcionalnu 
primjenu savladanih i pravopisnih pravila, raznovrsna usmena i pismena vježbanja koja 
imaju za cilj bogaćenje učeničkog rječnika, sigurno ovladavanje rečenicom kao osnovnom 
govornom kategorijom i ukazivanje na stilske vrijednosti uporabe jezika u govoru i pisanju i 
dr. - osnovni su nastavni zadatci u ostvarenju programskih sadržaja iz jezične kulture. 

Do trajnog i funkcionalnog usvajanja jezičnih pojmova put vodi preko brojnih i raznovrsnih 
usmenih i pismenih jezičnih ispoljavanja učenika, a to su najčešće: jezične igre, vježbe, 
zadatci, tekstovi i sl. Učenika valja osposobiti za samostalno, uvjerljivo i dopadljivo 
opisivanje one životne pojave jezičnim opisom (deskripcijom) koje postaju najprepoznatljivije 
(predmeti, biljke, životinje, ljudi, pejzaž, enterijer i dr.). Zato se opisivanje kao programski 
zahtjev javlja u sva četiri razreda. A ostvaruje se, prihvaća kao znanje i umijeće primjenom 
onih oblika koji će efikasnim, ekonomičnim i funkcionalnim postupanjima u nastavnim 
okolnostima učenika i jezičnu kulturu učiniti pouzdanom i trajnom. A to su: govorne vježbe, 
pismene vježbe (ili osmišljeno konbiniranje govora i pisanja), pismeni radovi, izražajno 
kazivanje umjetničkih opisnih tekstova, autodiktat i sl. A to vrijedi, u manjoj ili većoj mjeri, i za 
sve ostale vrste umjetničkog jezičnog izražavanja. 

Osnovni oblici usmenog i pismenog izražavanja u mlađim razredima predstavljaju temeljne 
programske sadržaje za stjecanje, usavršavanje i njegovanje valjane i pouzdane jezične 
kulture najmlađeg učenika. 

Prepričavanje raznovrsnih sadržaja predstavlja najjednostavniji način učeničkog jezičnog 
ispoljavanja u nastavnim okolnostima. Sadržaje koje će učenici prepričavati obuhvaćaju 
tekstove iz čitanki i iz dragih medijskih oblasti. Potom učenike treba pravovremeno motivirati, 
poticati i usmjeravati na ovaj vid jezičnog izražavanja, a to znači omogućiti im da se 
samostalno pripreme za prepričavanje, ali u koje će istovremeno biti integrirani i 
odgovarajući programski zahtjevi. Valja, zatim, voditi računa o tome da se prepričavaju samo 
oni sadržaji koji su ranije protumačeni/analizirani ili o kojima se s učenicima vodio makar 
pristupni razgovor. Prepričavanje, kao i sve ostale vidove učeničkog izražavanja, treba na 
odgovarajući način vrednovati (najbolje u razredu i uz svestrano sudjelovanje učenika i uz 
podršku učitelja). 



Pričanje u odnosu na prepričavanje jest složeniji oblik jezičnog izražavanja učenika, jer dok 
je prepričavanje uglavnom reproduciranje pročitanog, odslušanog ili viđenog sadržaja, 
pričanje predstavlja osoben vid stvaralaštva koji se oslanja na ono što je učenik doživio ili 
proizveo u svojoj stvaralačkoj mašti. Zato pričanje traži poseban intelektualni napor i jezičnu 
izgrađenost, te učenika svestrano angažira: u izboru tematske građe i njezinih važnih 
pojedinosti, u komponiranju odabranih detalja i u načinu jezičnog uobličavanja svih 
strukturnih elemenata priče. Metodički pristup ovom značajnom obliku usavršavanja i 
njegovanja učeničke jezične kulture u osnovi je isti kao kod prepričavanja (valjano 
funkcionalno lokaliziranje u planovima rada, osmišljeno povezivanje sa srodnim sadržajima 
iz ostalih predmetnih područja, a osobito s čitanjem i tumačenjem teksta, osmišljeno i 
inventivno motiviranje, usmjeravanje i poticanje učenika na pričanjem ostvare što 
svestrajniju misaonu i jezičnu perspektivu, umješno vrednovanje učeničkih domašaja u 
pričanju i dr,). Posebno treba voditi računa da pričanje u funkciji čitanja i tumačenja teksta (u 
tzv. uvodnom dijelu sata) ne preraste u shematizirano i površno nabrajanje/imenovanje 
određenih pojavnosti a pritom se ne zanemari individualni pristup učenika danoj 
predmetnosti, te izostane stvaranje priče kao cjelovite mentalne predstave, dostatno 
prepoznatljive i valjano, misaono i jezično uobličene. 

Opisivanje je najsloženiji oblik jezičnog izražavanja na razini najmlađih razreda. Dok je za 
prepričavanje osnova određen sadržaj, za pričanje neko događanje, doživljaj, za opisivanje 
nisu nužne neke posebne okolnosti jer se ono koristi kad god se dođe u dodir s 
pojavnostima koje u svakodnevnom jezičnom komuniciranju mogu skrenuti pozornost na 
sebe. Učenike treba osposobiti na pažljivo promatranje, uočavanje, otkrivanje, zapažanje, 
uspoređivanje, pa tek tada danu predmetnost misaono zaokružiti i jezično uobličiti. Učenike 
treba poticati i usmjeravati da iz složenog procesa opisivanja najprije savladaju neka opća 
mjesta kojima se mogu služiti dok se ne osposobe za samostalni i individualni pristup ovom 
zahtjevnom jezičnom obliku. Učenici tebaju naučiti lokalizirati ono što opisuju (vremenski, 
prostorno, uzročno), uočavati, izdvajati i zaokruživati važna svojstva/osobine (vanjske i 
uvjetno unutarnje) i odrediti se prema promatranoj predmetnosti (prvi pokušaji formiranja 
osobnog stava/odnosa prema danoj pojavi). Isto tako, nužna je pouzdana procjena 
planiranja vježbi u opisivanju s usmjerenjima/poticanjima u odnosu na ona vježbanja u 
kojima može doći do izražaja učenička samostalnost i individualnost. Kako se opisivanje 
dovodi vrlo često u vezu s čitanjem i tumačenjem teksta, potrebno je stalno usmjeravati 
učeničku pozornost na ona mjesta koja obiluju opisnim elementima, a posebice kada se 
opisuju predmeti, enterijer, biljke i životinje, književni likovi, pejzaž i sl., jer su to i najbolji 
obrasci za spontano savladavanje opisivanja kao trajne vještine u jezičnom komuniciranju. 
Budući da je za opisivanje potreban veći misaoni napor i dulje vrijeme za ostvarenje zamisli 
treba prednost dati pismenoj formi opisivanja nad usmenom. Ostali opći metodički pristupi 
ovom značajnom obliku jezičnog izražavanja isti su ili slični kao i kod prepričavanja i kod 
pričanja (od planiranja, preko realiziranja planiranih aktivnosti, do vrednovanja postignutog i 
funkcionalnog povezivanja sa srodnim sadržajima kakvi su usmena i pismena vježbanja za 
stjecanje, usavršavanje i njegovanje jezične kulture učenika). 

Usmena i pismena vježbanja, zamišljena su kao dopuna osnovnih oblika jezičnog 
izražavanja, počevši od najjednostavnijih, preko složenijih (leksičke, semantičke, sintaksičke 
vježbe, ostale vježbe za savladavanje uzornog govora i pisanja), do najsloženijih (domaće 
pismene zadaće i njihovo čitanje i vrednovanje na satu). Svaka od programiranih vježbi 
planira se i ostvaruje u onom nastavnom kontekstu u kojemu se javlja potreba za 
funkcionalnim savladavanjem dane jezične pojave ili utvrđivanja, obnavljanja ili 
sistematiziranja znanja i primjene tih znanja u konkretnoj jezičnoj situaciji. To znači da se 
ove vježbe ne realiziraju na posebnim nastavnim satima, već se planiraju u sklopu osnovnih 
oblika jezičnog izražavanja (prepričavanje, pričanje, opisivanje) ili odgovarajućih 
programskih sadržaja ostalih predmetnih područja (čitanje i tumačenje teksta, gramatika i 
pravopis, osnove čitanja i pisanja). 



BOSANSKI JEZIK  
   

Četvrti razred  
   
Godišnji 
fond sati:  

180  

Sedmični 
fond sati:  

5  

Opći cilj nastave Bosanskoga jezika  

Temeljni cilj nastave Bosanskoga jezika je osposobiti učenike za jezičku komunikaciju koja 
im omogućava ovladavanje sadržajima svih nastavnih predmeta i uključivanje u cjeloživotno 
učenje, razvijanje jezičke i književne sposobnosti, kulture čitanja i njegovanja bosanskoga 
jezika i književnosti. Ostvarivanje svrhe nastave Bosanskoga jezika uključuje ovladavanje 
standardnim jezikom, a doprinosi:  

- razvijanju jezičko-komunikacijskih sposobnosti pri govornoj i pisanoj upotrebi jezika u svim 
funkcionalnim stilovima;  

- razvijanju literarnih sposobnosti, čitalačkih interesa i kulture;  

- razvijanju svijesti o važnosti znanja bosanskoga jezika;  

- razvijanju poštovanja prema jeziku bošnjačkog naroda, njegovoj književnosti i kulturi;  

- osposobljavanju učenika za samostalno služenje knjigom;  

- pripremi učenika za aktivan društveni život u multikulturalnom okruženju;  

- razvijanju sposobnosti za permanentno usavršavanje i korištenje novih znanja;  

- osposobljavanju učenika za pravilno usmeno i pismeno izražavanje standardnim jezikom;  

- uvođenju učenika u osnove obrazovanja i opće kulture;  

- razvijanju ljubavi i poštovanja prema kulturnoj baštini svih naroda i narodnosti;  

- svestranom razvoju učenikove ličnosti;  

- razvijanju sposobnosti pravilnog i smislenog govora;  

- stvaranju interesovanja i potrebe za sadržajima medijske kulture.  

Opći zadaci nastave Bosanskoga jezika  

Nastava Bosanskoga jezika treba da:  

- izgrađuje opću kulturu učenika i razvija interesovanje za kontinuirano obrazovanje;  

- razvija ljubav prema maternjem jeziku i potrebe da se on njeguje i unapređuje;  



- omogući učenicima postupno upoznavanje jezičkih pojava i pojmova, ovladavanje 
normativnom gramatikom i stilskim mogućnostima bosanskoga jezika;  

- razvija pozitivna svojstva i estetski ukus učenika;  

- osposobljava učenike za razumijevanje i usvajanje moralnih načela;  

- osposobljava učenike za aktivan društveni rad;  

- razvija i njeguje ljubav prema domovini;  

- njeguje ljubav prema knjizi;  

- utječe na usvajanje jezičkih zakonitosti;  

- sistemski uvodi učenike u sve oblike usmenog i pisanog izražavanja;  

- utječe na razvoj jezičke kulture i izražajnih sposobnosti učenika;  

- razvija osjećaj jednakosti, ravnopravnosti, zajedništva i razumijevanja među narodima;  

- utječe na usvajanje norme savremenog standardnog bosanskoga jezika;  

- osposobljava učenike za doživljavanje i razumijevanje filmskog djela;  

- upoznaje učenike sa osnovnim elementima filmskog i pozorišnog izraza;  

- razvija etička i estetska svojstva kod učenika;  

- omogući učenicima upoznavanje, razvijanje, čuvanje i poštovanje vlastitog nacionalnog i 
kulturnog identiteta na djelima bosanske književnosti, pozorišne i filmske umjetnosti, kao i 
drugih umjetničkih ostvarenja;  

- osposobljava učenike za upoznavanje, čitanje i tumačenje popularnih i informativnih 
tekstova iz ilustrovanih enciklopedija i časopisa za djecu;  

- podstiče učenika na samostalno jezičko, literarno i scensko stvaralaštvo.  

SADRŽAJI PROGRAMA  

Jezik  

Gramatika  

- Obnavljanje i utvrđivanje znanja usvojenih u prethodnim razredima.  

- Uočavanje riječi koje u govoru i pisanju mijenjaju svoj osnovni oblik (promjenljive riječi) - 
bez definicija i zahtjeva za promjenom po padežima i vremenima.  

- Uočavanje riječi koje zadržavaju svoj osnovni oblik u svim situacijama (nepromjenljive 
riječi) bez imenovanja vrsta tih riječi.  



- Imenice - zbirne, gradivne, rod i broj - pojam i prepoznavanje.  

- Zamjenice - lične; rod i broj ličnih zamjenica; lična zamjenica u funkciji subjekta u rečenici - 
pojam i prepoznavanje.  

- Pridjevi - prisvojni i gradivni - uočavanje značenja, roda i broja u rečenici.  

- Brojevi - glavni (osnovni) i redni - pojam i prepoznavanje u rečenici.  

- Glagoli - pojam i osnovna značenja prezenta, perfekta i futura. Vježbe u rečenici zamjenom 
glagolskih oblika u vremenu, licu i broju.  

- Upravni i neupravni govor.  

- Rečenica - pojam glagolskog predikata (lični glagolski oblik); uočavanje riječi i grupe riječi 
(sintagma) u funkciji objekta i priloških odredaba za mjesto, vrijeme i način. Pojam subjekta; 
uočavanje riječi u funkciji atributa uz imenicu i imeničkog skupa riječi (imenička sintagma). 
Red rečeničnih članova u rečenici.  

- Utvrđivanje i sistematizacija sadržaja obrađenih od I do IV razreda.  

Pravopis  

- Upotreba velikog slova u pisanju: imena naselja (gradova i sela) i njihovih stanovnika, 
država i pokrajina i njihovih stanovnika.  

- Pisanje prisvojnih pridjeva izvedenih od vlastitih imena (-ov/-ev/-in, -ski/-ški/-čki/-ćki).  

- Upotreba zamjenice Vi iz počasti.  

- Pisanje suglasnika -j u pridjevskim oblicima na -ski, i u ličnim imenima i prezimenima.  

- Pisanje upravnog i neupravnog govora (sva tri modela).  

- Pisanje skraćenica tipa: itd., sl., npr.; skraćenica koje označavaju imena država.  

- Upotreba interpunkcijskih znakova u rečenici (tačka, upitnik, uzvičnik, zarez, dvije tačke, 
navodnici, crta).  

- Ponavljanje, uvježbavanje i provjeravanje osposobljenosti učenika za primjenu obrađenih 
pravopisnih pravila.  

Književnost  

Lirika  

Narodna lirska pjesma: Djevojka je suncu govorila  

Narodna balada: Ukradena zlatna jabuka  

Šukrija Pandžo: Posljednje laste  



Hamza Humo: Prvi snijeg  

Džemaludin Latić: Trešnja  

Kasim Deraković: Ljetna noć  

Enes Kišević: Dažd  

Ismet Bekrić: Na brdu iznad grada  

Ibrahim Kajan: U očima ptice žute  

Bisera Alikadić: Pjesnici  

Federiko Garsija Lorka: Luckasta pjesma  

Muhidin Šarić: Hrabrost  

Suada Hodžić: Od Kulina bana  

Dragan Lukić: Drug drugu  

Zejćir Hasić: Nikom ne kaži  

Bisera Alikadić: Izbor iz poezije  

Epika  

Narodna pjesma: Tale Ličanin odlazi u Liku (odlomak)  

Narodna pripovijetka: Šta god ko kome, sve sebi  

Narodna arapska priča: Nasrudin-hodža podvalio filozofiju  

Narodna bošnjačka bajka: Pravda i krivda  

Mehmed-beg Kapetanović: Majmun i lisica  

Grozdana Olujić: Oldanini vrtovi  

Ivo Andrić: Aska i vuk  

Ćamil Sijarić: Koza  

Alija Hasagić Dubočanin: Šarko  

Ešref Berbić: Kako je otišlo ljeto  

Enes Kahvić: Oluja  

Skender Kulenović: Jasen  



Dželaludin Rumi Mevlana: Voće života  

Rizo Džafić: Mlin na rijeci Uni  

Advan Hodžić: Čudo od djeteta  

Skender Kulenović: Abez  

Alija Hasagić Dubočanin: Crvena olovka  

Ethem Mulabdić: Bajram  

Ela Peroci: Majčin dar  

Branislav Nušić: Prva ljubav  

Milutin Milanković: Zvjezdani prah vasione  

Antoan de Sent Egziperi: Mali princ (odlomak)  

Oskar Vajld: Sretni kraljević i druge bajke (izbor)  

Luis Kerol: Alisa u zemlji čuda  

Rene Gijo: Bijela Griva  

Alija Dubočanin: Tiha rijeka djetinjstva  

Ahmet Hromadžić: Patuljak iz zaboravljene zemlje  

Drama  

Zejćir Hasić: Alija Đerzelez spašava carevu šćer  

Gvido Tartalja: Podjela uloga  

Dopunski izbor  

Pored navedenih djela, nastavnik i učenici slobodno biraju najmanje dva, a najviše još pet 
djela za obradu.  

Izbor iz knjiga, enciklopedija i časopisa za djecu.  

Čitanje i tumačenje teksta  

- Razvijanje tehnike čitanja, razumijevanja i reprodukcije pročitanog sa ili bez elemenata 
stvaralaštva.  

- Čitanjem do novih informacija i novih znanja.  

- Čitanje kao činilac razvoja dječijeg govornog izraza.  



- Čitanje u funkciji etičkog i estetskog odgoja.  

- Uvježbavanje samostalnog čitanja pomoću uputstva tipa: prethodno pročitati tekst, obilježiti 
manje poznate riječi koje su teške za izgovor, uvježbati izgovor markiranih riječi.  

- Prilagođavanje glasa prirodi teksta.  

- Razvijanje sposobnosti samostalne interpretacije pročitanog i sposobnosti izdvajanja bitnih 
elemenata.  

- Uočavanje i tumačenje pjesničkih slika, toka radnje, glavnih likova i osnovnih poruka u 
književnom djelu. Uočavanje značajnih pojedinosti u opisu prirode (otkrivanje čulnih draži: 
vizuelnih, akustičkih, kinetičkih, taktilnih, mirisnih i drugih). Ukazivanje na značajna mjesta, 
izraze i riječi kojima su izazvani pojedini utisci u poetskim, proznim i dramskim tekstovima.  

- Razvijanje sposobnosti oblikovanja smislenog sadržaja, prepoznavanje kompozicionih 
cjelina; stvaranje plana. Zapažanje činilaca koji u raznim situacijama djeluju na postupke 
glavnih junaka (spoljašnje i društvene okolnosti, unutrašnji podsticaji - osjećanja, namjere, 
želje).  

- Kazivanje napamet naučenih poetskih i proznih cjelina i odlomaka. Scenske improvizacije.  

Književnoteorijski pojmovi  

Lirika  

- Narodna poezija; lirske i epske pjesme - osnovna obilježja;  

- narodna balada - na nivou prepoznavanja;  

- umjetnička lirska pjesma - osnovna obilježja;  

- stilska sredstva: poređenje i epitet;  

- osnovni motiv i sporedni motivi u lirskoj pjesmi;  

- pjesničke slike: vizuelni i akustični elementi u pjesničkoj slici;  

- pjesnička slika izražena bojom i zvukom.  

Epika  

- Zapažanje i oblikovanje teme i ideje u književnom djelu;  

- fabula i kompozicija u književnom djelu;  

- karakterizacija likova u književnom djelu;  

- uočavanje karakterističnih dijelova teksta, rečenica i riječi kojima se direktno izražava 
osnovna misao, piščevi stavovi i stavovi likova;  



- izbor karakterističnih mjesta u tekstu: opis lika, dijalog, mjesto i vrijeme radnje, pojačavanje 
dinamičnosti i humora u tekstu;  

- razlikovanje govora pripovjedača i govora likova; dijalog i monolog;  

- priča i roman - razlike;  

- roman za djecu - osnovna obilježja;  

- zapažanje logičkih cjelina u kompoziciji teksta.  

Funkcionalni pojmovi  

Podsticanje učenika da shvataju i usvajaju pojmove: glavno, sporedno, mašta, zbilja, utisak, 
raspoloženje, interesovanje, okolnost, situacija, ispoljavanje; podstrek, uslov, poređenje, 
procjenjivanje, tvrdnja, dokaz, zaključak; divljenje, oduševljenje, ljubav (prema čovjeku, 
domovini, radu, prirodi); privlačnost, iskrenost, pravičnost, plemenitost.  

Kultura izražavanja  

Osnovni oblici usmenog i pismenog izražavanja  

Prepričavanje:  

- prepričavanje teksta sa promjenom gramatičkog lica;  

- prepričavanje bez obaveznog sastavljanja plana;  

- prepričavanje s usmjerenjem na sažimanje teksta.  

Pričanje:  

- pričanje na osnovu datih tematskih riječi;  

- nastavljanje priče inspirisane datim početkom.  

Opisivanje:  

- opis pejzaža;  

- opis književnog lika.  

Izvještavanje:  

- izvještavanje o nekom događaju.  

Usmena i pismena vježbanja  

Ortoepija  

Uočavanje naglašenih i nenaglašenih riječi: vježbe u izgovaranju akcenatskih cjelina. Vježbe 
za otklanjanje grešaka koje se javljaju u govoru učenika.  



Izgovor svih suglasnika i glasovnih grupa u skladu sa književnojezičkom normom č, ć, dž, đ, 
h; -je i -ije; -ds - (ljudskih), -io, -ao itd. Vježbe za otklanjanje grešaka koje se javljaju u govoru 
i pisanju učenika.  

Uočavanje diferencijalne (distinktivne) funkcije akcenta u riječima istog glasovnog sastava, a 
različitog akcenta.  

Ortoepske vježbe:  

Uvježbavanje pravilnog izgovora riječi, iskaza, rečenica, kratkih narodnih umotvorina 
(poslovica, brzalica, zagonetki, pitalica, kraćih tekstova); slušanje zvučnih zapisa, kazivanje 
napamet lirskih i epskih tekstova; snimanje kazivanja i čitanja, analiza snimka i vrednovanje.  

Diktati: sa dopunjavanjem, izborni, slobodni, kontrolni diktat; autodiktat.  

Leksičke i semantičke vježbe: građenje riječi - formiranje porodica riječi; iznalaženje 
sinonima i antonima, uočavanje semantičke funkcije akcenta; neknjiževne riječi i tuđice - 
njihova zamjena jezičkim standardom; osnovno i preneseno značenje riječi.  

Sintaksičke i stilske vježbe: sastavljanje i pisanje rečenica prema posmatranim predmetima, 
slici i zadanim riječima; sastavljanje i pisanje pitanja o tematskoj cjelini u tekstu, na slici, u 
filmu, pozorištu.  

Prepisivanje rečenica u cilju savladavanja pravopisnih pravila i usavršavanja tehnike 
pravilnog, urednog i čitkog pisanja latiničnim i ćiriličnim pismom.  

Vježbe za bogaćenje rječnika i traženje pogodnog izraza.  

Uočavanje i otklanjanje beznačajnih pojedinosti i suvišnih riječi u tekstu i govoru. Otklanjanje 
nejasnosti i dvosmislenosti.  

Uvježbavanje tehnike izrade pismenog sastava: analiza teme, određivanje njenog težišta; 
posmatranje, uočavanje i izbor građe; raspoređivanje pojedinosti; elementi kompozicije.  

Osam domaćih pismenih zadataka i njihova analiza na času.  

Četiri školska pismena zadatka - dva u prvom i dva u drugom polugodištu. Jedan čas za 
izradu i dva časa za analizu zadataka i pisanje poboljšane verzije sastava.  

Medijska kultura  

- Izražajna sredstva filmskog/pozorišnog djela: kadar, montaža, muzika, dijalog u filmu ili 
pozorišnoj predstavi.  

- Film - književno djelo - pozorište - uočavanje sličnosti razlika.  

- Razumijevanje filmskog djela (ekrana/filma i televizije).  

- Povezivanje kadrova po sjećanju (sposobnost identifikacije mjesta i vremena, likova i 
objekata radnji, povezanost radnji, odnosa i sukoba među likovima).  

Način ostvarivanja programa  



Čitanje i pisanje  

U četvrtom razredu osmogodišnje osnovne škole čitanje je u funkciji razumijevanja sadržaja, 
doživljaja i estetskih vrijednosti teksta (misli se na tekstove štampane latinicom i ćirilicom).  

Važno je insistirati na pravilnom čitanju štampanih i pisanih slova latinice i ćirilice, voditi 
računa o pravilnosti, brzini i izražajnosti čitanja. U četvrtom razredu učenici treba da 
samostalno čitaju nepoznate tekstove i da brzo pronalaze važne informacije.  

Izražajno čitanje njeguje se sistematski, uz stalno povećavanje zahtjeva i nastojanje da se 
što potpunije iskoriste sposobnosti učenika za postizanje visokog kvaliteta u vještini čitanja. 
Vježbanja u izražajnom čitanju izvode se planski i uz solidno nastavnikovo i učenikovo 
pripremanje. U okviru svoje pripreme nastavnik blagovremeno odabira pogodan tekst i 
studiozno proučava one njegove osobenosti koje utječu na prirodu izražajnog čitanja. U 
skladu sa misaono-emotivnim sadržajem teksta, nastavnik zauzima odgovarajući stav i 
određuje situacionu uslovljenost jačine glasa, ritma, tempa, intonacije, pauza, rečeničnog 
akcenta i glasovnih transformacija. Pri tome se povremeno služi audio snimcima uzornih 
interpretativnih čitanja.  

Izražajno čitanje uvježbava se na tekstovima različite sadržine i oblika; koriste se lirski, epski 
i dramski tekstovi u prozi i stihu, u narativnom, deskriptivnom, dijaloškom i monološkom 
obliku. Posebna pažnja posvećuje se emocionalnoj dinamici teksta, njegovoj dramatičnosti i 
govorenju iz perspektive pisca i pojedinih likova.  

U odjeljenju treba obezbijediti odgovarajuće uslove za izražajno čitanje i kazivanje - 
učenicima u ulozi čitača i govornika valja obezbijediti mjesto ispred odjeljenskog kolektiva, u 
odjeljenju stvoriti dobru slušalačku publiku, zainteresovanu i sposobnu da kritički i objektivno 
procjenjuje kvalitet čitanja i kazivanja. Posredstvom audio snimka, učenicima povremeno 
treba omogućiti da čuju svoje čitanje i da se kritički osvrću na svoje umijenje. Na časovima 
obrade književnih djela primjenjivat će se učenička iskustva u izražajnom čitanju, uz stalno 
nastojanje da svi oblici govornih aktivnosti budu korektni i uvjerljivi. Čitanje u sebi je 
najproduktivniji oblik stjecanja znanja pa mu se u nastavi poklanja posebna pažnja. Ono je 
uvijek usmjereno i istraživačko; pomoću njega se učenici osposobljavaju za svakodnevno 
stjecanje informacija i za učenje.  

Vježbe čitanja u sebi neposredno se uklapaju u ostale oblike rada i uvijek su u funkciji 
svestranijeg stjecanja znanja i razumijevanja ne samo književnog djela, već i svih 
osmišljenih tekstova.  

Primjena tekst metode u nastavi podrazumijeva vrlo efikasne vježbe za savladavanje brzog 
čitanja u sebi s razumijevanjem i doprinosi razvijanju sposobnosti učenika da čitaju 
fleksibilno, da usklađuju brzinu čitanja sa ciljem čitanja i karakteristikama teksta koji čitaju.  

Kvalitet čitanja u sebi podstiče se prethodnim usmjeravanjem učenika na tekst i davanjem 
odgovarajućih zadataka, a potom i obaveznim provjeravanjem razumijevanja pročitanog 
teksta, odnosno ostvarenja dobijenih zadataka. Informativno, produktivno i analitičko čitanje 
najuspješnije se podstiče samostalnim istraživačkim zadacima koji se učenicima daju u 
pripremnom postupku za obradu teksta ili obradu sadržaja iz gramatike i pravopisa. Tim 
putem se unapređuje logika i brzina čitanja, a naročito brzina shvatanja pročitanog teksta, 
čime se učenici osposobljavaju za samostalno učenje.  

Na ovom nivou potrebno je da se insistira na razvijanju sposobnosti izražavanja misli, 
osjećanja, stavova logički strukturiranim i gramatički tačnim rečenicama uz uvažavanje 



kompozicijskih cjelina u pisanom radu. Posebno je važno da se tokom četvrtog razreda, u 
okviru ove oblasti, usavršava tehnika pisanja i estetska strana rukopisa.  

Književnost  

Osnovni zadatak ovog nastavnog područja je insistiranje na razvijanju recepcijskih 
sposobnosti, osjetljivosti za umjetničko kazivanje, obogaćivanje emotivnog svijeta, smisla i 
sposobnosti za prepoznavanje i izražavanje ljepote riječima.  

Sa obradom teksta počinje se poslije uspješnog interpretativnog čitanja naglas i čitanja u 
sebi. Književnoumjetničko djelo se čita, prema potrebi i više puta, sve dok ne izazove 
odgovarajuće doživljaje i utiske koji su neophodni za dalje upoznavanje i proučavanje teksta. 
Razni oblici ponovljenog i usmjerenog čitanja djela u cjelini, ili njegovih odlomaka, obavezno 
će se primjenjivati u obradi lirske pjesme i kraće proze.  

Pri obradi teksta primjenjivat će se u većoj mjeri jedinstvo analitičkih i sintetičkih postupaka i 
gledišta. Značajne pojedinosti, elementarne slike, ekspresivna mjesta i stilsko-jezički 
postupci neće se posmatrati kao usamljene vrijednosti, već ih treba sagledavati kao 
funkcionalne dijelove viših cjelina i tumačiti u prirodnom sadejstvu s drugim umjetničkim 
činiocima. Književnom djelu pristupa se kao složenom i neponovljivom organizmu u kome je 
sve uslovljeno uzročno-posljedičnim vezama, podstaknuto životnim iskustvom i uobličeno 
stvaralačkom maštom.  

Metodika nastave književnosti već nekoliko decenija, teorijski i praktično, razvija i stalno 
usavršava nastavnikov i učenikov istraživački, pronalazački i stvaralački odnos prema 
književnoumjetničkom djelu. Književnost se u školi ne predaje i ne uči, već čita, usvaja, u 
njoj se uživa i o njoj raspravlja. To su putevi da nastava književnosti širi učenikove duhovne 
vidike, razvija istraživačke i stvaralačke sposobnosti učenika, kritičko mišljenje i umjetnički 
ukus, pojačava i kultiviše literarni, jezički i životni senzibilitet.  

Moderna i savremena organizacija nastave maternjeg jezika i književnosti podrazumijeva 
aktivnu ulogu učenika u nastavnom procesu. U savremenoj nastavi književnosti učenik ne 
smije biti pasivni slušalac koji će u određenom trenutku reproducirati "naučeno gradivo", 
odnosno nastavnikova predavanja, već aktivni subjekat koji istraživački, stvaralački i 
satvorački učestvuje u proučavanju književnoumjetničkih ostvarenja.  

Učenikova aktivnost treba da svakodnevno prolazi kroz sve tri radne etape; prije časa, u 
toku časa i poslije časa. U svim etapama učenik se mora sistematski navikavati da u toku 
čitanja i proučavanja djela samostalno rješava brojna pitanja i zadatke, koji će ga u punoj 
mjeri emocionalno i misaono angažirati, pružiti mu zadovoljstvo i pobuditi istraživačku 
radoznalost. Takvi zadaci bit će najmoćnija motivacija za rad što je osnovni uslov da se 
ostvare predviđeni interpretativni dometi. Nastavnik valja da postavi zadatke koji će učenika 
podsticati da uočava, otkriva, istražuje, procjenjuje i zaključuje. Nastavnikova uloga jeste u 
tome da osmišljeno pomogne učeniku tako što će ga podsticati i usmjeravati, nastojeći da 
razvija njegove individualne sklonosti i sposobnosti, kao i da adekvatno vrednuje učeničke 
napore i rezultate u svim oblicima tih aktivnosti.  

Proučavanje književnoumjetničkog djela u nastavi je složen proces koji započinje 
nastavnikovim i učenikovim pripremanjem (motivisanje učenika za čitanje, doživljavanje i 
proučavanje umjetničkog teksta, čitanje, lokalizovanje umjetničkog teksta, istraživački 
pripremni zadaci) za tumačenje djela, svoje najproduktivnije vidove dobija u interpretaciji 
književnog djela na nastavnom času, a u oblicima funkcionalne primjene stječenih znanja i 
umijenja nastavlja se i poslije časa: u produktivnim obnavljanjima znanja o obrađenom 
nastavnom gradivu, u poredbenim izučavanjima književnoumjetničkih djela i istraživačko-



interpretativnim pristupima novim književnoumjetničkim ostvarenjima. Središnje etape 
procesa proučavanja književnoumjetničkog djela u nastavi jesu metodološko i metodičko 
zasnivanje interpretacije i njeno razvijanje na nastavnom času.  

Učenike treba navikavati na to da svoje utiske, stavove i sudove o književnom djelu 
podrobnije dokazuju činjenicama iz samoga teksta i tako ih osposobljavati za samostalan 
iskaz, istraživačku djelatnost i zauzimanje kritičkih stavova prema proizvoljnim ocjenama i 
zaključcima.  

Na časovima lektire primjenjuju se isti nastavni postupci kao u interpretaciji književnog 
teksta. Usmenom analizom pročitanog djela uočavaju se, ponavljaju i sistematiziraju tekstovi 
obrađeni na časovima interpretacije književnog teksta, s povećanim zahtjevima u 
osamostaljivanja učenika. Učenicima možemo dati neki podatak više o pročitanom djelu ili 
autoru, ali ih ne smijemo opterećivati zahtjevnim pojmovima.  

Učenicima je potrebno dati kraća uputstva za vođenje pisanih pribilješki kojima će se koristiti 
u razgovoru o pročitanom djelu.  

Književni pojmovi  

Književne pojmove učenici će upoznavati uz obradu odgovarajućih tekstova i pomoću osvrta 
na prethodno čitalačko iskustvo. Tako će se, naprimjer, tokom obrade neke rodoljubive 
pjesme, a uz poredbeni osvrt na dvije-tri ranije pročitane pjesme iste vrste, razvijati pojam 
rodoljubive pjesme i stjecati saznanje o toj lirskoj vrsti. Upoznavanje metafore bit će 
pogodno tek kada su učenici u prethodnom i predteorijskom postupku otkrivali izražajnost 
izvjesnog broja metaforičkih slika, kad neke od njih već znaju napamet i nose ih kao 
umjetničke doživljaje. Jezičko-stilskim izražajnim sredstvima prilazi se s doživljajnog 
stanovišta; polazit će se od izazvanih umjetničkih utisaka i estetičke sugestije, pa će se 
potom istraživati njihova jezičko-stilska uslovljenost.  

Funkcionalni pojmovi  

Funkcionalni pojmovi se ne obrađuju posebno, već se u toku nastave ukazuje na njihovu 
primjenu značenja. Učenici ih spontano usvajaju u procesu rada, u tekućim informacijama na 
časovima, a uz paralelno prisustvo riječi i njome označenog pojma. Potrebno je samo 
podsticati učenike da navedene riječi (a i druge slične njima) razumiju i shvate i da ih 
primjenjuju u odgovarajućim situacijama. Ako, naprimjer, na zahtjev da se uoče i objasne 
okolnosti koje utječu na ponašanje nekog lika, učenik navede te okolnosti, onda je to znak (i 
provjera) da je taj pojam i odgovarajuću riječ shvatio u punom značenju.  

U usmenom i pismenom izražavanju uzgredno će se provjeravati da li učenici pravilno 
shvataju i upotrebljavaju riječi: uzrok, uvjet, situacija, poruka, odnos i sl. Tokom obrade 
književnih djela, kao i u okviru govornih i pismenih vježbi, nastojat će se da učenici otkrivaju 
što više osobina, osjećanja i duševnih stanja pojedinih likova, pri čemu se te riječi bilježe i 
tako spontano bogati rječnik funkcionalnim pojmovima.  

Jezik (gramatika, ortografija, ortoepija)  

Gradivo iz gramatike raspoređeno je tako da je izbjegnuto ponavljanje. Ponavljanje gradiva 
iz prethodnih razreda nije potpuno negirano, ali će se primjenjivati samo kao vid nastavnog 
principa: povezivanja neobrađenog i nepoznatog gradiva sa obrađenim i poznatim. Taj 
princip morao je doći do izražaja u programskim cjelinama značajnim za odgojno-obrazovni 
rad. Pošto se obrada pojedinih programskih cjelina zaokružuje u pojedinim razredima, 
predviđeno je, radi održavanja kontinuiteta u znanjima učenika, ponavljanje takvog gradiva.  



Pravopis se savlađuje putem sistematskih vježbanja elementarnih i složenih koje se 
organiziraju često, raznovrsno i različitim oblicima pismenih vježbi. Pored toga, učenike vrlo 
rano treba upućivati na služenje pravopisom i pravopisnim rječnikom (školsko izdanje).  

Vježbe za usvajanje i utvrđivanje znanja iz gramatike do nivoa njegove praktične primjene u 
novim govornim situacijama proističe iz programskih zahtjeva, ali su u velikoj mjeri 
uslovljene konkretnom situacijom u odjeljenju - govornim odstupanjima od književnog jezika, 
kolebanjima, greškama koje se javljaju u pismenom izražavanju učenika. Stoga se sadržaj 
vježbanja u nastavi jezika mora određivati na osnovu sistematskog praćenja govora i pisanja 
učenika. Tako će nastava jezika biti u funkciji osposobljavanja učenika za pravilno 
komuniciranje savremenim književnim bosanskim jezikom.  

U nastavi gramatike izrazito su funkcionalni oni postupci koji uspješno suzbijaju učenikovu 
misaonu inertnost, a razvijaju radoznalost i samostalnost učenika, što pojačava njihov 
istraživački i stvaralački odnos prema jeziku. Navedena usmjerenja nastavnog rada 
podrazumijevaju njegovu čvrstu vezanost za životnu, jezičku i umjetničku praksu, odnosno 
za odgovarajuće tekstove i govorne situacije. Zbog toga je ukazivanje na određenu jezičku 
pojavu na izolovanim rečenicama, istrgnutim iz konteksta, označeno kao izrazito nepoželjan 
i nefunkcionalan postupak u nastavi gramatike. Usamljene rečenice, lišene konteksta, 
postaju mrtvi modeli, podobni da se formalno kopiraju, uče napamet i reproduciraju, a sve to 
sprečava svjesnu aktivnost učenika i stvara pogodnu osnovu za njihovu misaonu inertnost.  

Savremena metodika nastave ističe niz saodnosnih metodičkih radnji koje valja primijeniti u 
nastavnoj obradi programskih jedinica iz jezika i koje omogućuju da svaki cjelovit saznajni 
put, počev od onog koji je uokviren školskim časom, dobije svoju posebnu strukturu.  

Obrada novih nastavnih (programskih) jedinica podrazumijeva primjenu sljedećih metodičkih 
radnji:  

- Korištenje pogodnog polaznog teksta (jezičkog predloška) na kome se uviđa i objašnjava 
odgovarajuća jezička pojava. Najčešće se koriste kraći umjetnički, naučno-popularni i 
publicistički tekstovi, a i primjeri iz pismenih radova učenika.  

- Korištenje iskaza (primjera iz prigodnih, tekućih ili zapamćenih) govornih situacija.  

- Podsticanje učenika da polazni tekst dožive i shvate u cjelini i pojedinostima.  

- Utvrđivanje i obnavljanje znanja o poznatim jezičkim pojavama i pojmovima koji 
neposredno doprinose boljem i lakšem shvatanju novog gradiva. (Obično se koriste primjeri 
iz poznatog teksta.)  

- Upućivanje učenika da u tekstu, odnosno u zapisanim iskazima iz govorne prakse, 
uočavaju primjere jezičke pojave koja je predmet saznavanja.  

- Najavljivanje i bilježenje nove nastavne jedinice i podsticanje učenika da zapaženu jezičku 
pojavu istraživački sagledaju.  

- Saznavanje bitnih svojstava jezičke pojave (oblika, značenja, funkcije, promjene, izražajnih 
mogućnosti...).  

- Sagledavanje jezičkih činjenica (primjera) sa raznih stanovišta, njihovo uspoređivanje, 
opisivanje i klasificiranje.  



- Definiranje jezičkog pojma; isticanje svojstva jezičke pojave i uočenih zakonitosti i 
pravilnosti.  

- Prepoznavanje, objašnjavanje i primjena saznatog gradiva u novim okolnostima i u 
primjerima koje navode sami učenici (neposredna dedukcija i prvo vježbanje).  

- Utvrđivanje, obnavljanje i primjena stječenog znanja i umijenja (dalja vježbanja, u školi i 
kod kuće).  

Navedene metodičke radnje međusobno se dopunjuju i prožimaju, a ostvaruju se u 
sukcesivnoj i sinhronoj postavci. Neke od njih mogu biti ostvarene prije nastavnog časa na 
kome se razmatra određena jezička pojava, a neke i poslije časa. Tako, naprimjer, dobro je 
da tekst na kome se usvaja gradivo iz gramatike bude ranije upoznat, a da pojedine jezičke 
vježbe budu predmet učeničkih domaćih zadataka.  

Što se tiče ortoepije i ortografije predviđeno je da se gradivo iz ove oblasti obrađuje i 
uvježbava kao sastavni dio rada na gramatičkom gradivu (pisanje vlastitih imenica radi se uz 
rad na imenicama, pravopisna pravila o pisanju pridjeva uz pridjeve...).  

Kultura izražavanja  

Ovo područje predstavlja didaktičko metodički strukturiran sistem vježbi za osposobljavanje 
učenika da svoje misli, želje, namjere i osjećanja, što logičnije, te gramatički i stilski što 
pravilnije izražavaju u usmenoj i pisanoj formi.  

Nastava kulture izražavanja, prema tome, predstavlja sistem vježbi u kome se učenici 
osposobljavaju da znanja, umijeća i navike stječene u nastavi gramatike, u nastavi 
književnosti, kao i u nastavi drugih predmeta, a koji doprinose bogaćenju učeničkog logičkog 
mišljenja i jezičkog izraza, primjene u usmenom i pisanom izražavanju.  

Osnovni oblici usmenog i pismenog izražavanja u mlađim razredima predstavljaju temeljne 
programske sadržaje za stjecanje, usavršavanje i njegovanje valjane i pouzdane jezičke 
kulture najmlađeg učenika. Neki od tih oblika (prepričavanje, pričanje) prisutni su i u 
prethodnim ispitivanjima djece za upis u školu što znači da na njih valja gledati kao na 
jezičko iskustvo koje polaznici u izvjesnoj mjeri već posjeduju. Otuda i potreba da se sa 
usavršavanjem i njegovanjem tih osnovnih oblika govornog komuniciranja otpočne i prije 
formalnog opismenjavanja učenika.  

Da bi se zadaci nastave iz bosanskoga jezika i književnosti ostvarivali što funkcionalnije i u 
nastavi kulture izražavanja, ovo područje je iz didaktičko-metodičkih razloga podijeljeno na 
oblike izražavanja: prepričavanje, pričanje i opisivanje.  

Prepričavanje raznovrsnih sadržaja predstavlja najjednostavniji način učeničkog jezičkog 
ispoljavanja u nastavnim okolnostima. I dok se u pomenutim prethodnim ispitivanjima, kao i 
u pripremama za usvajanje početnog čitanja, reproduciranju određenih sadržaja pristupa 
slobodno, već od kraja tzv. bukvarske nastave pa nadalje valja mu pristupiti planski, 
osmišljeno i kontinuirano. To znači, najprije, da se unaprijed zna (a to se definira u 
operativnim planovima rada učitelja) koje će sadržaje učenik prepričavati u nastavnim 
okolnostima. Njihov izbor treba da obuhvati ne samo tekstove, i ne samo one iz čitanki, već i 
iz drugih medijskih oblasti (štampa, pozorište, film, radio, televizija i sl.). Potom, učenike 
valja blagovremeno motivirati, podsticati i usmjeravati na ovaj vid jezičkog izražavanja, a to 
znači - omogućiti im da se samostalno pripreme za prepričavanje, ali u koje će istovremeno 
biti integrisani i odgovarajući programski zahtjevi.  



Pričanje u odnosu na prepričavanje jeste složeniji oblik jezičkog izražavanja učenika, jer dok 
je prepričavanje uglavnom reproduciranje pročitanog, odslušanog ili viđenog sadržaja, 
pričanje predstavlja osoben vid stvaralaštva koje se oslanja na ono što je učenik doživio ili 
proizveo u svojoj stvaralačkoj mašti. Zato pričanje traži poseban intelektualni napor i jezičku 
izgrađenost, te učenika svestrano angažira: u izboru tematske građe i njenih značajnih 
pojedinosti, u komponovanju odabranih detalja i u načinu jezičkog uobličavanja svih 
strukturnih elemenata priče. Metodički pristup ovom značajnom obliku usavršavanja i 
njegovanja učenike jezičke kulture u osnovi je isti kao i kod prepričavanja (valjano 
funkcionalno lokaliziranje u planovima rada, osmišljeno povezivanje sa srodnim sadržajima 
iz ostalih predmetnih područja, a naročito sa čitanjem i tumačenjem teksta, osmišljeno i 
inventivno motivisanje, usmjeravanje i podsticanje učenika da u pričanju ostvare što 
svestraniju misaonu i jezičku perspektivu, umješno vrednovanje učeničkih domašaja u 
pričanju i dr.). Posebno treba voditi računa o tome da pričanje u funkciji čitanja i tumačenja 
teksta (u tzv. uvodnom dijelu časa) ne preraste u shematizirano i površno 
nabrajanje/imenovanje određenih pojavnosti, a da se pri tom zanemari individualni pristup 
učenika datoj predmetnosti, te da izostane stvaranje priče kao cjelovite mentalne predstave, 
dovoljno prepoznatljive i valjano misaono i jezički uobličene. Pričanje, koliko god bilo 
izazovno u svim svojim segmentima za jezičko ispoljavanje najmlađih učenika, načelno valja 
realizirati kao dio šireg nastavnog konteksta u kome će se saodnosno i funkcionalno naći i 
drugi oblici jezičkog izražavanja, a naročito opisivanje.  

Opisivanje jeste najsloženiji oblik jezičkog izražavanja na nivou najmlađih razreda. Ono je 
manje ili više zastupljeno u svakodnevnom govoru, jer je neophodno za jasno predstavljanje 
suštinskih odnosa između predmeta, stvari, bića i drugih pojmova i pojava u svakoj životnoj 
situaciji. Jer, dok je za prepričavanje osnova određeni sadržaj, za pričanje podsticaj neko 
događanje, doživljaj, dotle za opisivanje nisu neophodne neke posebne okolnosti, već se 
ono koristi kad god se dođe u dodir sa pojavnostima koje u svakodnevnom jezičkom 
komuniciranju mogu skrenuti pažnju na sebe. No, zbog brojnih uzrasnih ograničenja u radu 
sa najmlađim učenicima, ovoj vrsti jezičkog komuniciranja valja pristupiti posebno odgovorno 
i uz naročito poštovanje principa nastavne uslovnosti i postupnosti u zahtjevima: 
osposobljavanje učenika da pažljivo posmatraju, uočavaju, otkrivaju, zapažaju, uspoređuju, 
pa tek onda datu predmetnost da misaono zaokruže i jezički uobliče. Kako se opisivanje vrlo 
često dovodi u blisku vezu sa čitanjem i tumačenjem teksta (naročito književnoumjetničkog) 
to je potrebno stalno usmjeravati učeničku pažnju na ona mjesta u takvim tekstovima koja 
obiluju opisnim elementima, a posebno kada se opisuju predmeti, enterijer, biljke i životinje, 
književni likovi, pejzaž i sl., jer su to i najbolji obrasci za spontano usvajanje opisivanja kao 
trajne vještine u jezičkom komuniciranju. Pošto je za opisivanje potreban veći misaoni napor 
i duže vrijeme za ostvarenje duže zamisli - valja prednost dati pismenoj formi opisivanja nad 
usmenom. Ostali opći metodički pristupi ovom značajnom obliku jezičkog izražavanja isti su 
ili slični kao i kod prepričavanja i pričanja (od planiranja, preko realizacije planiranih 
aktivnosti, do vrednovanja postignutog i funkcionalnog povezivanja sa srodnim sadržajima 
kakvi su i usmena i pismena vježbanja za stjecanje, usavršavanje i njegovanje jezičke 
kulture učenika).  

Vježbe izražavanja izvode se u obliku usmenih i pisanih vježbi. Vježbe usmenog izražavanja 
sadrže određeni nastavni rad, razmatranje teksta (kao uzorka) u kome je primijenjen 
konkretan oblik izražavanja, upoznavanje učenika s tim oblikom izražavanja, zatim rad kojim 
se učenici pripremaju za uspješno samostalno pisano izražavanje u određenom obliku. 
Tekst se može uzeti iz odgovarajućih udžbenika, literature i listova za djecu. Vježbi pisanog 
izražavanja prethodi vježba usmenog izražavanja izuzev kada je u pitanju periodično 
provjeravanje pismenosti učenika u odabranom obliku izražavanja.  

Oblici vježbi izražavanja dati su u programu postupno: od lakših ka težim, od jednostavnijih 
ka složenijim i od rjeđih ka češćim u komuniciranju s ljudima.  



Svaka od programiranih vježbi planira se i ostvaruje u onom nastavnom kontekstu u kome 
se javlja potreba za funkcionalnim usvajanjem date jezičke pojave ili utvrđivanja, obnavljanja 
ili sistematiziranja znanja i primjene tih znanja u konkretnoj jezičkoj situaciji. To znači da se, 
načelno, sve te ili njima slične vježbe ne realiziraju na posebnim nastavnim časovima već se 
planiraju u sklopu osnovnih oblika jezičkog izražavanja (prepričavanje, pričanje, opisivanje) 
ili odgovarajućih programskih sadržaja ostalih predmetnih područja (čitanje i tumačenje 
teksta, gramatika i pravopis, osnove čitanja i pisanja). Upravo u osmišljenim saodnosnim 
postavkama ta vježbanja višestruko utječu na podizanje nivoa učeničke jezičke kulture.  

Medijska kultura  

Rad na ovom području ne počiva samo na verbalnom savladavanju elemenata filmske 
tehnike, radio emisija i štampe, nego na gledanju i analizi filmova, emisija i štampe. U tu 
svrhu u programu su jasno formulirani i određeni zahtjevi koji polaze od analize sadržajnih i 
formalnih elemenata doživljaja i razumijevanja pojedinih segmenata medijske kulture i do 
usvajanja osnovnih pojmova iz navedenih oblasti. To bi bio najefikasniji put u ostvarenju 
elementarne medijske naobrazbe.  

БОСАНСКИ ЈЕЗИК  

Четврти разред 
   
Годишњи 
фонд 
часова:  

180  

Недељни 
фонд 
часова:  

5  

Општи циљ наставе босанског језика  

Темељни циљ наставе босанског језика је оспособити ученике за језичку комуникацију 
која им омогућава овладавање садржајима свих наставних предмета и укључивање у 
целоживотно учење, развијање језичке и књижевне способности, културе читања и 
неговања босанског језика и књижевности. Остваривање сврхе наставе босанског 
језика укључује овладавање стандардним језиком, а доприноси:  

- развијању језичко-комуникацијских способности при говорној и писаној употреби 
језика у свим функционалним стиловима;  

- развијању литерарних способности, читалачких интереса и културе;  

- развијању свести о важности знања босанског језика;  

- развијању поштовања према језику бошњачког народа, његовој књижевности и 
култури;  

- оспособљавању ученика за самостално служење књигом;  

- припреми ученика за активан друштвени живот у мултикултуралном окружењу;  

- развијању способности за перманентно усавршавање и коришћење нових знања;  



- оспособљавању ученика за правилно усмено и писмено изражавање стандардним 
језиком;  

- увођењу ученика у основе образовања и опште културе;  

- развијању љубави и поштовања према културној баштини свих народа и народности;  

- свестраном развоју ученикове личности;  

- развијању способности правилног и смисленог говора;  

- стварању интересовања и потребе за садржајима медијске културе.  

Општи задаци наставе босанског језика  

Настава босанскога језика треба да:  

- изграђује општу културу ученика и развија интересовање за континуирано 
образовање;  

- развија љубав према матерњем језику и потребе да се он негује и унапређује;  

- омогући ученицима поступно упознавање језичких појава и појмова, овладавање 
нормативном граматиком и стилским могућностима босанског језика;  

- развија позитивна својства и естетски укус ученика;  

- оспособљава ученике за разумевање и усвајање моралних начела;  

- оспособљава ученике за активан друштвени рад;  

- развија и негује љубав према домовини;  

- негује љубав према књизи;  

- утиче на усвајање језичких законитости;  

- системски уводи ученике у све облике усменог и писаног изражавања;  

- утиче на развој језичке културе и изражајних способности ученика;  

- развија осећај једнакости, равноправности, заједништва и разумевања међу 
народима;  

- утиче на усвајање норме савременог стандардног босанског језика;  

- оспособљава ученике за доживљавање и разумевање филмског дела;  

- упознаје ученике са основним елементима филмског и позоришног израза;  

- развија етичка и естетска својства код ученика;  



- омогући ученицима упознавање, развијање, чување и поштовање властитог 
националног и културног идентитета на делима босанске књижевности, позоришне и 
филмске уметности, као и других уметничких остварења;  

- оспособљава ученике за упознавање, читање и тумачење популарних и 
информативних текстова из илустрованих енциклопедија и часописа за децу;  

- подстиче ученика на самостално језичко, литерарно и сценско стваралаштво.  

САДРЖАЈИ ПРОГРАМА  

ЈЕЗИК  

Граматика  

- Обнављање и утврђивање знања усвојених у претходним разредима.  

- Уочавање речи које у говору и писању мењају свој основни облик (променљиве речи) 
- без дефиниција и захтева за променом по падежима и временима.  

- Уочавање речи које задржавају свој основни облик у свим ситуацијама 
(непроменљиве речи) без именовања врста тих речи.  

- Именице - збирне, градивне, род и број - појам и препознавање.  

- Заменице - личне; род и број личних заменица; лична заменица у функцији субјекта у 
реченици - појам и препознавање.  

- Придеви - присвојни и градивни - уочавање значења, рода и броја у реченици.  

- Бројеви - главни (основни) и редни - појам и препознавање у реченици.  

- Глаголи - појам и основна значења презента, перфекта и футура. Вежбе у реченици 
заменом глаголских облика у времену, лицу и броју.  

- Управни и неуправни говор.  

- Реченица - појам глаголског предиката (лични глаголски облик); уочавање речи и 
групе речи (синтагма) у функцији објекта и прилошких одредаба за место, време и 
начин. Појам субјекта; уочавање речи у функцији атрибута уз именицу и именичког 
скупа речи (именичка синтагма). Ред реченичних чланова у реченици.  

- Утврђивање и систематизација садржаја обрађених од I до IV разреда.  

Правопис  

- Употреба великог слова у писању: имена насеља (градова и села) и њихових 
становника; држава и покрајина и њихових становника.  

- Писање присвојних придева изведених од властитих имена (-ов/-ев/ -ин, -ски/-шки/-
чки/-ћки).  

- Употреба заменице Ви из почасти.  



- Писање сугласника -ј у придевским облицима на -ски, и у личним именима и 
презименима.  

- Писање управног и неуправног говора (сва три модела).  

- Писање скраћеница типа: итд., сл., нпр.; скраћеница које означавају имена држава.  

- Употреба интерпункцијских знакова у реченици (тачка, упитник, узвичник, зарез, две 
тачке, наводници, црта).  

- Понављање, увежбавање и проверавање оспособљености ученика за примену 
обрађених правописних правила.  

КЊИЖЕВНОСТ  

Лирика  

Народна лирска песма: Дјевојка је сунцу говорила  

Народна балада: Украдена златна јабука  

Шукрија Панџо: Посљедње ласте  

Хамза Хумо: Први снијег  

Џемалудин Латић: Трешња  

Касим Дераковић: Љетна ноћ  

Енес Кишевић: Дажд  

Исмет Бекрић: На брду изнад града  

Ибрахим Кајан: У очима птице жуте  

Бисера Аликадић: Пјесници  

Федерико Гарсија Лорка: Луцкаста пјесма  

Мухидин Шарић: Храброст  

Суада Хоџић: Од Кулина бана  

Драган Лукић: Друг другу  

Зејћир Хасић: Ником не кажи  

Бисера Аликадић: Избор из поезије  

Епика  

Народна песма: Тале Личанин одлази у Лику (одломак)  



Народна приповетка: Шта год ко коме, све себи  

Народна арапска прича: Насрудин-хоџа подвалио филозофију  

Народна бошњачка бајка: Правда и кривда  

Мехмед-бег Капетановић: Мајмун и лисица  

Гроздана Олујић: Олданини вртови  

Иво Андрић: Аска и вук  

Ћамил Сијарић: Коза  

Алија Хасагић Дубочанин: Шарко  

Ешреф Бербић: Како је отишло љето  

Енес Кахвић: Олуја  

Скендер Куленовић: Јасен  

Џелалудин Руми Мевлана: Воће живота  

Ризо Џафић: Млин на ријеци Уни  

Адван Хоџић: Чудо од дјетета  

Скендер Куленовић: Абез  

Алија Хасагић Дубочанин: Црвена оловка  

Етхем Мулабдић: Бајрам  

Ела Пероци: Мајчин дар  

Бранислав Нушић: Прва љубав  

Милутин Миланковић: Звјездани прах васионе  

Антоан де Сент Егзипери: Мали принц (одломак)  

Оскар Вајлд: Сретни краљевић и друге бајке (избор)  

Луис Керол: Алиса у земљи чуда  

Рене Гијо: Бијела Грива  

Алија Дубочанин: Тиха ријека дјетињства  

Ахмет Хромаџић: Патуљак из заборављене земље  



Драма  

Зејћир Хасић: Алија Ђерзелез спашава цареву шћер  

Гвидо Тартаља: Подјела улога  

Допунски избор  

Поред наведених дела, наставник и ученици слободно бирају најмање два, а највише 
још пет дела за обраду.  

Избор из књига, енциклопедија и часописа за децу.  

Читање и тумачење текста  

- Развијање технике читања, разумевања и репродукције прочитаног са или без 
елемената стваралаштва.  

- Читањем до нових информација и нових знања.  

- Читање као чинилац развоја дечјег говорног израза.  

- Читање у функцији етичког и естетског одгоја.  

- Увежбавање самосталног читања помоћу упутства типа: претходно прочитати текст, 
обележити мање познате речи које су тешке за изговор, увежбати изговор маркираних 
речи.  

- Прилагођавање гласа природи текста.  

- Развијање способности самосталне интерпретације прочитаног и способности 
издвајања битних елемената.  

- Уочавање и тумачење песничких слика, тока радње, главних ликова и основних 
порука у књижевном делу. Уочавање значајних појединости у опису природе 
(откривање чулних дражи: визуелних, акустичких, кинетичких, тактилних, мирисних и 
других). Указивање на значајна места, изразе и речи којима су изазвани поједини 
утисци у поетским, прозним и драмским текстовима.  

- Развијање способности обликовања смисленог садржаја, препознавање 
композиционих целина; стварање плана. Запажање чинилаца који у разним 
ситуацијама делују на поступке главних јунака (спољашње и друштвене околности, 
унутрашњи подстицаји - осећања, намере, жеље).  

- Казивање напамет научених поетских и прозних целина и одломака. Сценске 
импровизације.  

Књижевнотеоријски појмови  

Лирика  

- Народна поезија; лирске и епске песме - основна обележја;  



- народна балада - на нивоу препознавања;  

- уметничка лирска песма - основна обележја;  

- стилска средства: поређење и епитет;  

- основни мотив и споредни мотиви у лирској песми;  

- песничке слике: визуелни и акустични елементи у песничкој слици;  

- песничка слика изражена бојом и звуком.  

Епика  

- Запажање и обликовање теме и идеје у књижевном делу;  

- фабула и композиција у књижевном делу;  

- карактеризација ликова у књижевном делу;  

- уочавање карактеристичних делова текста, реченица и речи којима се директно 
изражава основна мисао, пишчеви ставови и ставови ликова;  

- избор карактеристичних места у тексту: опис лика, дијалог, место и време радње, 
појачавање динамичности и хумора у тексту;  

- разликовање говора приповедача и говора ликова; дијалог и монолог;  

- прича и роман - разлике;  

- роман за децу - основна обележја;  

- запажање логичких целина у композицији текста.  

Функционални појмови  

Подстицање ученика да схватају и усвајају појмове: главно, споредно, машта, збиља, 
утисак, расположење, интересовање, околност, ситуација, испољавање; подстрек, 
услов, поређење, процењивање, тврдња, доказ, закључак; дивљење, одушевљење, 
љубав (према човеку, домовини, раду, природи); привлачност, искреност, правичност, 
племенитост.  

КУЛТУРА ИЗРАЖАВАЊА  

Основни облици усменог и писменог изражавања  

Препричавање:  

- препричавање текста са променом граматичког лица;  

- препричавање без обавезног састављања плана;  



- препричавање с усмерењем на сажимање текста.  

Причање:  

- причање на основу датих тематских речи;  

- настављање приче инспирисане датим почетком.  

Описивање:  

- опис пејзажа;  

- опис књижевног лика.  

Извештавање:  

- извештавање о неком догађају.  

Усмена и писмена вежбања  

Ортоепија  

Уочавање наглашених и ненаглашених речи: вежбе у изговарању акценатских целина. 
Вежбе за отклањање грешака које се јављају у говору ученика.  

Изговор свих сугласника и гласовних група у складу са књижевнојезичком нормом ч, ћ, 
џ, ђ, х; -је и -ије; -дс - (људских), -ио, -ао итд. Вежбе за отклањање грешака које се 
јављају у говору и писању ученика.  

Уочавање диференцијалне (дистинктивне) функције акцента у речима истог гласовног 
састава, а различитог акцента.  

Ортоепске вежбе:  

Увежбавање правилног изговора речи, исказа, реченица, кратких народних 
умотворина (пословица, брзалица, загонетки, питалица, краћих текстова); слушање 
звучних записа, казивање напамет лирских и епских текстова; снимање казивања и 
читања, анализа снимка и вредновање.  

Диктати: са допуњавањем, изборни, слободни, контролни диктат; аутодиктат.  

Лексичке и семантичке вежбе: грађење речи - формирање породица речи; 
изналажење синонима и антонима, уочавање семантичке функције акцента; 
некњижевне речи и туђице - њихова замена језичким стандардом; основно и 
пренесено значење речи.  

Синтаксичке и стилске вежбе: састављање и писање реченица према посматраним 
предметима, слици и заданим речима; састављање и писање питања о тематској 
целини у тексту, на слици, у филму, позоришту.  

Преписивање реченица у циљу савладавања правописних правила и усавршавања 
технике правилног, уредног и читког писања латиничним и ћириличним писмом.  



Вежбе за богаћење речника и тражење погодног израза.  

Уочавање и отклањање безначајних појединости и сувишних речи у тексту и говору. 
Отклањање нејасности и двосмислености.  

Увежбавање технике израде писменог састава: анализа теме, одређивање њеног 
тежишта; посматрање, уочавање и избор грађе; распоређивање појединости; 
елементи композиције.  

Осам домаћих писмених задатака и њихова анализа на часу.  

Четири школска писмена задатка - два у првом и два у другом полугодишту. Један час 
за израду и два часа за анализу задатака и писање побољшане верзије састава.  

МЕДИЈСКА КУЛТУРА  

- Изражајна средства филмског/позоришног дела: кадар, монтажа, музика, дијалог у 
филму или позоришној представи.  

- Филм - књижевно дело - позориште - уочавање сличности разлика.  

- Разумевање филмског дела (екрана/филма и телевизије).  

- Повезивање кадрова по сећању (способност идентификације места и времена, 
ликова и објеката радњи, повезаност радњи, односа и сукоба међу ликовима).  

НАЧИН ОСТВАРИВАЊА ПРОГРАМА  

Читање и писање  

У четвртом разреду осмогодишње основне школе читање је у функцији разумевања 
садржаја, доживљаја и естетских вредности текста (мисли се на текстове штампане 
латиницом и ћирилицом).  

Важно је инсистирати на правилном читању штампаних и писаних слова латинице и 
ћирилице, водити рачуна о правилности, брзини и изражајности читања. У четвртом 
разреду ученици треба да самостално читају непознате текстове и да брзо проналазе 
важне информације.  

Изражајно читање негује се систематски, уз стално повећавање захтева и настојање 
да се што потпуније искористе способности ученика за постизање високог квалитета у 
вештини читања. Вежбања у изражајном читању изводе се плански и уз солидно 
наставниково и учениково припремање. У оквиру своје припреме наставник 
благовремено одабира погодан текст и студиозно проучава оне његове особености 
које утичу на природу изражајног читања. У складу са мисаоно-емотивним садржајем 
текста, наставник заузима одговарајући став и одређује ситуациону условљеност 
јачине гласа, ритма, темпа, интонације, пауза, реченичног акцента и гласовних 
трансформација. При томе се повремено служи аудио снимцима узорних 
интерпретативних читања.  

Изражајно читање увежбава се на текстовима различите садржине и облика; користе 
се лирски, епски и драмски текстови у прози и стиху, у наративном, дескриптивном, 
дијалошком и монолошком облику. Посебна пажња посвећује се емоционалној 



динамици текста, његовој драматичности и говорењу из перспективе писца и 
појединих ликова.  

У одељењу треба обезбедити одговарајуће услове за изражајно читање и казивање - 
ученицима у улози читача и говорника ваља обезбедити место испред одељенског 
колектива, у одељењу створити добру слушалачку публику, заинтересовану и 
способну да критички и објективно процењује квалитет читања и казивања. 
Посредством аудио снимка, ученицима повремено треба омогућити да чују своје 
читање и да се критички осврћу на своје умење. На часовима обраде књижевних дела 
примењиваће се ученичка искуства у изражајном читању, уз стално настојање да сви 
облици говорних активности буду коректни и уверљиви. Читање у себи је 
најпродуктивнији облик стицања знања па му се у настави поклања посебна пажња. 
Оно је увек усмерено и истраживачко; помоћу њега се ученици оспособљавају за 
свакодневно стицање информација и за учење.  

Вежбе читања у себи непосредно се уклапају у остале облике рада и увек су у 
функцији свестранијег стицања знања и разумевања не само књижевног дела, већ и 
свих осмишљених текстова.  

Примена текст методе у настави подразумева врло ефикасне вежбе за савладавање 
брзог читања у себи с разумевањем и доприноси развијању способности ученика да 
читају флексибилно, да усклађују брзину читања са циљем читања и 
карактеристикама текста који читају.  

Квалитет читања у себи подстиче се претходним усмеравањем ученика на текст и 
давањем одговарајућих задатака, а потом и обавезним проверавањем разумевања 
прочитаног текста, односно остварења добијених задатака. Информативно, 
продуктивно и аналитичко читање најуспешније се подстиче самосталним 
истраживачким задацима који се ученицима дају у припремном поступку за обраду 
текста или обраду садржаја из граматике и правописа. Тим путем се унапређује логика 
и брзина читања, а нарочито брзина схватања прочитаног текста, чиме се ученици 
оспособљавају за самостално учење.  

На овом нивоу потребно је да се инсистира на развијању способности изражавања 
мисли, осећања, ставова логички структурираним и граматички тачним реченицама уз 
уважавање композицијских целина у писаном раду. Посебно је важно да се током 
четвртог разреда, у оквиру ове области, усавршава техника писања и естетска страна 
рукописа.  

Књижевност  

Основни задатак овог наставног подручја је инсистирање на развијању рецепцијских 
способности, осетљивости за уметничко казивање, обогаћивање емотивног света, 
смисла и способности за препознавање и изражавање лепоте речима.  

Са обрадом текста почиње се после успешног интерпретативног читања наглас и 
читања у себи. Књижевноуметничко дело се чита, према потреби и више пута, све док 
не изазове одговарајуће доживљаје и утиске који су неопходни за даље упознавање и 
проучавање текста. Разни облици поновљеног и усмереног читања дела у целини, или 
његових одломака, обавезно ће се примењивати у обради лирске песме и краће прозе.  

При обради текста примењиваће се у већој мери јединство аналитичких и синтетичких 
поступака и гледишта. Значајне појединости, елементарне слике, експресивна места и 
стилско-језички поступци неће се посматрати као усамљене вредности, већ их треба 



сагледавати као функционалне делове виших целина и тумачити у природном 
садејству с другим уметничким чиниоцима. Књижевном делу приступа се као 
сложеном и непоновљивом организму у коме је све условљено узрочно-последичним 
везама, подстакнуто животним искуством и уобличено стваралачком маштом.  

Методика наставе књижевности већ неколико деценија, теоријски и практично, развија 
и стално усавршава наставников и учеников истраживачки, проналазачки и 
стваралачки однос према књижевноуметничком делу. Књижевност се у школи не 
предаје и не учи, већ чита, усваја, у њој се ужива и о њој расправља. То су путеви да 
настава књижевности шири ученикове духовне видике, развија истраживачке и 
стваралачке способности ученика, критичко мишљење и уметнички укус, појачава и 
култивише литерарни, језички и животни сензибилитет.  

Модерна и савремена организација наставе матерњег језика и књижевности 
подразумева активну улогу ученика у наставном процесу. У савременој настави 
књижевности ученик не сме бити пасивни слушалац који ће у одређеном тренутку 
репродуковати "научено градиво", односно наставникова предавања, већ активни 
субјекат који истраживачки, стваралачки и сатворачки учествује у проучавању 
књижевноуметничких остварења.  

Ученикова активност треба да свакодневно пролази кроз све три радне етапе; пре 
часа, у току часа и после часа. У свим етапама ученик се мора систематски навикавати 
да у току читања и проучавања дела самостално решава бројна питања и задатке, који 
ће га у пуној мери емоционално и мисаоно ангажирати, пружити му задовољство и 
побудити истраживачку радозналост. Такви задаци биће најмоћнија мотивација за рад 
што је основни услов да се остваре предвиђени интерпретативни домети. Наставник 
ваља да постави задатке који ће ученика подстицати да уочава, открива, истражује, 
процењује и закључује. Наставникова улога јесте у томе да осмишљено помогне 
ученику тако што ће га подстицати и усмеравати, настојећи да развија његове 
индивидуалне склоности и способности, као и да адекватно вреднује ученичке напоре 
и резултате у свим облицима тих активности.  

Проучавање књижевноуметничког дела у настави је сложен процес који започиње 
наставниковим и учениковим припремањем (мотивисање ученика за читање, 
доживљавање и проучавање уметничког текста, читање, локализовање уметничког 
текста, истраживачки припремни задаци) за тумачење дела, своје најпродуктивније 
видове добија у интерпретацији књижевног дела на наставном часу, а у облицима 
функционалне примене стечених знања и умења наставља се и после часа: у 
продуктивним обнављањима знања о обрађеном наставном градиву, у поредбеним 
изучавањима књижевноуметничких дела и истраживачко-интерпретативним 
приступима новим књижевноуметничким остварењима. Средишње етапе процеса 
проучавања књижевноуметничког дела у настави јесу методолошко и методичко 
заснивање интерпретације и њено развијање на наставном часу.  

Ученике треба навикавати на то да своје утиске, ставове и судове о књижевном делу 
подробније доказују чињеницама из самога текста и тако их оспособљавати за 
самосталан исказ, истраживачку делатност и заузимање критичких ставова према 
произвољним оценама и закључцима.  

На часовима лектире примењују се исти наставни поступци као у интерпретацији 
књижевног текста. Усменом анализом прочитаног дела уочавају се, понављају и 
систематизују текстови обрађени на часовима интерпретације књижевног текста, с 
повећаним захтевима у осамостаљивања ученика. Ученицима можемо дати неки 



податак више о прочитаном делу или аутору, али их не смемо оптерећивати 
захтевним појмовима.  

Ученицима је потребно дати краћа упутства за вођење писаних прибелешки којима ће 
се користити у разговору о прочитаном делу.  

Књижевни појмови  

Књижевне појмове ученици ће упознавати уз обраду одговарајућих текстова и помоћу 
осврта на претходно читалачко искуство. Тако ће се, на пример, током обраде неке 
родољубиве песме, а уз поредбени осврт на две-три раније прочитане песме исте 
врсте, развијати појам родољубиве песме и стицати сазнање о тој лирској врсти. 
Упознавање метафоре биће погодно тек када су ученици у претходном и 
предтеоријском поступку откривали изражајност извесног броја метафоричких слика, 
кад неке од њих већ знају напамет и носе их као уметничке доживљаје. Језичко-
стилским изражајним средствима прилази се с доживљајног становишта; полазиће се 
од изазваних уметничких утисака и естетичке сугестије, па ће се потом истраживати 
њихова језичко-стилска условљеност.  

Функционални појмови  

Функционални појмови се не обрађују посебно, већ се у току наставе указује на њихову 
примену значења. Ученици их спонтано усвајају у процесу рада, у текућим 
информацијама на часовима, а уз паралелно присуство речи и њоме означеног појма. 
Потребно је само подстицати ученике да наведене речи (а и друге сличне њима) 
разумеју и схвате и да их примењују у одговарајућим ситуацијама. Ако, на пример, на 
захтев да се уоче и објасне околности које утичу на понашање неког лика, ученик 
наведе те околности, онда је то знак (и провера) да је тај појам и одговарајућу реч 
схватио у пуном значењу.  

У усменом и писменом изражавању узгредно ће се проверавати да ли ученици 
правилно схватају и употребљавају речи: узрок, услов, ситуација, порука, однос и сл. 
Током обраде књижевних дела, као и у оквиру говорних и писмених вежби, настојаће 
се да ученици откривају што више особина, осећања и душевних стања појединих 
ликова, при чему се те речи бележе и тако спонтано богати речник функционалним 
појмовима.  

Језик (граматика, ортографија, ортоепија)  

Градиво из граматике распоређено је тако да је избегнуто понављање. Понављање 
градива из претходних разреда није потпуно негирано, али ће се примењивати само 
као вид наставног принципа: повезивања необрађеног и непознатог градива са 
обрађеним и познатим. Тај принцип морао је доћи до изражаја у програмским 
целинама значајним за васпитно-образовни рад. Пошто се обрада појединих 
програмских целина заокружује у појединим разредима, предвиђено је, ради 
одржавања континуитета у знањима ученика, понављање таквог градива.  

Правопис се савлађује путем систематских вежбања елементарних и сложених које се 
организују често, разноврсно и различитим облицима писмених вежби. Поред тога, 
ученике врло рано треба упућивати на служење правописом и правописним речником 
(школско издање).  

Вежбе за усвајање и утврђивање знања из граматике до нивоа његове практичне 
примене у новим говорним ситуацијама проистиче из програмских захтева, али су у 



великој мери условљене конкретном ситуацијом у одељењу - говорним одступањима 
од књижевног језика, колебањима, грешкама које се јављају у писменом изражавању 
ученика. Стога се садржај вежбања у настави језика мора одређивати на основу 
систематског праћења говора и писања ученика. Тако ће настава језика бити у 
функцији оспособљавања ученика за правилно комуницирање савременим књижевним 
босанским језиком.  

У настави граматике изразито су функционални они поступци који успешно сузбијају 
ученикову мисаону инертност, а развијају радозналост и самосталност ученика, што 
појачава њихов истраживачки и стваралачки однос према језику. Наведена усмерења 
наставног рада подразумевају његову чврсту везаност за животну, језичку и уметничку 
праксу, односно за одговарајуће текстове и говорне ситуације. Због тога је указивање 
на одређену језичку појаву на изолованим реченицама, истргнутим из контекста, 
означено као изразито непожељан и нефункционалан поступак у настави граматике. 
Усамљене реченице, лишене контекста, постају мртви модели, подобни да се 
формално копирају, уче напамет и репродукују, а све то спречава свесну активност 
ученика и ствара погодну основу за њихову мисаону инертност.  

Савремена методика наставе истиче низ саодносних методичких радњи које ваља 
применити у наставној обради програмских јединица из језика и које омогућују да сваки 
целовит сазнајни пут, почев од оног који је уоквирен школским часом, добије своју 
посебну структуру.  

Обрада нових наставних (програмских) јединица подразумева примену следећих 
методичких радњи:  

- Коришћење погодног полазног текста (језичког предлошка) на коме се увиђа и 
објашњава одговарајућа језичка појава. Најчешће се користе краћи уметнички, научно-
популарни и публицистички текстови, а и примери из писмених радова ученика.  

- Коришћење исказа (примера из пригодних, текућих или запамћених) говорних 
ситуација.  

- Подстицање ученика да полазни текст доживе и схвате у целини и појединостима.  

- Утврђивање и обнављање знања о познатим језичким појавама и појмовима који 
непосредно доприносе бољем и лакшем схватању новог градива. (Обично се користе 
примери из познатог текста.)  

- Упућивање ученика да у тексту, односно у записаним исказима из говорне праксе, 
уочавају примере језичке појаве која је предмет сазнавања.  

- Најављивање и бележење нове наставне јединице и подстицање ученика да 
запажену језичку појаву истраживачки сагледају.  

- Сазнавање битних својстава језичке појаве (облика, значења, функције, промене, 
изражајних могућности...).  

- Сагледавање језичких чињеница (примера) са разних становишта, њихово 
упоређивање, описивање и класификовање.  

- Дефинисање језичког појма; истицање својства језичке појаве и уочених законитости 
и правилности.  



- Препознавање, објашњавање и примена сазнатог градива у новим околностима и у 
примерима које наводе сами ученици (непосредна дедукција и прво вежбање).  

- Утврђивање, обнављање и примена стеченог знања и умења (даља вежбања, у 
школи и код куће).  

Наведене методичке радње међусобно се допуњују и прожимају, а остварују се у 
сукцесивној и синхроној поставци. Неке од њих могу бити остварене пре наставног 
часа на коме се разматра одређена језичка појава, а неке и после часа. Тако, на 
пример, добро је да текст на коме се усваја градиво из граматике буде раније упознат, 
а да поједине језичке вежбе буду предмет ученичких домаћих задатака.  

Што се тиче ортоепије и ортографије предвиђено је да се градиво из ове области 
обрађује и увежбава као саставни део рада на граматичком градиву (писање 
властитих именица ради се уз рад на именицама, правописна правила о писању 
придева уз придеве...).  

Култура изражавања  

Ово подручје представља дидактичко методички структуриран систем вежби за 
оспособљавање ученика да своје мисли, жеље, намере и осећања, што логичније, те 
граматички и стилски што правилније изражавају у усменој и писаној форми.  

Настава културе изражавања, према томе, представља систем вежби у коме се 
ученици оспособљавају да знања, умећа и навике стечене у настави граматике, у 
настави књижевности, као и у настави других предмета, а који доприносе богаћењу 
ученичког логичког мишљења и језичког израза, примене у усменом и писаном 
изражавању.  

Основни облици усменог и писменог изражавања у млађим разредима представљају 
темељне програмске садржаје за стицање, усавршавање и неговање ваљане и 
поуздане језичке културе најмлађег ученика. Неки од тих облика (препричавање, 
причање) присутни су и у претходним испитивањима деце за упис у школу што значи 
да на њих ваља гледати као на језичко искуство које полазници у извесној мери већ 
поседују. Отуда и потреба да се са усавршавањем и неговањем тих основних облика 
говорног комуницирања отпочне и пре формалног описмењавања ученика.  

Да би се задаци наставе из босанског језика и књижевности остваривали што 
функционалније и у настави културе изражавања, ово подручје је из дидактичко-
методичких разлога подељено на облике изражавања: препричавање, причање и 
описивање.  

Препричавање разноврсних садржаја представља најједноставнији начин ученичког 
језичког испољавања у наставним околностима. И док се у поменутим претходним 
испитивањима, као и у припремама за усвајање почетног читања, репродуковању 
одређених садржаја приступа слободно, већ од краја тзв. букварске наставе па 
надаље ваља му приступити плански, осмишљено и континуирано. То значи, најпре, 
да се унапред зна (а то се дефинише у оперативним плановима рада учитеља) које ће 
садржаје ученик препричавати у наставним околностима. Њихов избор треба да 
обухвати не само текстове, и не само оне из читанки, већ и из других медијских 
области (штампа, позориште, филм, радио, телевизија и сл.). Потом, ученике ваља 
благовремено мотивисати, подстицати и усмеравати на овај вид језичког изражавања, 
а то значи - омогућити им да се самостално припреме за препричавање, али у које ће 
истовремено бити интегрисани и одговарајући програмски захтеви.  



Причање у односу на препричавање јесте сложенији облик језичког изражавања 
ученика, јер док је препричавање углавном репродуковање прочитаног, одслушаног 
или виђеног садржаја, причање представља особен вид стваралаштва које се ослања 
на оно што је ученик доживео или произвео у својој стваралачкој машти. Зато причање 
тражи посебан интелектуални напор и језичку изграђеност, те ученика свестрано 
ангажује: у избору тематске грађе и њених значајних појединости, у компоновању 
одабраних детаља и у начину језичког уобличавања свих структурних елемената 
приче. Методички приступ овом значајном облику усавршавања и неговања ученике 
језичке културе у основи је исти као и код препричавања (ваљано функционално 
локализовање у плановима рада, осмишљено повезивање са сродним садржајима из 
осталих предметних подручја, а нарочито са читањем и тумачењем текста, 
осмишљено и инвентивно мотивисање, усмеравање и подстицање ученика да у 
причању остваре што свестранију мисаону и језичку перспективу, умешно вредновање 
ученичких домашаја у причању и др.). Посебно треба водити рачуна о томе да 
причање у функцији читања и тумачења текста (у тзв. уводном делу часа) не прерасте 
у шематизирано и површно набрајање/именовање одређених појавности, а да се при 
том занемари индивидуални приступ ученика датој предметности, те да изостане 
стварање приче као целовите менталне представе, довољно препознатљиве и 
ваљано мисаоно и језички уобличене. Причање, колико год било изазовно у свим 
својим сегментима за језичко испољавање најмлађих ученика, начелно ваља 
реализовати као део ширег наставног контекста у коме ће се саодносно и 
функционално наћи и други облици језичког изражавања, а нарочито описивање.  

Описивање јесте најсложенији облик језичког изражавања на нивоу најмлађих 
разреда. Оно је мање или више заступљено у свакодневном говору, јер је неопходно 
за јасно представљање суштинских односа између предмета, ствари, бића и других 
појмова и појава у свакој животној ситуацији. Јер, док је за препричавање основа 
одређени садржај, за причање подстицај неко догађање, доживљај, дотле за 
описивање нису неопходне неке посебне околности, већ се оно користи кад год се 
дође у додир са појавностима које у свакодневном језичком комуницирању могу 
скренути пажњу на себе. Но, због бројних узрасних ограничења у раду са најмлађим 
ученицима, овој врсти језичког комуницирања ваља приступити посебно одговорно и 
уз нарочито поштовање принципа наставне условности и поступности у захтевима: 
оспособљавање ученика да пажљиво посматрају, уочавају, откривају, запажају, 
упоређују, па тек онда дату предметност да мисаоно заокруже и језички уобличе. Како 
се описивање врло често доводи у блиску везу са читањем и тумачењем текста 
(нарочито књижевноуметничког) то је потребно стално усмеравати ученичку пажњу на 
она места у таквим текстовима која обилују описним елементима, а посебно када се 
описују предмети, ентеријер, биљке и животиње, књижевни ликови, пејзаж и сл., јер су 
то и најбољи обрасци за спонтано усвајање описивања као трајне вештине у језичком 
комуницирању. Пошто је за описивање потребан већи мисаони напор и дуже време за 
остварење дуже замисли - ваља предност дати писменој форми описивања над 
усменом. Остали општи методички приступи овом значајном облику језичког 
изражавања исти су или слични као и код препричавања и причања (од планирања, 
преко реализације планираних активности, до вредновања постигнутог и 
функционалног повезивања са сродним садржајима какви су и усмена и писмена 
вежбања за стицање, усавршавање и неговање језичке културе ученика).  

Вежбе изражавања изводе се у облику усмених и писаних вежби. Вежбе усменог 
изражавања садрже одређени наставни рад, разматрање текста (као узорка) у коме је 
примењен конкретан облик изражавања, упознавање ученика с тим обликом 
изражавања, затим рад којим се ученици припремају за успешно самостално писано 
изражавање у одређеном облику. Текст се може узети из одговарајућих уџбеника, 
литературе и листова за децу. Вежби писаног изражавања претходи вежба усменог 



изражавања изузев када је у питању периодично проверавање писмености ученика у 
одабраном облику изражавања.  

Облици вежби изражавања дати су у програму поступно: од лакших ка тежим, од 
једноставнијих ка сложенијим и од ређих ка чешћим у комуницирању с људима.  

Свака од програмираних вежби планира се и остварује у оном наставном контексту у 
коме се јавља потреба за функционалним усвајањем дате језичке појаве или 
утврђивања, обнављања или систематизовања знања и примене тих знања у 
конкретној језичкој ситуацији. То значи да се, начелно, све те или њима сличне вежбе 
не реализују на посебним наставним часовима већ се планирају у склопу основних 
облика језичког изражавања (препричавање, причање, описивање) или одговарајућих 
програмских садржаја осталих предметних подручја (читање и тумачење текста, 
граматика и правопис, основе читања и писања). Управо у осмишљеним саодносним 
поставкама та вежбања вишеструко утичу на подизање нивоа ученичке језичке 
културе.  

Медијска култура  

Рад на овом подручју не почива само на вербалном савладавању елемената филмске 
технике, радио емисија и штампе, него на гледању и анализи филмова, емисија и 
штампе. У ту сврху у програму су јасно формулисани и одређени захтеви који полазе 
од анализе садржајних и формалних елемената доживљаја и разумевања појединих 
сегмената медијске културе и до усвајања основних појмова из наведених области. То 
би био најефикаснији пут у остварењу елементарне медијске наобразбе.  

  

Naziv predmeta  SRPSKI KAO NEMATERNJI JEZIK 

PROGRAM A 
ZA UČENIKE ČIJI MATERNJI JEZIK PRIPADA NESLOVENSKIM JEZICIMA I KOJI ŽIVE 

U HOMOGENIM SREDINAMA 
(osnovni nivo standarda)  

Cilj  Cilj učenja srpskog kao nematernjeg jezika jeste osposobljavanje 
učenika da se služi srpskim jezikom na osnovnom nivou u usmenoj i 
pisanoj komunikaciji radi kasnijeg uspešnog uključivanja u život 
zajednice i ostvarivanja građanskih prava i dužnosti, kao i uvažavanje 
srpske kulture i razvijanje interkulturalnosti kao temeljne vrednosti 
demokratskog društva.  

Razred  Četvrti  
Godišnji fond časova  108 časova  
   

ISHODI 
Po završenoj temi/oblasti učenik 

će biti u stanju da:  

OBLAST/TEMA  SADRŽAJI  

- razume i koristi predviđeni 
leksički fond; 
- razume i koristi gramatičke 
konstrukcije usvajane u 
prethodnim razredima i proširuje 

JEZIK  

Oko 150 novih punoznačnih i 
pomoćnih reči; 
Gramatički sadržaji iz 
prethodnih razreda (ponavljanje i 
uvežbavanje na poznatoj i novoj leksici); 



ih novim jezičkim sadržajima; 
- iskaže radnju u budućnosti; 
- razume molbu, zahtev i nalog; 
- sastavi rečenice s nepravim 
objektom; 
- koristi frekventne odredbe za 
uzrok i način;  

Futur I glagola (sva tri lica 
i oba broja); 
Imperativ (2. lice jednine i 
množine najfrekventnijih glagola); 
Imenica u dativu u funkciji 
nepravog objekta uz glagole davanja i 
govorenja; 
Prisvojne zamenice za sva tri 
lica jednine i množine - slaganje s 
imenicom u jednini; 
Prilozi sutra, ujutru, uveče; 
Uzročna rečenica s veznicima jer i zato 
što (na nivou razumevanja); 
Frekventni prilozi za način; 
Tvorba imenica sa značenjem 
vršioca radnje, imaoca zanimanja 
izvedene sufiksima: -ar, -ac, -ač; 
Imenice koje označavaju žensku osobu 
izvedene sufiksima: -ica, -ka;  

- razume kratke pesme i 
odabrane odlomke proznih 
tekstova, po potrebi adaptirane; 
- napamet kazuje kratke pesme 
i kraće literarne forme; 
- uoči melodiju stiha i odredi reči 
koje se rimuju; 
- izdvoji glavni događaj u 
književnom tekstu; 
- opiše jednostavnim iskazima 
karakteristične osobine 
književnog junaka;  

KNJIŽEVNOST  

Narodna priča: "Cvrčak i mrav" 
Momčilo Tešić: "Ruke" 
Ljubivoje Ršumović: "Imam pravo" 
Vojislav Stanojčić: "Deda i unuk" 
Ivan Pudlo: "Dva solitera" 
Selimir V. Milosavljević: "Domaći 
zadatak" 
Dositej Obradović: "Pas i njegova senka" 
(adaptacija) 
Dušan Radović: "Tužibaba" 
Velimir Milošević: "Najdraža šetnja" 
Dragan Lukić: "Fifi"; "Svejedno" 
Izbor iz časopisa za decu  

Po slobodnom izboru (u skladu sa 
interesovanjima učenika), nastavnik 
bira još dva teksta koja nisu na ovoj 
listi.  

Nastavnik bira 7 tekstova za obradu.  
- razume informacije, zahteve i 
naloge izgovorene razgovetno i 
sporim tempom ili napisane; 
- učestvuje u dijalogu na zadatu 
temu usklađenu s tematskim 
oblastima; 
- čita u sebi s razumevanjem 
kratke linearne i nelinearne 
tekstove s poznatom leksikom i 
gramatikom; 
- piše kratak tekst (ćirilicom ili 
latinicom) u skladu s 
predviđenom ortografskom 
normom.  

JEZIČKA 
KULTURA  

I. Lično predstavljanje: osnovne 
informacije o sebi - mesec rođenja, 
uzrast, mesto i ulica stanovanja 
II. Porodica i ljudi u okruženju:  
članovi šire porodice i osnovne 
informacije o njima 
III. Život u kući:  
prostor u kome se uči i odmara;radni dani 
i vikend; podela poslova i obaveza u 
porodici  
IV. Hrana i piće:  
izbor hrane i pića, voće i povrće, 
poslastice 
V. Odeća i obuća: 
odevni predmeti za određene prilike 



(svečana i sportska odeća) 
VI. Zdravlje:  
lekarski pregled i intervencije; najčešće 
bolesti 
VII. Obrazovanje:  
učenje i školske obaveze; izlet, ekskurzija 
VIII. Priroda:  
domaće i divlje životinje; osnovni 
geografski pojmovi, strane sveta 
IX. Sport i igre: 
sportovi i osnovna sportska oprema  
X. Naselja, saobraćaj i javni objekti:  
delovi grada; na putu do škole, učesnici u 
saobraćaju; pekara, poslastičarnica 
XI. Netematizovana leksika: prisvojne 
zamenice; veznici, prilozi, 
upitnezamenice i zamenički prilozi, rečce 
XII. Komunikativni modeli: davanje i 
traženje informacija;  
zahtev; dopadanje/nedopadanje; traženje 
dopuštenja; privlačenje pažnje  

Ključni pojmovi sadržaja: srpski kao nematernji jezik, slušanje, razumevanje, govor, 
čitanje, pisanje  

PROGRAM B 
ZA UČENIKE ČIJI MATERNJI JEZIK PRIPADA SLOVENSKIM JEZICIMA I KOJI ŽIVE U 

VIŠENACIONALNIM SREDINAMA  
(srednji - napredni nivo standarda)  

Cilj  Cilj učenja srpskog kao nematernjeg jezika jeste osposobljavanje 
učenikada vodi usmenu i pisanu komunikaciju sa govornicima srpskog 
kao maternjeg jezika radi kasnijeg punog uključivanja u život zajednice 
i ostvarivanja građanskih prava i dužnosti, kao i upoznavanje srpske 
kulturne baštine i razvijanje interkulturalnosti kao temeljne vrednosti 
demokratskog društva.  

Razred  Četvrti  
Godišnji fond časova  108 časova  
   

ISHODI 
Po završenoj temi/oblasti 
učenik će biti u stanju da:  

OBLAST/TEMA  SADRŽAJI  

- razume i koristi predviđeni 
leksički fond; 
- razume i koristi gramatičke 
konstrukcije usvajane u 
prethodnim razredima i 
proširuje ih novim jezičkim 
sadržajima; 
- koristi frekventne odredbe 
za uzrok i način; 
- koristi složeni predikat s 
modalnim glagolima;  

JEZIK  

200-250 novih punoznačnih i pomoćnih reči; 
Gramatički sadržaji iz 
prethodnih razreda (ponavljanje i 
uvežbavanje na poznatoj i novoj leksici); 
Uzročna rečenica s 
veznicima jer i zato što; 
Frekventni prilozi za način; 
Složeni glagolski predikat s modalnim 
glagolima: trebati, morati, moći, smeti, želeti; 
Tvorba imenica izvedenih sufiksima: -ar, -
ac, -ač sa značenjem vršioca radnje i naziva 



zanimanja; 
Imenice izvedenih sufiksima:  
-ica i -ka koje označavaju žensku osobu;  

- imenuje autore obrađenih 
književnih tekstova; 
- razume kratke pesme i 
odabrane odlomke proznih 
tekstova, po potrebi 
adaptirane; 
- napamet kazuje kratke 
pesme i kraće literarne forme; 
- uoči melodiju stiha i odredi 
reči koje se rimuju; 
- izdvoji glavni događaj u 
književnom tekstu; 
- opiše jednostavnim 
iskazima karakteristične 
osobine književnog junaka; 
- prati vremenski sled 
događaja u književnom tekstu 
i odredi mesto 
događaja/zbivanja u 
literarnom tekstu;  

KNJIŽEVNOST  

J. J. Zmaj: "Što volim" 
Milena Mihajlović: "Svet u meni i oko mene" 
(odlomci o čulu mirisa) 
Dobrica Erić: "Naš povrtnjak" 
Ljubivoje Ršumović: "Imam pravo" 
Duško Radović: "Zamislite" 
Narodna poslovica: "Ne kaži sve što znaš... 
" 
Vojislav Stanojčić: "Deda i unuk" 
Selimir V. Milosavljević: "Domaći zadatak" 
Dositej Obradović: "Pas i njegova senka"  
Dušan Radović: "Tužibaba" 
Velimir Milošević: "Najdraža šetnja" 
Jasminka Petrović: "Kaži teti "Dobar dan"" 
(odlomak iz priče "Kaži teti "Dobar dan"") 
Pero Zubac: "Dobar drug ti vredi više"  

Izbor iz časopisa za decu  

Po slobodnom izboru (u skladu sa 
interesovanjima učenika), nastavnik bira 
još dva teksta koja nisu na ovoj listi.  

Nastavnik bira 10 tekstova za obradu.  
- razume informacije, zahteve 
i naloge izgovorene 
razgovetno i sporim tempom 
ili napisane; 
- inicira i vodi dijalog; 
- iskaže svoje potrebe ili 
planove; 
- čita linearne i nelinearne 
tekstove s pretežno 
poznatom leksikom; 
- piše kratak tekst 
(ćirilicom ili latinicom) u 
skladu s tematskim oblastima 
i preporučenom leksikom 
poštujući ortografsku normu.  

JEZIČKA 
KULTURA  

I. Lično predstavljanje: osnovne 
informacije o sebi i članovima porodice - 
mesto i ulica stanovanja, uzrast; lična 
interesovanja 
II. Porodica i ljudi u okruženju: 
članovi šire porodice (teča, ujna, strina) 
III. Život u kući:  
opis prostorija u kući/stanu; radni dani i 
vikend; podela poslova i obaveza u porodici; 
odlazak u goste i doček gostiju 
IV. Hrana i piće:  
izbor hrane i pića, voće i povrće, poslastice; 
pomoć u pripremanju hrane 
V. Odeća i obuća:  
odevni predmeti za određene prilike 
(svečana i sportska odeća) 
VI. Zdravlje:  
lekarski pregled i intervencije; najčešće 
bolesti 
VII. Obrazovanje:  
nastava, učenje i školske obaveze, jezici 
(koje učenik govori, uči, razume), domaći 
zadaci; slobodne aktivnosti, zimski i letnji 
raspust 
VIII. Priroda:  
domaće i divlje životinje i njihovi mladunci, 
biljke u okruženju (trava, drveće, cveće); 



osnovni geografski pojmovi 
IX. Sport i igre:  
sportovi, osnovna sportska oprema 
X. Naselja, saobraćaj i javni objekti:  
delovi grada, ulice i trgovi; učesnici u 
saobraćaju, najčešći saobraćajni znaci; 
pekara, poslastičarnica 
XI. Netematizovana leksika: datumi; 
kazivanje punih sati; nazivi matematičkih 
oznaka (puta i podeljeno); merne jedinice; 
predlozi, veznici, prilozi, upitne zamenice i 
zamenički prilozi, rečce 
XII. Komunikativni modeli: davanje i 
traženje informacija;  
zahtev; dopadanje/nedopadanje; traženje 
dopuštenja; privlačenje pažnje  

Ključni pojmovi sadržaja: srpski kao nematernji jezik, slušanje, razumevanje, govor, 
čitanje, pisanje  

UPUTSTVO ZA DIDAKTIČKO-METODIČKO OSTVARIVANJE PROGRAMA  

Predmet srpski kao nematernji jezik pohađaju učenici koji nastavu slušaju na nekom od 
jezika nacionalnih manjina. Među tim učenicima postoje izrazite razlike u stepenu 
ovladanosti srpskim jezikom prilikom polaska u školu i u tempu i obimu kojim mogu 
napredovati tokom školovanja. Ova razlika uslovljena je različitim maternjim jezicima od kojih 
su jedni bliski srpskom jeziku (razlike među njima su takve da ne moraju ometati 
komunikaciju), dok su drugi strukturno toliko različiti da, bez elementarnog poznavanja 
jednog od njih, komunikacija među govornicima nije ostvariva. Osim toga, na nivo kojim 
učenici realno mogu ovladati srpskim jezikom utiče i sredina u kojoj žive (pretežno 
homogena ili heterogena sredina).  

Imajući ovo u vidu, za predmet srpski kao nematernji jezik sačinjena su dva programa.  

Prema postavljenom cilju, očekivanim ishodima i datim sadržajima, prvi program (A) 
primeren je učenicima čiji se maternji jezici izrazito razlikuju od srpskog, koji žive u pretežno 
jezički homogenim sredinama i imaju malo kontakata sa srpskim jezikom, a u školu polaze 
gotovo bez ikakvog predznanja srpskog jezika.  

Drugi program (B) predviđen je za učenike koji žive u jezički mešovitim sredinama, koji mogu 
brže i u većem obimu da savladavaju srpski jezik, odnosno da, u skladu s uzrastom, 
dostignu viši nivo vladanja srpskim jezikom.  

Oba programa za predmet srpski kao nematernji jezik sadrže tri oblasti: Jezik, Književnost i 
Jezičku kulturu. One su funkcionalno povezane, prožimaju se i međusobno dopunjuju. Stoga 
ih treba razumeti kao delove kompleksne celine koji doprinose ostvarivanju ishoda ovog 
predmeta, svaki sa svojim specifičnostima.  

Nastavnik je obavezan da se upozna sa ishodima i programskim sadržajima prvog ciklusa 
obrazovanja ili prethodnih razreda.  

I. PLANIRANJE NASTAVE I UČENJA  



Nastavni program orijentisan na ishode nastavniku daje veću slobodu u kreiranju i 
osmišljavanju nastave i učenja. Uloga nastavnika je da kontekstualizuje dati program 
potrebama konkretnog odeljenja imajući u vidu: sastav odeljenja i mogućnosti učenika; 
udžbenike i druge nastavne materijale koje će koristiti; tehničke uslove, nastavna sredstva i 
medije kojima škola raspolaže; resurse, mogućnosti, kao i potrebe lokalne sredine u kojoj se 
škola nalazi. Polazeći od datih ishoda i sadržaja, nastavnik najpre kreira svoj globalni plan 
rada, na osnovu koga će kasnije razvijati svoje operativne planove. Ishodi definisani po 
oblastima olakšavaju nastavniku dalju operacionalizaciju ishoda na nivo konkretne nastavne 
jedinice. Sada nastavnik za svaku oblast ima definisane ishode. Od njega se očekuje da za 
svaku nastavnu jedinicu, u fazi planiranja i pisanja pripreme za čas, definiše piramidu ishoda 
na tri nivoa: one koje bi svi učenici trebalo da dostignu, one koje bi većina učenika trebalo da 
dostigne i one koje bi trebalo samo neki učenici da dostignu.  

Na ovaj način postiže se indirektna veza sa standardima na tri nivoa postignuća učenika. Pri 
planiranju treba, takođe, imati u vidu da se ishodi razlikuju, da se neki lakše i brže mogu 
ostvariti, ali je za većinu ishoda potrebno više vremena, više različitih aktivnosti. U fazi 
planiranja nastave i učenja veoma je važno da nastavnik pristupi udžbeniku kao jednom od 
nastavnih sredstava koje je poželjno bogatiti i proširivati dodatnim, samostalno izrađenim 
nastavnim materijalima. Pored udžbenika, kao jednog od izvora informacija, na nastavniku je 
da učenicima omogući uvid i iskustvo korišćenja i drugih izvora saznavanja.  

II. OSTVARIVANJE NASTAVE I UČENJA  

JEZIK  

Oblast Jezik obuhvata leksiku i gramatičke modele srpskog jezika. U sadržajima i ishodima 
ove oblasti nalaze se okvirni broj reči i gramatički elementi kojima učenik treba da ovlada u 
svakom razredu. U ovoj oblasti programa težište je na postepenom usvajanju sistema 
srpskog jezika počev od 1. razreda. Jezik počinje da se usvaja pomoću minimalnog broja 
reči upotrebljenih u osnovnim rečeničnim modelima s jasnim komunikativnim kontekstom. 
Odnosno, reči i njihovi oblici ne usvajaju se izolovano, već u rečeničnom, odnosno 
komunikativnom kontekstu. Za produktivnu upotrebu jezika nefunkcionalno je 
vankontekstualno učenje paradigmi (učenje samih oblika reči).  

Usvajanje gramatike srpskog jezika u početnim fazama na mlađem uzrastu pretežno je 
nesvesno - u raznovrsnim aktivnostima učenici slušaju iskaze na srpskom jeziku, ponavljaju 
ih i kombinuju u odgovarajućim poznatim i bliskim kontekstima. U narednim fazama 
nastavnik pomaže učenicima da uoče jezička pravila i počnu da ih primenjuju.  

Da bi učenik ovladao određenim fondom reči i gramatičkim elementima, neophodno je da ih 
razume i dugotrajno uvežbava. Na taj način stvaraju se preduslovi da ih primeni u 
odgovarajućoj komunikativnoj situaciji. Formalno poznavanje gramatičkih pravila ne 
podrazumeva i sposobnost njihove primene, te je takvo znanje korisno samo ukoliko 
pomaže boljem razumevanju nekih pravilnosti sistema. Odnosno, savladavanje gramatičkih 
pravila nije samo sebi cilj. Objašnjenje gramatičkih pravila, ukoliko nastavnik proceni da je 
korisno, treba da bude usklađeno s uzrastom učenika, njegovim kognitivnim sposobnostima, 
predznanjima u maternjem jeziku i svedeno na ključne informacije neophodne za primenu. 
Učenikovo poznavanje gramatičkih pravila procenjuje se i ocenjuje na osnovu upotrebe u 
kontekstu, bez insistiranja na njihovom eksplicitnom opisu.  

Na nižem nivou vladanja jezikom (sredine u kojima se realizuje A program) važno je da se 
kod učenika razvije sposobnost razumevanja i konstruisanja iskaza koji sadrže elemente 
određene programom. Pritom je u produkciji (sastavljanju i kazivanju iskaza) na ovom nivou 
bitno da značenje poruke bude razumljivo, dok se gramatička ispravnost postiže postepeno. 



Na tom nivou očekuju se tipične greške izazvane interferencijom i nedovoljnom 
savladanošću materije. Greške nisu samo znak nepoznavanja gradiva, već su upravo 
pokazatelj da je učenik spreman da se upusti u komunikaciju, što nastavnik treba da 
podstiče. To ne znači da greške uopšte ne treba ispravljati. Nastavnik odlučuje o tome kada 
će, na koji način i koje greške ispravljati, vodeći računa istovremeno i tome da učenika 
motiviše za komunikaciju i o tome da se greške postepeno redukuju.  

Upravo su časovi iz oblasti Jezik pogodni za usmereno, ciljano usvajanje pojedinih 
segmenata, gramatičkih elemenata srpskog jezika. Tokom ovih časova preporučuje se 
dinamičko smenjivanje različitih aktivnosti: različiti tipovi vežbi slušanja, provera 
razumevanja slušanog, ponavljanje, gramatičko i leksičko variranje modela, dopunjavanje, 
preoblikovanje potvrdnih u upitne i negirane forme i sl.  

Realizacija nastave srpskog kao nematernjeg jezika prema B programu podrazumeva 
određeno vladanje srpskim jezikom od početka školovanja, odnosno mogućnost bržeg 
napredovanja u toku školovanja. U takvim okolnostima očekuje se manja zastupljenost 
grešaka i njihovo brže ispravljanje. Primena B programa podrazumeva ovladanost 
sadržajima A programa i podizanje jezičke kompetencije na viši nivo, te je nastava jezika u 
funkciji osposobljavanja učenika za pravilno komuniciranje savremenim standardnim srpskim 
jezikom u skladu s jezičkim i vanjezičkim kontekstom.  

Budući da učenici koji pohađaju nastavu srpskog kao nematernjeg jezika, pohađaju i 
nastavu maternjeg jezika, svrsishodno je u odgovarajućim prilikama koristiti transfer znanja 
stečenih na maternjem jeziku i o maternjem jeziku. Nastava srpskog kao nematernjeg jezika 
treba da bude u korelaciji s nastavom maternjeg jezika.  

Jezička građa se iz razreda u razred postepeno proširuje i usložnjava, ona je kumulativna i 
nadovezuje se na prethodnu. Uvođenje novog elementa podrazumeva ovladanost 
prethodnim, što znači da se nova građa oslanja na prethodnu koja se kontinuirano 
uvežbava. Sledeći primeri kraćih tekstova ilustruju primenu jezičke materije poštujući 
postupnost i uvođenje novih jezičkih sadržaja u svakom razredu u A programu:1  

____________ 
1 U zagradi su navedeni sadržaji oblasti Jezik za svaki razred.  

1. razred (prezent glagola u 1, 2. i 3. licu jednine (potvrdni i odrični oblik); prosta rečenica s 
imenskim delom predikata; lične zamenice 1, 2. i 3. lica jednine u funkciji subjekta; prosta 
rečenica s glagolskim predikatom; imenice u lokativu jednine s predlozima u i na uz glagol 
jesam): Zdravo! Ja se zovem Marija. Ja sam u školi. Ovo je učionica. Učenik je u učionici. 
On crta. To je učiteljica. Ona sedi na stolici.  

2. razred (prosta rečenica s pridevom u imenskom delu predikata; akuzativ imenica bez 
predloga; lokativ s predlozima u i na; akuzativ s predlozima u i na sa glagolom ići; prezent 
glagola za sva tri lica i oba broja; lične zamenice 1, 2. i 3. lica množine u funkciji subjekta; 
prisvojne zamenice za 1. i 2. lice jednine sva tri roda u funkciji atributa i imenskog dela 
predikata): Ovo je moja škola. Mi smo učenici. Idemo u školu. Imamo torbe. Torbe su velike. 
Dečaci se igraju u dvorištu. Oni imaju loptu. Oni vole fudbal.  

3. razred (perfekat glagola (sva tri lica i oba broja); prisvojne zamenice za treće lice jednine 
sva tri roda; prilozi sada, danas i juče): Marija danas slavi rođendan. Ovo je njena mama. 
Ona je juče pravila tortu. Ovo je njen tata. Tata je pravio sendviče. Došli su gosti. Marija je 
vesela.  



4. razred (futur I glagola (sva tri lica i oba broja); imperativ (2. lice jednine i množine 
najfrekventnijih glagola); imenica u dativu u funkciji nepravog objekta uz glagole davanja i 
govorenja; prisvojne zamenice za sva tri lica jednine i množine -slaganje s imenicom u 
jednini; prilozi sutra, ujutru, uveče; uzročna rečenica s veznicima jer i zato što; frekventni 
prilozi za način (brzo, polako, lepo); tvorba imenica sa značenjem vršioca radnje, imaoca 
zanimanja izvedenih sufiksima: -ar, -ac, -ač; imenice koje označavaju žensku osobu 
izvedene sufiksima: -ica; -ka): Moj razred će sutra ujutru ići na izlet. Ja ću ustati u sedam 
sati. Napraviću sendvič. Učiteljica je rekla učenicima: "Ponesite vodu jer će biti toplo". Brzo 
ću se spakovati. Vozač Ivan će voziti autobus.  

5. razred (uzročna rečenica s veznicima jer i zato što; odredbe za način iskazane 
frekventnim načinskim prilozima; složeni glagolski predikat s modalnim glagolima: trebati, 
morati, moći, smeti, želeti; imenice u genitivu s predlozima ispred, iza, iznad, ispod, pored u 
funkciji odredbe za mesto; kongruencija atributa i imenice u nominativu i akuzativu; tvorba 
imenica kojima se označavaju nazivi sportista; tvorba priloga od prideva): Ja želim da igram 
košarku. Treba mnogo trenirati. Jednog dana biću košarkaš. Pored moje kuće je košarkaški 
klub. Upisuju nove članove. Moja starija sestra trenira plivanje. Ona je dobra plivačica i 
vredno trenira.  

6. razred (imenice u genitivu s predlozima od i do u funkciji odredbi za mesto i vreme; prilozi 
rano, kasno, uvek, nikad, ponekad, često, retko, ceo (dan), dugo, zimi, leti; kongruencija 
atributa i imenice u nominativu i akuzativu; imenica u instrumentalu sa značenjem sredstva i 
društva; komparativ i superlativ prideva i priloga; prisvojni pridevi na -ov/ev, -in (u 
nominativu); nazivi zemalja i regija izvedeni sufiksima: -ija, -ska): Imam dvanaest godina i 
idem u šesti razred. Volim modernu muziku. Sviram gitaru od četvrtog razreda. U junu ću ići 
na takmičenje u Italiju. Imam dobre drugove i drugarice. S njima idem u školu autobusom jer 
je škola daleko. Uvek se dobro zabavljamo. Leti često idemo na bazen biciklima. Moj najbolji 
drug se zove Marko. On je niži od mene i bolji je učenik jer više uči. Markova sestra se zove 
Mirjana.  

7. razred (imenice u genitivu s predlozima sa, iz, oko, između u funkciji odredbe za mesto; 
imenice u genitivu s predlozima pre i posle u funkciji odredbe za vreme; lokativ u funkciji 
nepravog objekta uz glagole govorenja i mišljenja; imeničke, brojne i priloške sintagme sa 
značenjem količine; kongruencija atributa i imenice u dativu, instrumentalu i lokativu; 
najfrekventnije zbirne imenice sa sufiksom -je; tvorba imenica za označavanje mesta 
(prostora i prostorija) na kojem se vrši radnja: -ište/-lište, -onica); tvorba imenica sa 
značenjem etnika (primeri iz okruženja): Moja porodica živi u kući. Oko kuće imamo cveće. 
Naš sused je Mađar. Između naše i njegove kuće nalazi se malo igralište. S drugovima 
često idem tamo posle škole. Ponekad kupimo flašu soka i nekoliko kesica semenki, sedimo 
na drvenim klupama i razgovaramo o novim filmovima, strogim nastavnicima, muzici i raznim 
drugim stvarima. Prošle nedelje smo pomagali našem starom susedu da popravi ljuljaške i 
klackalice. Tako će i mlađoj deci biti lepše.  

8. razred (zavisne rečenice: vremenska (s veznikom kad), namerna (s predikatom u 
prezentu), izrična (s veznikom da) i odnosna (sa zamenicom koji u funkciji subjekta); tvorba 
prideva sufiksima -ski i -(i)ji): Juče sam imala mnogo domaćih zadataka. Kad sam ih 
završila, uključila sam televizor. Posle pola sata u sobu je ušao moj brat i promenio kanal. 
Hteo je da gleda utakmicu. Rekla sam mu da ja želim da gledam omiljenu seriju koja počinje 
za pet minuta. On je rekao da je utakmica veoma važna, jer igraju srpska i mađarska 
reprezentacija. Nismo hteli da se svađamo. Dogovorili smo se da on ide u dnevnu sobu i 
tamo gleda utakmicu.  

KNJIŽEVNOST  



Program A predmeta srpski kao nematernji jezik namenjen je homogenoj sredini, učenicima 
koji veoma retko imaju kontakata sa govornicima čiji je maternji jezik srpski. Poznavanje 
jezika je na osnovnom (elementarnom) nivou, komunikacija na srpskom jeziku se teško 
ostvaruje, gramatički modeli su neuvežbani pošto učenici nemaju prilike da koriste srpski 
jezik, njihov rečnik ne sadrži veliki broj reči, reči veoma lako iz aktivnog fonda prelaze u 
pasivni i budu zaboravljene, leksika se usvaja sporije nego kod učenika heterogene sredine, 
interferencijske greške se često pojavljuju u tolikom obimu da ometaju razumevanje 
rečenice; iz ovih razloga bi akcenat trebalo da bude na leksici i jezičkim obrascima 
(modelima) koji će im obezbediti temelj za jednostavnu komunikaciju na srpskom jeziku.  

U svakom razredu učenicima je ponuđeno više tekstova od broja koji je obavezujući. 
Osnovni kriterijum za izbor tekstova je nivo poznavanja jezika. Pored odabranih tekstova, 
obrađuju se i tekstovi po slobodnom izboru, pri čemu se vodi računa o nivou poznavanja 
jezika i interesovanjima učenika. Uz originalne književne tekstove planirana je i obrada 
konstruisanih tekstova koji treba da budu u funkciji obogaćivanja leksike neophodne za 
svakodnevnu komunikaciju na osnovnom nivou. Predlaže se da nastavnik planira najmanje 
tri časa za obradu jednog teksta kroz teme. Pesme koje se pevaju ne zahtevaju obavezno 
obradu, gramatička i leksička objašnjenja jezičkih pojava.  

Oblast nastavnog programa Književnost doprinosi postizanju komunikativne funkcije jezika. 
Osnovna funkcija književnoumetničkih tekstova, odnosno adaptacija, pored osposobljavanja 
učenika za komunikativnu upotrebu jezika, jeste i upoznavanje učenika sa kulturom, 
istorijom i tradicijom srpskog naroda, kao i s književnim delima značajnim za srpsku 
književnost.  

Funkcije adaptiranog književnog teksta u A programu:  

• usvajanje leksike određenog tematskog kruga potrebne za svakodnevnu komunikaciju;  

• čitanje, odnosno slušanje teksta u funkciji uvežbavanja razumevanja pisanog i govornog 
jezika - uvežbava se čitanje u sebi i čitanje sa razumevanjem;  

• zadaci u vezi sa tekstom razvijaju umenje razumevanja teksta, uvežbava se veština 
pisanja, sastavljanje i pisanje rečenica koje sadrže poznatu leksiku uz uvežbavanje osnovnih 
jezičkih obrazaca, kao i razvijanje sposobnosti sastavljanja rečenica govornog jezika 
(prilikom pisanih i govornih vežbi tolerišu se interferencijske greške koje ne ometaju 
razumevanje rečenice);  

• odgovori na pitanja (usmeno i pismeno) pomažu učeniku da razvije mehanizme 
sastavljanja rečenica na srpskom jeziku, odnosno izlaganje na srpskom jeziku uz vidno 
prisustvo interferencijskih grešaka - uputno je da nastavnik vrši korekcije ukazujući na 
pravilne oblike;  

• reprodukcija teksta ili prepričavanje razvijaju sposobnost upotrebe jezika - učenik treba da 
se izrazi koristeći više rečenica, da formira i razvija govorne sposobnosti.  

Književnoumetnički, adaptirani i konstruisani tekstovi pogodni su za tumačenje, pri čemu se 
uzimaju u obzir uzrast i predznanja učenika. Tekstovi su ujedno i polazna osnova za 
uvežbavanje novih reči i izraza, jezičkih modela, čitanja, pisanja, govora; stoga tri časa 
namenjena jednom tekstu predstavljaju istovremeno i obradu i uvežbavanje gradiva.  

Rad na tekstu obuhvata:  



1. Semantizaciju nepoznatih reči: semantizacija može da se izvede pomoću sinonima koji su 
poznati učenicima, vizuelnim prikazivanjem reči, postavljanjem reči u kontrastne parove 
(mali-veliki), opisivanjem reči jednostavnim rečenicama. Nastavnik mora da vodi računa da 
rečenica kojom opisuje nepoznatu reč sadrži učenicima poznate reči. Prevod je opravdan 
samo u slučaju kada ne postoje druga sredstva za objašnjenje značenja reči. Preporučuje se 
upotreba rečnika na času.  

2. Slušanje ili čitanje teksta: savetuje se da nastavnik prvi put pročita tekst - na ovaj način 
učenici čuju pravilan izgovor reči, pošto učenici homogene sredine retko imaju prilike da čuju 
srpski jezik, nastavnikovo glasno čitanje je od izuzetne važnosti. Preporučuje se upotreba 
audio-vizuelnih sredstava. Zahtevi koji se u programu tiču učenja odlomaka iz poezije i proze 
napamet podstiču usvajanje modela govorenja, kao i intonaciju reči i rečenica.  

Dramatizacija tekstova vezuje se i za javni nastup, ali i za razgovor o književnom delu pošto 
predstavlja vid njegove interpretacije. Saživljavanjem sa likovima dela, učenici mogu ispoljiti 
osećanja koja prepoznaju u ponašanju junaka i o kojima zaključuju.  

3. Kontekstualizacija nove leksike: neophodno je da učenici nove reči postave u rečenični 
kontekst kako bi se leksika uvežbavala paralelno sa konstruisanjem rečenica. Rečenice 
treba da budu jednostavne da bi se izbegao veliki broj grešaka koje neminovno nastaju u 
složenijim konstrukcijama. Ukoliko rečenica sadrži previše grešaka, postaje nerazumljiva 
slušaocu. Kontekstualizacija novih reči je bitan elemenat funkcionalne upotrebe jezika pošto 
navodi učenika da sastavlja rečenice i aktivira rečnički fond i jezičke modele.  

4. Pitanja u vezi s tekstom (u pisanoj formi i usmeno): proces razumevanja teksta ima više 
etapa. Tek kada se nova leksika usvoji i primeni u rečenicama može da se pređe na nivo 
razumevanja teksta. Nivo na kojem je učenik razumeo tekst može da se utvrdi postavljanjem 
pitanja u vezi s tekstom. Pitanja treba da se zasnivaju na leksici koju su ranije usvojili uz 
upotrebu novih reči obrađenih u tekstu. Uputno je da pitanja budu kratka (Šta je u Vesninoj 
torbi? - tekst Vesna i torba). Korisno je da deo pitanja bude u pisanoj, a deo u govornoj 
formi. Značajno je da se primarno uvežbava govor, a zatim i pisanje.  

5. Pitanja povodom teksta (u pisanoj formi i usmeno): učenici uvežbavaju i ostvaruju 
komunikaciju na srpskom jeziku zasnovanu na poznatoj leksici, uz tolerisanje grešaka koje 
ne ometaju razumevanje. Pitanja treba da budu u skladu s leksičkim fondom kojim učenici 
raspolažu (na primer: Ko je junak priče?; Gde se odigrava radnja?; Kako izgleda junak 
priče?; Šta oseća devojčica u pesmi?). Ovo je sledeći nivo u procesu usvajanja jezičkih 
veština čiji je cilj navođenje učenika da ostvare komunikaciju na srpskom jeziku. Ovaj cilj je 
često veoma teško postići kod učenika homogene sredine, ali je neophodno navesti učenika 
da usmeno, a potom i u pisanoj formi upotrebi određene reči ili izraze na srpskom jeziku.  

6. Razgovor o tekstu: u skladu sa leksikom kojom učenici raspolažu razgovor se zasniva na 
prepoznavanju glavnih likova, aktivnostima koje se vezuju uz njih, na isticanju osobina likova 
iz teksta. Kao deo procesa uvođenja učenika u upotrebu jezika uputno je da se učenici, 
prema modelima iz tekstova podstiču da sastavljaju rečenice potrebne u govornim 
situacijama. Na primer, dramatizacija teksta Vesna i torba - Vesna: Moja torba je stara. 
Olovka: Šta radiš, Vesna? Zašto stavljaš puno stvari u torbu? U torbi nema mesta. Tata: 
Vesna, treba da kupim novu torbu. Vesna: Tata, molim te, kupi mi novu torbu. Učenici se 
podstiču da povodom teksta zaključuju o idejama prepoznatim u tekstu (Šta tekst kazuje o 
Vesninim osobinama?).  

Prilikom obrade poezije ne insistira se na književnoj teoriji, već na doživljaju lirske pesme. 
Podsticanje učenika da razume motive, pesničke slike i jezičkostilska izražajna sredstva 



dovodi se u vezu sa ilustrovanjem značajnih pojedinosti, kao i s uvežbavanjem intonacije 
stiha i uočavanjem rime u pesmi.  

7. Komparativni pristup: nastavnik planira uključivanje tekstova maternjeg jezika koji se 
porede sa predloženim delima srpske književnosti (ukoliko je to moguće) i sa primerima 
vezanim za film, pozorišnu predstavu, različite audio-vizuelne zapise; u obradu književnog 
dela uključuje i sadržaje iz likovne i muzičke kulture, strip i različite vrste igara (osmosmerke, 
rebusi, ukrštene reči, asocijacije...).  

Prilikom uočavanja bitnih poetskih elemenata u strukturi književnoumetničkog teksta, 
koristeći znanje stečeno na časovima maternjeg jezika, nastavnik se trudi da kod učenika (u 
skladu sa njihovim mogućnostima) objasni osnovne oblike pripovedanja (naracija, 
deskripcija, dijalog); pojam sižea i fabule, funkciju pesničke slike; ulogu jezičkostilskih 
sredstava i druge osnovne poetičke odlike teksta.  

8. Oblikovanje kratkog teksta u pismenoj formi ili usmeno na osnovu adaptiranog književnog 
teksta: ovaj nivo upotrebe srpskog jezika u govornoj ili pisanoj formi predstavlja glavni cilj 
oblasti Književnost u A programu. Pokušaj samostalnog sastavljanja kraćeg teksta od pet ili 
šest rečenica (u paru ili u grupi) predstavlja viši nivo u ostvarivanju komunikativne funkcije 
jezika. Učenici razvijaju mehanizam upotrebe jezičke građe i jezičkih modela; spajaju reči u 
rečenice uz poštovanje gramatičkih struktura, zatim spajaju više rečenica u kraći tekst. 
Proces se odnosi i na govoreni i na pisani tekst.  

Program B:  

Književnoumetnički tekstovi u nastavi srpskog kao nematernjeg jezika imaju višestruku 
funkciju. Čitajući i tumačeći književnoumetnička dela i izabrane odlomke najznačajnijih dela 
srpskih pisaca, učenici će imati priliku da se upoznaju sa srpskom kulturnom baštinom i tako 
bolje razumeju sličnosti i razlike koje postoje između kulture naroda kojem pripadaju i kulture 
naroda čiji jezik uče. Tekstovi istovremeno predstavljaju izvor nove leksike i polaznu osnovu 
za dalji rad - razgovore, čitanje, interpretaciju, različite vrste govornih i pismenih vežbi i 
druge aktivnosti.  

U oblasti nastavnog programa Književnost navedeni tekstovi usklađeni su s uzrasnim 
karakteristikama i jezičkim mogućnostima učenika. Dati predlog dela nastavnik će 
prilagođavati potrebama svojih učenika. Od predloženih dela, nastavnik samostalno bira ona 
koja će obrađivati, kao i dela kojima će proširiti spisak. Za svaki tekst je predviđeno po tri 
časa.  

Za učenike koji srpski kao nematernji jezik budu savlađivali po programu koji je namenjen 
onima koji uče i žive u heterogenim jezičkim sredinama ili im je maternji jezik jedan od 
slovenskih jezika, predloženi su autentični književnoumetnički tekstovi ili odlomci iz njih. 
Ipak, postoje značajne razlike između učenika koji žive u heterogenoj sredini, a čiji je 
maternji jezik neslovenski, i učenika čiji je maternji jezik slovenski. Ove razlike je neophodno 
uzeti u obzir prilikom izbora tekstova za obradu i pri izradi udžbenika. Stoga se preporučuje 
autorima udžbenika i nastavnicima da neka od predloženih dela adaptiraju, skrate i prilagode 
jezičkom znanju i mogućnostima učenika čiji je maternji jezik neslovenski. Nastavnici koji 
rade s učenicima čiji maternji jezik pripada grupi slovenskih jezika, mogu se opredeljivati za 
autentična dela.  

Bavljenje književnoumetničkim tekstom podrazumeva različite metodičke postupke koji će 
biti usmereni na njegovo što bolje razumevanje i tumačenje. Rad na tekstu sastoji se iz 
nekoliko etapa: uvodnog razgovora sa semantizacijom manje poznatih reči i izraza (ova 
etapa je posebno važna za učenike čiji jezik nije slovenski); prostorne i vremenske 



lokalizacije teksta; izražajnog čitanja; kratke provere umetničkog doživljaja i razumevanja 
teksta; razgovora o tekstu i njegovog tumačenja (različitih analitičko-sintetičkih postupaka 
kojima će se otkrivati estetske vrednosti dela, važne pojedinosti u njemu i mesta s 
posebnom ekspresivnošću); povezivanja dela s ličnim doživljajima i iskustvima učenika. 
Svaka od navedenih etapa zavisi od prirode teksta kao i od predznanja i mogućnosti 
učenika.  

Uvodni razgovor i semantizacija manje poznatih reči i izraza biće za neke učenike od 
izuzetne važnosti za razumevanje dela i stoga im je potrebno posvetiti posebnu pažnju. O 
izboru reči za semantizaciju odlučuje nastavnik uvažavajući predznanja svojih učenika. 
Leksiku je najbolje semantizovati tokom uvodnog razgovora i pre prvog čitanja teksta kako bi 
se obezbedilo razumevanje sadržaja teksta nakon prvog čitanja. Reči se mogu 
semantizovati na različite načine - vizuelnim nastavnim sredstvima, demonstracijom, 
posredstvom sinonima i antonima, različitim opisnim definicijama i, ukoliko je to neophodno, 
reč se može i prevesti na maternji jezik učenika. Nije potrebno da sve reči koje se 
semantizuju uđu u aktivan leksički fond učenika, pojedine mogu ostati u pasivnom fondu. 
Leksika za koju se proceni da treba da uđe u aktivan leksički fond učenika, treba da bude 
zastupljena tokom razgovora o tekstu i njegove interpretacije, a korisno je osmisliti i različite 
leksičke vežbe koje će doprineti ostvarivanju ovog cilja. Učenike ovog uzrasta treba uvoditi i 
u korišćenje rečnika jer je ono sastavni deo čitanja. Važno je da se služe i dvojezičnim i 
jednojezičnim rečnicima i da ovladaju tehnikom pronalaženja reči i značenja koje reč 
ostvaruje u datom kontekstu. Rečnici predstavljaju veliku pomoć za čitanje i razumevanje 
tekstova različitih žanrova, naročito su korisni prilikom samostalnog čitanja.  

Mnogi tekstovi, posebno odlomci iz obimnijih književnih dela, zahtevaće i lokalizaciju kako bi 
bili pravilno shvaćeni i doživljeni. Lokalizacija će u nekim slučajevima podrazumevati 
prepričavanje sadržaja koji prethode odlomku koji se obrađuje ili, na primer, davanje 
podataka o autoru. Nekad će biti neophodno delo smestiti u prostorne i vremenske okvire i 
protumačiti društvene, istorijske i druge okolnosti u kojima se radnja odvija.  

Čitanje teksta je od velike važnosti za njegovo razumevanje i doživljavanje. U nastavi 
književnosti javljaju se različiti oblici čitanja. Razumevanje, doživljavanje i tumačenje teksta 
uslovljeno je kvalitetom čitanja. Važno je da prvo interpretativno čitanje teksta obavi 
nastavnik ili da učenici poslušaju kvalitetan zvučni zapis. Ovako će se obezbediti pravilno 
razumevanje i bolji umetnički doživljaj teksta. Mnoga dela zahtevaće jedno ili više 
ponovljenih čitanja naglas ili u sebi, usmerenih ka određenom cilju. Potrebno je da učenici 
ovladaju tehnikama glasnog čitanja i čitanja u sebi. Čitanje u sebi može biti u funkciji boljeg 
razumevanja teksta i ono uvek treba da bude usmereno od strane nastavnika, istraživačko. 
Učenici će, čitajući u sebi, pronalaziti u tekstu različite informacije kojima će potkrepljivati i 
svoje mišljenje i stavove, uvežbavaće brzo čitanje i osposobljavaće se za samostalno 
učenje. Cilj čitanja naglas jeste ovladanje tehnikom čitanja i savlađivanje važnih činilaca 
glasnog čitanja (izgovora i intonacije reči i rečenice, jačine glasa, pauza). Ovim putem 
učenici se postepeno uvode u izražajno čitanje. Ono se uvežbava na pažljivo odabranim 
epskim, lirskim i dramskim tekstovima. Izražajno čitanje uvežbava se na prethodno 
obrađenim tekstovima, planski i uz dobru pripremu. Nastavnik treba da osposobi učenike da 
usklade jačinu glasa, intonaciju, ritam, tempo, pauze s prirodom i sadržinom teksta kako bi 
izražajno čitanje bilo što uspešnije.  

Jedan od važnih oblika rada jeste učenje napamet i izražajno kazivanje kratkih odlomaka iz 
odabranih književnoumetničkih tekstova u stihu i prozi (lirskih pesama, odlomaka iz proznih i 
dramskih tekstova). Učenike treba postepeno voditi od glasnog čitanja ka izražajnom čitanju 
i kazivanju napamet naučenih odlomaka.  



Tumačenje teksta umnogome će zavisiti od sredine u kojoj se nastava realizuje, predznanja 
učenika i njihovog maternjeg jezika. S učenicima koji savlađuju program za srednji nivo, 
tumačenje teksta imaće više obeležja razgovora o važnim pojedinostima u njemu - 
događajima, likovima, mestu i vremenu odvijanja radnje. Razgovori o tekstu treba da 
obezbede pravilno razumevanje događaja, uočavanje veza između događaja i likova, 
tumačenje postupaka glavnih junaka i njihovih osobina. Bez obzira na to što za ove 
razgovore nije nužno da učenici znaju stručnu terminologiju (osnovni motiv, epitet, opisna 
lirska pesma), oni se ne smeju svesti na puko prepričavanje sadržaja teksta. Razgovor o 
tekstu nastavnik treba da vodi tako da omogući učenicima da u njemu ispolje što veću 
kreativnost, da im postavlja problemske zadatke, navodi ih da razmišljaju o uzročno-
posledičnim vezama u delu, podstiče ih da slobodno maštaju i iznose svoje utiske o 
umetničkim slikama u delu.  

S naprednijim učenicima nastavnik može ostvariti kompleksniju analizu i interpretaciju dela 
tokom koje će učenici izvoditi složenije zaključke o događajima i likovima, otkrivati 
ekspresivna mesta u delu i iznositi svoje utiske o njima služeći se osnovnom terminologijom 
teorije književnosti. U nastavi srpskog kao nematernjeg jezika nastavnik treba da se oslanja 
na književnoteorijska znanja koje su učenici stekli na svom maternjem jeziku i da ih aktivira 
kad god je to moguće. Tako, na primer, prilikom obrade književnih dela i odlomaka, treba 
računati na to da su učenici u maternjem jeziku usvojili osnovne književnoteorijske pojmove: 
tema, motiv, glavni lik i dr. U skladu sa Opštim standardima postignuća za Srpski kao 
nematernji jezik; poznavanje terminologije iz teorije književnosti očekuje se samo od učenika 
naprednog nivoa. Oni će, na primerima izabranih dela i odlomaka iz srpske književnosti, 
proširivati saznanja koja su stekli na svom maternjem jeziku i bogatiti ih novom primerima.  

Nakon razgovora o sadržaju dela i njegove interpretacije, potrebno je s učenicima 
razgovarati i o ličnim doživljajima koji su izazvani delom - podsticati ih da dovode u vezu 
delo sa svojim ličnim iskustvima, dopustiti im da postavljaju pitanja, stvoriti u učionici uslove 
u kojima će se razvijati dijalog i diskusija.  

Veoma je važno da učenici aktivno učestvuju u svim etapama rada, da iznose svoja 
osećanja, zapažanja, mišljenja, zaključke i da ih obrazlažu. Učeničke aktivnosti ne smeju biti 
ograničene samo na rad na času. U obradu teksta učenike treba uvoditi zadavanjem 
različitih pripremnih zadatka, koje će oni rešavati kod kuće. Nakon obrade teksta važno je da 
učenici stečena znanja funkcionalno primenjuju u daljem radu - prilikom izrade domaćih 
zadataka, samostalnog čitanja i usvajanja znanja iz drugih nastavnih predmeta. Nastavniku i 
učenicima će stečena znanja i veštine biti dragocena za interpretaciju novih književnih dela.  

Kad god je to moguće, nastavu književnosti potrebno je povezivati s nastavom jezika, 
uspostavljati unutarpredmetnu i međupredmetnu korelaciju. Ona će doprineti svestranijem 
sagledavanju sadržaja, a učenici će steći kvalitetnija i trajnija znanja.  

JEZIČKA KULTURA  

Realizacija nastavnih sadržaja srpskog kao nematernjeg jezika podrazumeva kontinuitet u 
bogaćenju učeničke jezičke kulture. To je jedna od primarnih metodičkih obaveza 
nastavnika. Nastavnik treba da proceni sposobnosti svakog učenika za odgovarajući nivo 
komunikativne kompetencije i u skladu sa tim prilagodi jezički materijal. Ovo treba da dovede 
do funkcionalne upotrebe jezika u nastavi, ali i u svim ostalim životnim okolnostima, u školi i 
van nje, gde je valjano jezičko komuniciranje uslov za potpuno sporazumevanje. Jezička 
komunikacija podrazumeva vladanje receptivnim i produktivnim jezičkim veštinama, a to su: 
slušanje, čitanje, pisanje i govorenje. Osnovno obeležje savremenog metodičkog pristupa 
nastavi jezika i jezičke kulture jeste razvijanje učeničkih sposobnosti u sve četiri aktivnosti 
uporedo i njihovo prilagođavanje kognitivnim sposobnostima i jezičkom okruženju učenika. 



Ishodi u oblasti Jezička kultura koncipirani su tako da, s jedne strane, obezbede ostvarivanje 
minimuma jezičkih kompetencija, ali i da, s druge strane, ne ograniče učenike koji su u 
mogućnosti da ostvare veći napredak. Zbog specifičnosti ove nastave, predviđene ishode 
(pre svega kada su u pitanju homogene jezičke sredine) potrebno je ostvarivati kroz jezičke 
aktivnosti (kompetencije) koje su, s metodičkog aspekta, sličnije nastavi stranog nego 
maternjeg jezika.  

Slušanje je prva jezička aktivnost s kojom se učenici susreću u nastavi srpskog kao 
nematernjeg jezika. Ona omogućava učeniku da upozna melodiju jezika, a zatim i njegov 
glasovni sistem, intonaciju reči i rečenice. Konačni cilj slušanja treba da bude razumevanje, 
kao preduslov za verbalnu produkciju, odnosno - komunikaciju.  

Govorenje je najsloženija jezička veština, koja podrazumeva vladanje svim elementima 
jezika (fonetsko-fonološkim, morfološkim, sintaksičkim i leksičkim). Govorenje se najčešće 
realizuje u dijaloškoj formi, te prema tome podrazumeva razumevanje (sagovornika). Pored 
toga, govorenje je veština koja zahteva određenu brzinu i pravovremenu reakciju. Kao 
produktivna veština, zajedno sa pisanjem, omogućava učeniku da se izrazi na srpskom 
jeziku, postavi pitanje, interpretira neki sadržaj i učestvuje u komunikaciji sa drugima.  

Čitanje je jezička aktivnost koja podrazumeva poznavanje grafijskog sistema jezika (slova), 
njihove glasovne realizacije, povezivanje glasova u reči i spajanje reči u rečenicu, uz 
poštovanje odgovarajućih ritmičkih i prozodijskih pravila. Cilj čitanja mora da bude 
razumevanje pročitanog jer samo tako ono predstavlja jezičku kompetenciju, a ne puku 
verbalizaciju slovnih karaktera.  

Pisanje je produktivna jezička veština koja podrazumeva iskazivanje jezičkog sadržaja 
pisanim putem, upotrebom odgovarajućih slovnih karaktera i poštovanjem pravopisnih 
pravila. Posebnu pažnju potrebno je posvetiti grafemama za koje ne postoje ekvivalenti u 
maternjim jezicima učenika. Takođe je važno obratiti pažnju na pravila fonetskog pravopisa 
(pisanje ličnih imena stranog porekla itd.). Pored toga, srpski jezik ima dva pisma - ćirilicu i 
latinicu, a učenik, još u prvom ciklusu obrazovanja, treba da usvoji oba. Cilj pisanja je jezičko 
izražavanje pisanim putem, te, prema tome, podrazumeva razumevanje.  

Ove četiri veštine su kroz ishode dva programa vertikalno povezane tako da jasno opisuju 
gradaciju postignuća učenika u oblasti Jezička kultura.  

Sadržaji po temama predstavljaju leksičko-semantički okvir unutar koga se funkcionalno 
realizuju jezički sadržaji. Tematske jedinice prezentuju realne, svakodnevne okolnosti u 
kojima se ostvaruje komunikacija. Za svaku tematsku jedinicu predložene su tematske grupe 
koje treba da se popune odgovarajućom leksikom, u okviru preporučenog broja novih reči.  

Npr. u drugoj tematskoj jedinici, Porodica i ljudi u okruženju, u sadržaju A programa 
predviđeno je da učenici u prvom razredu ovladaju rečima kojima se imenuju članovi uže 
porodice i upotrebe ih u odgovarajućoj komunikativnoj situaciji. U svakom sledećem razredu 
ova tematska jedinica se proširuje novom leksikom i novim komunikativnim situacijama. 
Tako u sledećim razredima učenici ovladavaju nazivima za članove šire porodice, daju 
osnovne informacije o njima, njihovim fizičkim i karakternim osobinama, zanimanjima, 
međusobnim odnosima itd.  

Ovakva horizontalna vrsta gradacije primenjena je u svim tematskim jedinicama.  

Izbor leksike je delimično uslovljen sadržajem iz oblasti Jezik i Književnost, ali zavisi i od 
procene nastavnika o potrebnosti odgovarajućih leksema i njihove frekventnosti, radi 
postizanja informativnosti i prirodnosti u komunikaciji. Mnoge reči nisu vezane samo za 



jednu tematsku jedinicu već se preklapaju i povezuju u nove semantičke nizove, što 
nastavnik treba da podstiče dobro osmišljenim govornim i pismenim vežbama.  

Tematske jedinice se uglavnom ponavljaju u svim razredima, ali se u svakom sledećem 
razredu broj leksema u okviru tematskih grupa ponavlja i proširuje. Pored selektivnog 
pristupa leksici, treba voditi računa i o broju leksema koje se usvajaju u jednoj nastavnoj 
jedinici. Na jednom času ne bi trebalo uvoditi više od pet novih reči, čije značenje će se 
objasniti i provežbati u tipičnim realizacijama unutar rečenice (kontekstualizacija leksike). 
Najefikasnije bi bilo da za novu reč svaki učenik osmisli (minimalni) kontekst, odnosno 
rečenicu. Na ovaj način nastavnik ima uvid u učenikovo razumevanje značenja reči, pored 
novih sadržaja podstiče upotrebu i ranije stečenih znanja iz leksike i gramatike, a učenici 
stiču samopouzdanje jer mogu da izgovore ili napišu rečenice na srpskom jeziku.  

Pored datih tematskih jedinica, u prva četiri razreda osnovne škole navodi se i 
netematizovana leksika koja je potrebna za komunikaciju, nezavisno od teme. U 
svakodnevnoj komunikaciji veliki značaj imaju ustaljene komunikativne forme kojima učenici 
postepeno i kontinuirano treba da ovladavaju od prvog razreda osnovne škole. One su 
izdvojene u posebnu oblast jezičke kulture i usklađene su potrebama i uzrastom učenika. 
Tako u prvom razredu učenici usvajaju modele za pozdravljanje i predstavljanje, zatim se 
dalje usvajaju modeli za čestitanje, zahvaljivanje, iskazivanje želje, molbe itd. do 
najsloženijih modela kao što su iskazivanje psihološkog stanja i raspoloženja i davanje 
saveta.  

Funkcionalno i ekonomično povezivanje podoblasti predmeta srpski kao nematernji jezik 
(Jezik, Književnost i Jezička kultura) omogućava savladavanje njihovih sadržaja i 
ostvarivanje predviđenih ishoda na prirodan i spontan način, čineći da jedni sadržaji 
proizlaze iz drugih, dopunjuju se i preklapaju. Na odabranim delovima književnoumetničkih, 
neumetničkih i konstruisanih tekstova mogu se razvijati različite komunikativne veštine; 
govornim vežbama se definišu smernice za izradu pismenih sastava; kreativne aktivnosti u 
nastavi doprinose razvoju usmenog i pismenog izražavanja, čitanje s razumevanjem utiče na 
bogaćenje leksike i fluentnost govora, itd. Usklađenost ishoda s jezičkim kompetencijama 
omogućava nastavniku ne samo kumulativno praćenje napretka svakog učenika nego i 
uočavanje problema u razvijanju pojedinih kompetencija, što umnogome olakšava proces 
nastave i učenja jezika.  

III. PRAĆENJE I VREDNOVANJE NASTAVE I UČENJA  

Na početku procesa učenja, odnosno na početku školske godine, neophodno je sprovesti 
dijagnostičko vrednovanje kompetencija učenika. Ovo je izuzetno važan zadatak nastavnika, 
budući da postoje velike razlike u vladanju srpskim jezikom učenika jednog odeljenja. 
Dijagnostičko ocenjivanje se može realizovati pomoću inicijalnog testiranja koje služi da se 
ustanove veštine, sposobnosti, interesovanja, iskustva, nivoi postignuća ili poteškoće 
pojedinačnog učenika ili čitavog odeljenja. Inicijalno testiranje osmišljava nastavnik na 
osnovu ishoda i sadržaja programa iz prethodnih razreda. Na osnovu toga moguće je 
efikasno planirati i organizovati proces učenja i individualizovati pristup učenju.  

Pored standardnog, sumativnog vrednovanja koje još uvek dominira u našem sistemu 
obrazovanja (procenjuje znanje učenika na kraju jedne programske celine i sprovodi se 
standardizovanim mernim instrumentima - pismenim i usmenim proverama znanja, esejima, 
testovima, što za posledicu ima kampanjsko učenje orijentisano na ocenu), savremeni 
pristup nastavi pretpostavlja formativno vrednovanje - procenu znanja tokom savladavanja 
nastavnog programa i sticanja odgovarajuće kompetencije. Rezultat ovakvog vrednovanja 
daje povratnu informaciju i učeniku i nastavniku o tome koje kompetencije su dobro 
savladane, a koje ne (npr. učenik zadovoljavajuće razume pročitani tekst, ali slabo razume 



govoreni tekst; zadovoljavajuće piše u skladu s pravilima, ali u govoru ne poštuje pravila 
kongruencije itd.), kao i o efikasnosti odgovarajućih metoda koje je nastavnik primenio za 
ostvarivanje cilja. Formativno merenje podrazumeva prikupljanje podataka o učeničkim 
postignućima, a najčešće tehnike su: realizacija praktičnih zadataka, posmatranje i 
beleženje učenikovih aktivnosti tokom nastave, neposredna komunikacija između učenika i 
nastavnika, registar za svakog učenika (mapa napredovanja) itd. Rezultati formativnog 
vrednovanja na kraju nastavnog ciklusa treba da budu iskazani i sumativno - brojčanom 
ocenom. Ovakva ocena ima smisla ako su u njoj sadržana sva postignuća učenika, redovno 
praćena i objektivno i profesionalno beležena.  

Rad svakog nastavnika sastoji se od planiranja, ostvarivanja, praćenja i vrednovanja. Važno 
je da nastavnik kontinuirano prati i vrednuje, osim postignuća učenika, i proces nastave i 
učenja, kao i sebe i sopstveni rad. Sve što se pokaže dobrim i korisnim nastavnik će koristiti 
i dalje u svojoj nastavnoj praksi, a sve što se pokaže kao nedovoljno efikasnim i efektivnim 
trebalo bi unaprediti.  

Pri vrednovanju učeničkih postignuća nastavnik se rukovodi ishodima definisanim za svaki 
razred vodeći računa o individualnom napredovanju učenika u skladu sa njihovim 
mogućnostima i sposobnostima. Pri ocenjivanju pažnja treba da bude usmerena na nivo 
razvoja reproduktivnih sposobnosti učenika, obim proširivanja leksičkog fonda, nivo 
smanjivanja različitih tipova grešaka.  

Treba imati u vidu nivo poznavanja jezika: učenici homogene sredine sporadično ostvaruju 
direktan kontakt s govornicima kojima je srpski maternji jezik, sa srpskim jezikom se sreću 
samo na časovima srpskog kao nematernjeg jezika. Rezultat je da učenici srpski jezik 
koriste na elementarnom nivou. Jezičke modele usvajaju sporije, gramatičke kategorije 
koriste uz mnogo grešaka, imaju problema pri slušanju, odnosno razumevanju srpskog 
jezika čak i onda kada su im sve reči govornog teksta poznate. 

STRANI JEZIK 
  

Zajednički deo programa 
  

Četvrti razred 
(druga godina učenja) 

Ovaj program stranih jezika za četvrti razred osnovne škole isti je za učenike koji strani jezik 
uče četvrtu godinu i za učenike koji ga uče drugu godinu. S obzirom na to da su programi za 
prvi i drugi razred bili usmereni na senzibilizaciju učenika na strane jezike i razvijanje veština 
razumevanja na sluh i govora, već u trećem razredu uočava se jasna tendencija da se 
program za treći razred kao početni i za treći za treću godinu učenja usaglase. Teme su u 
trećem razredu za oba kursa gotovo identične i forsiraju se sve četiri jezičke veštine (govor, 
razumevanje, čitanje i pisanje). U skladu sa uzrasnim, razvojnim i spoznajnim 
karakteristikama učenika, u četvrtom razredu očekuje se da učenici, uz nekoliko i dopunskih 
časova, mogu da do kraja četvrtog razreda dostignu isti nivo kompetencija u jeziku koji uče. 

Cilj 

Cilj nastave stranog jezika na mlađem školskom uzrastu je da osposobi učenika da na 
stranom jeziku komunicira na osnovnom nivou u usmenom i pisanom obliku o temama iz 
njegovog okruženja. U isto vreme, nastava stranih jezika treba da: 



- podstakne razvijanje svesti o sopstvenom napredovanju radi jačanja motivacije za učenje 
jezika; 

- olakša razumevanje drugih i različitih kultura i tradicija; 

- stimuliše maštu, kreativnost i radoznalost; 

- podstiče zadovoljstvo korišćenja stranog jezika. 

Opšti standardi 

Kroz nastavu stranih jezika učenik bogati sebe upoznajući drugog, stiče svest o značaju 
sopstvenog jezika i kulture u kontaktu sa drugim jezicima i kulturama. Učenik razvija 
radoznalost, istraživački duh i otvorenost prema komunikaciji sa govornicama drugih jezika. 

Posebni standardi 

Razumevanje govora 

Učenik razume i reaguje na kraći usmeni tekst u vezi sa poznatim temama. 

Razumevanje pisanog teksta 

Učenik čita sa razumevanjem kratke pisane i ilustrovane tekstove u vezi sa poznatim 
temama. 

Usmeno izražavanje 

Učenik samostalno usmeno izražava sadržaje u vezi sa poznatim temama. 

Pismeno izražavanje 

Učenik u pisanoj formi izražava kraće sadržaje u vezi sa poznatim temama, poštujući pravila 
pisanog koda. 

Interakcija 

Učenik ostvaruje komunikaciju i sa sagovornicima razmenjuje informacije u vezi sa poznatim 
temama poštujući sociokulturne norme komunikacije. 

Znanja o jeziku1  

Prepoznaje osnovne principe gramatičke i sociolingvističke kompetencije uočavajući značaj 
ličnog zalaganja u procesu učenja stranog jezika. 

_______ 
1 Pod znanjem o jeziku podrazumeva se funkcionalno znanje, odnosno sposobnost učenika 
da jezičke strukture pravilno upotrebi u datoj komunikativnoj situaciji. 

Zadaci na nivou jezičkih veština 

Razumevanje govora 



Učenik treba da: 

- razume opšti sadržaj kratkih i prilagođenih tekstova posle nekoliko slušanja; 

- razume kraće dijaloge (do 5 replika / pitanja i odgovora), prilagođene priče i pesme u okviru 
tema predviđenih programom, koje čuje uživo, ili sa audio-vizuelnih zapisa i adekvatno 
reaguje na pojedinačne delove usmenih poruka izdvajajući bitne informacije (datum, vreme, 
mesto, osobe, količinu...); 

- razume i reaguje na odgovarajući način na usmene poruke u vezi sa ličnim iskustvom i sa 
aktivnostima na času (poziv na igru, zapovest, uputstvo, događaj iz neposredne prošlosti i 
planovi za budućnost itd.). 

Razumevanje pisanog teksta 

Učenik treba da: 

- razume kraći tekst (do 50 reči), napisane reči i rečenice sastavljene uglavnom od poznatih 
jezičkih elemenata (reči i jezičke strukture predviđene programom); 

- razume osnovna značenja kratkih pisanih i ilustrovanih tekstova o poznatim temama; 

- razume i reaguje na odgovarajući način na pisane poruke u vezi sa ličnim iskustvom i sa 
aktivnostima na času (poziv na igru, zapovest, uputstvo, događaj iz neposredne prošlosti i 
planovi za budućnost itd.). 

Usmeno izražavanje 

Učenik treba da: 

- razgovetno izgovara glasove, akcentuje reči, poštuje ritam i intonaciju; 

- samostalno daje informacije o sebi i okruženju; 

- opisuje u nekoliko rečenica poznatu radnju ili situaciju, prepričava opšti sadržaj pročitanog 
ili saslušanog teksta, koristeći usvojene jezičke elemente i strukture. 

Interakcija 

Učenik treba da: 

- u stvarnim i simuliranim govornim situacijama sa sagovornicima razmenjuje iskaze u vezi 
sa kontekstom učionice, aktivnostima u učionici, svakodnevnim aktivnostima i dogovorima (u 
sadašnjosti i budućnosti), kao i događajima iz neposredne prošlosti; 

- razmenjuje informacije o hronološkom i meteorološkom vremenu; 

- učestvuje u komunikaciji (u paru, u grupi itd.) poštujući sociokulturne norme komunikacije 
(traži reč, ne prekida sagovornika, pažljivo sluša druge...); 

- prepoznaje kad nešto ne razume, postavlja pitanja i traži razjašnjenja. 

Pismeno izražavanje 



Učenik treba da: 

- dopunjava i piše rečenice i kraće tekstove (do 5 rečenica, odnosno 20 reči), čiju 
koherentnost i koheziju postiže koristeći jezičke elemente predviđene programom i u vezi sa 
poznatim pisanim tekstom ili vizuelnim podsticajem, koristeći poznate tematske i jezičke 
elemente; 

- prepričava tekst, piše čestitku ili razglednicu, poruku, pozivnicu i dr.; 

- popunjava formular ili prijavu (ime, prezime, ulica i broj, mesto i poštanski broj, datum 
rođenja). 

Znanja o jeziku2  

Učenik treba da: 

- prepoznaje i koristi predviđene gramatičke sadržaje (glagolska vremena: sadašnje, prošlo i 
buduće vreme u jasno kontekstualizovanim strukturama, odnosno bez teorijskog 
objašnjavanja i insistiranja na apsolutnoj gramatičkoj tačnosti); 

- poštuje red reči u rečenici; 

- koristi jezik u skladu sa nivoom formalnosti komunikativne situacije (npr. forme učtivosti); 

- razume vezu između sopstvenog zalaganja i postignuća u jezičkim aktivnostima. 

_______ 
2 Pod znanjem o jeziku podrazumeva se funkcionalno znanje, odnosno sposobnost učenika 
da jezičke strukture pravilno upotrebi u datoj komunikativnoj situaciji. 

Četvrti razred 
  

Sadržaji programa 

Teme i situacije 

Škola: 

- sklonosti prema predmetima, aktivnosti i teme po predmetima, školski dan 

Ja i moji drugovi: 

- hobi, zajedničke aktivnosti, solidarnost i tolerancija (pomoć drugu/drugarici, pozajmljivanje 
stvari, užine, podela odgovornosti) 

Porodica i blisko okruženje: 

- slobodno vreme u porodici, porodična putovanja i izleti  

- podela poslova i obaveza u porodici 

- opis i osobine životinja; odnos prema životinjama 



Praznici: 

- proslave i manifestacije u okviru škole i van nje (Dan škole, takmičenja, revije...) 

Moj dom: 

- dnevni raspored aktivnosti tokom radnih dana i vikendom (učenje, igre, obaveze...) 

Ishrana: 

- obroci van kuće (restoran, užina u školi, kupovina u supermarketu...) 

Odeća: 

- odevni predmeti za određene prilike (formalno i neformalno odevanje) 

- narodna nošnja zemalja čiji se jezik izučava 

Okruženje: 

- susedski odnosi 

- ekologija, odnos prema čovekovoj okolini 

Ostalo: 

- znamenitosti zemalja čiji se jezik uči 

- prigodna dečja priča ili bajka 

- brojevi do 1.000 

- iskazivanje vremena (detaljno) 

- korišćenje novca 

Program za četvrti razred podrazumeva komunikativne funkcije kao i u prethodnom razredu. 
One se usložnjavaju leksičkim i gramatičkim sadržajima predviđenim nastavnim programom. 

Sadržaj komunikativnih funkcija može biti jednostavan ili složen u zavisnosti od ciljne grupe 
(uzrast, nivo jezičkih kompetencija, nivo obrazovanja). U nastavi stranih jezika sadržaj 
komunikativnih funkcija zavisiće od nastavnog programa. 

Iako su komunikativne funkcije iste kao u prethodnom razredu, one su strukturalno i leksički 
u skladu sa programom za strane jezike za četvrti razred osnovne škole. 

Komunikativne funkcije 

1. Predstavljanje sebe i drugih; 

2. Pozdravljanje; 



3. Identifikacija i imenovanje osoba, objekata, delova tela, životinja, boja, brojeva itd. (u vezi 
sa temama); 

4. Razumevanje i davanje jednostavnih uputstava i komandi; 

5. Postavljanje i odgovaranje na pitanja; 

6. Molbe i izrazi zahvalnosti; 

7. Primanje i davanje poziva za učešće u igri / grupnoj aktivnosti; 

8. Izražavanje dopadanja/nedopadanja; 

9. Izražavanje fizičkih senzacija i potreba; 

10. Imenovanje aktivnosti (u vezi sa temama); 

11. Iskazivanje prostornih odnosa i veličina (Idem, Dolazim iz..., Levo, desno, gore, dole...); 

12. Davanje i traženje informacija o sebi i drugima; 

13. Traženje i davanje obaveštenja; 

14. Opisivanje lica i predmeta; 

15. Izricanje zabrane i reagovanje na zabranu; 

16. Izražavanje pripadanja i posedovanja; 

17. Traženje i davanje obaveštenja o vremenu na časovniku; 

18. Skretanje pažnje; 

19. Traženje mišljenja i izražavanje slaganja/neslaganja; 

20. Iskazivanje izvinjenja i opravdanja. 

Gramatički sadržaji sa primerima 

Engleski jezik 

1. Upotreba određenog i neodređenog člana u rečeničnom kontekstu (osnovni principi i 
najčešće kombinacije) - i receptivno i produktivno: 

I have a new book. 

The book is very interesting. 

2. Slaganje imenica i zamenica sa glagolima u licu i broju (osnovni principi i najčešće 
kombinacije) - i receptivno i produktivno: 

I speak, you speak, he/she/it speaks, etc. 



Do you speak English? Does she speak English? 

3. Oblici ličnih zamenica - i receptivno i produktivno (bez gramatičkih objašnjenja ukoliko 
učenici na njima ne insistiraju): 

I, you, he/she/it, we, you, they, me, you, him/her/it, us, you, them 

4. a) Receptivno i produktivno: 

- The Simple Present Tense, the Present Continuous Tense 

She goes to school every day. They are watching TV now. 

- Prošlo vreme, samo određeni broj najfrekventnijih glagola i receptivno i produktivno, kao 
kompletne fraze (bez gramatičkih objašnjenja ukoliko učenici na njima ne insistiraju: 

The Past Simple Tense, the Present Perfect Tense 

She made a cake yesterday. She has never been in London. 

- Buduće vreme pomoću going to i the Future Tense: 

I am going to see my grandparents. 

They will come tomorrow. 

b) Osnovni glagolski izrazi - receptivno i produktivno: 

I am hungry. He is cold. They are feeling thirst. 

I like cooking. 

v) Najčešći modalni glagoli - receptivno i produktivno (bez gramatičkih objašnjenja ukoliko 
učenici ne insistiraju): 

must, can, may 

I must go. You mustn't touch it! Can I sit here? I had to go earlier. 

g) Imperativ - receptivno i produktivno kao kompletne fraze (bez gramatičkih objašnjenja 
ukoliko učenici na njima ne insistiraju) 

Come in. Stop talking. Let's go. 

d) Bezlične konstrukcije sa infinitivom 

It is important to study English. 

Italijanski jezik 

1. Slaganje imenica, članova, determinanata, zamenica i prideva u rodu i broju (osnovni 
principi i najčešće kombinacije) - i receptivno i produktivno: 



la/una bella casa, un libro molto interessante, il mio amico, la cugina di Pietro... 

2. Slaganje imenica i zamenica sa glagolima u licu i broju (osnovni principi i najčešće 
kombinacije) - i receptivno i produktivno: 

io parlo, tu parli, lui, lui/lei parla, Pietro e Cecilia parlano, ecc. 

3. Oblici ličnih zamenica - i receptivno i produktivno (bez gramatičkih objašnjenja ukoliko 
učenici na njima ne insistiraju): 

io, tu, lui, lei, noi, voi, loro, me, te 

4. Glagoli: 

a) Sadašnje vreme Presente Indicativo najfrekventnijih nepravilnih glagola (essere, avere, 
andare, fare, bere, mangiare...) Receptivno i produktivno (bez gramatičkih objašnjenja 
ukoliko učenici na njima ne insistiraju); 

b) Prošlo vreme Passato Prossimo - samo određeni broj najfrekventnijih glagola, i receptivno 
i produktivno, kao kompletne fraze (bez gramatičkih objašnjenja ukoliko učenici na njima ne 
insistiraju): ho finito, ho dimenticato il mio quaderno, sono andato (a) da mia nonna (essere, 
avere, stare, avere, andare, fare, scrivere, leggere, giocare, viaggiare, studiare, mangiare, 
bere, vivere, ecc).  

v) Izražavanje budućnosti pomoću prezenta 

Stasera vado al cinema. Domani sto a casa tutto il giorno. 

g) Osnovni glagolski izrazi - receptivno i produktivno: aver fame/sete/caldo/freddo/mal di 
testa/ paura...  

d) Konstrukcije sa infinitivom (Modalni glagoli potere, dovere, volere, sapere), piacere - i 
receptivno i produktivno (bez gramatičkih objašnjenja ukoliko učenici na njima ne insistiraju): 
posso uscire? dobbiamo tornare, non sa nuotare, mi piace mangiare il gelato.  

đ) Imperativ - i receptivno i produktivno kao kompletne fraze (bez gramatičkih objašnjenja 
ukoliko učenici na njima ne insistiraju) (2. lice jednine i množine, negacija u 2. licu jednine 
imperativa i formalno obraćanje u 3. licu jednine, samo kao kompletne fraze) 

Scrivi! 

Apri la porta! 

Non chiudere la finestra! 

Fate silenzio! 

Mi dia, per favore, un po ' d'acqua. 

Mi dica, per favore, che ore sono? 

e) Bezlične konstrukcije sa infinitivom 



È importante studiare lingue straniere. 

È necessario dormire bene. 

È bello avere tanti amici. 

Nemački jezik 

1. Slaganje i promena imenica, determinativa, zamenica i prideva (pridevi samo uz 
kopulativne glagole) u rodu i broju (osnovni principi i najčešće kombinacije) - receptivno i 
produktivno: 

Er liest einen Roman. Ich habe sie vor zwei Jahren kennen gelernt. Was machst du mit 
diesem Koffer? Mein Kleid ist gelb. Sie wird braun. 

2. Slaganje imenica i zamenica sa glagolima u licu i broju (osnovni principi i najčešće 
kombinacije) - receptivno i produktivno: 

ich lerne... du lernst... er lernt... Paul und Birgitt lernen... 

3. Oblici ličnih zamenica (bez oblika genitiva) - receptivno i produktivno (bez gramatičkih 
objašnjenja ukoliko učenici ne insistiraju na njima): 

ich, er, wir, ihr, ihm, uns, dich, euch, Ihnen... 

4. Glagolski oblici - receptivno i produktivno: 

a) prezent slabih i najučestalijih jakih glagola (sein, haben, werden, gehen, fahren, lasen, 
geben, helfen, nehmen, sprechen, sehen, gefallen) 

b) perfekt - samo određeni repertoar najfrekventnijih glagola i to kao kompletne fraze (bez 
gramatičkih objašnjenja ukoliko učenici na njima ne insistiraju) Ich habe es gemacht. Ich 
habe mein Heft vergessen. Ich bin ans Meer gefahren. Mir hat es nicht gefallen.  

v) futur - izražavanje budućnosti pomoću prezenta ili futura (bez gramatičkih objašnjenja 
ukoliko učenici na njima ne insistiraju) 

In den Ferien werden wir unsere Freunde in der Schweiz besuchen. 

g) značenje i upotreba modalnih glagola 

Wann kannst du zu mir kommen? Ich muss zum Arzt gehen. 

d) imperativ 

Komm! Setzt euch! Nehmen Sie Platz! 

đ) učestale fraze 

Angst haben. Spass haben. Hunger/Durst haben. 

Ruski jezik 



1. Slaganje imenica i pridevskih reči - i receptivno i produktivno: 

Хороший ученик, хорошая ученица, мой папа, моя мама, вкусное яблоко... 

2. Imenice u funkciji imenskog predikata - i receptivno i produktivno: 

Я ученица. Сестра врач... 

3. Sistem ličnih zamenica u funkciji subjekta: 

я читаю, мне больно, он (она, оно) пишет, мы читаем, они слушают, им скучно... 

4. Glagoli u funkciji prostog glagolskog predikata - receptivno i produktivno: 

- prezent glagola prve i druge konjugacije: 

я читаю, ты читаешь, я люблю, ты любишь... 

- perfekat: 

он говорил, она писала, оно читало, они рассказывали... 

5. Konstrukcije sa osnovnim glagolima kretanja - receptivno i produktivno (bez gramatičkih 
objašnjenja ukoliko učenici na njima ne insistiraju); 

Я иду в школу, я ходила в библиотеку, мы едем на велосипеде, мы ездили на море... 

6. Iskazivanje imperativnosti - receptivno i produktivno (bez gramatičkih objašnjenja ukoliko 
učenici na njima ne insistiraju): 

скажи/скажите, читай/читайте... 

7. Iskazivanje posesivnosti - receptivno i produktivno (bez gramatičkih objašnjenja ukoliko 
učenici na njima ne insistiraju): 

у меня есть..., у меня нет... 

Francuski jezik 

1. Slaganje imenica, članova, determinanata, zamenica i prideva u rodu i broju (osnovni 
principi i najčešće kombinacije) - i receptivno i produktivno: 

la/une belle maison, un livre très intéressant, mon ami, la cousine de Pierre... 

2. Slaganje imenica i zamenica sa glagolima u licu i broju (osnovni principi i najčešće 
kombinacije) - i receptivno i produktivno: 

je parle, tu parles, il parle, Pierre et Cécile parlent, etc... 

3. Oblici ličnih zamenica - i receptivno i produktivno (bez gramatičkih objašnjenja ukoliko 
učenici na njima ne insistiraju): 



je, tu, il, elle, on, nous, vous, ils, elles, moi, toi, lui, elle, nous, vous, eux, elles... 

4. a) Receptivno i produktivno: 

- prezent indikativa glagola prve grupe i najfrekventnijih nepravilnih glagola (être, avoir, aller, 
faire); 

- složeni perfekt - samo određeni broj najfrekventnijih glagola, i receptivno i produktivno, kao 
kompletne fraze (bez gramatičkih objašnjenja ukoliko učenici na njima ne insistiraju): j'ai fini! 
j'ai oublié mon cahier, je suis allé(e) chez ma grand-mère, j'ai nagé, il a fait beau, etc. 

- izražavanje bliskog futura pomoću prezenta i pomoću perifraze aller + infinitif: demain nous 
avons un contrôle en maths; ce soir, je vais regarder un film à la télé. 

b) Osnovni glagolski izrazi - receptivno i produktivno: avoir faim / soif / sommeil / chaud / 
froid /peur / envie de... 

v) Konstrukcije sa infinitivom (najčešći modalni glagoli): pouvoir, devoir, savoir, aimer - i 
receptivno i produktivno (bez gramatičkih objašnjenja ukoliko učenici na njima ne insistiraju): 
est-ce que je peux sortir? nous devons rentrer; il ne sait pas nager; j'aime dessiner. 

Španski 

1. Slaganje imenica, determinanata, zamenica i prideva u rodu i broju (osnovni principi i 
najčešće kombinacije) - i receptivno i produktivno 

la/una casa bonita, el/un libro muy interesante, mi hermano, 

2. Slaganje imenica i zamenica sa glagolima u licu i broju (osnovni principi i najčešće 
kombinacije) - i receptivno i produktivno 

hablo, hablas, habla, etc... 

3. Oblici ličnih zamenica - i receptivno i produktivno kao kompletne fraze (bez gramatičkih 
objašnjenja ukoliko učenici na njima ne insistiraju) 

yo, tú, él, ella, nosotros, vosotros, ellos, ellas, a mi, a ti, a él, ... me, te, se 

4. Glagoli: 

a. Sadašnje vreme Presente del indicativo - i receptivno i produktivno kao kompletne fraze 
(bez gramatičkih objašnjenja ukoliko učenici na njima ne insistiraju) 

b. Prošlo vreme Pretérito pefrecto simple (pretérito indefinido - samo određeni broj 
najfrekventnijih glagola (ser, estar, tener, ir, pensar, trabajar, escribir, leer, jugar, viajar, 
estudiar, comer, beber, viver, etc...) - i receptivno i produktivno kao kompletne fraze (bez 
gramatičkih objašnjenja ukoliko učenici na njima ne insistiraju) 

El fin de semana pasado visité a mis abuelos. 

Ayer estuve en casa toda la tarde. 

Lo siento, se me olvidó la tarea en casa. 



v. Modalni glagoli (u gorenavedenim glagolskim vremenima) - i receptivno i produktivno kao 
kompletne fraze (bez gramatičkih objašnjenja ukoliko učenici na njima ne insistiraju), samo u 
konstrukcijama sa infinitivom ili sa imenskim dodacima: poder, querer, saber, tener que, 
gustar  

Me gusta este libro. 

¿Puedo salir? 

Quiero viajar a México. 

Tengo que estudiar mucho. 

g. Imperativne konstrukcije - i receptivno i produktivno kao kompletne fraze (bez gramatičkih 
objašnjenja ukoliko učenici na njima ne insistiraju) (imperativ, 2. lice jednine i množine, 
subjunktiv za negirane naredbe i formalno obraćanje) 

Levántate 

Escribid en la pizarra 

No hables en serbio 

Dígame, por favor, ¿que hora es? 

d. Bezlične konstrukcije sa infinitivom 

Es importante estudiar lenguas extranjeras. 

Es necesario dormir bien. 

Es interesante viajar a lugares nuevos. 

đ. Perifraza za izražavanje budućnosti ir a + infinitivo 

¿Qué vas a hacer mañana por la tarde? 

e. Osnovni glagolski izrazi - i receptivno i produktivno 

tener sed/frío/calor/sueño...  

Način ostvarivanja programa 

Komunikativna nastava jezik smatra sredstvom komunikacije. Primena ovog pristupa u 
nastavi stranih jezika zasniva se na nastojanjima da se dosledno sprovode i primenjuju 
sledeći stavovi: 

- ciljni jezik upotrebljava se u učionici u dobro osmišljenim kontekstima za učenike, u 
prijatnoj i opuštenoj atmosferi; 

- govor nastavnika prilagođen je uzrastu i znanjima učenika; 



- nastavnik mora biti siguran da je shvaćeno značenje poruke uključujući njene kulturološke, 
vaspitne i socijalizirajuće elemente; 

- bitno je značenje jezičke poruke; 

- od četvrtog razreda nastavnik učenicima skreće pažnju i upućuje ih na značaj gramatičke 
preciznosti iskaza; 

- znanja učenika mere se jasno određenim relativnim kriterijumima tačnosti te uzor nije 
izvorni govornik; 

- s ciljem da unapredi kvalitet i obim jezičkog materijala, nastava se zasniva i na socijalnoj 
interakciji; rad u učionici i van nje sprovodi se putem grupnog ili individualnog rešavanja 
problema, potragom za informacijama iz različitih izvora (Internet, dečji časopisi, prospekti i 
audio-materijal) kao i rešavanjem manje ili više složenih zadataka u realnim i virtuelnim 
uslovima sa jasno određenim kontekstom, postupkom i ciljem; 

- od četvrtog razreda nastavnik upućuje učenike u zakonitosti usmenog i pisanog koda i 
njihovog međusobnog odnosa. 

Komunikativno-interaktivni pristup u nastavi stranih jezika uključuje i sledeće: 

- usvajanje jezičkog sadržaja kroz ciljano i osmišljeno učestvovanje u društvenom činu; 

- poimanje nastavnog programa kao dinamičnog, zajednički pripremljenog i prilagođenog 
skupa zadataka i aktivnosti; 

- nastavnik je tu da omogući pristup i prihvatanje novih ideja; 

- učenici se tretiraju kao odgovorni, kreativni, aktivni učesnici u društvenom činu; 

- udžbenici postaju izvori aktivnosti i moraju biti praćeni upotrebom autentičnih materijala; 

- učionica postaje prostor koji je moguće prilagođavati potrebama nastave iz dana u dan; 

- rad na projektu kao zadatku koji ostvaruje korelaciju s drugim predmetima i podstiče 
učenike na studiozan i istraživački rad; 

- za uvođenje novog leksičkog materijala koriste se poznate gramatičke strukture i obrnuto. 

Tehnike (aktivnosti) 

Tokom časa se preporučuje dinamično smenjivanje tehnika/aktivnosti koje ne bi trebalo da 
traju duže od 15 minuta. 

1. Slušanje i reagovanje na komande nastavnika ili sa trake (slušaj, piši, poveži, odredi, ali i 
aktivnosti u vezi s radom u učionici: crtaj, seci, boji, otvori/zatvori svesku itd.); 

2. Rad u parovima, malim i velikim grupama (mini-dijalozi, igra po ulogama, simulacije itd.); 

3. Manualne aktivnosti (izrada panoa, prezentacija, zidnih novina, postera za učionicu ili 
roditelje i sl.); 



4. Vežbe slušanja (prema uputstvima nastavnika ili sa trake povezati pojmove u vežbanci, 
dodati delove slike, dopuniti informacije, selektovati tačne i netačne iskaze, utvrditi 
hronologiju i sl.); 

5. Igre primerene uzrastu; 

6. Pevanje u grupi; 

7. Klasiranje i upoređivanje (po količini, obliku, boji, godišnjim dobima, volim / ne volim, 
komparacije...); 

8. Rešavanje "tekućih problema" u razredu, tj. dogovori i mini-projekti; 

9. Crtanje po diktatu, izrada slikovnog rečnika; 

10. "Prevođenje" iskaza u gest i gesta u iskaz; 

11. Povezivanje zvučnog materijala sa ilustracijom i tekstom, povezivanje naslova s tekstom 
ili, pak, imenovanje naslova; 

12. Zajedničko pravljenje ilustrovanih i pisanih materijala; 

13. (izveštaj/dnevnik sa putovanja, reklamni plakat, program priredbe ili neke druge 
manifestacije); 

14. Razumevanje pisanog jezika: 

a) uočavanje distinktivnih obeležja koja ukazuju na gramatičke specifičnosti (rod, broj, 
glagolsko vreme, lice...) 

b) prepoznavanje veze između grupa slova i glasova 

v) odgovaranje na jednostavna pitanja u vezi s tekstom, tačno/netačno, višestruki izbor 

g) izvršavanje pročitanih uputstava i naredbi 

14. Uvođenje dečje književnosti i transponovanje u druge medije: igru, pesmu, dramski izraz, 
likovni izraz; 

15. Pismeno izražavanje: 

a) povezivanje glasova i grupe slova 

b) zamenjivanje reči crtežom ili slikom 

v) pronalaženje nedostajuće reči (upotpunjavanje niza, pronalaženje "uljeza", osmosmerke, 
ukrštene reči, i slično) 

g) povezivanje kraćeg teksta i rečenica sa slikama/ilustracijama 

d) popunjavanje formulara (prijava za kurs, pretplatu na dečji časopis ili sl., nalepnice za 
kofer) 



đ) pisanje čestitki i razglednica 

e) pisanje kraćih tekstova. 

Uputstvo za ocenjivanje 

Elementi koji se ocenjuju ne treba da se razlikuju od uobičajenih aktivnosti na času. Isto 
tako, ocenjivanje treba shvatiti kao sastavni deo procesa nastave i učenja, a ne kao 
izolovanu aktivnost koja podiže nivo stresa kod učenika. Ocenjivanjem i evaluacijom treba 
da se obezbedi napredovanje učenika u skladu sa operativnim zadacima i kvalitet i 
efikasnost nastave. Ocenjivanje se sprovodi sa akcentom na proveri postignuća i 
savladanosti radi jačanja motivacije, a ne na učinjenim greškama. 

Elementi za proveru i ocenjivanje: 

- razumevanje govora 

- razumevanje kraćeg pisanog teksta 

- usmeno izražavanje 

- pismeno izražavanje 

- usvojenost leksičkih sadržaja 

- usvojenost gramatičkih struktura 

- pravopis 

- zalaganje na času 

- izrada domaćih zadataka i projekata (pojedinačnih, u paru i grupi). 

Načini provere moraju biti poznati učenicima, odnosno u skladu sa tehnikama, tipologijom 
vežbi i vrstama aktivnosti koje se primenjuju na redovnim časovima. 

MATEMATIKA 

Cilj i zadaci 

Cilj nastave matematike u osnovnoj školi jeste: da učenici usvoje elementarna 
matematička znanja koja su potrebna za shvatanje pojava i zavisnosti u životu i društvu; da 
osposobi učenike za primenu usvojenih matematičkih znanja u rešavanju raznovrsnih 
zadataka iz životne prakse, za uspešno nastavljanje matematičkog obrazovanja i za 
samoobrazovanje; kao i da doprinose razvijanju mentalnih sposobnosti, formiranju naučnog 
pogleda na svet i svestranom razvitku ličnosti učenika. 

Zadaci nastave matematike jesu: 

- da učenici stiču znanja neophodna za razumevanje kvantitativnih i prostornih odnosa i 
zakonitosti u raznim pojavama u prirodi, društvu i svakodnevnom životu;  



- da učenici stiču osnovnu matematičku kulturu potrebnu za otkrivanje uloge i primene 
matematike u različitim područjima čovekove delatnosti (matematičko modelovanje), za 
uspešno nastavljanje obrazovanja i uključivanje u rad; 

- da razvija učenikovu sposobnost posmatranja, opažanja i logičkog, kritičkog, stvaralačkog i 
apstraktnog mišljenja; 

- da razvija kulturne, radne, etičke i estetske navike učenika, kao i matematičku radoznalost 
u posmatranju i izučavanju prirodnih pojava; 

- da učenici stiču naviku i obučavaju se u korišćenju raznovrsnih izvora znanja; 

- da učenicima omogući razumevanje odgovarajućih sadržaja prirodnih nauka i doprinese 
radnom i politehničkom vaspitanju i obrazovanju; 

- da izgrađuje pozitivne osobine učenikove ličnosti, kao što su: istinoljubivost, upornost, 
sistematičnost, urednost, tačnost, odgovornost, smisao za samostalan rad; 

- da interpretacijom matematičkih sadržaja i upoznavanjem osnovnih matematičkih metoda 
doprinese formiranju pravilnog pogleda na svet i svestranom razvitku ličnosti učenika; 

- da učenici stiču sposobnost izražavanja matematičkim jezikom, jasnoću i preciznost 
izražavanja u pismenom i usmenom obliku; 

- da učenici usvoje osnovne činjenice o skupovima, relacijama i preslikavanjima; 

- da učenici savladaju osnovne operacije s prirodnim, celim, racionalnim i realnim brojevima, 
kao i osnovne zakone tih operacija; 

- da učenici upoznaju najvažnije ravne i prostorne geometrijske figure i njihove uzajamne 
odnose; 

- da osposobi učenike za preciznost u merenju, crtanju i geometrijskim konstrukcijama. 

Četvrti razred 

Operativni zadaci 

Učenici treba da: 

- uspešno savladaju čitanje i pisanje prirodnih brojeva u dekadnom brojevnom sistemu; 

- upoznaju skup prirodnih brojeva; 

- nauče da prirodne brojeve prikazuju tačkama brojevne poluprave; 

- umeju da čitaju i zapisuju pomoću slova osnovna svojstva računskih operacija; 

- upoznaju i uočavaju zavisnost između rezultata i komponenata operacije (na primerima); 

- primenjuju upoznata svojstva računskih operacija pri transformisanju izraza i u slučaju 
računskih olakšica; 



- znaju da čitaju, sastavljaju i izračunavaju vrednost izraza sa više operacija; 

- znaju da rešavaju jednostavnije jednačine i nejednačine (upoznatih oblika) u skupu 
prirodnih brojeva; 

- uspešno rešavaju zadatke date u tekstualnoj formi; 

- upoznaju razlomke (navedene u programu), njihovo čitanje, pisanje i značenje, uz 
korišćenje odgovarajućih termina; 

- znaju da crtaju mreže i prave modele kocke i kvadra; 

- upoznaju jedinice za površinu i primenjuju ih pri izračunavanju površine kvadrata, 
pravougaonika, kvadra i kocke. 

Sadržaji programa 

Skup prirodnih brojeva 

Pisanje i čitanje prirodnih brojeva u dekadnom sistemu. 

Brojevna poluprava. 

Razlomci oblika  
a  

 (a < b i b ≤ 10).  
b  

Računske operacije u skupu prirodnih brojeva i njihova osnovna svojstva (izražena 
formulom). 

Zavisnost zbira, razlike i proizvoda od članova. 

Izrazi sa više operacija. 

Jednačine i nejednačine ranije upoznatih oblika. 

Rešavanje tekstualnih zadataka. 

Merenje i mere 

Mere za površinu. 

Površina 

Površina pravougaonika i kvadrata. Površina kocke i kvadra. 

Napomena: Obavezna su četiri jednočasovna školska pismena zadatka sa jednočasovnim 
ispravkama (8 časova). 

Način ostvarivanja programa 



Zbog lakšeg planiranja nastave daje se orijentacioni predlog časova za pojedine teme po 
modelu (ukupno časova za temu; časova za obradu, časova za ponavljanje i uvežbavanje). 

Skup prirodnih brojeva (132; 50 + 82) 

Merenje i mere (10; 4 + 6) 

Površina (30; 12 + 18) 

Glavna odlika programa matematike za mlađe razrede jeste što su akcentovani opažajni 
pojmovi, koji se stvaraju kroz dobro planiranu aktivnost. 

Skupovi. - Izdvajanjem grupa objekata, koji se posmatraju kao samostalne celine, planski 
se sistematizuje didaktički materijal. Da bi imenovanje ovakvih raznovrsnih celina i njihovih 
objekata bilo jednoobraznije i da bi se time podsticala apstrakcija, predviđa se aktivna 
upotreba reči skup i elemenat, bez pokušaja da se ideja skupa učini eksplicitnom. Pri 
izdvajanju skupova vodi se računa o tome da je, na neki detetu dostupan način, jasan ključ 
po kojem je izvršeno izdvajanje i time u njegovoj svesti potpuno određena realizacija 
pripadnosti. 

Treba, takođe, u raznovrsnim primerima i zadacima koristiti simbole za skup i pripadnost 
elementa skupu. 

Grafičko predstavljanje raznih stvarnih situacija pomoću Venovih dijagrama (i na druge 
prikladne načine) ima izvanrednu saznajnu ulogu: isticanje bitnog i zanemarivanje nebitnog, 
razvijanje "didaktičke pismenosti" i osposobljavanje deteta za svrsishodno mišljenje. 
Istovremeno, time se ostvaruju razne korespondencije, što aktivno začinje i podstiče razvoj 
ideje o funkciji. Zato se često predviđa korišćenje dijagramskih slika i rad sa njima - spajanje, 
preslaganje elemenata i sl. 

Na podesan vizuelan način ili kroz prigodan jezik treba isticati svojstva relacije, zahtevajući 
pri tome da ih učenici i sami uočavaju, ispravno predstavljaju i u tom smislu sa njima aktivno 
rade. Pri tome je izlišno prerano insistiranje na terminima koji izražavaju svojstva relacija, 
kao i na određivanju pojmova putem definicija. 

Brojevi. - Program matematike predviđa da učenici postupno upoznaju brojeve prirodnog 
niza i broj nulu, kako bi na kraju IV razreda u potpunosti savladali sistem prirodnih brojeva i 
njegova svojstva. 

Operacije s brojevima, u duhu ovog programa, treba shvatiti po sledećem planu: izdvajati 
pogodne prirodne i didaktički pripremljene situacije koje daju značenje operacijama i 
brojevima uz isticanje nepromenljivosti rezultata. 

Deljenje jednocifrenim brojem, sa i bez ostatka, zaokružuje minimum sadržaja obaveznih za 
usmeno računanje i tako čine usmeni fond za algoritme računanja sa brojevima u 
dekadskom zapisu. 

Program predviđa prvo upoznavanje svojstava operacija, a zatim, na toj osnovi, 
objašnjavanje načina računanja. Time se povećava efikasnost nastave i učenicima znatno 
olakšava usvajanje tablica sabiranja i množenja, kao i formiranje drugih računskih umenja. 
Isto tako, blagovremeno izučavanje svojstava operacija i veza između njih podiže teorijski 
nivo celog rada iz matematike i potpunije otkriva smisao operacije. Usvajanje svakog 
svojstva operacije prolazi kroz nekoliko etapa: pripremna vežbanja, odgovarajuće operacije 



na odabranim primerima, formulisanje svojstva, primena svojstva u određivanju vrednosti 
izraza i načinu računanja, zapis svojstva pomoću slova. Posebno je važno da se utvrdi kako 
promene komponenata računskih operacija utiču na rezultat; kao i da se ukaže na značaj 
ovih činjenica u praktičnom računanju. Tako, na primer, nije dovoljno da učenici samo znaju 
da proizvod dvaju brojeva ne menja vrednost ako se jedan od njih pomnoži nekim brojem, a 
drugi podeli tim istim brojem, već to treba da umeju i da primene na konkretnim primerima. 

Pored pismenog računanja i dalje treba poklanjati pažnju usmenom računanju, jer ono često 
brže i jednostavnije dovodi do rezultata i ima prednost u praktičnom životu kad se računa s 
malim brojevima. Tako, na primer, umesto da učenici pismeno izračunavaju 8 x 39, mnogo 
je brže i jednostavnije da usmeno izračunavaju 8 x 40, pa da od tog privremenog rezultata 
oduzmu 8. Za ovakav rad neophodno je da učenici dobro shvate svojstva računskih 
operacija. Ovo će biti ostvareno tek kada učenicima postane potpuno jasna zavisnost 
između komponenata računskih operacija. 

Pri izučavanju operacija treba predvideti dovoljan broj vežbanja čijim će obavljanjem učenici 
izgrađivati sigurnost i spretnost usmenog i pismenog računanja. Sama ta tehnika međutim, 
nije dovoljna. Tek razumevanjem šta koja računska operacija predstavlja u konkretnim 
zadacima, odnosno svesno odlučivanje, a ne nagađanje, kada koju operaciju treba primeniti, 
pretvara tu tehniku u stvarno a ne formalno znanje. 

Brojevne izraze treba obrađivati uporedo sa uvežbavanjem računskih operacija. Treba 
insistirati na tome da učenici tekstualne zadatke prikazuju brojevnim izrazima da rečima 
iskazuju brojevne izraze, odnosno da ih čitaju. Ovakvim načinom obrađivanja brojevnih 
izraza učenici se sigurno snalaze u redosledu računskih operacija i lako shvataju značaj 
zagrada u zadacima. 

Počeci formiranja matematičkog jezika. - Matematički jezik čine osnovni simboli, izrazi i 
formule. To je jezik tačan, jasan i istovremeno precizan. 

Kod učenika se postupno izgrađuje predstava o promenljivoj, pri čemu slovo nastupa u 
svojstvu simbola promenljive. Učenici najpre određuju vrednosti najprostijih izraza za 
različite brojevne vrednosti slova koja u njima figurišu. Kasnije postepeno upoznaju složenije 
izraze. 

Paralelno sa slučajevima jednakosti dvaju izraza, učenici poznaju i slučajeve nejednakosti, 
koji dozvoljavaju ne samo uvođenje mnogih raznovrsnosti u sistem vežbanja nego i 
upoznavanje novih slučajeva kada postoji samo neki određeni broj vrednosti slova koje 
zadovoljavaju postavljeni uslov. Korisno je razmatrati i takve slučajeve kada nijedna od 
mogućih brojevnih vrednosti date oblasti brojeva ne ispunjava zadate uslove. 

Program predviđa da se jednačine i nejednačine, kao specijalne formule, rešavaju paralelno 
sa vršenjem odgovarajućih računskih operacija. Rešavanje jednačina zasniva se na 
poznavanju računskih operacija i njihove međusobne povezanosti. Pri rešavanju jednačina s 
nepoznatim elementom množenja i deljenja treba uzimati samo primere s celobrojnim 
rešenjima. Kod rešavanja nejednačina treba koristiti način "pogađanja" na pogodno 
odabranim primerima. Isto tako, uz datu nejednačinu, treba posmatrati i odgovarajuću 
jednačinu koja se dobija kad se u nejednačini znak nejednakosti zameni znakom jednakosti. 
Ako odredimo rešenje jednačine, onda je lako odrediti skup rešenja date nejednačine. 

Jednačine i nejednačine pružaju velike mogućnosti za još potpunije sagledavanje svojstava 
računskih operacija i funkcionalne zavisnosti rezultata operacije od njenih komponenata. 



Kada određeni broj zadovoljava (ne zadovoljava) datu jednačinu ili nejednačinu, onda to 
učenici treba da iskazuju i zapisuju rečima "tačno" ("netačno") ili na neki drugi, kraći način. 

Prisutnost algebarske propedevtike u programu omogućuju da se dublje i na višem nivou 
izučavaju predviđeni matematički sadržaji. Drugim rečima, koristeći se elementima 
matematičkog jezika, učenici usvajaju znanja s većim stepenom uopštenosti. 

Ideja funkcije. - Ideja funkcije prožima sve programske sadržaje, počevši od formiranja 
pojma broja i operacije. Najveći značaj na ovom planu pridaje se otkrivanju ideje 
preslikavanja (npr. svakoj duži, pri određenoj jedinici merenja, odgovara jedan određeni broj 
itd.). Izgrađivanju pojma preslikavanja pomaže uvođenje tablica i dijagrama. 

Tablični način izražavanja preslikavanja koristi se za utvrđivanje promene rezultata operacija 
u zavisnosti od promene jedne od komponenata, kao i za ustanovljavanje proporcionalnosti 
promena pojedinih elemenata operacije. 

U procesu sistematskog rada s tablicama učenici ovladavaju samim načinom korišćenja 
tablica za utvrđivanje odgovarajućih zavisnosti između podataka (veličina) što je, samo po 
sebi, posebno važno. 

Otkrivanju ideje funkcije doprinose i raznovrsna vežbanja s brojevnim nizovima. Na primer, 
može se dati zadatak: "Produžiti niz 10, 15, 20 ... Koji će broj biti u nizu na osmom 
(petnaestom) mestu? Da li je u datom nizu broj 45 (ili 44)? Na kojem će mestu u datom nizu 
biti broj 55 (ili 70)?" 

Tekstualni zadaci. - Tekstualni zadaci koriste se kao sadržaji raznih vežbanja, pri čemu 
učenici u raznim životnim situacijama uočavaju odgovarajuće matematičke relacije, i obratno 
- matematičke apstrakcije primenjuju u odgovarajućim životnim odnosima: oni predstavljaju 
sredstvo povezivanja nastave matematike sa životom. U procesu rešavanja zadataka 
učenici izgrađuju praktična umenja i navike koje su im neophodne u životu i upoznaju našu 
društvenu stvarnost. Sam proces rešavanja tekstualnih zadataka na najbolji način doprinosi 
matematičkom i opštem razvitku učenika. Treba nastojati da se u procesu rešavanja 
potpuno iskoriste sve mogućnosti koje postoje u zadacima. 

Razmatraju se jednostavni zadaci koji se odnose na otkrivanje uzajamnih veza između 
direktnih i obratnih operacija (zadaci za određivanje nepoznate komponente). Složene 
zadatke treba rešavati postupno, prema njihovoj komplikovanosti: prvo zadatke s dve, pa 
zatim s tri i, na kraju, sa više operacija. 

Upotreba izraza predviđa se i pri rešavanju složenih zadataka. Pri rešavanju zadataka s 
prethodnim sastavljanjem izraza pažnja se usredsređuje na analizu uslova zadataka i 
sastavljanje plana njegovog rešenja. U strukturi izraza prikazuje ceo tok rešenja zadataka: 
operacije koje treba obaviti, brojevi nad kojima se obavljaju operacije i redosled kojim se 
izvršavaju te operacije. 

Sastavljanje izraza predstavlja dobru pripremu za sastavljanje najprostijih jednačina prema 
uslovu zadatka. U svakoj konkretnoj situaciji zadatke treba rešavati najracionalnijim 
načinom, uz upotrebu dijagrama, shema i drugih sredstava prikazivanja. Neophodno je, 
takođe, da učenik prethodno procenjuje rezultat i da proverava tačnost samog rezultata. 
Proveri treba posvećivati veliku pažnju; ukazati učenicima na njenu neophodnost, na razne 
načine proveravanja i navikavati ih da samostalno vrše proveru rezultata. Nijedan zadatak 
ne treba smatrati završenim dok nije izvršena provera. Pri računanju, koje se mora obavljati 
tačno, treba razvijati brzinu, s tim da ona nikada ne ide na štetu tačnosti koja je ipak glavna. 



Geometrijski sadržaji. - Osnovna intencija programa u oblasti geometrije sastoji se u tome 
što se insistira i na geometriji oblika, kao i na geometriji merenja (merenje površi). 
Izučavanje geometrijskog gradiva povezuje se s drugim sadržajima nastave matematike. 
Koriste se geometrijske figure u procesu formiranja pojma broja i operacija s brojevima; i 
obratno, koriste se brojevi za izučavanje svojstva geometrijskih figura. 

Sistematski rad na razvijanju elementarnih prostornih predstava kod učenika treba da stvori 
dobru osnovu za šire i dublje izučavanje geometrijskih figura i njihovih svojstava u starijim 
razredima osnovne škole. 

Merenje i mere. - Za upoznavanje metarskog sistema mera treba koristiti očigledna 
sredstva i davati učenicima da mere predmete iz okoline (u učionici, školskom dvorištu, kod 
kuće itd.). Isto tako, neophodno je i da se učenici vežbaju da procenjuju odoka (npr. 
razdaljinu između dva predmeta, masu i sl.), pa da po završenom takvom merenju utvrđuju 
izračunavanjem koliku su grešku učinili. Prilikom obrade mera za površinu treba koristiti 
modele u veličini kvadratnog metra, kvadratnog decimetra, kvadratnog centimetra. 

Pretvaranje jedinica u manje i veće jedinice treba pokazivati i uvežbavati na primerima, ali u 
zadacima ne treba preterivati s velikim brojem raznih jedinica. Blagovremenim uvođenjem 
metarskog sistema mera, otpada potreba da se višeimeni brojevi izdvajaju u poseban 
odeljak, odnosno računske operacije sa višeimenim brojevima treba izvoditi uporedo sa 
računanjem s prirodnim brojevima, na taj način što će se višeimeni brojevi pretvarati u 
jednoimene brojeve najnižih jedinica. 

OSNOVNI ZAHTEVI U POGLEDU MATEMATIČKIH ZNANJA I UMENJA UČENIKA 

Znati: 

- niz prirodnih brojeva; 

- svojstva računskih operacija; 

- ponašanje nule pri sabiranju i množenju i jedinice pri množenju; 

- jedinice za površinu; 

- formule za površinu kvadrata, pravougaonika, kocke i kvadra; 

Umeti: 

- čitati, zapisivati i upoređivati prirodne brojeve; 

- pridruživati prirodnim brojevima tačke brojevne poluprave; 

- čitati i sastavljati izraze sa više operacija i izračunavati njihovu vrednost; 

- vršiti četiri osnovne računske operacije u skupu prirodnih brojeva; 

- koristiti pri obavljanju računskih operacija upoznata svojstva tih operacija radi lakšeg i 
bržeg računanja; 

- uočavati zavisnost između rezultata i komponenata računskih operacija; 



- čitati i pisati razlomke (navedene u programu); 

- rešavati jednačine i nejednačine upoznatih oblika; 

- samostalno proveriti tačnost izvršene računske operacije, kao i rešenje jednačine ili rešenje 
nejednačine; 

- rešavati tekstualne zadatke (sastavljanjem izraza, odnosno pomoću jednačine); 

- izračunavati površinu kvadrata, pravougaonika, kocke i kvadra; 

- korektno zapisivati rešenje zadatka (u svesci ili na tabli); 

- koristiti udžbenik. 

PRIRODA I DRUŠTVO 
  

Četvrti razred 

Cilj i zadaci 

Osnovna svrha izučavanja integrisanog nastavnog predmeta Priroda i društvo jeste da 
usvajanjem znanja, umenja i veština deca razvijaju svoje saznajne, fizičke, socijalne i 
kreativne sposobnosti, a istovremeno spoznaju i grade stavove i vrednosti sredine u kojoj 
odrastaju, kao i šire društvene zajednice. Nastavni predmet Priroda i društvo razvija kod 
dece saznajne sposobnosti, formira osnovne pojmove i postepeno gradi osnove za sistem 
pojmova iz oblasti prirode, društva i kulture. Istovremeno, stiču se znanja, umenja i veštine 
koje im omogućavaju dalje učenje. Aktivnim upoznavanjem prirodnih i društvenih pojava i 
procesa, podstiče se prirodna radoznalost dece. Najbolji rezultati postižu se ukoliko deca 
samostalno istražuju i iskustveno dolaze do saznanja - spoznaju svet oko sebe kao prirodno 
i društveno okruženje. Sistematizovanjem, dopunjavanjem i restrukturiranjem iskustvenih 
znanja učenika i njihovim dovođenjem u vezu sa naučnim saznanjima, dečija znanja se 
nadograđuju, proveravaju i primenjuju. Preko interaktivnih socijalnih aktivnosti oni upoznaju 
sebe, ispoljavaju svoju individualnost, uvažavajući različitosti i prava drugih, uče se kako 
treba živeti zajedno. Usvajanjem elementarnih formi funkcionalne pismenosti, omogućuje se 
sticanje i razmena informacija, komuniciranje u različitim životnim situacijama i stvaraju se 
mogućnosti za dalje učenje. Primena naučenog podstiče dalji razvoj deteta, doprinosi 
stvaranju odgovornog odnosa učenika prema sebi i svetu koji ga okružuje i omogućuje mu 
uspešnu integraciju u savremene tokove života. 

Opšti cilj integrisanog nastavnog predmeta Priroda i društvo jeste upoznavanje sebe, svog 
prirodnog i društvenog okruženja i razvijanje sposobnosti za odgovoran život u njemu. 

Ostali ciljevi i zadaci ovog nastavnog predmeta su: 

- razvijanje osnovnih pojmova o prirodnom i društvenom okruženju i povezivanje tih 
pojmova; 

- razvijanje sposobnosti zapažanja osnovnih svojstava objekata, pojava i procesa u 
okruženju i uočavanje njihove povezanosti; 

- razvijanje osnovnih elemenata logičkog mišljenja; 



- razvijanje radoznalosti, interesovanja i sposobnosti za aktivno upoznavanje okruženja; 

- osposobljavanje za samostalno učenje i pronalaženje informacija; 

- integrisanje iskustvenih i naučnih saznanja u konture sistema pojmova iz oblasti prirode i 
društva; 

- sticanje elementa naučne pismenosti i stvaranje osnova za dalje učenje; 

- usvajanje civilizacijskih tekovina i upoznavanje mogućnosti njihovog racionalnog korišćenja 
i dograđivanja; 

- razvijanje ekološke svesti i navika zdravog življenja. 

Ciljevi i zadaci 

- razvijanje osnovnih naučnih pojmova iz prirodnih i društvenih nauka; 

- razvijanje osnovnih pojmova o širem prirodnom i društvenom okruženju - zavičaju i 
domovini; 

- razvijanje radoznalosti, interesovanja i sposobnosti za aktivno upoznavanje okruženja; 

- razvijanje sposobnosti zapažanja osnovnih svojstava materijala, objekata, pojava i procesa 
u okruženju i uočavanje njihove povezanosti; 

- razvijanje elemenata logičkog mišljenja; 

- sticanje elementarne naučne pismenosti, njena funkcionalna primenljivost i razvoj procesa 
učenja; 

- osposobljavanje za snalaženje u prostoru i vremenu; 

- razumevanje i uvažavanje različitosti među pojedincima i grupama; 

- korišćenje različitih socijalnih veština, znanja i umenja u komunikaciji i drugim 
interakcijskim odnosima; 

- razvijanje odgovornog odnosa prema sebi, drugima, okruženju i kulturnom nasleđu; 

- čuvanje nacionalnog identiteta i ugrađivanje u svetsku kulturnu baštinu. 

Sadržaji programa 

MOJA DOMOVINA DEO SVETA 

- Osnovne odrednice države (teritorija, stanovništvo, simboli ...). 

- Osnovne odrednice države Srbije (teritorija, granice, stanovništvo, glavni grad, simboli). 

- Razvoj moderne srpske države (period devetnaestog i dvadesetog veka). 



- Strateški položaj Srbije - fizičko-geografski i saobraćajno-geografski (u državnoj zajednici 
SCG, na Balkanskom poluostrvu, Evropi i svetu). 

- Prirodno-geografske odlike Srbije: reljef, vode i klima naše domovine. 

Reljef (Panonska nizija, nizije u dolinama reka i kotlina, brdsko-planinski predeli, najveće 
planine) vode (najduže reke, slivovi, prirodna i veštačka jezera, banje) klima (odlike umerene 
klime). 

- Ugrožena i zaštićena područja u Srbiji (nacionalni parkovi, rezervati spomenici prirode). 

- Stanovništvo Srbije: prirodno kretanje stanovništva (broj, gustina naseljenosti, migracije); 
strukture stanovništva (starosna, obrazovna; nacionalna, verska, jezička ...). 

- Građenje demokratskih odnosa (upoznati pravila koja regulišu uzajamna prava i obaveze 
države i građana). 

- Očuvanje nacionalnog identiteta i ugrađivanje u svetsku kulturnu baštinu (negovanje 
identiteta, razvijanje tolerancije i svesti o pripadnosti multietničkom, multikulturalnom i 
multikonfesionalnom svetu). 

- Mi smo deca jednog Sveta - Konvencija o pravima deteta (OUN, UNICEF, UNESKO, 
SAVET EVROPE "Radost Evrope"...). 

SUSRET SA PRIRODOM 

Biljni i životinjski svet u Srbiji 

- Grupisanje živog sveta na osnovu sličnosti i razlika (podela na carstva); 

- Flora naše zemlje (značaj, tipične, retke i ugrožene biljke; raznovrsnost, bogatstvo, zaštita, 
revitalizacija); 

- Fauna naše zemlje (značaj, tipične, retke i ugrožene životinje; raznovrsnost, bogatstvo, 
zaštita, revitalizacija); 

- Domaće životinje i gajene biljke (značaj, potrebe i mogućnosti; potencijali za proizvodnju 
zdrave hrane); 

- Prirodne pojave, prilagođavanje: posmatranje, zapažanje, praćenje i beleženje na različite 
načine nekih adaptivnih promena i ponašanja (rađanje, cvetanje, plodonošenje, linjanje - 
mitarenje, seobe...). 

Čovek deo prirode 

- Čovek, deo prirode - svesno i društveno biće. 

- Spoznaja sebe, uočavanje polne različitosti. 

- Osnovi zdravog življenja - kako mogu da utičem na kvalitet života (ishrana, higijena, 
odevanje, stanovanje, zdravstvena kultura...). 



- Odgovoran odnos prema sebi i drugima (vršnjacima, starim licima, bolesnim licima, kućnim 
ljubimcima, napuštenim životinjama...). 

ISTRAŽUJEMO PRIRODNE POJAVE 

Istraživanje i uočavanje uzročno-posledičnih veza, izdvajanje parametara, njihov međusobni 
odnos, ogled 

- Pravila koja važe za sva kretanja (pokretanje, zaustavljanje, promena brzine...); 
sistematizacija dosadašnjih znanja i provera parametara. 

- Šta i kako utiče na pređeno rastojanje nekog predmeta; padanje različitih predmeta; 
klizanje i kotrljanje naniže; šta utiče na brzinu kretanja klatna? 

- Od čega zavisi veličina senke? 

- Kako visina vazdušnog stuba (nivo vode u čaši) utiče na visinu zvuka? 

Ispitivanje svojstava materijal 

- Materijali i njihova svojstva: mehanička, toplotna, električna, magnetna, rastvorljivost.  

- Koji se predmeti (materijali) najbolje naelektrišu, a koji najbolje provode električnu struju. 
Kako to utvrditi? 

- Kako povećati ili smanjiti dejstvo magneta? 

- Materijali i svetlosna propustljivost. 

- Koji materijali najbolje provode toplotu? 

- Ispitivanje rastvorljivosti materijala (uočavanje razlika u rastvorljivosti čvrstih, tečnih i 
gasovitih materijala u vodi). 

- Smeše - identifikovanje i opisivanje smeša u okruženju (voda u prirodi, vazduh, zemljište, 
hrana...). 

- Razdvajanje sastojaka smeše različitim postupcima, koji se biraju na osnovu svojstava 
sastojaka (prosejavanjem, ceđenjem, isparavanjem vode iz rastvora...). 

Promene materijala 

- Povratne i nepovratne promene materijala. 

- Identifikovanje promena materijala pri kojima nastaju drugi materijali, različitih svojstava 
(sagorevanje, rđanje, truljenje, kuvanje...). 

- Sagorevanje materijala - vazduh (kiseonik), zapažanje promena pri sagorevanju. 

- Zapaljivi materijali, oznake za zapaljive materijale; opasnost i zaštita od požara, gašenje 
požara. 



Gde sve zapažamo i koristimo ono što smo naučili o: različitim oblicima kretanja, električnim 
pojavama, magnetima, svetlosnim pojavama, različitim svojstvima i promenama materijala 

RAD, ENERGIJA, PROIZVODNJA I POTROŠNJA 

- Rad - svesna aktivnost čoveka (porediti rad ljudi i aktivnosti različitih životinja). 

- Uticaj prirodnih i društvenih faktora na život i rad ljudi. 

- Prirodna bogatstva i njihovo korišćenje (resursi, tehnologije, proizvodi, racionalna 
proizvodnja i potrošnja, reciklaža, revitalizacija). 

- Resursi: vode, goriva, rude i minerali, zemljište, šume, biljni i životinjski svet. 

- Prirodne sirovine - primena: (kuhinjska so, gips, mermer...). 

- Prerada prirodnih sirovina - tehnologije dobijanja metala, papira, gume... Prerada vode i 
dobijanje zdrave hrane. 

- Sunce, vazduh, voda - obnovljivi izvori energije. 

- Ugalj, nafta, gas - neobnovljivi izvori energije, zaštita životne sredine. 

- Nedovoljno iskorišćeni i ekološki izvori energije. 

- Delatnosti ljudi u različitim krajevima Srbije (ravničarskim, kotlinskim, brdsko-planinskim; 
selu i gradu). 

- Proizvodnja i usluge, plasman i tržište, ponuda i potražnja, trgovina i potrošnja (marketing). 

- Rad, proizvodnja, potrošnja i održivi razvoj (uvideti veze između korišćenja resursa, 
primenjenih tehnologija i održivog razvoja). 

OSVRT UNAZAD - PROŠLOST 

- Tragovi prošlosti (pratiti tragove prošlosti: svoje i svoje porodice, naselja - kraja u kome 
živim). 

- Vremenska lenta (vremenski odrediti vekove, konstatovati neke tipične karakteristike 
vekova). 

- Lociranje događaja - datuma (snalaziti se na vremenskoj lenti: locirati događaje, datume; 
odrediti vreme, životno doba svojih roditelja i njihovih predaka; odrediti neke poznate 
savremenike, na vremenskoj lenti obeležiti životni period nekih znamenitih (poznatih) ličnosti 
i odrediti njihove savremenike iz istih i različitih oblasti kao i prethodnike i sledbenike iz istih 
oblasti (likovne stvaraoce, muzičke, književnike, sportiste, glumce...). 

- Hronologija različitih naučnih otkrića (recimo iz oblasti medicine u prošlom veku). 

- Način života u srednjem veku - informisati se o različitim životnim situacijama ljudi u 
srednjem veku na teritoriji Srbije: selo - grad, život nekad i sad (stanovanje, ishrana, rad, 
dečije igre, školovanje, ponašanje, ratovanje...). 



- Prošlost srpskog naroda (upoznati se sa značajnim događajima iz nacionalne prošlosti: 
seobe Srba, prostor na kome su Srbi živeli, Prvi i Drugi srpski ustanak...). 

- Uočiti vezu između istorijskih zbivanja u svetu i kod nas (Prvi i Drugi svetski rat...). 

- Stvaranje što objektivnije slike o događajima iz prošlosti korišćenjem različitih istorijskih 
izvora. 

- Na vremenskoj lenti hronološki odrediti razvoj (kontinuitet i diskontinuitet) države Srbije i 
upoznati se sa njenim vladarima, počev od loze Nemanjića pa sve do danas. 

Način ostvarivanja programa 

Uputstvo je sastavni deo nastavnog programa. Odnosi se na način realizacije programa radi 
ostvarivanja ciljeva i zadataka predmeta Priroda i društvo, kao i ciljeva i zadataka razrađenih 
na nivou razreda. Učitelj je dužan da se upozna sa ciljevima i zadacima, koncepcijom, 
svrhom i sadržajem, strukturom programa predmeta i da ih uz navode date u uputstvu 
dosledno primenjuje u neposrednom vaspitno-obrazovnom radu sa učenicima.  

Nastavni predmet Priroda i društvo u četvrtom razredu predstavlja programski kontinuitet 
integrisanog nastavnog predmeta iz prva tri razreda osnovnog obrazovanja i vaspitanja. 
Nastavlja razvojnu koncepciju uzlaznih spiralnih krugova u građenju pojmova, usvajanju 
znanja, umenja, stavova i vrednosti iz integrativnih oblasti prirode i društva. Postupno razvija 
princip zavičajnosti koji se proteže kroz prvi ciklus: 

I razred Moja okolina (neposredno okruženje) 

II razred Moje mesto (naselje sa okolinom) 

III razred Moj zavičaj (prirodno i društveno okruženje, kraj odnosno krajina) 

IV razred Moja domovina (država Srbija, deo sveta). 

Struktura programa jasno ukazuje na kontinuitet u pojačanom razvijanju znanja iz prirodnih 
nauka što se očitava u ciljevima, izboru sadržaja i načina realizacije programa Priroda i 
društvo u četvrtom razredu. Takođe se jasno naglašava i nov pristup pri izučavanju prošlosti 
na ovom uzrastu, koji je oslobođen sadržaja iz šire političke istorije, jer ih učenici teže 
usvajaju i brzo zaboravljaju. 

Nastavni predmet Priroda i društvo realizuje se po novom nastavnom planu sa 72 časa 
godišnje, odnosno 2 časa nedeljno, kao integrisan nastavni predmet. U nastavnom 
procesu potrebno je raspoloživi fond časova fleksibilno distribuirati i organizovati tako da se 
uvaži koncepcija predmeta, opšti cilj, ostali ciljevi i zadaci predmeta, kao i ciljevi i zadaci 
Prirode i društva u četvrtom razredu. 

U nastavnom procesu polazi se od nesistematizovanih iskustvenih saznanja deteta i ide se 
ka opštim, naučno zasnovanim, sistematizovanim znanjima iz oblasti prirode, društva i 
kulture. Pri izboru programske građe, primenjena je koncepcija spiralnih krugova u cilju 
formiranja elementarnih pojmova i postavljanja mreže za sistem pojmova iz navedenih 
oblasti, u skladu sa uzrasnim karakteristikama učenika. 

Osnovna intencija nastave predmeta Priroda i društvo nije samo usvajanje programskih 
sadržaja, već podsticanje razvojnih potencijala deteta. Navedeni sadržaji su usmereni na 



razvoj intelektualnih, psihofizičkih, kognitivno-konativnih i socijalno-afektivnih sfera ličnosti 
deteta, što se ogleda u navedenim ciljevima i zadacima. 

U programu predmeta Priroda i društvo ciljevi su dati dvojako: 

- eksplicite - kao ideje vodilje u praktičnoj realizaciji programa 

- implicite - dati i sadržani u izboru, strukturiranju i načinu realizacije programskih sadržaja. 

Ciljevi programa su postavljeni tako da eksplicite i implicite utiču na razvoj učenika, paralelno 
izgrađujući njihove intelektualne sposobnosti, praktične veštine, stavove i vrednosti.  

Eksplicite ciljevi jasno su navedeni u programskim sadržajima. 

Implicite ciljevi su "prikriveni" i naglašavaju vaspitnu komponentu obrazovanja. Oni se 
realizuju i sprovode preko odabranih sadržaja i aktivnosti, koji prevazilaze okvire predmeta i 
razreda, zalaze u sve oblasti koje se obrađuju u okviru prvog ciklusa obrazovanja i nadalje. 
Konkretizuju se kroz određene operativne zadatke i aktivnosti, a odnose se na sferu sticanja 
umenja i navika, razvijanja veština, kao i formiranja stavova iz sledećih oblasti: ekologija, 
demokratija, zdravlje i tehnologija.  

Obe grupe ciljeva realizuju se izborom sadržaja iz oblasti prirode, društva i kulture. U 
procesu učenja/nastave učenik će prečistiti predstave, graditi pojmove i postaviti osnove za 
formiranje sistema pojmova, naučiti kako se uočava razlika između pretpostavke - tvrdnje - 
činjenice i sticati uvid u strukture i spletove uzajamnih veza u svetu kome pripada. 

Izmenjenom koncepcijom programa, odnosno ostvarivanjem ciljeva i zadataka preko 
spiralnih krugova, izbegava se rutinsko ponavljanje, a usvajanjem navedenog sadržaja 
programa, omogućuje nadograđivanje znanja, umenja, veština i stavova, izgradnja pojmova 
iz oblasti prirode i društva. Koncepcija predmeta podrazumeva osposobljavanje učenika za 
korišćenje različitih izvora znanja, grafičkih i elektronskih medija, s namerom da se kod 
učenika razvije funkcionalna pismenost kao podloga za dalje učenje i snalaženje u 
svakodnevnom životu. 

Programom su određeni samo opšti ciljevi i zadaci predmeta Priroda i društvo u celini i u 
programu četvrtog razreda, a dalja operativna razrada ciljeva i zadataka prepuštena je 
učiteljima kao svojevrsni vid slobode u kreiranju nastavnog procesa. 

Sadržaji programa 

Sadržaji programa Prirode i društva strukturiran je u pet tematskih celina usmerenih ka 
realizaciji postavljenih ciljeva i zadataka nastavnog predmeta u četvrtom razredu. 
Koherentna struktura predmeta izložena je u izboru i sledu sadržaja unutar programskih 
tema kao i njihovom redosledu: Moja domovina deo sveta; Susret sa prirodom; Istražujemo 
prirodne pojave; Rad, energija, proizvodnja i potrošnja i Osvrt unazad - prošlost.  

I tema: Moja domovina deo sveta - određuje pojam države, upućuje na osnovne odrednice 
države Srbije i njeno geografsko i strateško lociranje u prostoru i na karti. Usvajanjem 
sadržaja ove teme učenik treba da dobije odgovor na pitanje: "Zašto je Srbija moja 
domovina?" i da razvije osećaj pripadnosti bez obzira na raznovrsnu multietničku, 
multinacionalnu i multikonfesionalnu strukturu. Potrebno je da upozna prirodno kretanje i 
osnovne strukture stanovništva Srbije, shvati uzročno-posledične veze ovih odlika u urbanim 
i ruralnim sredinama (selo - grad). 



Važno je uočiti uzajamna prava i obaveze države i građana i umeti ih prepoznati u pravilima 
koja regulišu odnose u državi i obezbeđuju jednaka prava svih njenih građana. 

U okviru ove teme neophodno je osposobljavati ih za integraciju u svetsku kulturnu baštinu, 
bez asimilacije, uz očuvanje i negovanje nacionalnog identiteta. 

Neophodno je saznati šta ih čini decom jednog sveta i osposobljavati ih za svakodnevnu 
primenu Konvencijom deklarisanih prava. Upoznati se sa međunarodnim i domaćim 
organizacijama i manifestacijama koje su "garanti" dečijih prava. 

II tema: Susret sa prirodom - u okviru ove teme sistematizuju se znanja i nadograđuju 
pojmovi žive prirode iz prethodnih razreda, grupisanjem na osnovu karakterističnih sličnosti i 
podelom na osnovu suštinskih razlika. Upoznavanje flore i faune naše zemlje - 
raznovrsnosti, bogatstva, ugroženost, ali i sagledavanje značajne uloge čoveka u zaštiti i 
obnavljanju živog sveta - održanju ekološke ravnoteže radi sopstvenog opstanka. Važno je 
sagledavanje značaja i mogućnosti proizvodnje zdrave hrane pri uzgoju životinja i gajenju 
biljaka. 

Zapažanje i praćenje nekih prirodnih pojava i oblika adaptacije kroz promene i ponašanje 
živog sveta, osnovni je preduslov razumevanja i shvatanja prilagođavanja kao osnovnog 
uslova opstanka. Ove procese pogodno je hronološki pratiti, kod različitih živih bića, i 
dovoditi u vezu sa promenama godišnjih doba, kao i uviđanjem veza između žive i nežive 
prirode. 

U okviru ove teme spada i kompleksno sagledavanje čoveka kao živog i svesnog društvenog 
bića. Spoznavanje sebe i svojih osnovnih životnih potreba i razvijanje navika zdravog 
življenja. 

Pored odgovornog odnosa prema sebi neophodno je razvijati jednako odgovoran odnos ka 
drugima i svom kompletnom okruženju. Negovati suživot kroz: uvažavanje različitosti, 
toleranciju, humanost, solidarnost, empatiju... 

Čovek - dete, kao društveno biće dat je kao okosnica od koje zavise odnosi koji vladaju u 
svetu. On je regulator u odnosima različitih životnih zajednica i društvenih sredina što se ne 
sme gubiti iz vida pri obradi ove teme, ali i svih ostalih tema u okviru ovog nastavnog 
predmeta. 

III tema: Istražujemo prirodne pojave - *Sadržaji ove teme u nastavnom procesu realizuju 
učenici samostalnim izvođenjem ogleda uz podršku učitelja. Istraživanjem i uočavanjem 
uzročno-posledičnih veza, izdvajanjem parametara, uviđanjem njihovih međusobnih odnosa 
i zaključivanjem dolazi se do sistematizovanja prethodnih saznanja na višem nivou. Tako se 
kroz fenomenološki pristup izučavaju pojave, procesi i svojstva materijala, stvaraju konture 
pojmova iz navedenih oblasti i elementarno razumevaju odnosi a potom se omogućuje 
transfer na prepoznavanje istih u neposrednom okruženju i primenu u svakodnevnom životu. 

Radi lakšeg razumevanja sadržaja ove teme pogodno je uspostavljati stalnu korelaciju kako 
sa svakodnevnim iskustvenim saznanjima, tako i sa sadržajima drugih tema unutar 
predmeta (posmatrati različite načine kretanja životinja i oblike mehaničkog kretanja i uočiti 
šta od čega zavisi u kretanju po zemlji, vodi i vazduhu - II tema - Susret sa prirodom. 
Svojstva i promene materijala povezati sa sadržajima iz IV teme - Rad, proizvodnja, 
potrošnja...).  

IV tema: Rad, energija, proizvodnja i potrošnja - kroz realizaciju sadržaja ove teme 
neophodno je uočiti razliku između rada čoveka i "rada životinja". Potrebno je sagledati rad 



kao suštinsku (plansku) aktivnost čoveka i uvideti sve neophodne preduslove, svrhu i smisao 
ljudske delatnosti kao i odnose prema procesu i produktima ljudskog rada. Istovremeno 
moraju se sagledati raspoloživi resursi, pogodne proizvodne tehnologije i uvideti potreba 
racionalne potrošnje. Sagledavanje "granica" prirodnih resursa i posledica njihove 
nekontrolisane potrošnje potrebno je povezati sa neophodnošću štednje, reciklaže i 
mogućnostima revitalizacije obnovljivih resursa. 

Energiju treba sagledati kao svakodnevnu ljudsku potrebu. Upoznati se sa obnovljivim i 
neobnovljivim izvorima energije, uvideti neophodne uštede energije u svakodnevnom životu i 
radu. Važno je usmeravati pažnju učenika ka sagledavanju nedovoljno iskorišćenih i 
ekoloških energetskih izvora u svom okruženju (slama, kukuruzovina... vetar, voda, sunce). 

Tehnologije treba sagledati kao procese prerade sirovina i puteve dolaska do proizvoda, kao 
i načine korišćenja i proizvodnje energije. Važno je razlikovati "čiste i prljave" tehnologije i 
uvideti značaj zaštite životne sredine. 

Potrebno je znati od čega zavisi delatnost ljudi u različitim krajevima i naseljima Srbije. 
Uvideti veze između ponude i potražnje, marketinga, trgovine i potrošnje, mogućnosti i 
značaja razmene proizvoda. 

Sve stavke ove teme poželjno je razmatrati sa aspekta održivog razvoja. Sadržaji unutar 
teme su u neposrednoj korelaciji sa svim ostalim temama predmeta Priroda i društvo i mogu 
se preko vremenske lente (pratiti kroz prostor i vreme) razvojno sagledavati i postupno 
usvajati. 

V tema: Osvrt unazad - prošlost - Preko sadržaja ove teme omogućuje se snalaženje 
učenika u vremenu i prostoru. Pronalaženjem informacija iz različitih istorijskih izvora 
(pisanih, materijalnih ili usmenih) sagledavaju se pojedini događaji i zbivanja iz prošlosti i 
određuje se njihov redosled (šta se desilo pre, šta u toku događaja a šta posle). 

Lociranjem događaja - datuma na vremenskoj lenti sagledava se vreme događanja radnje. 
Radi dobijanja što objektivnije slike proteklih zbivanja moraju se sagledati i okolnosti - 
kontekst događanja. Na ovaj način omogućuje se učenicima da steknu kompleksnu sliku 
vremena u kome se radnja (događaj) dešava i tako uvide uzročno-posledične veze praćenih 
zbivanja iz proteklih vremena. 

Sagledavanjem prethodnika i sledbenika direktno se prati hronologija i kretanje kroz vreme, 
a sagledavanjem savremenika (događaja, ličnosti...) u jednom vremenskom razdoblju 
(godini, deceniji... veku) iz različitih oblasti uz pomoć raznovrsnih istorijskih izvora sagledava 
se kontekst (okolnosti, okruženje) značajnih događaja - zbivanja. 

Na taj način se posredno sagledava prošlost, određuje hronologija i postupno shvata razvoj 
određenih društvenih zbivanja. 

U okviru ove teme potrebno je sagledati način života ljudi u srednjem veku na teritoriji Srbije. 
Takođe je potrebno upoznati se sa značajnim događajima iz nacionalne prošlosti i umeti ih 
locirati na vremenskoj lenti - odrediti hronologiju. 

Preko vremenske lente može se pratiti razvoj države Srbije od loze Nemanjića do danas 
samo u najelementarnijim konturama kako bi se učenici oslobodili nepotrebne faktografije a 
ipak sagledali razvoj srpske države (jačanje, slabljenje, nestajanje, oživljavanje moderne 
srpske države, uspone i padove...). 



Navedene teme predstavljaju strukturu sadržaja programa nastavnog predmeta Priroda i 
društvo za četvrti razred. Njegovo uvažavanje, uz izbor adekvatnih aktivnosti učenika, 
omogućuje uspešnu realizaciju ciljeva i zadataka programa kako opštih za predmet, tako i 
posebnih na nivou razreda. 

Dinamika realizacije sadržaja u samom procesu nastave zavisi od raznovrsnosti situacija 
učenja koje osmišljava sam učitelj, imajući u vidu ciljeve programa, razvojne mogućnosti 
deteta i prethodna iskustva i znanja učenika. 

Za izučavanje prirodnih pojava vrlo je značajno problemsko strukturiranje sadržaja kao 
podsticaj radoznalosti i intelektualne aktivnosti dece. U četvrtom razredu prednost i dalje 
imaju istraživačke aktivnosti zasnovane na čulnom saznanju, ali i razumevanju uzročno-
posledičnih veza uočenih kroz eksperiment, u osmišljenoj obrazovnoj aktivnosti, kao i u 
svakodnevnom životu. Poželjne su aktivnosti koje omogućuju interakciju sa fizičkom i 
socijalnom sredinom, jer doprinose spoznavanju sveta oko nas, tako što se otkrivaju odnosi i 
upoznaju svojstva i karakteristike predmeta, bića, pojava i procesa i stiču se socijalne 
veštine. 

Prilikom planiranja i realizacije nastave, od učitelja se očekuje da ostvari integrisani 
tematski pristup samostalnim izborom koherentnih i kompatibilnih sadržaja iz navedenih 
tema. On ima mogućnosti da kombinuje sadržaje unutar predmeta, kao i one na nivou 
razreda, i iz drugih nastavnih predmeta, da na osnovu njih primenjuje multidisciplinarni 
pristup pri izgrađivanju pojmova. Pri tome treba poštovati odrednice principa korelacije na 
svim nivoima (predmetnom, razrednom i međupredmetnom), uvažavajući sve nastavne i 
vannastavne oblike rada i aktivnosti u školi i izvan nje. Priroda i društvo kao nastavni 
predmet ima mogućnosti za korelaciju sa znatnim brojem izbornih predmeta u četvrtom 
razredu (Čuvari prirode, Ruka u testu, Narodna tradicija, Građansko vaspitanje, Verska 
nastava...) jer su sadržaji ovih programa i Prirode i društva međusobno kompatibilni. 

Isti sadržaji se mogu razmatrati sa više aspekata i na taj način se ostvaruju različiti ciljevi i 
zadaci predmeta. Istovremeno, isti ciljevi i zadaci mogu se ostvarivati kroz različite sadržaje 
(unutar i izvan predmeta), što zavisi od izbora i načina strukturiranja sadržaja i aktivnosti u 
okviru planirane teme. Realizovanje ciljeva i zadataka preko ponuđenih sadržaja programa 
Priroda i društvo zajednička su obaveza za sve učesnike nastavnog procesa.  

Aktivnosti učenika 

Prilikom ostvarivanja ciljeva i zadataka predmeta Priroda i društvo, mora se imati u vidu da 
su sadržaji i aktivnosti neodvojivi u nastavnom procesu kao i ambijent u kome se nastava 
realizuje. Važno je odabrati aktivnosti koje angažuju kako pojedina čula, tako i više čula 
paralelno. Sinhronizacija čulnih utisaka daje celovitu sliku objekata, procesa, pojava i njihovu 
integraciju u kompleksnu sliku sveta, a uvažava različitosti u sklonostima dece pri 
upoznavanju sveta i procesu učenja. Dobra integracija čulnih utisaka uslov je za pravilno 
iskustveno saznanje i otvoren put za transformaciju predstava i opažajno-praktičnog 
mišljenja u pojmovno.  

Kad god je to moguće, u procesu učenja treba omogućiti učenicima izbor različitih aktivnosti 
i sadržaja, shodno njihovim subjektivnim sklonostima, radi postizanja željenih ciljeva. 
Aktivnosti treba osmisliti tako da (uz oprez) dete isprobava svoje mogućnosti. Neophodno je 
pružiti mu priliku da kroz aktivnosti pokaže svoju osposobljenost u praktičnoj primeni 
usvojenih znanja. 

Značajne aktivnosti učenika u okviru predmeta Priroda i društvo jesu: 



- Posmatranje sa usmerenom i koncentrisanom pažnjom radi jasnog zapažanja i uočavanja 
sveta u okruženju (uočavanje vidnih karakteristika); 

- Opisivanje - verbalno ili likovno izražavanje spoljašnjih i unutrašnjih zapažanja; 

- Procenjivanje - samostalno odmeravanje; 

- Grupisanje - uočavanje sličnosti i različitosti radi klasifikovanja; 

- Praćenje - kontinuirano posmatranje radi zapažanja promena; 

- Beleženje - zapisivanje grafičko, simboličko, elektronsko beleženje opažanja; 

- Praktikovanje - u nastavi, svakodnevnom životu i spontanoj igri i radu; 

- Eksperimentisanje - namerno modifikovane aktivnosti, ogledi koje izvodi sam učenik; 

- Istraživanje - ispitivanje svojstava i osobina, veza i uzročno-posledičnih odnosa; 

- Sakupljanje - pravljenje kolekcija, zbirki, albuma iz prirodnog i društvenog okruženja; 

- Stvaranje - kreativna produkcija; 

- Aktivnosti u okviru mini-projekta - osmišljavanje, realizacija i prezentacija. 

Većina ciljeva i zadataka ovog nastavnog predmeta postiže se kroz neposrednu istraživačku 
aktivnost dece uz nenametljiv podsticaj i podršku nastavnika. 

Nastavne metode i aktivnosti 

Najefikasnije metode učenja u nastavi predmeta Priroda i društvo jesu one metode koje 
učenika stavljaju u adekvatnu aktivnu poziciju u procesu sticanja znanja. Potrebno je 
stvaranje situacija učenja u kojima će doći do izražaja različite aktivnosti učenika koje 
omogućuju različite načine učenja. Pogodne su različite metode učenja - nastave. 

Participativne metode učenja pored sticanja znanja omogućuju razvoj sposobnosti i veština, 
a posebno doprinose razvoju kognitivnih procesa, zahvaljujući delanju - praktikovanju 
određenih radnji. 

Rešavanje problem-situacija koje dovode do kognitivnog konflikta, pogoduju razvoju 
misaonih sposobnosti. 

Kooperativne metode učenja omogućuju socijalne aktivnosti na zajedničkim zadacima, veliki 
stepen ličnog angažovanja i snalaženje u socijalnom kontekstu. 

Interaktivne metode, od rada u paru do timskog rada, omogućuju razne oblike socijalne 
participacije i obogaćivanje sopstvenog iskustva kroz razmenu sa drugima. 

Ambijentalno učenje omogućuje realan kontekst (životni prostor) za upoznavanje prirode ili 
društva, odnosno sveta oko nas. Promenljivost ambijenta obezbeđuje sagledavanje iste 
stvari sa različitih aspekata u različitim okolnostima i različitim pojavnim formama. 



Postavljeni ciljevi i zadaci realizuju se pre svega kroz nastavni proces obogaćen ostalim 
oblicima aktivnosti u okviru školskog programa. Za potrebe ovog predmeta posebno su 
pogodni: organizovane posete, šetnje, izleti, nastava u prirodi, osmišljene ekskurzije, 
zimovanja i letovanja učenika i svi ostali oblici ambijentalnog učenja, kako bi se znanja 
sticala u realnom kontekstu. 

Pored korišćenja zvanično odobrenih udžbeničkih kompleta za četvrti razred, u realizaciji 
programa za predmet Priroda i društvo preporučuje se i korišćenje šire literature i ostalih 
izvora informacija: štampanih, audio-vizuelnih i elektronskih medija; posebno autentičnih 
prirodnih i društvenih izvora, kao najverodostojnijih pokazatelja stvarnosti, pojava i procesa u 
svetu u kome živimo. 

Praćenje i vrednovanje - ocenjivanje treba obavljati kontinuirano, uvažavajući 
interesovanja i aktivnosti učenika u procesu učenja, a u skladu sa individualnim razvojnim 
sposobnostima. Obaveza učitelja je da organizovanjem nastave - učenja, utiče motivaciono i 
podsticajno na razvoj sposobnosti učenika - uz maksimalno korišćenje diferenciranih 
zahteva i interesantnih načina rada - u cilju poštovanja prava na različitost, kako u nivou 
predznanja učenika, tako i dinamike razvoja njihovih potencijalnih sposobnosti. U procesu 
praćenja ostvarivanja postavljenih ciljeva i zadataka, kao i postizanju postavljenih standarda, 
poželjno je što manje koristiti klasične pismene provere znanja - kontrolne i pismene vežbe. 
Pored motivacionog značaja, ocena bi trebalo da predstavlja i odraz kvaliteta ispunjenosti 
postavljenih standarda (znanja, umenja, stavova i vrednosti) u okviru predmeta. 

Ocenjivanje učenika ovog predmeta neophodno je usaglasiti sa odredbama Zakona o 
izmenama i dopunama Zakona osnovama sistema obrazovanja i vaspitanja ("Službeni 
glasnik RS", br. 58/04 i 62/04) kao i Pravilnika o ocenjivanju učenika osnovne škole 
("Službeni glasnik RS", br. 93/04 i 92/05). 

Učitelj je dužan da postavljene ciljeve i zadatke programa realizuje kroz nastavu i ostale 
organizacione forme rada u školi i izvan nje, bez dodatnog opterećenja roditelja i njihovog 
obaveznog angažovanja u ostvarivanju programa. Roditelji kao potencijalni učesnici u 
realizaciji programa mogu biti dobrovoljno angažovani kao raspoloživi resursi lokalne sredine 
u zavisnosti od njihovih znanja, mogućnosti i htenja. 

DODATNI SADRŽAJI PROGRAMU PRIRODA I DRUŠTVO U NASTAVI NA HRVATSKOM 
JEZIKU  

Tema: Republika Hrvatska deo sveta  

- Osnovne odrednice Republike Hrvatske (simboli, granice, prirodno-geografske celine 
(reljef)  

- Njegovanje tradicije i ugrađivanje u svetsku kulturnu baštinu  

• najznačajniji kulturno - istorijski spomenici Hrvatske pod zaštitom UNESCO-a 
(Dioklecijanova palača, Katedrala Sv. Jakova u Šibeniku, Eufrazijeva bazilika u Poreču) 

• prirodne ljepote Hrvatske (Plitvička jezera) 

• proizvodi i usluge sa oznakom Izvorno Hrvatsko (penkala, vegeta, kravata, licitarsko srce)  

• zaštićena nematerijalna kulturna dobra (Paška čipka, Sinjska alka, Klapa) 



Tema: Osvrt u nazad-prošlost  

- Hrvati i nova domovina na Balkanu (Naseljavanje Hrvata u VII veku)  

- Hrvatska i Hrvati od IX do XII veka (Knez Trpimir, Knez Tomislav, Kralj Petar Krešimir IV, 
Kralj Zvonimir)  

- Hrvatska i Hrvati od XII do XIX veka  

• Hrvatska pod upravom stranih vladara  

• Odbrana od Turaka  

• Borba za hrvatski jezik - Ljudevit Gaj  

- Hrvatska i Hrvati u XX veku  

• Prvi svetski rat  

• Drugi svetski rat  

• 1945. Socijalistička Federativna Republika Hrvatska  

• 1991. Republika Hrvatska  

• 2013. Republika Hrvatska - 28. punopravna članica Evropske Unije  

Sledeći  

Prethodni  

LIKOVNA KULTURA 
  

Četvrti razred 

Cilj i zadaci 

Cilj vaspitno-obrazovnog rada u nastavi likovne kulture jeste da se podstiče i razvija 
učenikovo stvaralačko mišljenje i delovanje u skladu sa demokratskim opredeljenjem društva 
i karakterom ovog nastavnog predmeta. 

Zadaci: 

- nastava likovne kulture ima zadatak da razvija sposobnost učenika za opažanje oblika, 
veličina, svetlina, boja, položaja oblika u prirodi; 

- da razvija pamćenje, povezivanje opaženih informacija, što čini osnovu za uvođenje u 
vizuelno mišljenje; 

- stvaranje uslova za razumevanje prirodnih zakonitosti i društvenih pojava; 
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- stvarati uslove da učenici na svakom času u procesu realizacije sadržaja koriste tehnike i 
sredstva likovno-vizuelnog izražavanja; 

- razvijanje sposobnosti za prepoznavanje tradicionalne, moderne, savremene umetnosti; 

- razvijati učenikove potencijale u oblasti likovnosti i vizuelnosti, te mu pomagati u 
samostalnom izražavanju korišćenjem primerenih tehnika i sredstava; 

- razvijati ljubav prema vrednostima izraženim u delima svih oblika umetnosti; 

- da stvara interesovanje i potrebu za posećivanje izložbi, galerija, muzeja i čuvanje kulturnih 
dobara; 

- da osetljivost za likovne i vizuelne vrednosti koju stiču u nastavi, učenici primenjuju u radu i 
životu; 

- razvijati senzibilitet za lepo pisanje; 

- razvijati motoričke sposobnosti učenika. 

Operativni zadaci 

Učenici treba da: 

- razlikuju i povezuju dvodimenzionalne i trodimenzionalne oblike; 

- grade iskustva i kriterijume prema zahtevima programa, likovnih umetnosti i likovnih pojava 
u životu; 

- usvoje znanja o boji, likovnim tehnikama i kreativno praktično rade sa odnosima boja; 

- usklade likovni rad sa drugim medijima (zvukom, pokretom, literarnim izrazom i scenskim 
ambijentima); 

- prepoznaju likovne tehnike. 

Sadržaji programa 

I KOLAŽ, FROTAŽ, DEKOLAŽ I ASAMBLAŽ 

(površinski i trodimenzionalni kolaž) (6+4) 

1. Kolaž (dvodimenzionalni - površinski kolaž)  

Pojmovi: kolaž, frotaž, dekolaž, asamblaž 

2. Frotaž (površinske igre) 

3. Dekolaž (naslojavanje, docrtavanje, doslikavanje...) 

4. Asamblaž (trodimenzionalni kolaž, instalacije, prošireni mediji...) 



II VEZIVANJE OBLIKA U TRODIMENZIONALNOM PROSTORU I U RAVNI (6+4) 

Komponovanje apstraktnih oblika u prostoru prema položenoj, kosoj ili uspravnoj liniji 

Organizacija bojenih oblika u odnosu na ravan u prostoru 

Organizacija trodimenzionalnih oblika u prostoru i na ravni 

Pojmovi: akvarel, pastel, tempera 

III SLIKARSKI MATERIJALI I TEHNIKE (6+4) 

Karakteristike akvarel tehnike 

Karakteristike pastelnih boja i kreda u boji (suvi pastel i voštani pastel) 

Karakteristike tempera boja  

Pojmovi: materijali i tehnike 

IV OSNOVNE I IZVEDENE BOJE (6+4) 

Crvena + žuta = narandžasta  

Crvena + plava = ljubičasta  

Žuta + plava = zelena  

Pojmovi: osnovne boje, izvedene boje  

V LINIJA, POVRŠINA, VOLUMEN, BOJA, PROSTOR (16+8) 

1. Linija - prostor 

2. Površina - prostor 

3. Volumen - prostor 

4. Boja - prostor 

5. Linija, površina, volumen, boja - prostor 

Pojmovi: volumen 

VI AMBIJENT - SCENSKI PROSTOR (6+4) 

1. Idejna rešenja za izradu maski 

2. Izrada maski 

3. Izrada scene 



4. Predlog za koreografiju, muziku, kostim 

5. Izrada scene 

6. Realizacija po grupama ili u celini 

Pojmovi: ambijent i scenski prostor 

Način ostvarivanja programa 

I Kolaž, frotaž, dekolaž i asamblaž 

Imajući u vidu nastavu likovne kulture u celini i savremeni pristup medijima pod nazivom 
prošireni mediji, smatra se da je ova celina najprimerenija za uvođenje učenika u nova 
iskustva. Kada se priđe realizaciji sadržaja kolaža, odmah se misli na već postojeće izvesno 
iskustvo učenika o kolažu, s tim što se najčešće vodi računa o primerenosti zahteva 
uzrasnim mogućnostima učenika pa su se u praksi najčešće tražila rešenja po logici šaljivog 
kolaža. To znači da su preuzimani različiti oblici kojima su stvarani neki novi oblici po ličnom 
nahođenju svakog učenika. Praksa je pokazala da se u takvim situacijama često dobijaju 
duhovita rešenja. Takvo iskustvo je primereno za učenike, stoga se počinje od površinskog 
kolaža. U daljem radu takvi kolaži mogu da budu izvanredan materijal za odlepljivanje, 
ponovno lepljenje, docrtavanje, doslikavanje, te se od učenika traži izvesna doza upornosti 
što je moguće na tom uzrastu. To je istovremeno šansa za učenike da naprave neko novo 
rešenje a i da se sam voditelj nastavnog procesa pripremi za procenu novonastalih 
ostvarenja. Takvi radovi mogu da budu podvedeni pod naziv dekolaža. Da bi učenici sačinili 
frotaž mogu se koristiti prirodni i veštački oblici kao podloga preko koje će učenici stavljati 
tanji papir i potom sa olovkama koje u sebi imaju meki grafitni uložak prevlačiti preko papira 
da bi se odštampali najviši delovi (reljefnost - struktura materijala koji se nalazi ispod papira). 
Kada se radi o asamblažu, misli se na povezivanje trodimenzionalnih oblika u nove za 
učenike smisaone celine. Bez obzira na veštačke ili prirodne oblike koje učenici ugrađuju u 
svoj rad, potrebno je da nastavnik ograniči broj materijala iste vrste da bi učenici lakše došli 
do svojih smisaonih rešenja. Ovakva celina programa je u tesnoj vezi sa proširenim 
medijima u savremenoj umetnosti. To će biti ujedno i prilika za prepoznavanje savremene 
umetnosti u muzejima i galerijama. Samim tim, nameće se obaveza nastavniku da učenike 
povremeno vodi na izložbe koje se nalaze u njihovom neposrednom okruženju. 

II Razumevanje trodimenzionalnih oblika i rad na njima 

Ova celina je logičan nastavak prethodne celine programa o asamblažu, sa drugom 
sistematizacijom, kada se može početi s radom polazeći od apstraktnih oblika nekog 
predmeta. Zapravo, misli se na nefigurativne oblike koji se u daljem radu mogu suprotstaviti 
figurativnim oblicima. Pre svega se misli na oblike koje možemo prepoznati u prirodi ili na 
oblike koje je čovek stvorio a ne prepoznajemo ih u prirodi. Na primer, oblik šolje, 
prepoznajemo prema karakterističnim linijama. Ako bismo izbrisali linije drške i 
karakterističnu liniju koja čini oblik šolje, dobićemo nefigurativan oblik - apstraktni oblik. 
Takav pristup se može načiniti u svim situacijama kada se crtaju ili slikaju mimetički oblici. 
Na samom početku realizacije ove celine, učenici mogu da crtaju sa olovkama, sa oznakom 
B, radi lakšeg intervenisanja u procesu rada. Potom mogu da koriste i slikarske tehnike, ali 
najprimereniji je trodimenzionalni rad. Ne treba zaobići klasične materijale kao što je glina, 
ali su posebno zahvalni veštački materijali kao što su delovi dečjih igračaka, koji mogu da 
sačine neki novi oblik u skladu sa njihovom maštom. 

III Slikarski materijali i tehnike 



Kako su učenici do 4. razreda, pa i u 4. razredu, koristili tempere kao slikarski materijal, 
smatra se da je od posebne važnosti da nauče koje su karakteristike akvarela, tempere ili 
gvaša. Akvarel tehniku karakteriše lazurni način slikanja, što znači da se više koristi voda sa 
blagim toniranjem boje, a slika deluje sveže bez crne i bele boje. Tempera je pokrivajuća 
boja, nanosi se više u vidu paste, što znači da takva slika podnosi naslojavanje, za razliku 
od akvarela koji podrazumeva al-prima rad, što podrazumeva dobro promišnjanje koja će 
boja da se stavi na koju površinu. U temperi se može više puta nanositi boja preko iste 
površine. Uz dodatke bele pokrivajuće boje i mešanje drugih boja s belom, dobija se gvaš 
tehnika. Smatra se da s ovim znanjima učenik kasnije može uspešno da prati nastavu 
likovne kulture. 

IV Osnovne i izvedene boje 

Učenici su do sada koristili sve boje bez poznavanja karakteristika boja, već su slikali prema 
svom osećaju, uz pomoć mašte, uglavnom po logici apercepcije. U ovoj celini bi trebalo da 
dobiju elementarna znanja o osnovnim i izvedenim bojama, što znači da će mešanjem žute i 
crvene dobiti narandžastu, da će mešanjem plave i crvene dobiti ljubičastu kao izvedenu, i 
napokon mešanjem žute i plave da će dobiti izvedenu zelenu. Posle tih iskustava učenici 
mogu uraditi i neke vežbe po percepciji ili apercepciji koristeći i osnovne i izvedene boje. 

V Linija, površina, volumen, boja, prostor 

U okviru ove celine računa se na povezivanje učenikovih iskustava o linijama, površinama i 
volumenu u određenom prostoru. U takvom procesu biće od izuzetne važnosti da učenici 
rade po percepciji, posmatrajući pre svega prirodne oblike i boje. U ovoj celini programa 
učenici razredne nastave prvi put osmišljenije treba da rade po percepciji. Na nastavniku je 
da pronađe manje prirodne oblike, čime će uputiti učenike da sami otkrivaju bogatstvo 
prirode, pronalaze prirodne oblike, da vrše analizu kada će moći u svim tehnikama da izraze 
šta osećaju dok posmatraju neki prirodni oblik. Najprimerenije je da svako dete ima svoj 
model koji će posmatrati, čime se postiže izbegavanje akademske postavke mrtvih priroda. 
Pored crtanja i slikanja, preporučuje se i rad u glini koja je najzahvalnija za razvoj motorike, 
a u funkciji je opažanja i prenošenja nemimetičkog prenošenja posmatranog prirodnog 
oblika. 

VI Ambijent - scenski prostor 

Ako se pođe od činjenice da svi živimo u nekom ambijentu, posebno je važno da se sa 
učenicima razgovara o karakteristikama pojedinih ambijenata. Ambijent učionice, ambijent 
kuhinje, ambijent ulice, ambijent autobuske stanice, igrališta... Dakle, u celini gledano, svaki 
ambijent je karakterističan po nečemu, na nastavniku je da zajedno sa učenicima izvuče 
posebne detalje o nekom prepoznatljivom ambijentu. U duhu takvog zahteva, učenici mogu 
da rade scenu, maske, kostim, da se opredele za muziku, ali je najvažnije da se ceo proces 
odvija kroz igru. U toj igri učenici će doći do saznanja o iskustvima civilizacije, što se može 
pronaći u literaturi, a samim tim i povezivanje ovakvog sadržaja sa drugim oblastima, 
posebno sa književnošću, muzičkom kulturom, pozorištem... 

Nastavni program za dodatak nastavnom programu likovna 
kultura u nastavi na bosanskom jeziku  

(za četvrti razred sa fondom od 24 časa)  

Napomena: U prijedlogu Plana i programa za dodatak likovnoj kulturi u nastavi na 
bosanskom jeziku dat je važeći plan i program Ministarstva prosvjete, nauke i tehnološkog 



razvoja koji se primjenjuje i u nastavi na bosanskom jeziku. Na samom kraju date su 
nastavne jedinice koje kroz primjere obrađuju kulturu i umjetnost SANDŽAČKIH 
BOŠNJAKA, i to u procentu od 30%  

Likovna kultura za četvrti razred  

(fond časova 72)  

SADRŽAJI PROGRAMA:  

1. KOLAŽ, FROTAŽ, DEKOLAŽ I ASAMBLAŽ (površinski i trodimenzionalni kolaž) 
(6+4)  

- Kolaž (dvodimenzionalni - površinski kolaž)  

- Pojmovi: kolaž, frotaž, dekolaž, asamblaž  

- Frotaž  

- Dekolaž (naslojavanje, docrtavanje, doslikavanje...)  

- Asamblaž (trodimenzionalni kolaž, instalacije, prošireni mediji...)  

2. VEZIVANJE OBLIKA U TRODIMENZIONALNOM PROSTORU I U RAVNI (6+4)  

- Komponovanje apstraktnih oblika u prostoru prema položenoj, kosoj ili uspravnoj 
liniji  

- Organizacija bojenih oblika u odnosu na ravan u prostoru  

- Organizacija trodimenzionalnih oblika u prostoru i na ravni  

- Pojmovi: akvarel, pastel, tempera  

3. SLIKARSKI MATERIJALI I TEHNIKE (6+4)  

- Karakteristike akvarel tehnike  

- Karakteristike pastelnih boja i kreda u boji (suhi pastel i voštani pastel)  

- Karakteristike tempera boja  

- Pojmovi: materijali i tehnike  

4. OSNOVNE I IZVEDENE BOJE (6+4)  

- Crvena + žuta = oranž  

- Crvena + plava = ljubičasta  

- Žuta + plava = zelena  



- Pojmovi: osnovne boje, izvedene boje  

5. LINIJA, POVRŠINA, VOLUMEN, BOJA, PROSTOR (16+8)  

- Linija - prostor  

- Površina - prostor  

- Volumen - prostor  

- Boja - prostor  

- Linija, površina, volumen, boja - prostor  

Pojmovi: volumen  

6. AMBIJENT - SCENSKI PROSTOR (6+4)  

- Idejna rješenja za izradu maski  

- Izrada maski  

- Izrada scene  

- Prijedlog za koreografiju, muziku, kostim  

- Izrada scene  

- Realizacija po grupama ili u cjelini  

- Pojmovi: ambijent i scenski prostor  

NAPOMENA: Sadržaji programa za nastavu na bosanskom jeziku u potpunosti prate 
sadržaje propisane od strane Ministarstva prosvjete Republike Srbije (tu spadaju i svi ciljevi i 
zadaci kao i standardi propisani od strane Ministarstva).  

Nastavne teme kroz koje bi se ostvarivao zakonski maksimum od 30% nastavnih sadržaja, a 
odnose se na kulturu i umjetnost Bošnjaka su sljedeći:  

PLAN I PROGRAM ZA DODATAK LIKOVNOJ KULTURI U NASTAVI NA BOSANSKOM 
JEZIKU ZA ČETVRTI RAZRED OSNOVNE ŠKOLE SA FONDOM OD 24 ČASA  

- KOLAŽ, FROTAŽ, DEKOLAŽ I ASAMBLAŽ (površinski i trodimenzionalni kola) (2 
časa)  

- (Kolaž (dvodimenzionalni - površinski kolaž); komponovanje kolaža sa motivima bošnjačke 
kulture)  

- VEZIVANJE OBLIKA U TRODIMENZIONALNOM PROSTORU I U RAVNI (2 časa)  

- (Komponovanje apstraktnih oblika u prostoru prema položenoj, kosoj ili uspravnoj liniji; 
komponovanje skulpture sa simbolikom Bošnjaka, šehera, kasabe, sokaka)  



- SLIKARSKI MATERIJALI I TEHNIKE (2 časa)  

- (Karakteristike pastelnih boja i kreda u boji (suhi pastel i voštani pastel); motivi bošnjačke 
kulture)  

- OSNOVNE I IZVEDENE BOJE (2 časa)  

- (Osnovne i izvedene boje; prirodni motivi, djela bošnjačkih umjetnika)  

- LINIJA, POVRŠINA, VOLUMEN, BOJA, PROSTOR (10 časova)  

- (Linija - prostor, površina - prostor, volumen - prostor, boja - prostor, linija, površina, 
volumen, boja - prostor; likovnost i motivi bošnjačke kulture kroz likovne elemente)  

- AMBIJENT - SCENSKI PROSTOR (4 časa)  

(Izrada scene, realizacija po grupama ili u cjelini; komponovanje scene za izvedbu folklornih 
bošnjačkih igara)  

Izbor tema se odnosi i na izradu budućih udžbenika ili dodataka za nastavu na bosanskom 
jeziku i obuhvatala bi primjere od kapitalnog značaja za kulturu Bošnjaka, kao i najznačajnije 
primjere suvremenog bošnjačkog slikarstva.  

Cilj vaspitno-obrazovnog rada u nastavi likovne kulture jeste da podstiče i razvija učenikovo 
stvaralačko mišljenje i djelovanje u skladu sa demokratskim opredjeljenjem društva i 
karakterom ovog nastavnog predmeta.  

Zadaci:  

- razvijanje sposobnosti učenika za opažanje oblika, veličina, svjetlina, boja, položaja oblika 
u prirodi;  

- razvijanje pamćenje, povezivanje opaženih informacija, što čini osnovu za uvođenje u 
vizuelno mišljenje;  

- stvaranje uslova za razumijevanje prirodnih zakona i društvenih pojava;  

- stvarati uslove da učenici na svakom času u procesu realizacije sadržaja koriste tehnike i 
sredstva likovno-vizuelno izražavanja;  

- razvijanje sposobnosti za prepoznavanje tradicionalne, moderne, savremene umjetnosti;  

- razvijati učenikove potencijale u oblasti likovnosti i vizuelnosti, te mu pomagati u 
samostalno izražavanju korištenjem primerenih tehnika i sredstava;  

- razvijati ljubav prema vrijednostima izraženim u djelima svih oblika umjetnosti;  

- da stvara i potrebu za posjećivanjem izložbi, galerija, muzeja i čuvanje kulturnih dobara;  

- da osjetljivost za likovne i vizuelne vrijednosti koje stiču u nastavi, primjenjuju u radu i 
životu;  

- razvijati senzibilitet za lijepo pisanje;  



- razvijati motoričke sposobnosti učenika.  

Operativni zadaci:  

Učenici treba da:  

- likovno izražavanje učenika u funkciji razvijanja mišljenja i vizuelnog likovnog estetskog 
senzibiliteta za medijume, uz korištenje raznih materijala za komponovanje, pokret u 
kompoziciji, ornamentiku, prostor, odabiranje slučajno dobijenih likovnih odnosa po ličnom 
izboru, plakat i likovne poruke kao mogućnost sporazumijevanja;  

- uvođenje učenika u različite mogućnosti komunikacija;  

- stvaranje uslova za razvijanje svijesti o potrebi čuvanja čovjekove prirodne i kulturne 
okoline, te aktivnog učestvovanja u kvalitetnom estetskom i prostornom uređenju životne 
okoline.  

DODATNI SADRŽAJI PROGRAMU LIKOVNA KULTURA U NASTAVI NA MAĐARSKOM 
JEZIKU  

Ograđena kuća - Pićereser, kuća u Botpaladiju, kuća sa rezbarenom, farbanom fasadom - 
Heđhazsentpeter, kuća u Holoku, Zadimljena kuhinja, Čista soba iz Maćoa, Trg heroja, 
Vajdahunjadvarska tvrđava;  

Kerített ház - Pityerszer, Botpaládi ház, faragott, festett, oromzatos ház - Hegyhátszentpéter, 
Hollókői ház, Füstös konyha, Matyó tisztaszoba, Hősök tere, Vajdahunyad vára;  

Imre Makovec: Dom kulture u Šarošpataku,  

Makovecz Imre: Sárospataki Művelődési Ház,  

Beni Ferenci: Medalja Bem,  

Ferenczy Béni: Bem érem,  

Janoš Gec: Jelen,  

Götz János: Szarvas,  

Laslo Čeh: Plesači,  

Cseh László: Táncolók,  

Karolj Ferenci: Oktobar,  

Ferenczy Károly: Október,  

Adolf Fenješ: Čistači pasulja,  

Fényes Adolf: Babfejtők,  

Šandor Vagner: Titus Dugovič,  



Wagner Sándor: Dugovics Titusz,  

Oskar Glac: Hrvači,  

Glatz Oszkár: Birkózó fiúk,  

Imre Šafranj: Glava đavola,  

Sáfrány Imre: Ördögfej,  

Tihamer Dobo: Tisa; Kafana u Kanjiži krajem šesdesetih,  

Dobó Tihamér: Tisza; Kanizsai vigadó a hatvanas évek végén,  

Grafike Ervina Kanjoa,  

Kanyó Ervin grafikái,  

Laura Sagmajster-Peić: Glinena banja,  

Sagmeister-Péity Laura: Agyagfürdő,  

Karikature Pala Lephafta.  

Léphaft Pál karikatúrái.  

Narodna umetnost: čistač motike, vuneni vez iz Kunšaga, farbana jaja, lutke od medenjaka, 
krčag, činije.  

Népművészet: kapatisztító (kapakaparó), kunsági gyapjúhímzés, hímes tojás, 
mézeskalácsbáb, aratókorsó, tálak, Miskakancsó.  

Mađarski krunski nakiti.  

Magyar koronázási ékszerek.  

Muzeji, galerije: Obrazovno-kulturna ustanova - "Cnesa" u Kanjiži, Gradski muzej u Senti, 
Narodni muzej u Zrenjaninu, Gradski muzej u Subotici.  

Múzeumok, galériák: Művészetek Háza - Cnesa, Magyarkanizsa, Zentai Városi Múzeum, 
Nagybecskereki Nemzeti Múzeum, Szabadkai Városi Múzeum.  

Dečje pozorište, kuća plesa, Đenđešbokreta.  

Gyermekszínház, táncház, Gyöngyösbokréta.  

MUZIČKA KULTURA 
  

Četvrti razred  

Cilj i zadaci 



Cilj 

- razvijanje interesovanja, muzičke osetljivosti i kreativnosti; 

- osposobljavanje za razumevanje mogućnosti muzičkog izražavanja; 

- razvijanje osetljivosti za muzičke vrednosti upoznavanjem muzičke tradicije i kulture svog i 
drugih naroda. 

Zadaci 

- negovanje sposobnosti izvođenja muzike (pevanje/sviranje);  

- sticanje navike slušanja muzike, podsticanje doživljaja i osposobljavanje za razumevanje 
muzičkih poruka;  

- podsticanje stvaralačkog angažovanja u svim muzičkim aktivnostima (izvođenje, slušanje, 
istraživanje i stvaranje muzike);  

- upoznavanje tradicionalne i umetničke muzike svog i drugih naroda; 

- razvijanje kritičkog mišljenja; 

- upoznavanje osnova muzičke pismenosti i izražajnih sredstava muzičke umetnosti. 

Operativni zadaci 

Učenici treba da: 

- pevaju pesme po sluhu; 

- pevaju pesme solmizacijom; 

- obrade proste i složene taktove; 

- usvajaju osnove muzičke pismenosti; 

- sviraju na dečjim muzičkim instrumentima; 

- izvode dečje, narodne i umetničke igre; 

- improvizuju melodije na zadani tekst; 

- upoznaju zvuke raznih instrumenata; 

- slušaju vredna dela umetničke i narodne muzike. 

Sadržaji programa 

Izvođenje muzike 

a) Pevanje 



- Pevanje pesama (učenje po sluhu i učenje pesme sa notnog teksta) različitog sadržaja i 
raspoloženja, tradicionalne i umetničke muzike, koje su primerene glasovnim mogućnostima 
i uzrastu učenika. Poželjno je povezivanje sadržaja pesama sa sadržajima ostalih nastavnih 
predmeta (učenici i škola, godišnja doba, praznici i običaji, zavičaj i domovina, priroda i 
okolina, životinje...). 

- Pevanje i izvođenje muzičkih igara (igre uz pokret, didaktičke igre). 

- Pevanje namenskih pesama kao zvučna priprema za postavku muzičke pismenosti. 

b) Sviranje 

- Sviranje pratnje za brojalice, pesme, igre na ritmičkim dečjim instrumentima. 

- Sviranje pesama na melodijskim instrumentima Orfovog instrumentarijuma. 

- Na osnovu iskustva u izvođenju muzike, prepoznati i svirati delove pesama. 

Slušanje muzike 

- Slušanje vokalno-instrumentalnih kompozicija za decu i kratkih instrumentalnih kompozicija 
različitog sadržaja, oblika i raspoloženja, kao i muzičkih priča. 

- Slušanje narodnih pesama i igara. 

U slušanim primerima prepoznati različite tonske boje (glasove i instrumente), različit tempo, 
dinamičke razlike, različita raspoloženja na osnovu izražajnih elemenata, kao i kompoziciju 
koju su slušali, a na osnovu karakterističnog odlomka. Osposobljavati učenike da uoče 
vrednosti i ulogu muzike u svakodnevnom životu. 

Stvaranje muzike 

- Ritmičkim i zvučnim efektima kreirati jednostavne pratnje za brojalice, pesme, priče, 
stihove, muzičke igre, koristeći pri tom različite izvore zvuka (glas, telo, Orfov 
instrumentarijum). 

- Kreiranje pokreta uz muziku koju pevaju ili slušaju učenici. 

- Smišljanje muzičkih pitanja i odgovora, ritmička dopunjalka, melodijska dopunjalka, 
melodijska dopunjalka sa potpisanim tekstom, sastavljanje melodije od ponuđenih dvotaktnih 
motiva. 

- Improvizacija melodije na zadani tekst. 

- Improvizovanje dijaloga na melodijskim instrumentima Orfovog instrumentarijuma. 

Način ostvarivanja programa 

U sklopu ostalih predmeta osnovne škole muzička kultura je jedna od najvažnijih disciplina 
koja utiče na svestrani razvoj ličnosti savremenog društva. 



Nastava muzičkog vaspitanja teži ka svesnom usvajanju znanja i veština tako da muzička 
umetnost postane potreba svake ličnosti. Svesno muzičko opismenjavanje počinje krajem 
trećeg, odnosno u četvrtom razredu. 

Savladavanjem muzičke pismenosti i razvijanjem ukusa učenici se osposobljavaju da 
aktivno učestvuju u muzičkom životu svoje okoline. 

Nastava muzičke kulture ostvaruje se međusobnim prožimanjem sledećih muzičkih 
aktivnosti: 

- pevanje i sviranje, uz postupno upoznavanje i usvajanje ritmičkih struktura, muzičkog 
pisma i intonacije; 

- slušanje muzike i usvajanje osnovnih pojmova iz opšte muzičke kulture; 

- aktivnosti u muzičkom stvaralaštvu.  

U četvrtom razredu pevanje i sviranje ostvaruje se po sluhu i sa notnog teksta, oponašanjem 
demonstracije učitelja, ili uz pomoć različitih zvučnih pomagala. I dalje se radi na 
upoznavanju muzičkog pisma, što traje do kraja osnovnog školovanja. Usvajanjem veštine 
čitanja nota omogućava se učenicima lakše i tačnije pevanje melodija, kao i aktivno sticanje 
informacija o sviranju na pojedinim instrumentima. Poželjno je povezivanje muzičkih 
sadržaja sa sadržajima ostalih nastavnih predmeta ukoliko je to moguće ostvariti. 

Preporuke za ostvarivanje programa u četvrtom razredu 

Pevanje pesama po sluhu i sa notnog teksta, igre sa pevanjem, opismenjavanje učenika  

- Dečje pesme. 

- Igre sa pevanjem. 

- Utvrđivanje muzičkog rečnika u vezi sa pevanjem/sviranjem: p (piano) za tiho 
pevanje/sviranje, mf (mecoforte) srednje glasno, poluglasno pevanje/sviranje, f (forte) za 
glasno pevanje/sviranje. 

- Usvajanje muzičkog rečnika u vezi sa pevanjem/sviranjem: crescendo (krešendo) za 
postepeni prelaz iz tišeg u jače pevanje/sviranje, decrescendo (dekrešendo) za postepeni 
prelaz iz jačeg u tiše pevanje/sviranje. 

- Usvajanje muzičkog rečnika u vezi sa tempom (brzinom) kojom se izvodi jedno muzičko 
delo: za lagani tempo nazivi su Adagio (adađo) ili Andante; za umereni tempo Moderato; a 
za brzi tempo Allegro (alegro). 

- Savladavanje tonske visine i solmizacije. 

- Usvajanje muzičkog pisma i pojmova: cela nota i pauza; nota četvrtine sa tačkom; korona; 
pojam i nazivi intervala; C dur lestvica; stupanj; stepen i polustepen; znak za repeticiju, 
prima i sekunda volta; dvodelni i trodelni oblik pesme. 

Sviranje 



- Sviranje i pevanje modela i namenskih pesama kao zvučna priprema za postavku muzičke 
pismenosti. 

- Izvođenje pesama na melodijskim instrumentima Orfovog instrumentarija. 

- Ponavljanje zadatog melodijskog motiva (vežba pamćenja, razvijanje motorike). 

Slušanje muzike 

- Sticanje iskustva u slušnom razlikovanju zvučnih boja (ljudski glasovi, muzički instrumenti); 

- Navikavanje učenika na pažljivo slušanje muzike; 

- Podsticanje izražavanja učenika o slušanom delu; 

- Upoznavanje muzičkog dela umetničkog i narodnog stvaralaštva. 

Muzičko stvaralaštvo 

- Stalno podsticanje učenika na što izražajnije pevanje naučenih pesama; 

- Izmišljanje ritmičkih celina ostvarenih spontano izgovorenim ili otpevanim grupama 
glasova; 

- Slobodno improvizovani dijalozi pomoću dečjih instrumenata (deca biraju iste ili različite 
instrumente); 

- Improvizacija dečje melodije na vlastiti stih ili na stih koji je predložio učitelj; 

- Osmišljavanje pokreta uz muziku; 

- Slobodno muzičko izražavanje. 

Didaktičko-metodička uputstva 

Preporučeni sadržaji ovog nastavnog predmeta treba da pruže znanja i informacije 
učenicima kako bi mogli da s razumevanjem i radošću prate, razlikuju, doživljavaju i 
procenjuju muzičke vrednosti. 

Da bi bili realizovani ciljevi prvog ciklusa osnovnog obrazovanja i vaspitanja, kao i zadaci 
programa obrazovanja i vaspitanja, potrebno je obezbediti nastavna sredstva u skladu s 
važećim normativima. 

Saznajni proces u nastavi muzičke kulture zasniva se na doživljavanju muzike kroz pesmu i 
slušanje muzike. Pesma je, kao oblik rada, osnov za formiranje i razvijanje sluha i glasa, 
muzičke pismenosti. Učenicima se prenose neophodni elementi, koji čine osnovu muzičke 
pismenosti i znanja, a u funkciji su boljeg razumevanja muzike. 

Osnovni princip u ostvarivanju ciljeva i zadataka treba da bude aktivno učešće učenika na 
času, a čas muzičke kulture treba da bude doživljaj za učenike. Usvajanje znanja učenika 
zavisi od dobre organizacije časa, koji mora biti dobro planiran, osmišljen i zanimljiv. 
Nastava treba da se odvija u vedroj i radnoj atmosferi. Raznim oblicima rada, tehnikama i 
očiglednim sredstvima učenicima se prenose znanja i kombinuju razne metode u nastavi. 



Domaće pismene zadatke ili pisane testove, kontrolne zadatke, referate ne treba zadavati u 
okviru ovog predmeta ni u jednom razredu. 

Nastavu treba uvek povezivati sa muzičkim životom društvene sredine uz učestvovanje na 
takmičenjima i muzičkim priredbama. 

Sadržaj Muzičke kulture čine aktivnosti: 

- izvođenje muzike; 

- slušanje muzike; 

- stvaralački rad; 

- horsko i orkestarsko muziciranje. 

Zahtevi programa po aktivnostima 

Izvođenje muzike 

Pevanje u četvrtom razredu jeste pevanje po sluhu i pevanje sa notnog teksta. Potrebno je 
da učenici, pored pevanja pesama po sluhu, nauče čitanje i pisanje nota kao i ostalih 
muzičkih znakova pomoću kojih će sami doći do melodije. 

Da bi se što pravilnije izvela obrada pesme sa notnog teksta, potrebno je da učenici: 

- analiziraju notni tekst - Kroz uočavanje tonaliteta, takta, tempa, ritmičkih vrednosti koje se 
nalaze u melodiji, imena tonova i načina njihovog pevanja, oznaka za: dinamiku, repeticiju, 
prima i sekunda voltu...; 

- obrade ritam na neutralni slog - Ritam pesme najbolje će usvojiti ako pevaju pesmu 
neutralnim slogom na jednom tonu uz taktiranje. Ritmičko čitanje notnog teksta ne treba 
obrađivati ako je ritam jednostavan i učenicima jasan; 

- obrade ritam parlato - Za dobar parlato nije dovoljno da je savladan samo ritam, već je 
potrebno poznavanje položaja i naziva tonova u violinskom ključu. Ako učenicima nisu 
najjasniji neki tonovi potrebno je konstatovati o kojim je tonovima reč, zatim ih izvesti u 
sporijem tempu, a onda celu kompoziciju izvesti u odgovarajućem tempu. U toku obrade 
ritma kombinovati oba načina ritmičkog brojanja tonova - kucanje i taktiranje. Kucanje je 
pogodno za ravnomerno brojanje osnovnih jedinica, a taktiranje zbog lakšeg usvajanja vrste 
takta i naglasaka u njemu; 

- pevaju solmizacijom - Na tabli ili na hameru treba da stoji ispisana cela pesma u vidu 
melodijske vežbe bez reči. Pre pevanja pesme solmizacijom, dobro je raspevati učenike 
pevanjem kadence, ili pojedinih tonova lestvice koji će činiti intervalske pokrete iz same 
pesme. Prvo pevanje je pevanje bez taktiranja da bi nastavnik proverio intoniranje tonskih 
visina. Naredna pevanja su istovremeno taktiranje i pevanje pesme dok se melodija ne 
savlada. Ukoliko učenici pogrešno pevaju neko mesto u pesmi, intonativno ili ritmički, 
potrebno je odmah zaustaviti pevanje i ispraviti grešku; 

- obrade tekst - Odgovarajućim razgovorom objasniti učenicima da bi naučena melodijska 
vežba, dodavanjem literarnog teksta, mogla da postane pesma. Neophodno je kod učenika 
probuditi želju za učenjem teksta pesme. Tekst pesme treba izgovoriti pravilno, a nepoznate 



reči je potrebno objasniti. Poželjno je povezivanje muzičkih sadržaja sa sadržajima ostalih 
predmeta, a posebno sa nastavnim predmetom Priroda i društvo; 

- pevaju pesmu sa tekstom, odnosno da se oslobađaju solmizacionih slogova i povezuju 
ritam i melodiju sa tekstom u jednu celinu - Literarni tekst treba ispisati ispod nota, tako da 
ispod svake notne vrednosti stoji po jedan slog reči. Umesto solmizacionih slogova sa 
učenicima pevati slogove reči; 

- utvrđuju i izražajno doteruju pesmu - Koristiti sposobnost i predznanje učenika o muzičkim 
elementima pogodnim za odslikavanje literarnog teksta, npr. tempo i dinamika. Ukoliko je 
tempo naznačen, onda učenicima treba ukazati na značenje te oznake, kao i na njenu 
povezanost sa karakterom kompozicije. Ako tempo nije naznačen, nastavnik može sam da 
ga odredi, a da učenicima objasni razloge za takvu odluku. Bolji postupak je pevanje pesme 
u nekoliko različitih tempa, a učenicima prepustiti da se opredele za pravi tempo na osnovu 
doživljenog utiska. Za izražajno pevanje važna je pravilna dinamika. Ona proizlazi iz 
melodije pesme, ali i iz dobre psihološke analize literarnog teksta. Poželjno je pevati 
kompoziciju u dinamičkom rasponu od pp do mf zbog osobenosti dečjeg glasa. Kod učenika 
nižih razreda forte pevanje može izazvati negativne posledice kao što su promuklost i slabija 
pevačka izdržljivost. Ako nastavnik ne poseduje glasovne sposobnosti kojima bi izražajno 
otpevao pesmu, tada će rečima, slikovito, objasniti značenje dinamičkih oznaka. Posle 
obrađene pesme, gde je to moguće, koristiti dramatizaciju teksta i ilustraciju pesme kako bi 
učenici uzeli aktivno učešće u radu; 

- izvode pesmu uz instrumentalnu pratnju - Da bi učenicima predstavio izvođenje 
kompozicije u vidu muzičkog doživljaja, nastavnik će svirati na nekom harmonskom 
instrumentu. Uz pevanje naučene pesme mogu se koristiti za pratnju i dečji muzički 
instrumenti Orfovog instrumentarijuma; 

Nastava nema zadatak da stvara umetnike, već kod učenika razvija ljubav prema umetnosti i 
smisao za lepo i uzvišeno, potpomaže njihov svestrani razvoj, oplemenjuje ga i ulepšava mu 
život. 

Prilikom izbora kompozicija nastavnik ima slobodu, ali mora paziti da budu zastupljene 
dečje, narodne, prigodne pesme drugih naroda, kao i pesme savremenog muzičkog 
stvaralaštva za decu. Nastavnik treba, radi aktuelizacije programa, da nauči decu i neku 
pesmu koja nije navedena u preporučenom izboru za pevanje, ako to odgovara cilju i 
zadacima programa i ako zadovoljava kriterijume vaspitne i umetničke vrednosti. 

Sviranje 

Sviranje na instrumentima Orfovog instrumentarijuma razvija kod učenika svest o 
sopstvenim mogućnostima, a pored pevanja pruža mu zadovoljstvo i lično uživanje. 
Sviranjem se učenici uključuju u razne oblike muzičkog komuniciranja, aktivira se njihova 
radoznalost, razvija interesovanje za instrumentalno muziciranje, reguliše se i oslobađa 
motorika, neguje se interesovanje za grupne muzičke aktivnosti... 

Kroz sviranje učenici razvijaju: 

- osećaj za lepo, ritam, dinamiku, tempo; 

- sposobnost memorisanja muzičkih celina, primene muzičke pismenosti. 



U toku školovanja korisno je da svaki učenik svira na instrumentima Orfovog 
instrumentarijuma. Da bi učenik uživao u sviranju njegovi pokreti treba da budu: 

- opušteni, 

- da što bolje iskoristi mogućnosti instrumenta, 

- da sa svojim instrumentom izgleda lepo, što podrazumeva otklanjanje svake nespretnosti 
pri pokretima. 

Uživajući u sviranju na priredbama učenik će svoje oduševljenje prenositi na orkestar i 
publiku. 

Nastavnik može sam, prema raspoloživim instrumentima, da pravi aranžmane za pesme, 
malu muzičku dramatizaciju ili muzičku igru tako da upotpuni zvučni utisak i obogati 
izvođenje. 

Slušanje muzike 

Od svih oblika muzičko-vaspitnog rada slušanje muzike pored stvaralačke aktivnosti najjače 
deluje na formiranje učenikove individualnosti. Učenik treba da je tokom celog svog 
školovanja u direktnom dodiru sa dobrom muzikom namenjenom njegovom uzrastu. 

Slušanje muzike treba da doprinese da nastava teče u radosnoj i vedroj atmosferi. Pomoću 
muzike učenici treba da stupe u dodir sa umetničkim izrazom bogatog registra ljudskih misli i 
osećanja (hrabrosti, radosti, oduševljenja, tuge itd.). 

Svoje doživljavanje muzike učenici mogu ispoljiti: pokretom, mimikom, opisom, pričom ili 
razgovorom. 

Kompozicije koje se slušaju moraju svojim trajanjem, sadržajem i muzičkim izrazom 
odgovarati mogućnostima percepcije učenika, što znači da su: 

- kratke, 

- vokalne ili priče ilustrovane muzikom, 

- vokalno-instrumentalne. 

Najpogodnije za prvo slušanje i upoznavanje muzike su priče ilustrovane muzikom čiji su 
literarni sadržaji donekle poznati i u kojima će učenik po muzičkim nagoveštajima naslutiti 
sadržaj koji sledi. U pričama u kojima se ličnosti prikazuju muzikom, učenici će uočavati koji 
glas, tempo ili ritam dočarava određenu ličnost. 

Vokalno-instrumentalne kompozicije programskog karaktera slušaju se onda kada učenici 
mogu da shvate mogućnosti muzičkog izražavanja. 

Kod slušanja dečjih pesama sa instrumentalnom pratnjom treba uočavati i objašnjavati tekst; 
uočavati instrumentalnu pratnju i davati zapažanja kako je muzika ilustrovala tekst. 

U radu na razvijanju učenikovih mogućnosti za doživljavanje i primanje muzike nastavnik 
može da koristi dela i programskog i apsolutnog karaktera da bi izgradio i razvio njegove 
estetske i emotivne osobine. 



U radu na slušanju muzike glavna pažnja treba da bude koncentrisana na razvijanje 
učenikove ljubavi prema dobroj muzici, a ne na neprekidnu borbu sa lošom. 

Stvaralački rad  

Do četvrtog razreda stvaralački rad se svodio na najelementarnije oblike stvaralaštva, više 
kroz igru i improvizaciju u kojoj je dominirala maštovitost učenika. Polazeći od prirodnog 
pokreta, punog ličnog raspoloženja i doživljaja nastalih pod snažnim uticajem ritma i muzike, 
učenici su stvarali slobodnu formu, kreirajući sopstveni izraz, pun dinamičnosti i gradacija iz 
sveta dečje mašte. Estetski kvaliteti nastali na ovaj način bogatili su učeničku emotivnost i 
razbijali fizičku i psihičku ukočenost.  

Sada će muzičko stvaralaštvo biti raznovrsnije i izražajnije i pružaće veće mogućnosti za 
invenciju.  

Stvaralaštvo može biti zastupljeno kroz:  

- muzička pitanja i odgovore, 

- ritmičku dopunjalku, 

- melodijsku dopunjalku sa potpisanim tekstom, 

- melodijsku dopunjalku, 

- improvizaciju ritma na zadani tekst sa zapisivanjem, 

- sastavljanje melodije od ponuđenih dvotaktnih motiva, 

- komponovanje melodije na zadani tekst, 

- ilustraciju nepoznate kompozicije, 

- improvizaciju igre i pokreta na određenu muziku. 

PREPORUČENE KOMPOZICIJE ZA PEVANJE U ČETVRTOM RAZREDU  

Himne  

1. Državna himna  

2. Svetosavska himna    

3. Školska himna  

Narodne pesme  

1. Poranila devojčica  

2. Spustila se gusta magla  

3. Lepo ti je rano uraniti  



4. Dodola  

5. Jedna stara majka  

6. Dva se petla pobiše  

7. Jeste li videli moga sina Janka  

8. Visoko se viju labudovi 

9. Bosa Mara 

10. Domaćice od kuće 

11. Poduna, mori poduna  

Dečje pesme  

1. Zima - B. Stančić 

2. Bliži se, bliži leto - B. Stančić 

3. Vetar - B. Stančić 

4. Medved Brundo - A. Korać 

5. Veverice - G. Ilić 

6. Ima jedna Marija - G. Ilić 

7. Deca su ukras sveta - M. Subota  

8. Na livadi - M. Milojević 

9. Stiglo je leto - pesma iz Danske  

10. Domovina - N. Vukomanović 

11. Dečja prava - S. Marinković 

12. Priča o čobančetu sa frulicom - pesma iz Rumunije  

13. Princeza - S. Malušić 

14. Jesen - M. Šouc  

15. Jesenja pesma - S. Gajić 

Sviranje na Orfovim instrumentima  

1. Izgubljeno pile - V. Tomerlin  



2. Prvi sneg - B. Stančić 

3. Srećna Nova godina - S. Barić 

4. Ptice se vraćaju - narodna pesma iz Nemačke  

5. Igra kolo u pedeset i dva  

6. Prva slovenska igra - A. Dvoržak  

Pesme čiji su stvaraoci deca  

1. Čemu služi srce - I. Simulov  

2. Deca mogu da polete - N. Majdevac  

3. Prolećni san - J. Dragović 

4. Ponašam se poput paše - A. Ban  

Preporučene kompozicije za rad horova  

1. Čaj goro čarna - Z. Vauda  

2. Pod onom, pod onom -Z. Vauda  

3. Nikola Tesla - Z. Vauda  

4. Pesme starog ratnika - Z. Vauda  

5. Dukun - narodna  

6. Zaljubljeni zeka - N. Hercigonja  

7. Malo cveća, malo ptica - A. Korać  

8. Drugarstvo - A. Korać  

9. Pevač - D. Radić  

10. Tri devojke - M. Tajčević  

11. Jana šeta - M. Tajčević  

12. Uspavanka - Brams  

13. Vrabac i mačka - M. Milojević  

14. Vetar - M. Milojević  

15. Cvetna livada - M. Milojević  



16. Srpkinja - I. Bajić  

17. Moja se zemlja sloboda zove - B. Herman  

18. Nek svud ljubav sja - Tiso (obrada Z. Vauda)  

19. Svetosavska himna - zapis P. Krstić  

20. Ko udara tako pozno - Vojislav Ilić  

21. Tihi poziv - V. Đorđević  

22. Žuna - Kaplan  

23. Jesen na pijaci - D. Šarković  

24. Eci, peci, pec - A. Obradović  

25. Povratak - J. Marinković  

26. Sve tičice zapjevale - narodna, obrada K. Babić  

27. Višnjičica rod rodila - narodna, obrada K. Babić  

28. Na Svetog Savu - B. Stančić  

29. Oda radosti - Betoven, obrada Z. Vauda  

30. Kada se voli - P. Popović, klavirsku pratnju priredio Z. Vauda  

31. Zdravica - pesma iz Jugoslavije  

32. Potočara - J. Ce  

33. Sumrak - Betoven  

PREPORUČENE KOMPOZICIJE ZA SLUŠANJE U ČETVRTOM RAZREDU  

Himne  

1. Državna himna  

2. Svetosavska himna  

3. Školska himna  

Narodne pesme i kola  

1. Narodna - Krstonoše boga mole  

2. Narodna - Tri đevojke drugovale  



3. Narodno kolo - Radmilino kolo  

4. Narodno kolo i čoček  

5. Narodna iz Srbije - Frulaški razgovor  

6. Narodna iz Srbije - Dim se vije na vrh Čakora  

Domaći kompozitori  

1. Novak Radulović - Ljubav se prava na pesku piše  

2. Slavica Stefanović - Vjeruj  

3. Isidor Bajić - Srpkinja  

4. Stevan Mokranjac - IX rukovet  

5. Nikola Srbin - Heruvimska pesma  

6. Petar Ozgijan - Mala svita za orkestar harmonika  

7. Jovan Jovičić - Makedonska rapsodija  

8. Nepoznati autor - Zeleni rukavi  

Strani kompozitori  

1. Kamij Sen-Sans - Karneval životinja (Kenguri; Kornjače; Antilope; Akvarijum; Finale)  

2. Jozef Hajdn - Dečja simfonija  

3. Feliks Mendelson - Svadbeni marš  

4. Žorž Bize - Svita (Dečja igra; Marš; Empromti; Galop)  

5. Volfgang Amadeus Mocart - Menuet  

6. Antonjin Dvoržak - Slovenska igra br. 1  

7. Modest Musorgski - Slike sa izložbe (Igra pileta u ljusci od jajeta; Baba Jaga)  

8. Edvard Grig - Povorka patuljaka  

9. Žan Filip Ramo - Tamburin  

10. Franc Šubert - Muzički trenutak op. 94 br. 3 (f-moll)  

11. Tomazo Albinoni - Adađo (transkripcija za orkestar i mandoline)  

12. Petar Ilič Čajskovski - Napolitanska pesma  



13. Petar Ilič Čajkovski - balet, "Labudovo jezero" (valcer iz I čina; Igra labudova iz II čina)  

14. Frederiko Moreno Toroba - Burgalesa  

15. Edvard Grig - Jutro  

DODATNI SADRŽAJI PROGRAMU MUZIČKA KULTURA U NASTAVI NA MAĐARSKOM 
JEZIKU  

PREPORUČENE KOMPOZICIJE ZA PEVANJE U ČETVRTOM RAZREDU 
(dopuna)  

Narodne pesme  

1. Hej, Vargáné  

2. Még azt mondják, nem illik  

3. Én Istenem  

4. Udvarom, udvarom  

5. Megfogtam egy szúnyogot  

6. Sárga csikó, csengő rajta  

7. A juhásznak jól van dolga  

8. Tegnap jártam zabaratni  

9. Már én többet nem kapálok  

10. Kősziklán felfutó  

11. Virágos kenderem  

12. Engem hívnak Fábián Pistának  

13. Molnárlegény voltam én  

14. Megüzentem az édesanyámnak  

15. Kolozsváros olyan város  

16. Kis pej lovam az út mellett  

17. Csipkefa bimbója  

Dečje pesme  

1. Bárdos L.: Hétfő, kedd...  



2. Karai József: Erdő mélyén  

3. Nepoznati autor: Ábécédé  

4. Karácsonyi pásztortánc  

5. Bárdos: Baskíros  

6. Király Ernő: Köszöntő - anyák napjára  

7. Bárdos: Dalra, táncra, itt a nyár!  

Muzičko-didaktičke igre  

1. Békák dala  

Kanoni:  

1. Bárdos: Májusi kánon  

Himne:  

1. Magyar Köztársaság himnusza  

PREPORUČENE KOMPOZICIJE ZA SLUŠANJE U ČETVRTOM RAZREDU 
(dopuna)  

Narodne pesme  

1. Hála Isten, makk is van  

2. Hej, Jancsika  

3. Megismerni a kanászt  

4. Narodne pesme sa sinkopom: Hull a szilva, Hej, Dunáról, Virágos kenderem  

Pesme za decu  

1. Gryllus Vilmos: Hová mész, falevél  

2. Gryllus Vilmos:Mókus, mókus  

3. Gryllus Vilmos: Borz  

4. Ábécédé - Gyermekkar  

5. Szőnyi Erzsébet: Sárga csikó  

6. Kodály: A juhász  

7. Bartók Béla: Jószágigéző  



8. Kodály Zoltán: Pünkősdölő  

DODATNI SADRŽAJI PROGRAMU MUZIČKA KULTURA U NASTAVI NA HRVATSKOM 
JEZIKU  

PREPORUČENE KOMPOZICIJE ZA PEVANJE:  

Himne  

• Lijepa naša domovino - državna himna Republike Hrvatske  

• Kolo igra tamburica svira - S. Mukić-N. Kujundžić  

• Oda radosti  

Narodne pesme  

• Uranila divojčica golube da ‘rani  

• Molimo se višnjem Bogu - dodolska bunjevačka  

• Da je višnja k’o trišnja  

• Žito žela lipota divojka - žetelačka bunjevačka  

• Igrala bi dere - kolo  

• Radujmo se i pivajmo - božićna  

• Kriči, kriči, tiček - hrvatsko Prigorje  

Dečje pesme  

• Blistaj blistaj zvijezdo mala  

• Subotica vridnija od zlata - Đ. Milodanović  

• Lutkica na dar - Đ. Jusić  

• Zvončići  

• Fašnički pes - M. Matanović  

• Maestral - I. Stamać  

• Jesen - P. Kutnjak  

• Moja baka - R. Zvrko - N. Konecki  

Pesme čiji su stvaraoci deca  

• Proljeće - učenici 3. a OŠ F. Galovića - Zagreb  



Sviranje na orfovom instrumentarijumu  

• Penjemo se gore, gore - T. Štricki Seg  

• Mi pjevamo intervale  

Preporučene kompozicije za slušanje u 4. razredu:  

Himne  

• Lijepa naša domovino - državna himna Republike Hrvatske  

• Kolo igra tamburica svira - S. Mukić - N. Kujundžić  

• Oda radosti  

Narodna pesme i kola  

• Crne oče dobro vidu - šokačka pesma  

• Momačko kolo - bunjevački narodni ples  

• Vilin ples - Marš  

FIZIČKO VASPITANJE  
  

Četvrti razred  

Cilj i zadaci  

Cilj fizičkog vaspitanja jeste da raznovrsnim i sistematskim motoričkim aktivnostima, u 
povezanosti sa ostalim vaspitno-obrazovnim područjima, doprinese integralnom razvoju 
ličnosti učenika (kognitivnom, afektivnom, motoričkom), razvoju motoričkih sposobnosti, 
sticanju, usavršavanju i primeni motoričkih umenja, navika i neophodnih teorijskih znanja u 
svakodnevnim i specifičnim uslovima života i rada.  

Zadaci nastave fizičkog vaspitanja jesu: 

- podsticanje rasta, razvoja i uticanje na pravilno držanje tela; 

- razvoj i usavršavanje motoričkih sposobnosti; 

- sticanje motoričkih umenja koja su kao sadržaji utvrđeni programom fizičkog vaspitanja i 
sticanje teorijskih znanja neophodnih za njihovo usvajanje; 

- usvajanje znanja radi razumevanja značaja i suštine fizičkog vaspitanja definisanog ciljem 
ovog vaspitno-obrazovnog područja; 

- formiranje moralno-voljnih kvaliteta ličnosti; 

- osposobljavanje učenika da stečena umenja, znanja i navike koriste u svakodnevnim 
uslovima života i rada; 



- sticanje i razvijanje svesti o potrebi zdravlja, čuvanja zdravlja i zaštiti prirode i čovekove 
sredine. 

Operativni zadaci: 

- usmereni razvoj osnovnih motoričkih sposobnosti, prvenstveno brzine i koordinacije; 

- usmereno sticanje i usavršavanje motoričkih umenja i navika predviđenih programom 
fizičkog vaspitanja; 

- primena stečenih znanja, umenja i navika u složenijim uslovima (kroz igru, takmičenje i sl.); 

- zadovoljavanje socijalnih potreba za potvrđivanjem, grupnim poistovećivanjem i sl. ; 

- estetsko izražavanje kretnjom i doživljavanje estetskih vrednosti; 

- usvajanje etičkih vrednosti i podsticanje voljnih osobina učenika. 

Sadržaji programa 

OPŠTI ZAJEDNIČKI PROGRAM 

Ovladati prirodnim i izvedenim, elementarnim (pravilnim) kretanjima, u različitim uslovima 
izvođenja. 

ATLETIKA 

Tehnika trčanja: 

Rad na tehnici trčanja u mestu i u kretanju. Rad ruku sa savijenim laktovima (napred, napred 
šaka do visine brade, a nazad 5 do 10 cm iza zgloba kuka). Stopala paralelna i trči se na 
prednjem delu stopala. Trup uspravan, glava podignuta i disanje slobodno (na nos i na usta). 
Varijanta trčanja: napred, bočno i leđima okrenuti u pravcu kretanja. Trčanje kraćim i dužim 
korakom (uz nagib trči se kratkim korakom i na prednjem delu stopala). Kod kros trčanja i na 
slobodnim površinama (trava, šuma i sl.) obratiti pažnju na neravnine zbog mogućih 
povreda. 

Savlađivanje brzog trčanja kroz ubrzanja (2 do 3 ubrzanja na 30-40 m). 

Tehnika visokog i niskog starta. Sprint na deonicama do 50 m. 

Za razvoj izdržljivosti koristiti intervalni metod rada, umerenog intenziteta (npr. na stazi 
dužine najviše do 800 metara naizmenično 100 m trčanja, 100 m hodanja, ili u ukupnom 
trajanju od 5 do 10 minuta). 

Skok uvis 

Usavršavanje prekoračene tehnike na većim visinama. 

Skok udalj 

Usavršavanje tehnike zgrčne i predvežbe za tehniku uvinuća. 



Bacanje 

Bacanje loptice od 200 grama u dalj jačom i slabijom rukom, tehnikom iz mesta i tehnikom iz 
zaleta. Bacanje medicinke od 2 kg. Sa dve i jednom rukom na različite načine (napred, uvis i 
nazad preko glave). 

Štafetno trčanje 

Igre, deonice do 20 m sa dodirom (ruka dodirne rame, leđa, ruku). 

VEŽBE NA TLU I SPRAVAMA 

U realizovanju programa vežbi na spravama značajno je iskoristiti sve sprave koje su na 
raspolaganju, na kojima se, bez obzira na pol, mogu izvesti vežbe u visu i uporu, vežbe na 
smanjenoj površini oslonca i preskoci. Određene vežbe, koje su predviđene za učenike 
mogu izvoditi i učenice (paralelni razboj, krugovi, konj sa hvataljkama). Individualni pristup 
učenicima postiže se diferenciranim pristupom, na svakoj spravi posebno. 

Tlo (učenici i učenice): 1) ponoviti obavezni sastav (kombinaciju vežbi) iz trećeg razreda; 2) 
kolut napred do čučnja, okret u čučnju za 180° i spojeno (u daljem tekstu i sl.) kolut nazad 
do čučnja; 3) sunožnim odrazom kolut napred preko prepreke; 4) stav na šakama uz pomoć; 
5) predvežbe za premet uporom strance; 6) iz ležanja na leđima most i ponovo leći na leđa 
(uz pomoć - posle mostova uraditi pretklone); 7) vaga pretklonom i zanoženjem. 8. 
Kombinacije savladanih vežbi (obavezni sastav iz prvog, drugog i trećeg razreda dopuniti 
novim vežbama, diferencirano prema polu i sposobnostima učenika. Za naprednije učenike 
i učenice, pored prethodnih vežbi, dodati: iz stava raskoračnog kolut nazad do stava 
raskoračnog; kolut leteći (na sunđer strunjače); premet uporom strance; most zaklonom i 
usklon uz pomoć. 

Preskok (učenici i učenice): 1) ponoviti pripremne vežbe za preskok, prvo fazu doskoka; 2) 
pripremne vežbe za raznošku i raznoška preko kozlića 110 cm. Za naprednije učenike i 
učenice: udaljiti dasku. 

Dvovisinski razboj (ukoliko škola nema spravu, učenice mogu vežbati na jednoj pritki 
razboja, vežbe u visu izvesti na vratilu, a vežbe u uporu na dočelnom vratilu): 1) odrazom 
jedne noge uzmak do upora prednjeg i sp. zanjihom saskok; 2) ispod više pritke, licem 
prema nižoj pritki naskok u vis prednji (uz pomoć); klim i trećim klimom premah desnom 
(levom) u vis ležeći jašući; prehvat raznoručno do seda jašućeg; pothvatom desne (leve) 
saskok odnoška sa okretom za 90°, završiti desnim bokom prema razboju. Za naprednije 
učenice: obavezan sastav za školsko takmičenje od prvog do četvrtog razreda. 

Greda (učenice): ponoviti kombinacije vežbi i sastave iz prethodnih razreda. U sastav 
ukomponovati korake unazad zibom počučnjem, slobodna noga pored grede; okret u 
usponu za 90° i saskok pruženim telom (čeono). Za naprednije učenice saskok uvitim 
telom; delovi iz obaveznog sastava za školsko takmičenje od prvog do četvrtog razreda. 
Učenici: hodanjem, trčanjem, okretima i izdržajima u određenom položaju treba da razvijaju 
osećaj za ravnotežu). 

Paralelni razboj (učenici): 1) ponoviti vežbe iz trećeg razreda; 2) prednjihom sed raznožno 
pred rukama; prinožiti jednom (levom) nogom do seda van (udesno); saskok udesno 
desnoručke sa okretom za 180° (uz pomoć), doskok desnim bokom prema razboju, 2) njih u 
uporu; prednjihom upor sedeći raznožno pred rukama; sasedom njih u uporu prednjem. Za 
naprednije učenike obavezan sastav za školsko takmičenje od prvog do četvrtog razreda. 



Učenice: 2) njih u uporu; prednjihom upor sedeći raznožno pred rukama; sasedom njih u 
uporu prednjem. 

Vratilo (učenici): ponoviti vežbe iz trećeg razreda: dočelno vratilo: naskok u upor prednji 
aktivni (sa povišene površine ili odskokom), zanjihom saskok. Za naprednije učenike 
obavezan sastav za školsko takmičenje od prvog do četvrtog razreda. 

Krugovi (učenici i učenice): dohvatni krugovi: 1) sunožnim odrivom vis uzneto, vis stražnji, 
saskok; 2. učenici: doskočni krugovi: vis prosti prednji, njih u visu uz pomoć. Za naprednije 
učenike delovi obaveznog sastava za školsko takmičenje od prvog do četvrtog razreda. 

Konj sa hvataljkama (učenici i učenice): 1) upor prednji aktivni; 2) upor stražnji aktivni; 3) 
upori mešovito odnožno; 4. učenici: iz upora prednjeg (stražnjeg) odnožiti jednom sa 
prenosom težine u drugu stranu - isto sa odnoženjem druge noge - povezano (zamasi). Za 
naprednije učenike: iz upora prednjeg premah odnožno u upor jašući (naznačiti), premah 
drugom nogom u upor stražnji i delovi obaveznog sastava za školsko takmičenje od prvog 
do četvrtog razreda. 

Minimalni obrazovni zahtevi za učenike i učenice: 

Vežbe na tlu: kolut napred do čučnja, okret u čučnju za 180° i spojeno kolut nazad do 
čučnja; kolut napred sunožnim odrazom preko prepreke; stav na šakama uz pomoć. 

Preskok: raznoška. 

Greda - niska, švedska klupa: naskok na jednu nogu bočno, koraci (učenice u usponu) do 
sredine grede, čučanj, okret u čučnju za 180°, usprav, dva koraka unazad, uspon okret za 
90°, saskok pruženim telom, završiti leđima prema spravi. 

Vratilo - niža pritka razboja: uzmak odrazom jedne noge, saskok zanjihom. 

Organizovati međuodeljenjsko takmičenje u obaveznim sastavima na tlu i spravama 
prema programu stručnog veća. 

RITMIČKA GIMNASTIKA I NARODNI PLESOVI 

Obnoviti program iz prethodnog razreda. Povezati različite pokrete ruku, trupa i nogu u 
kompleks vežbi oblikovanja. 

Ravnoteže usponom na dve i jednoj nozi. 

Okreti za 180° i 360° osloncem na dve i jednoj nozi. 

Skokovi: visoko-daleki skok i povezivanje sa galopom. 

Vijača: povezivanje galopa sa dečjim poskokom i elementima iz prethodnog razreda. 

Lopta: bacanja i hvatanja povezati sa ravnotežama, okretima i skokovima i dopuniti 
obavezni sastav iz trećeg razreda ovim elementima. 

Obruč: zamasi u bočnoj i čeonoj ravni sa prehvatanjem i niskim izbacivanjem iz ruke u ruku 
u mestu i kretanju (korakom, trčeći korakom i dečjim poskokom). 



Plesovi: Srpsko kolo. Jedno kolo iz kraja u kojem se nalazi škola. 

OSNOVI SPORTSKIH IGARA 

Ponoviti vežbe osnovnih stavova iz prethodnog razreda i kombinovati sa raznim varijantama 
situacija igre. 

Rukomet: ponoviti osnovne vežbe držanja lopte, hvatanja i dodavanja. Vežbe osnova 
tehnike kombinovati sa vežbama situacije u igri; šutiranje iz mesta posle vođenja i 
zaustavljanja; skok - šut (za naprednije). Igru 3:3 usavršiti sa konkretnim zadatkom iz 
osnova taktike u odbrani i napadu. 

Košarka: ponoviti vežbe rukovanja loptom i usložnjavati vežbama "žongliranja"; vežbe 
hvatanja i dodavanja ponoviti i dalje ih primeriti situaciji njihove primene u osnovnoj taktici 
odbrane i napada; šutiranje ispod koša posle vođenja i zaustavljanja sa leve i desne strane ; 
dvokorak (za naprednije). Igra 3:3 sa konkretnim zadatkom iz osnova taktike u odbrani i 
napadu. 

Odbojka: ponoviti vežbe dodavanja prstima iz prethodnog razreda;za naprednije učenike: 
primena tehnike u nekoliko situacija igre; dodavanje preko glave i bočno. Igra preko niže 
mreže (lastiša) na smanjenom terenu 2:2 sa primenom osnovne tehnike i za naprednije 
učenike 3:3 iz osnovne taktike u napadu i odbrani. 

Fudbal: vođenje lopte pravolinijsko i sa promenom pravca; primanje lopte i dodavanje lopte 
različitim delovima stopala; šutiranje; oduzimanje lopte; igra sa osnovnim pravilima za mali 
fudbal. 

Organizovati takmičenja između grupa u odeljenju iz sve četiri igre: 

Zdravstveno vaspitanje: 

- tvoja fizička forma, 

- lična higijena i higijena zdravlja, 

- pravilna ishrana, 

- pravilan ritam rada i odmora, 

- prva pomoć. 

Minimalni obrazovni zahtevi: 

Atletika: trčanje na 40 m iz niskog starta (bez startnih blokova). Skok uvis prekoračnom 
tehnikom. Skok udalj zgrčnom tehnikom, zaletom do 15 m. Trčanje na 500 m (učenici) i 400 
m (učenice). 

Vežbe na spravama i tlu: obavezni sastav na tlu, razboju i gredi; preskok: raznoška: na 
vratilu, konju sa hvataljkama i krugovima: po jedan izborni elemenat. 

Osnovi timskih igara: osnovna tehnika u kretanju (odabrati 2 - 3 vežbe koje su korišćene u 
obučavanju i uvežbavanju). 



Ritmička gimnastika i plesovi: obruč - zamasi u bočnoj ravni u kretanju sa niskim 
izbacivanjem iz ruke u ruku. Kolo iz kraja u kojem se nalazi škola. 

Zdravstveno vaspitanje: pravilno držanje tela, lična higijena i higijena zdravlja, pravilna 
ishrana, ritam rada i odmora. 

SLOBODNE AKTIVNOSTI 

Dodatni rad organizuje se za učenike koji ispoljavaju posebnu sklonost i interesovanje za 
sport. 

Rad se odvija u sportskim sekcijama ili školskim ekipama koje se formiraju prema 
interesovanju, sposobnostima i polu učenika. Nastavnik sačinjava poseban program, 
uzimajući pri tom u obzir materijalne i prostorne uslove rada, uzrasne karakteristike i 
sposobnosti učenika, kao i takmičarski program za školsku populaciju. 

AKTIVNOSTI U PRIRODI - OBAVEZNI PROGRAM 

Iz fonda radnih dana, predviđenih zajedničkim planom, škola organizuje aktivnosti u prirodi: 
dva krosa - jesenji i prolećni (dužinu staze određuje stručni aktiv). 

KURSNI OBLICI I OBAVEZAN STRUČNO-PEDAGOŠKI RAD 

Iz fonda časova za zajednički programski sadržaj i radnih dana predviđenih zajedničkim 
planom, škola organizuje aktivnosti u časovnoj, školskoj, vančasovnoj i vanškolskoj 
organizaciji rada, kao i obavezan stručno-instruktivni rad. 

Plivanje 

Učenici mlađih razreda treba da imaju po jedan kurs plivanja u svakom razredu, a najmanje 
jedan tokom četvorogodišnjeg školovanja u prvom ciklusu osnovnog obrazovanja i 
vaspitanja. Kurs plivanja planira se za 12 časova od ukupnog fonda predviđenog za 
zajednički program. Nastavnik ili instruktor sprovodi obuku plivanja i usavršavanje obučene 
tehnike. Na kraju obuke, učenik treba da prepliva najmanje do 20 m izabranom tehnikom. 

Sportska aktivnost od značaja za društvenu sredinu 

Iz fonda časova za zajednički programski sadržaj škola može da planira 12 časova za onu 
sportsku aktivnost koja nije obuhvaćena ovim zajedničkim programom, a za koju sredina u 
kojoj je škola ima interesovanja (stoni tenis, borilački sportovi, veslanje i kajakarenje,...). Ova 
aktivnost planira se za učenike od trećeg do osmog razreda, a program priprema i sprovodi 
nastavnik ili instruktor. 

KOREKTIVNO-PEDAGOŠKI RAD 

Korektivno-pedagoški rad organizuje se za učenike sa posuralnim poremećajima. 

ŠKOLSKA I DRUGA TAKMIČENJA 

Škola organizuje i sprovodi sportska takmičenja kao integralni deo procesa fizičkog 
vaspitanja, prema planu stručnog aktiva u i to: 

Obavezna unutarškolska i međuodeljenjska takmičenja u: 



- gimnastici (u zimskom periodu), 

- atletici (u prolećnom periodu), 

- najmanje u jednoj sportskoj igri (u toku godine). 

Stručni aktiv i škola planiraju i programiraju unutarškolska takmičenja i prilagođavaju ih 
kalendaru školskih sportskih takmičenja u organizaciji Ministarstva prosvete i sporta. 

OBAVEZNI PROGRAM - IZABRANE SPORTSKE GRANE 

Obavezni program - izborne sportske grane ostvaruje se sa po jednim časom sedmično u 
svakom razredu od 4 do 8 razreda(obavezno). Obavezni program - izborne sportske grane, 
odnosi se na izabranu sportsku granu, po izboru učenika, a u skladu sa mogućnostima 
škole. Učenicima se pruža prilika da, svojim izborom uz savet nastavnika fizičkog vaspitanja, 
zadovolje svoje želje i interesovanja. 

Za sportske grane učenici se opredeljuju na početku školske godine. Jedna izabrana 
sportska grana obrađuje se tokom školske godine. U mešovitim odeljenjima (devojčice i 
dečaci) mogu se izabrati dve sportske grane. Nastava je obavezna za sve učenike u 
odeljenju i pripada redovnom rasporedu časova. 

Časovi obaveznog programa - izabrane sportske grane za učenike mogu se organizovati na 
način koji najviše odgovara mogućnostima škole (mogu biti održavani u suprotnoj smeni - 
npr. časovi plivanja i dr.). 

U slučajevima kad škola ne raspolaže predviđenim uslovima za realizaciju obaveznog 
programa - izabrane sportske grane, aktiv učitelja i nastavnika fizičkog vaspitanja predlaže 
učenicima onu sportsku granu čiji se program može realizovati. 

Sadržaj obaveznog programa - izabrane sportske grane, ostvaruje se: u objektu škole; van 
škole u odgovarajućim vežbalištima (sportska hala, bazen, otvoreni tereni, klizališta, ski 
tereni itd). 

Sadržaj obaveznog programa - izabrane sportske grane predlažu nastavnici fizičkog 
vaspitanja, a u skladu sa interesovanjima učenika, materijalnom opremljenošću škole, 
uzrasnim karakteristikama učenika i stečenim stručnim kvalifikacijama nastavnika. 

Organizacija ostvarivanja obaveznog programa - izabrane sportske grane (u istoj ili 
suprotnoj smeni) usklađuje se sa uslovima rada škole. 

Način ostvarivanja programa  

Osnovne karakteristike programa 

1. Programska koncepcija fizičkog vaspitanja u osnovnoj školi zasniva se na jedinstvu 
nastavnih, vančasovnih i vanškolskih organizacionih oblika rada, kao osnovne pretpostavke 
za ostvarivanje cilja fizičkog vaspitanja. 

2. Program fizičkog vaspitanja pretpostavlja da se kroz razvijanje fizičkih sposobnosti i 
sticanje mnoštva raznovrsnih znanja i umenja, učenici osposobljavaju za zadovoljavanje 
individualnih potreba i sklonosti, u krajnjem, za korišćenje fizičkog vežbanja u 
svakodnevnom životu. Iz tih razloga, u programu su precizirani operativni zadaci s obzirom 



na pol i uzrast učenika, a program se ostvaruje kroz sledeće etape: utvrđivanje stanja; 
određivanje radnih zadataka za pojedince i grupe učenika; utvrđivanje sredstava i metoda za 
ostvarivanje radnih zadataka; ostvarivanje vaspitnih zadataka; praćenje i vrednovanje 
efekata rada; ocenjivanje. 

3. Programski zadaci ostvaruju se, osim na redovnim časovima, i kroz vančasovne i 
vanškolske organizacione oblike rada, kao što su izlet, kros, kursni oblici, slobodne 
aktivnosti, takmičenja, korektivno-pedagoški rad, dani sporta, priredbe i javni nastupi. 

4. Da bi fizičko vaspitanje bilo primereno individualnim razlikama učenika, koji se uzimaju 
kao kriterij u diferenciranom pristupu, nastavnik će svakog učenika usmeravati na one 
programske sadržaje u časovnoj, vančasovnoj i vanškolskoj organizaciji rada koji odgovaraju 
njegovim individualnim interesovanjima i mogućnostima. 

5. Program polazi od činjenice da se cilj fizičkog vaspitanja ne može ostvariti bez aktivnog i 
svesnog učešća učenika u nastavnim i drugim oblicima rada, te se predviđa sticanje 
određenih teorijskih znanja, koja omogućavaju učeniku da shvati zakonitosti procesa na 
kojima se zasniva fizičko vežbanje. Teorijsko obrazovanje treba da bude usklađeno sa 
nivoom intelektualne zrelosti i znanjima koje su učenici stekli u drugim nastavnim 
predmetima. Za obradu pojedinih tema ne predviđaju se posebni časovi, već se koriste 
razne mogućnosti da se u toku vežbanja učenicima pružaju potrebne informacije u vezi sa 
konkretnim zadatkom. 

6. Učenicima, koji usled oslabljenog zdravlja, smanjenih fizičkih ili funkcionalnih sposobnosti, 
lošeg držanja tela i telesnih deformiteta ne mogu da prate obavezni program, obezbeđen je 
korektivno-pedagoški rad, koji se realizuje u saradnji sa odgovarajućom zdravstvenom 
ustanovom. 

7. Programski sadržaji odnose se na one vežbe i motoričke aktivnosti koje čine osnov za 
sticanje trajnih navika za vežbanje i za koje škola ima najviše uslova da ih realizuje (prirodni 
oblici kretanja, vežbe oblikovanja, atletika, vežbe na tlu i spravama, ritmička gimnastika, 
igre). Kako su za ostvarivanje postavljenog cilja pogodne i one motorne aktivnosti koje nisu 
obuhvaćene obaveznim programom, predviđaju se kursni oblici nastave. To su skijanje, 
plivanje, klizanje, veslanje, kao i one aktivnosti za koje je zainteresovana sredina u kojoj 
škola živi i radi. 

8. Radi ostvarivanja postavljenih programskih zadataka, određenim zakonskim regulativima, 
precizira se obaveza škole da obezbedi sve prostorne i materijalne uslove rada za uspešno 
ostvarivanje vrlo složenih društvenih interesa u školskom fizičkom vaspitanju. 

Organizacija obrazovno-vaspitnog rada 

Proces fizičkog vaspitanja usmeren je na: 

- razvijanje fizičkih sposobnosti, 

- usvajanje motoričkih znanja, umenja i navika, 

- teorijsko obrazovanje. 

Ove komponente čine jedinstven i veoma složen proces fizičkog vaspitanja, a u praksi svi ti 
zadaci prožimaju se i povezuju sa situacijama koje nastaju u toku rada. 



1. U cilju razvijanja fizičkih sposobnosti - snage, brzine, izdržljivosti, preciznosti, gibljivosti i 
pokretljivosti, na svim časovima, vančasovnim i vanškolskim oblicima rada, sprovodi se niz 
postupaka (metoda) i oblika rada putem kojih se postižu optimalne vrednosti ovih 
sposobnosti, kao osnov za uspešno sticanje motoričkih znanja, umenja, navika i formiranja 
pravilnog držanja tela. 

2. Programski sadržaji dati su po razredima, a gde je to potrebno, odvojeno i prema polu. 
Akcenat se stavlja na one motoričke aktivnosti kojima se najuspešnije može suprotstaviti 
posledicama svakodnevne hipokinezije i na one koji su u našoj sredini najrazvijeniji i za koje 
ima interesovanja u pojedinim sredinama. 

U trećem i četvrtom razredu može se organizovati predmetna nastava 

2.1. Od organizacionih oblika rada koji treba da doprinesu usvajanju onih umenja i navika 
koji su od značaja za svakodnevni život, program se realizuje u vančasovnoj i vanškolskoj 
organizaciji rada i predviđa: 

- kursne oblike rada; 

- korektivno-pedagoški rad; 

- izlete; 

- kroseve; 

- takmičenja; 

- slobodne aktivnosti. 

Kursni oblici rada 

Program kursnih oblika smatra se integralnim delom obaveznog nastavnog programa. S 
obzirom na to da se za njegovu realizaciju traže specifični materijalni uslovi, ovu nastavu 
treba organizovati na poseban način: na časovima u rasporedu redovne nastave, u drugim 
objektima, u suprotnoj smeni od redovne nastave (plivanje) i na drugim objektima, a u za to 
planirane dane. 

Programom se predviđa najmanje jedan kurs za obuku plivanja od prvog do četvrtog razreda 
i aktivnosti koja je od interesa za sredinu kojoj škola živi i radi. 

Razredni učitelj (ili predmetni nastavnik) treba da upućuju učenike da u slobodno vreme 
samostalno vežbaju, jer se sadržaji u najvećoj meri savladavaju samo na času fizičkog 
vaspitanja. Zbog toga bi se ova uputstva prvenstveno odnosila na one učenike čije fizičke i 
motoričke sposobnosti ne zadovoljavaju, ali i na ostale, kako bi stekli trajnu naviku za 
vežbanje. U tom smislu tokom časova fizičkog vaspitanja razredni učitelj i nastavnik treba da 
učenicima prikaže i objasni vežbe, koje za određeno vreme oni treba kod svojih kuća, 
samostalno, ili uz pomoć drugih, da savladaju. Posle izvesnog perioda, razredni učitelj ili 
nastavnik, na redovnim časovima kontrolisaće šta je učenik od postavljenih zadataka 
ostvario. 

Korektivno-pedagoški rad organizuje se sa učenicima koji imaju loše držanje tela (posturalni 
poremećaji). Rad sprovodi nastavnik u saradnji sa lekarom ili fizijatrom koji utvrđuje vrstu i 



stepen deformiteta i, s tim u vezi, vežbe koje treba primeniti. Teži slučajevi telesnih 
deformiteta tretiraju se u specijalizovanim zdravstvenim ustanovama. 

Svi učenici, koji se upućuju i na korektivno-pedagoški rad, uz ograničenja, vežbaju na 
redovnim časovima i najmanje jednom nedeljno na časovima korektivno-pedagoškog rada. 
Program sačinjavaju nastavnik i lekar specijalista, i on treba da je primeren zdravstvenom 
stanju učenika. 

Izleti se mogu organizovati po odeljenjima, ili sa više odeljenja, a njihove operativne zadatke, 
kao i lokaciju, utvrđuju razredna veća. U četvrtom razredu organizuju se dva poludnevna 
izleta sa obaveznim pešačenjem od 6 kilometara u oba pravca. Izleti se organizuju u radne 
dane ili subotom. 

Krosevi se održavaju dva puta godišnje za sve učenike. Organizacija ovog zadatka zbog 
velikog broja učesnika, osim što pripada nastavniku fizičkog vaspitanja, zadatak je i svih 
nastavnika škole. Održavanje kroseva pretpostavlja blagovremene i dobre pripreme učenika. 
Kros se održava u okviru radnih dana, planiranih za ovu aktivnost. Aktiv nastavnika utvrđuje 
mesto održavanja i dužinu staze, kao i celokupnu organizaciju. 

Takmičenja učenika čine integralnu komponentu procesa fizičkog vaspitanja na kojima 
učenik proverava rezultat svoga rada. Škola je obavezna da stvori materijalne, 
organizacione i druge uslove kako bi školska takmičenja bila dostupna svim učenicima. Aktiv 
nastavnika na početku školske godine sačinjava plan takmičenja (propozicije, vreme...). 
Obavezna su unutarodeljenjska i međuodeljenjska takmičenja iz atletike, vežbi na tlu i 
spravama i jedne sportske igre. Učenici učestvuju i na onim takmičenjima koja su u 
programu Ministarstva prosvete i sporta. 

Slobodne aktivnosti - sekcije organizuju se najmanje jednom nedeljno prema planu rada 
kojeg sačinjavaju nastavnik razredne nastave i nastavnik fizičkog vaspitanja. Na početku 
školske godine, učenici se opredeljuju za jednu od aktivnosti za koje škola ima uslova da ih 
organizuje. Časovi slobodnih aktivnosti organizuju se za više sportskih grana. 

Zahtev da se cilj fizičkog vaspitanja ostvaruje i preko onih organizacionih oblika rada koji se 
ostvaruju u vančasovno i vanškolsko vreme, podrazumeva i prilagođavanje celokupne 
organizacije i režima rada škole, te će se u koncipiranju godišnjeg programa rada vaspitno-
obrazovno delovanje proširiti i na ove organizacione oblike rada i za njihovu realizaciju 
obezbediti potreban broj dana i neophodni materijalni uslovi za rad. Na taj način, čitav 
proces fizičkog vaspitanja u časovnoj, vančasovnoj i vanškolskoj organizaciji rada biće 
jedinstven i pod kontrolnom ulogom škole, kao najodgovornijeg i najstručnijeg društveno-
vaspitnog faktora, kako bi se sačuvala osnovna programska koncepcija nastave fizičkog 
vaspitanja. 

3. Teorijsko obrazovanje podrazumeva sticanje određenih znanja putem kojih će učenici 
upoznati suštinu vežbaonog procesa i zakonitosti razvoja mladog organizma, kao i sticanje 
higijenskih navika, znanja o zdravlju, kako bi shvatili krajnji cilj koji fizičkim vaspitanjem treba 
da se ostvari. Sadržaji se realizuju na redovnim časovima, na vančasovnim i vanškolskim 
aktivnostima, uz praktičan rad i za to se ne predviđaju posebni časovi. 

Iz oblasti zdravstvenog vaspitanja teorijski deo programskih sadržaja realizuju se u toku 
nastavne školske godine sa četiri časa (dva u prvom polugodištu i dva u drugom 
polugodištu) i na svakom praktičnom času. Nastavnik realizuje predložene teme određuje 
teme, shodno uzrasnom i obrazovnom nivou učenika i integrisanim tematskim planiranjem 
kroz obavezne i izborne predmete. Prilikom donošenja godišnjeg plana i programa vaspitno-



obrazovnih zadataka škole, na nivou aktiva i nastavničkog veća, usaglašavaju se tematska 
područja koja će se realizovati iz oblasti zdravstvenog vaspitanja. 

Časovi fizičkog vaspitanja - organizacija i osnovni didaktičko-metodički elementi 

Osnovne karakteristike časova fizičkog vaspitanja treba da budu: jasnoća nastavnog 
sadržaja; optimalno korišćenje raspoloživog prostora, sprava i rekvizita; izbor racionalnih 
oblika i metoda rada; izbor vežbi optimalne obrazovne vrednosti; funkcionalna povezanost 
svih delova časa - unutar jednog i više uzastopnih časova jedne nastavne teme; puna 
vedrina i aktivnost učenika tokom časa - motorička i misaona; vizualizacija pomoću 
savremenih tehničkih sredstava. 

U četvrtom razredu časovi se moraju dobro organizovati, kako u pogledu jasnih i preciznih 
oblika i metoda rada, tako i u pogledu stvaranja radne i vedre atmosfere. U didaktičkoj 
četvorodelnoj podeli treba da preovladaju igre, ali i sadržaji koji zahtevaju preciznost 
izvođenja, a kojima prethode tačna uputstva učitelja ili predmetnog nastavnika. Zatim, učitelj 
ili predmetni nastavnik treba da prati tok rada i ukazuje na greške, kako bi sadržaji, pretežno 
prirodnog karaktera, dali dobru osnovu za usvajanje sadržaja sa konvencionalno složenijom 
biomehaničkom strukturom, koji se planiraju za naredne razrede. Od metoda preovladava 
metod žive reči, praktični prikazi zadatka od strane učitelja ili učenika starijih razreda, kao i 
prikazi prigodnih sadržaja putem slika, skica i video-tehnike. Na kraju časa, učitelj ili 
predmetni nastavnik, prigodnim rečima treba da dâ ocenu rada tokom proteklog časa i 
učenike upozna sa narednim sadržajem. Nikako ne treba da se dogodi situacija da deci nije 
jasno koje sadržaje su uvežbavali i u kojoj meri su ih savladali. U tom cilju će i pedagoške 
mere, kao što su pohvale i isticanje dobrih primera izvođenja, uticati na efikasniju saznajnu 
funkciju i motivisanost za usvajanje određenih znanja i sticanje navika, pošto deca u ovom 
uzrastu imaju velike potrebe za takmičenjem, što samo treba pozitivno usmeriti. 

Prilikom izbora oblika rada, učitelj ili predmetni nastavnik treba da uzmu u obzir prostorne 
uslove rada, broj učenika na času, broj sprava i rekvizita, dinamiku obučavanja i 
uvežbavanja nastavnog zadatka, što znači da prednost ima onaj oblik rada (frontalni, grupni, 
individualni) koji se pravovremeno primenjuje. Frontalni rad se obično primenjuje u početnoj 
fazi obučavanja i kada je obezbeđen dovoljan prostor i broj rekvizita u odnosu na broj 
učenika (trčanja, vežbe na tlu, elementi timskih igara); grupni rad sa različitim zadacima 
primenjuje se u fazi uvežbavanja i to tako da su grupe stalne za jednu tematsku oblast, 
sastavljene prema individualnim sposobnostima učenika (homogenizirane), a koje i čine 
osnov u diferenciranom pristupu izboru sadržaja, u odnosu na te individualne sposobnosti, 
radna mesta u grupnom radu, osim glavnog zadatka, treba da sadrže i pomoćne sprave za 
uvežbavanje delova biomehaničke strukture glavne vežbe (predvežbe), kao i one vežbe koje 
se odnose na razvijanje one sposobnosti koja je relevantna za izvođenje glavne vežbe 
(najviše tri vežbe). Radno mesto je po sadržaju konzistentno u odnosu na glavni zadatak, 
što je u skladu sa principima intenzivno organizovane nastave. Individualan rad primenjuje 
se za učenike manjih sposobnosti, kao i za učenike natprosečnih sposobnosti. 

Prilikom izbora metodskih postupaka obučavanja i uvežbavanje motoričkih zadataka, 
nastavnik treba da odabere vežbe takve obrazovne vrednosti koje će za raspoloživ broj 
časova obezbediti optimalno usvajanje tog zadatka. 

Demonstracija zadatka mora da bude jasna i precizna uz korišćenje savremenih 
mogućnosti. 

Planiranje obrazovno-vaspitnog rada 

Nastava fizičkog vaspitanja organizuje se sa po 3 časa nedeljno. Nastavnik treba da izradi: 



- opšti globalni plan rada, koji sadrži sve organizacione oblike rada u časovnoj, vančasovnoj 
i vanškolskoj organizaciji rada sa operativnim elementima za konkretnu školu; 

- opšti globalni plan po razredima, koji sadrži organizacione oblike rada koji su predviđeni za 
konkretan razred i njihovu distribuciju po ciklusima. Zatim, ovaj plan rada sadrži distribuciju 
nastavnog sadržaja i broj časova po ciklusima i služi kao osnova za izradu operativnog 
plana rada po ciklusima; 

- plan rada po ciklusima sadrži obrazovno-vaspitne zadatke, sve organizacione oblike rada 
koji se realizuju u konkretnom ciklusu, raspored nastavnog sadržaja sa vremenskom 
artikulacijom (mesec, broj časova i redni broj časova) i metodske napomene. 

Nastavno gradivo podeljeno je u tri ciklusa, ili četiri, ukoliko se za taj razred predviđa kursni 
oblik. To su: 

- jedan ciklus za atletiku, 

- jedan ciklus za vežbe na tlu i spravama, 

- jedan ciklus za timsku igru, 

- jedan ciklus za kursni oblik (ukoliko je planiran za određeni razred u časovnoj organizaciji 
rada), 

- teorijski deo (2+2) za realizaciju tema iz zdravstvenog vaspitanja. 

Ukoliko se organizuje kursni oblik za aktivnost u časovnoj organizaciji rada, onda se planira 
četvrti ciklus, tako što se po četiri časa oduzima od prva tri ciklusa. Nastavno gradivo po 
ciklusima može da se ostvaruje u kontinuitetu za jedan vremenski period (npr. atletika u 
jesenjem, vežbe na tlu i spravama u zimskom i timska igra u prolećnom), ili u dva perioda 
(npr. trčanja i skokovi iz atletike u jesenjem, a bacanja u prolećnom periodu). 

Praćenje i vrednovanje rada učenika 

Praćenje napretka učenika obavlja se sukcesivno u toku cele školske godine, na osnovu 
jedinstvene metodologije koja predviđa sledeće tematske celine. U četvrtom razredu 
ocenjivanje se vrši brojčano, na osnovu ostvarivanja operativnih zadataka i minimalnih 
obrazovnih zahteva. 

1. Stanje motoričkih sposobnosti; 

2. Usvojene zdravstveno-higijenske navike; 

3. Dostignuti nivo savladanosti motornih znanja, umenja i navika u skladu sa individualnim 
mogućnostima; 

4. Odnos prema radu. 

1. Praćenje i vrednovanje motoričkih sposobnosti vrši se na osnovu savladanosti 
programskog sadržaja kojim se podstiče razvoj onih fizičkih sposobnosti za koje je ovaj 
uzrast kritičan period zbog njihove transformacije pod uticajem fizičkih aktivnosti-
koordinacija, gipkost, ravnoteža, brzina, snaga i izdržljivost. 



2. Usvojenost zdravstveno-higijenskih navika, prati se na osnovu utvrđivanja nivoa pravilnog 
držanja tela i održavanja lične i kolektivne higijene a takođe i na osnovu usvojenosti i 
primene znanja iz oblasti zdravlja. 

3. Stepen savladanosti motornih znanja i umenja sprovodi se na osnovu minimalnih 
programskih zahteva, koji je utvrđen na kraju navođenja programskih sadržaja. 

4. Odnos prema radu vrednuje se na osnovu redovnog i aktivnog učestvovanja u nastavnom 
procesu, takmičenjima i vanškolskim aktivnostima. 

Ocenjivanje učenika u okviru praćenja i vrednovanja nastavnog procesa, vrši se na osnovu 
pravilnika o ocenjivanju učenika osnovne škole i na osnovu savremenih didaktičko 
metodičkih znanja. 

Pedagoška dokumentacija i didaktički materijal 

Obavezna pedagoška dokumentacija je: 

1. Dnevnik rada, struktura i sadržaj utvrđuje se na republičkom nivou, i odobrava ga ministar, 
a nastavniku se ostavlja mogućnost da ga dopuni onim materijalom za koje ima još potrebe. 

2. Planovi rada: godišnji, po razredima i ciklusima, plan stručnog aktiva, plan vančasovnih i 
vanškolskih aktivnosti i praćenje njihove realizacije. 

3. Pisane pripreme nastavnik sačinjava za pojedine nastavne teme koje sadrže: vremensku 
artikulaciju ostvarivanja nastavne teme (ukupan i redni broj časova, vreme realizacije), 
konzistentnu didaktičku strukturu časova (oblike rada, metodičke postupke obučavanja i 
uvežbavanja). 

4. Radni karton: treba da ima svaki učenik sa programom vežbaonog sadržaja kojeg 
sačinjava učitelj ili predmetni nastavnik, a koji su prilagođeni konkretnim uslovima rada. 

5. Formulari za obradu podataka za: stanje fizičkih sposobnosti, realizaciju programskih 
sadržaja u časovnoj i vančasovnoj organizaciji rada. 

6. Očigledna sredstva: crteži, konturogrami, video-trake aranžirane, tablice orijentacionih 
vrednosti motoričkih sposobnosti, raznovrsna obeležavanja radnih mesta i drugi pisani 
materijali koji upućuju učenike na lakše razumevanje radnih zadataka. 

IZBORNI NASTAVNI PREDMETI 
  

VERSKA NASTAVA 

Cilj i zadaci 

Ciljevi verske nastave jesu da se njome posvedoče sadržaj vere i duhovno iskustvo 
tradicionalnih crkava i religijskih zajednica koje žive i deluju na našem životnom prostoru, da 
se učenicima pruži celovit religijski pogled na svet i život i da im se omogući slobodno 
usvajanje duhovnih i životnih vrednosti Crkve ili zajednice kojoj istorijski pripadaju, odnosno 
čuvanje i negovanje sopstvenog verskog i kulturnog identiteta. Upoznavanje učenika sa 
verom i duhovnim iskustvima sopstvene, istorijski date Crkve ili verske zajednice treba da se 
ostvaruje u otvorenom i tolerantnom dijalogu, uz uvažavanje drugih religijskih iskustava i 



filozofskih pogleda, kao i naučnih saznanja i svih pozitivnih iskustava i dostignuća 
čovečanstva. 

Zadaci verske nastave su da kod učenika: 

- razvija otvorenost i odnos prema Bogu, drugačijem i savršenom u odnosu na nas, kao i 
otvorenost i odnos prema drugim ličnostima, prema ljudima kao bližnjima, a time se budi i 
razvija svest o zajednici sa Bogom i sa ljudima i posredno se suzbija ekstremni 
individualizam i egocentrizam; 

- razvija sposobnost za postavljanje pitanja o celini i konačnom smislu postojanja čoveka i 
sveta, o ljudskoj slobodi, o životu u zajednici, o fenomenu smrti, o odnosu sa prirodom koja 
nas okružuje, kao i o sopstvenoj odgovornosti za druge, za svet kao tvorevinu Božju i za 
sebe; 

- razvija težnju ka odgovornom oblikovanju zajedničkog života sa drugim ljudima iz 
sopstvenog naroda i sopstvene Crkve ili verske zajednice, kao i sa ljudima, narodima, 
verskim zajednicama i kulturama drugačijim od sopstvene, ka iznalaženju ravnoteže između 
zajednice i vlastite ličnosti i ka ostvarivanju susreta sa svetom, sa prirodom, i pre i posle 
svega, sa Bogom; 

- izgradi sposobnost za dublje razumevanje i vrednovanje kulture i civilizacije u kojoj žive, 
istorije čovečanstva i ljudskog stvaralaštva u nauci i drugim oblastima; 

- izgradi svest i uverenje da svet i život imaju večni smisao, kao i sposobnost za 
razumevanje i preispitivanje sopstvenog odnosa prema Bogu, ljudima i prirodi. 

VERSKA NASTAVA - PRAVOSLAVNI KATIHIZIS  
  
Naziv predmeta:  VERSKA NASTAVA - PRAVOSLAVNI KATIHIZIS  
Godišnji fond časova:  36  
Razred:  Četvrti  
   

TEMA 
(nastavne 
jedinice)  

CILJ  ISHODI  
Po završetku 
teme učenik 

će:  

PREPORUČENI 
SADRŽAJI PO 

TEMAMA  

NAČIN 
OSTVARIVANJA 

PROGRAMA  

I - UVOD  

1. Družimo sa 
Bogom i 
svetima - 
uvodni čas  

• upoznavanje 
učenika sa 
sadržajima i 
načinom rada 
• učenik će biti 
motivisan da 
pohađa časove 
verske nastave  

Kognitivni 
aspekt: 
• steći osnovne 
informacije o 
temama koje 
će se 
obrađivati u 
nastavi 
Pravoslavnog 
katihizisa 
tokom četvrtog 
razreda 
• uočiti kakvo 
je njegovo 
predznanje iz 

• Upoznavanje sa 
sadržajem 
programa i 
načinom rada  

Katihizacija kao 
liturgijska delatnost- 
zajedničko je delo 
katihete (veroučitelja) 
i njegovih učenika.  
Katiheta (veroučitelj) 
bi trebalo stalno da 
ima naumu da 
katiheza ne postoji 
radi gomilanja 
informacija ("znanja o 
veri"), već kao 
nastojanje da se 
učenje i iskustvo 
Crkve lično usvoje i 



gradiva 
obrađenog u 
prethodnom 
razredu 
školovanja  
Afektivni 
aspekt : 
• želeti da 
aktivno 
učestvuje na 
časovima 
verske nastave  

sprovedu u život kroz 
slobodno učešće u 
bogoslužbenom 
životu Crkve.  
Na početku svake 
nastavne teme 
učenike bi trebalo 
upoznati sa ciljevima i 
ishodima nastave, 
sadržajima po 
temama, načinom 
ostvarivanja 
programa rada, kao i 
sa načinom 
vrednovanja njihovog 
rada.  

Vrste nastave 
Nastava se realizuje 
kroz sledeće oblike 
nastave:  
• teorijska nastava 
(32 časova) 
• praktična nastava 
(2 časa)  

Mesto realizacije 
nastave 
• Teorijska nastava 
se realizuje u 
učionici; 
• Praktična nastava 
se realizuje u crkvi - 
učešćem u 
liturgijskom 
sabranju;  

Didaktičko 
metodička uputstva 
za realizaciju 
nastave  
• Uvodne časove 
trebalo bi osmisliti 
tako da doprinesu 
međusobnom 
upoznavanju učenika, 
upoznavanju učenika 
s ciljevima, ishodima, 
nastavnim 
sadržajima, ali i tako 
da nastavnik stekne 
početni uvid u to 
kakvim predznanjima 
i stavovima iz 

II - CRKVA JE 
NAŠ IZBOR  

2. Zajednica je 
osnov života 
3. Crkva je 
naš izbor 
4. Crkva je 
zajednica sa 
Svetom 
Trojicom 
5. Crkva je cilj 
stvaranja 
sveta  
6. Svet izvan 
zajednice sa 
Bogom 
7. Svet u 
zajednici sa 
Bogom  

• Pružiti 
učenicima 
neophodno 
znanje da 
postojanje sveta 
ima svoj cilj - da 
postane Crkva; 
• Razvijanje 
svesti učenika da 
je sve stvoreno 
da postoji u 
zajednici sa 
Bogom; 
• Ukazati 
učenicima na 
značenje reči 
Crkva; 
• Razvijanje 
svesti učenika da 
smo u Crkvi 
pozvani na život 
u zajednici.  

Kognitivni 
aspekt: 
• uočiti važnost 
postojanja 
zajednice 
• uočiti razliku 
između Crkve i 
svake druge 
zajednice; 
• uočiti da je 
Crkva 
slobodna 
zajednica u 
kojoj učestvuju 
samo oni koji 
to žele; 
• znati da se 
oni koji su u 
zajednici sa 
Hristom 
nazivaju 
hrišćani i da je 
Crkva njihova 
zajednica;  
• znati da se 
zajednica 
Boga, ljudi i 
prirode zove 
Crkva; 
• uočiti da 
izvan Crkve 
svet ne može 
postojati 
večno.  

Afektivni 
aspekt: 
• biti 
podstaknut da 
aktivno 
učestvuje u 
životu Crkve 

• Priča 
"Nedostajati" (za 
zajednicu kao 
osnov života) T. 
Telehton 
• Pesma Sv. 
Vladike Nikolaja 
"Zajedničarenje sa 
nebom" 
• Odabrani odeljci 
iz knjige "Iz Ja-
grada u Ti-grad"  
• Odlomak iz 
pesme "Zimska 
idila" Vojislava Ilića  



• biti 
podstaknut da 
prepoznaje 
život kao dar 
Božji; 
• biti 
podstaknut da 
prepoznaje 
Život Večni 
kao Božji dar.  

područja 
Pravoslavnog 
katihizisa, grupa 
raspolaže. 
• Realizacija 
programa trebalo bi 
da se odvija u skladu 
s principima 
savremene aktivne 
nastave, koja svojom 
dinamikom podstiče 
učenike na 
istraživački i 
problemski pristup 
sadržajima tema. U 
toku realizacije 
stavljati naglasak više 
na doživljajno i 
formativno, a manje 
na saznajno i 
informativno. 
• Kvalitet nastave se 
postiže kada se 
nastavni sadržaji 
realizuju u skladu sa 
savremenim 
pedagoškim 
zahtevima u pogledu 
upotrebe raznovrsnih 
metoda, oblika rada i 
nastavnih sredstava.  

• Imajući u vidu 
zahteve nastavnog 
programa i 
mogućnosti 
transponovanja 
nastavnog sadržaja u 
pedagoško didaktička 
rešenja, nastavnik bi 
trebalo da vodi 
računa i o 
psihološkim činiocima 
izvođenja nastave - 
uzrastu učenika, 
nivou psihofizičkog 
razvoja, 
interesovanjima, 
sklonostima, 
sposobnostima i 
motivaciji učenika. 
• U ostvarivanju 
savremene nastave 
nastave nastavnik je 

III - HRISTOS 
NAS SVE 

ZOVE  

8. Hristos 
poziva 
Apostole 
9. Vera osnov 
zajednice  
10. Apostoli 
pozivaju svet 
11.Čovek 
samo srcem 
jasno vidi  
12. Hristos 
nas zove 
13. Božić  

• Omogućiti 
učenicima da 
uoče da Hristos 
zove sve ljude u 
zajednicu sa 
Njim;  
• Ukazati 
učenicima na 
značaj vere za 
ostvarenje 
zajednice sa 
Bogom; 
• Omogućiti 
učenicima da se 
upoznaju sa 
novozavetnim 
svedočanstvom 
o Hristu i 
Apostolima.  

Kognitivni 
aspekt: 
• uočiti da nas 
Hristos poziva 
u lični odnos - 
zajednicu 
ljubavi; 
• uvideti da su 
apostoli ljudi 
koji su slični 
nama; 
• uočiti da je 
vera osnov 
zajednice sa 
Bogom; 
• uvideti da su 
Apostoli 
pozivali ljude u 
zajednicu 
ljubavi sa 
Hristom;  
• razumeti 
značaj 
Hristovog 
ovaploćenja 
(rađanja); 
• Usvojiti tekst i 
melodiju 
pesme 
"Zvezda se 
zasja"  

Afektivni 
aspekt: 
• biti 
podstaknut da 
doživeti Hrista 
kao Ličnost 
koja nam ide u 
susret.  

• Prilagođena i 
prepričana 
novozavetna priča 
o Hristovom pozivu 
Apostola 
• Novozavetna 
priča o ap. Petru 
kada tone 
• O delima 
Apostola 
• "Mali princ", A. S. 
Egziperi - odlomci 
• Pesma "Zvezda 
se zasja"  

IV - DIVAN JE 
BOG U 

SVETIMA 

• Omogućiti 
učenicima da 
uoče da su 
svetitelji naši 

Kognitivni 
aspekt: 
• postupno 
izgrađivati 

• Prilagođena i 
prepričana neka 
žitija svetih 
• Priče iz života 



SVOJIMA  

14. Svetitelji - 
svedoci 
ljubavi Božje 
15. Sveti Sava 
-putevoditelj u 
život večni  
16. Uspinjanje 
ka Hristu 
(opis n.j - 
priča o 
Zakheju) 
17. Sveti 
Simeon 
Bogoprimac - 
susret sa 
Hristom 
18. Liturgijsko 
putovanje 
zajednice svih 
svetih  

putevoditelji ka 
Carstvu Božjem; 
• Omogućiti 
učenicima da 
uoče značaj želje 
za ostvarivanje 
zajednice sa 
Bogom; 
• Ukazati 
učenicima da je 
Liturgija 
zajednica svih 
svetih sa Bogom.  

svest o tome 
ko su svetitelji; 
• uvideti da su 
svi pozvani da 
budu svetitelji; 
• uočiti važnost 
svetitelja kao 
naših uzora za 
ostvarivanje 
ličnog 
jedinstva sa 
Bogom; 
• znati kakvu 
važnost 
Savine reči i 
dela imaju za 
nas danas; 
• uočiti da je za 
ostvarivanje 
jedinstva sa 
Bogom 
potrebna 
iskrena želja; 
• znati da je 
Liturgija način 
na koji svi 
ostvarujemo 
zajednicu sa 
Bogom;  
• prepoznati da 
u našu 
zajednicu sa 
Bogom 
uvodimo sve 
one (i sve ono) 
što volimo.  

Afektivni 
aspekt: 
• biti 
podstaknut da 
sleduje 
svetiteljima 
Božjim i da 
bude dobar 
čovek;  
• biti 
podstaknut da 
prepoznaje 
ljubav kao 
najveću vrlinu.  

Svetoga Save  
• Pripovest o 
Svetom Savi, 
njegovim delima i 
duhovnim 
podvizima. Ukazati 
na neke od 
najvažnijih pouka 
iz knjiga koje je 
Sveti Sava napisao 
(Žitije Sv. 
Simeona, 
Zakonopravilo, 
Hilandarski tipik, 
Studenički tipik,) 
• Odlomak iz knjige 
Mihajla Pupina " 
Sa pašnjaka do 
naučenjaka" 
(odlomak u kome 
se govori o našoj 
veri i Svetome 
Savi) 
• Priča o Zakheju - 
prepričana i 
prilagođena 
• Praznik Sretenje 
Gospodnje  
• Sv. Vladika 
Nikolaj odlomak iz 
"Nebeske Liturgije"  

izvor znanja, kreator, 
organizator i 
koordinator učeničkih 
aktivnosti u 
nastavnom procesu.  
• Nastava je uspešno 
realizovana ako je 
učenik spreman da 
Crkvu shvati kao 
prostor za 
ostvarivanje svoje 
ličnosti kroz 
zajedničarenje sa 
bližnjima i Trojičnim 
Bogom koji postaje 
izvor i punoća 
njegovog života.  

Evaluacija nastave 
Evaluaciju nastave 
(procenjivanje 
uspešnosti realizacije 
nastave i ostvarenosti 
zadataka i ishoda 
nastave) nastavnik će 
ostvariti na dva 
načina: 
• procenjivanjem 
reakcije učenika ili 
prikupljanjem 
komentara učenika 
putem anketnih 
evaluacionih listića;  
• proverom znanja 
koje učenici usvajaju 
na času i ispitivanjem 
stavova;  

Ocenjivanje 
Neposredno opisno 
ocenjivanje učenika 
može se vršiti kroz: 
• usmeno ispitivanje; 
• pismeno ispitivanje; 
• posmatranje 
ponašanja učenika;  

Okvirni broj časova 
po temama 
Uvod - 1  
Crkva je naš izbor - 7  
Hristos nas sve zove - 
7  
Divan je Bog u 

V - ZNAČAJ 
VRLINSKOG 

• Omogućiti 
učenicima da 
shvate greh kao 

Kognitivni 
aspekt: 
• uvideti da se 

• Greh kao 
promašaj cilja 
• Posledice pada u 



ŽIVOTA  

19. Na putu 
svetosti  
20. 
Usavršavanju 
nema kraja 
21. Put ka 
večnosti 
22. 
Hrišćanske 
vrline 
23. Vrlinoslov 
- sveti nas uče  

promašaj cilja;  
• Pružiti 
učenicima 
mogućnost da 
razumeju da je 
samoljublje izvor 
greha; 
• Omogućiti 
učenicima da 
uoče šta su 
vrline; 
• Ukazati 
učenicima da 
vrline 
predstavljaju 
prihvatanje Božje 
volje; 
• Pružiti 
učenicima 
mogućnost da 
primete da oni 
upravljaju svojom 
voljom i prave 
lične izbore. 

greh javlja kao 
posledica 
odsustva 
istinske ljubavi; 
• uočiti da je 
greh naš 
pogrešan 
izbor; 
• uvideti šta je 
samoljublje i 
po čemu se 
ono razlikuje 
od ljubavi; 
• uvideti da 
bez vrlina 
nema ljubavi; 
• uočiti da je 
samo vrlinama 
moguće 
ostvariti odnos 
ljubavi sa 
Bogom i 
ljudima; 
• upoznati 
najvažnije 
hrišćanske 
vrline; 
• uvideti da 
vrline nisu 
čoveku date, 
već da se za 
njih treba 
truditi; 
• uvideti da se i 
vrline 
usavršavaju.  

Afektivni 
aspekt: 
• biti 
podstaknut da 
sleduje 
svetiteljima 
Božjim; 
• biti 
podstaknut da 
se trudi da u 
sebi razvija 
hrišćanske 
vrline.  

greh 
• Obrada 
odabranih 
poglavlja iz knjige 
"Iz Ti-grada u 
Nebeski grad" 
• Pouke svetih: 
Grigorije S. Petrov; 
• Vaskršnja priča 
darovi dobrog 
mudraca Hristu 
Spasitelju "Četvrti 
mudrac"; 
• Sveti Spiridon 
(priča o smirenju); 
• Sveti Vasilije 
Ostroški - (priča 
"Svečev lijek"); 
• Pouke vladike 
Nikolaja 
• Sv. Justin Ćelijski 
("Srna u 
izgubljenom raju" 
odlomak iz 
kazivanja belih 
srna)  

svetima svojima - 7  
Značaj orlinskog 
života - 7  
Sa nama je Bog - 4  
Evaluacija - 1+2  

VI - SA NAMA 
JE BOG  

24.Vaskrsenje 

• Pružiti 
učenicima 
mogućnost da 
razumeju da je 

Kognitivni 
aspekt: 
• uočiti da 
služenjem 

• Pedesetnica - 
rođendan Crkve; 
• Molitva Care 
nebeski; 



i Pedesetnica  
25. Crkva je 
ikona Carstva 
Božijeg 
26. Crkvena 
umetnost - 
odsjaj Carstva 
Božijeg  

Crkva ikona 
Carstva Božijeg i 
da smo sa 
Bogom u 
najprisnijoj 
zajednici na 
Svetoj Liturgiji;  
• Omogućiti 
učenicima da 
uoče razliku 
između ikone i 
neke druge 
umetničke slike 
ili fotografije; 
• Omogućiti 
učenicima da 
izgrade svest o 
tome da ikone 
svedoče buduće 
Carstvo Božije u 
sadašnjem veku; 
• Ustanoviti obim 
i kvalitet znanja 
stečenih u toku 
školske godine iz 
Pravoslavnog 
katihizisa.  

Liturgije 
postajemo 
učesnici 
Carstva 
Božijeg i 
sjedinjujemo 
se sa Bogom; 
• upoznati 
sadržaj molitve 
"Care 
nebeski"; 
• uvideti da 
sam izgled 
pravoslavnog 
hrama 
izobražava 
jedinstvo Neba 
i zemlje.  

Afektivni 
aspekt: 
• kod učenika 
će se razvijati 
želja za 
očuvanjem 
prirode; 
• biti 
podstaknut da 
uredi školski 
prostor 
najuspešnijim 
radovima;  
• biti 
podstaknut da 
i naredne 
godine pohađa 
časove 
Pravoslavnog 
katihizisa; 
• uočiti u kojoj 
meri je 
napredovao i 
savladao 
gradivo 
Pravoslavnog 
katihizisa 
četvrtog 
razreda 
osnovne škole.  

• Kroz odlomke iz 
jevanđelskih 
tekstova, 
dopunjene 
fotografijama 
fresaka, prikazati 
domostroj 
spasenja.  

KORELACIJA S DRUGIM PREDMETIMA / MODULIMA:  

1. Srpski jezik i književnost 
2. Matematika 



3. Poznavanje prirode i društva 
4. Likovna kultura 
5. Muzička kultura 
6. Građansko vaspitanje  

ISLAMSKA VJERONAUKA (ILMUDIN) 

Cilj i zadaci 

Cilj nastave islamske vjeronauke (ilmudin) u četvrtom razredu jeste da učenike upozna sa 
činjenicom da su oni društvena bića koja znaju cijeniti osnovne vrijednosti u životu na ovome 
svijetu, te da u praksi Poslanika Muhameda a.s. nalaze odgovor za svoje probleme i uzor za 
svoj odnos prema onome što ih okružuje. 

Zadaci nastave islamske vjeronauke (ilmudin) su da kod učenika: 

- razvija svijest o Bogu kao Stvoritelju i ljudima kao najsavršenijim stvorenjima; 

- razvija sposobnost o vrednovanju kulture i civilizacije u kojoj žive, te shvatanje razloga 
uspona i padova u istoriji čovječanstva; 

- razvije sposobnost za odgovorno oblikovanje zajedničkog života sa drugima. 

Sadržaji programa 

PORODICA I DRUŠTVO 

- uloga i važnost porodice u islamu; 

- odnos prema roditeljima; 

- odnos prema braći i sestrama; 

- odnos prema ostalim članovima rodbine; 

- odnos prema siročadima (djeci koja su bez roditelja); 

- odnos prema zajednici u kojoj se živi; 

- kakav je bio odnos Muhameda a.s. prema svojoj porodici; 

- kakvi su bili unuci Muhameda a.s; 

- koje su osnovne dužnosti roditelja prema djeci. 

ŽIVOT POSLANIKA MUHAMEDA A.S. 

- u kakvim prilikama je rođen i gdje je živio Poslanik a.s; 

- šta je dovelo do iseljavanja prvih muslimana u Abesiniju; 

- koja je vrijednost i uloga strpljenja u pozivanju na put spasa; 



- zašto je jedan period u životu Poslanika a.s. prozvan "godine tuge"; 

- šta je hiira (preseljenje iz Meke u Medinu) koji je njen značaj, poruka i pouka; 

- kako su stanovnici Medine prihvatili islam i muslimane; 

- šta je dovelo do prvog otvorenog sukoba muslimana i idolopoklonika iz Meke na Bedru; 

- drugi sukob na Uhudu, i šta je razlog negativnom ishodu na Uhudu; 

- dogovor na Hudejbiji; 

- pisma Muhameda a.s. vladarima; 

- oslobođenje Meke; 

- oprostni hac Poslanika a.s; 

- koje su glavne poruke sa oprostnog hadža; 

- preseljenje Poslanika a.s. na ahiret; 

- kakav je bio Muhamed a.s. kao ličnost; 

- šta kažu veliki mudri ljudi o Muhamedu a.s. 

NAMAZ (MOLITVA) 

- šta je cuma namaz, kad i kako se ona obavlja; 

- kad i kako se obavlja teravija namaz; 

- kako se obavlja bajram namaz; 

- šta kvari namaz; 

- koja je vrijednost zajedničkog obavljanja namaza; 

- kako se obavlja cena za namaz; 

- šta je sehvi secda i kako se ona obavlja. 

Način ostvarivanja programa 

Predviđeni broj časova za versku nastavu, islamska vjeronauka, vjeroučitelj će iskoristiti tako 
što će na svakom času kratko ponoviti sadržaje sa prethodnog časa, a zatim će preći na 
temu koja je predviđena za aktuelni čas. Nakon obrade date teme vjeroučitelj će podsticati 
učenike na razgovor. Međusobni razgovor učenika, i učenika i vjeroučitelja, ima za cilj da 
pokaže da li je obrađeni sadržaj usvojen i da li je našao mjesto u praktičnom životu učenika. 
U ostvarivanju sadržaja programa islamska vjeronauka treba koristiti i udžbenik vjeronauke 
za četvrti razred osnovne škole autora Refika Ćatića. 



VJERSKA NASTAVA - KATOLIČKI VJERONAUK 
  
Naziv predmeta:  VJERSKA NASTAVA - KATOLIČKI VJERONAUK  
Godišnji fond časova  36  
Razred:  Četvrti  
   

TEMA  CILJ  
ISHODI  

Po završetku 
teme učenik će 
biti u stanju da:  

PREPORUČENI 
SADRŽAJI PO 

TEMAMA  
METODIČKE 

UPUTE  

I 
NAŠI 

VJERONAUČNI 
SUSRETI  

• Graditi 
zajedništvo i 
povezanost u grupi 
školskog 
vjeronauka  

• da sebe doživi 
kao dio 
zajednice 
vjeroučenika  

1. Susrećemo se 
kao vjernici i 
braća  

• Izmjena 
iskustva 
doživljenih 
trenutaka na 
raspustu 
povezanih sa 
Bogom i Crkvom 
• Uvođenje u 
temu susreta  

II 
SAKRAMENTI - 

ZNAKOVI 
SUSRETA S 

BOGOM I 
LJUDIMA  

• Uočiti značenje 
znakova i simbola 
• Razumjeti 
sakramente kao 
znakove spasenja 
• Posebno 
upoznati smisao i 
značenje 
sakramenta 
inicijacije 
• Doživjeti 
sakramente kao 
znakove susreta i 
novog života s 
Bogom i jednih s 
drugima 
• Uvidjeti novost i 
snagu kršćanskog 
života (prijelaz iz 
starog u novo) koji 
se događa u 
sakramentima 
• Izgraditi i 
njegovati svjesniji i 
odgovorniji stav 
prema 
sakramentalnom 
životu  

• da shvati 
važnost znakova 
i simbola u 
vlastitom životu 
• dačita jezik 
znakova i 
simbola 
• bolje razumije 
biblijske simbole 
i njihovo 
značenje 
• da poveže 
pojedine tipične 
simbole i geste 
sa 
odgovarajućim 
sakramentima 
• da nabroji svih 
sedam 
sakramenata i 
protumači 
osnovno 
značenje svakog 
od njih 
• da poboljša 
svoj 
sakramentalni 
život  

2. Znakovi i 
simboli u životu 
3. Sakramenti - 
Kristovi darovi 
4. Krštenje: 
rođenje za novi 
život 
5. Sakrament sv. 
Potvrde - Duhom 
osnaženi 
6. Euharistija: 
poziv na novo 
zajedništvo 
7. Sakrament 
pomirenja i 
pokore 
8. Bolesničko 
pomazanje 
9. Sveti red - 
poziv i služenje 
10. Ženidba - 
obećanje ljubavi i 
vjernosti 
11. Ponavljanje i 
sistematizacija 
obrađene 
nastavne teme.  

• Pronalaženje i 
demonstracija 
različitih tipova 
znakova iz 
svakodnevice 
• Rasprava o 
posljedicama 
koje bi nastale 
kada ljudi ne bi 
poznavali te 
znakove 
• Tumačenje 
simbola  
• Prikazivanje 
dijapozitiva i slika 
• Izdvajanje i 
tumačenje slika iz 
biblijskih tekstova 
• Meditacija uz 
sliku 
• Posjet i 
razgledavanje 
liturgijskog 
(crvenog) 
bogoslužnog 
prostora  

III 
BOŽJI NAS 
GLASNICI 

ZOVU  

• Na primjeru 
mnogih osoba 
osjetiti što Božji 
glas može 
pokrenuti u čovjeku 

• da shvati 
mogućnog 
slobodnog 
izbora i bude 
odgovorniji za 

12. Čuti Božji 
poziv - Glas viče 
u pustinji 
13. Advent - poziv 
na susret s 

• Čitanje, 
prepričavanje, 
pripovijedanje, 
analiza i 
interpretacija 



• Upoznati 
mogućnost 
osobnih izbora i 
odluka i povezivati 
ih sa 
odgovornošću 
• Shvatiti poziv 
Adventa kao poziv 
na odluku susreta 
s novorođenim 
Spasiteljem 
• Naučiti uočavati 
probleme drugih i 
pomoći im 
solidarno ih 
rješavati 
• Shvatiti rođenje 
Isusa Krista kao 
poziv na obraćenje 
• Doprinjeti 
božićnoj radosti 
širenjem poruke 
Božje u sredini u 
kojoj živimo 
• Shvatiti Božje 
sinovstvo Isusa 
Krista  

svoje odluke 
• da razumije 
Došašće kao 
vremena poziva 
na susret s 
novorođenim 
Kristom 
• da shvati kako 
se Isus rodio za 
spasenje 
svakoga čovjeka 
i svih naroda 
• da prihvati 
različite načine 
slavljenja Božića 
u različitim 
kulturama 
• da zauzme 
stav otvorenosti i 
poštovanja 
prema drugima i 
drugačijima 
• da se otvori 
radosti 
liturgijskog 
slavljenja 
Isusova rođenja  

Novorođenim 
14. Marijin poziv i 
odgovor: "Neka 
mi bude po riječi 
tvojoj" 
15. Krist se rodio 
za sve ljude i sve 
narode zemlje 
16. Posvuda je 
Betlehem 
17. Zvijezda nad 
zemljom - 
blagdan Božića i 
blagdan svjetla 
kod drugih naroda 
(Hanuka)  

različitih biblijskih 
tekstova u 
pojedinim 
temema 
• Pojedinačni i 
skupni rad s 
biblijskim i drugim 
tekstovima 
• Analiza i 
tumačenje pojma 
"vjerovati" kao 
uvjetom da bi 
čovjek uopće 
mogao živjeti i 
stvarati 
• Scenski prikaz 
biblijskog 
događaja 
• Izrada 
adventskog 
kalendara  
• Pisanje kratkog 
sastava na temu: 
"Isus dolazi svim 
ljudima: bijelima i 
crnima, 
siromašnima i 
bogatima, onima 
koji ga traže i 
onima koji ga ne 
priznaju"  

IV 
DOBRO JE PO 

BOŽJIM 
RIJEČIMA 
ŽIVJETI  

• Razumijeti 
događaj krštenja 
Isusa Krista u 
Jordanu kao 
početak njegova 
javnog djelovanja, 
kao i blizinu i 
očitovanje 
nebeskog Oca 
• Razumjeti 
Kristovo 
naviještanje, 
ponašanje i 
djelovanje u 
povezanosti s 
vjerskim običajima 
židovskog naroda 
• Upoznati i iskusiti 
snagu Kristove 
riječi 
• Osjetiti život i 
tradiciju naših 
djedova, baka, 

• da uoči 
posebnost Isusa 
kao čovjeka i 
njegovu 
posebnu 
povezanost sa 
Ocem nebeskim 
• da shvati 
Kristovo javno 
djelovanje kao 
blizinu nebeskog 
Oca čovjeku 
• da uoči 
važnost biti 
Isusov učenik 
• da prihvati 
neke Isusove 
pouke 
• da uoči 
važnost iskustva 
vjere svojih 
predaka 
• da shvati 

18. Krštenje Isusa 
Krista - "Ovo je 
moj ljubljeni Sin - 
njega slušajte" 
(Lk 3,21) 
19. Isus okuplja 
svoje učenike 
20. Isus je važan 
čovjek - 
ozdravljenje 
uzetoga ((Iv 5,5) 
21. Isus poučava 
kako treba živjeti  
22. Isus je Sin 
Boga živoga - 
Petrova ispovijest 
vjere (Mt 16,13) 
23. Hoditi s 
Bogom kroz život  

• Čitanje i 
interpretacija 
biblijskih tekstova 
o Isusovu 
krštenju 
• Tumačenje: 
Jedinorođeni Sin 
Božji 
• Rad s 
fotografijama 
• Izrada panoa 
• Rad u 
skupinama sa 
biblijskim tekstom 
• Tumačenje uz 
dijapozitive  



roditelja te njihovu 
vjeru kao nutarnju 
baštinu koju 
predaju mladim 
naraštajima  

važnost molitve, 
razgovora s 
Bogom, kako bi 
s njim mogao 
zajedno ići kroz 
život  

V 
SLIJEDIMO 
ISUSOVO 

DJELO  

• Shvatiti i prihvatiti 
obvezu i zapovijed 
žrtve (odricanja, 
posta) kao put 
prema sebi, prema 
drugima i prema 
Bogu 
• Razumjeti Isusov 
križni put kao znak 
ljegove ljubavi 
prema čovjeku 
• Shvatiti smrt kao 
dio čovjekova 
života te kao 
prijelaz u vječno 
zajedništvo s 
Bogom 
• Razumijeti i 
prihvatiti otajstvo 
uskrsnuća kao 
poziv na novi život  

• da uoči 
različite oblike 
patnje koje 
pogađaju djecu i 
ljude 
• da se više moli 
za potrebe 
svojih bližnjih 
• da prihvati 
poruku križnoga 
puta 
• da prihvati 
Kristovu smrt i 
uskrsnuće kao 
temeljni događaj 
spasenja svih 
ljudi  
• da prihvati 
Kristovo 
uskrsnuće kao 
novost svoga 
života 
• da doživi 
radost blagdana 
Uskrsa  

24. Vjerovati 
Božjoj ljubavi i 
činiti dobro - 
Korizma 
25. Ići putem 
Isusova križa 
26. Uskrsnuće 
Kristovo - pobjeda 
i proslava života 
27. Svjedoci 
Isusova 
uskrsnuća 
28. Ponavljanje i 
sistematizacija 
obrađene 
nastavne teme  

• Metoda 
"fotogovor" kao 
pristup temi patnji 
• Zajedničko 
oblikovanje 
križnoga puta 
crtežima 
• Izrada kolaža: 
pobjeda života 
• Tempera: 
koloristički izraz 
uskršnje radosti i 
poruke 
• Scenska 
interpretacija 
Kristova 
uskrsnuća 
• Pjevamo 
uskršnje pjesme 
• Ples i 
pantomima kao 
znak tuge i 
radosti na temu 
"Svjetlo 
uskršnjeg jutra"  

VI 
GRADIMO 
KRISTOVU 

CRKVU  

• Razumjeti poruku 
mira i zajedništva 
• Shvatiti da Duh 
Sveti vodi i 
izgrađuje Crkvu i 
ljude 
• Naučiti da u Crkvi 
Kristovoj žive ljudi 
različitih rasa, 
jezika, kultura i 
običaja 
• Upoznati i 
prihvatiti želju 
Isusa Krista da svi 
buduemo jedno 
• Upoznati neke 
važnije službe i 
zadaće u Crkvi 
• Otvoriti se Duhu 
Svetom i dopustiti 
da on djeluje po 
nama u susretu s 
ljudima  

• da razumije 
poruku mira i 
zajedništva 
među ljudima i u 
svom životu 
• da shvati način 
djelovanja Duha 
Svetoga 
• da uoči neke 
svoje darove i 
da zauzme stav 
spremnosti i 
sudioništva u 
izgradnji 
zajednice 
Kristovih 
vjernika 
• da razumije 
pojmove 
"pripadati Isusu 
Kristu i Crkvi" i 
"jedinstvo svih 
kršćana" 

29. Šalom - mir 
vama (Iv 20,19-
23) 
30. Tvoj Duh 
pokreće svijet (Dj 
5) 
31. Svi smo 
pozvani u 
zajednicu vjernih - 
Krštenje 
Etiopljanina (Dj 
8,26) 
32. U Crkvi su 
darovi Duha i 
mnoge zadaće 
(Rim 12) 
33. Zajedno 
gradimo Kristovu 
Crkvu 
34. Jedan Krist - 
različite Crkve 
35. Daj nam 
svoga Duha, 

• Razradba 
biblijskih tekstova 
na temelju 
pripremljenih 
pitanja i zadataka 
• Kolaž na temu: 
"Crkva je 
zajednica 
Isusovih vjernika" 
• Tumačenje o 
snazi kojom Duh 
Sveti djeluje u 
ljudima i to izraziti 
bojama 
• Ispisivanje 
zaziva Duhu 
Svetome 
• Upitnik za 
provjeru znanja  



• da prihvati 
ljude drugih 
vjerskih 
zajednica i 
vjeroispovijesti  

Gospodine 
36. Ponavljanje 
obrađenih 
nastavnih 
sadržaja i 
provjera znanja  

   

KORELACIJA S DRUGIM PREDMETIMA / MODULIMA:  

1. Maternji jezik i književnost  
2. Građanski odgoj  
3. Priroda i društvo 
4. Narodna tradicija 
5. Likovna kultura  
6. Muzička kultura  

Назив предмет:  Вјерска настава - Католички вјеронаук  
Годишњи фонд часова:  36  
Разред:  Четвти  
   

Тема  Циљ  
Исходи  

По завршетку 
теме ученик ће 

бити у стању да:  

Препоручени 
садржаји по 

темама  
Методичке 

упуте  

I 
НАШИ 

ВЈЕРОНАУЧНИ 
СУСРЕТИ  

• Градити 
заједништво и 
повезаност у 
групи школског 
вјеронаука  

• да себе доживи 
као дио 
заједнице 
вјероученика  

1. Сусрећемо се 
као вјерници и 
браћа  

- Измјена 
искуства 
доживљених 
тренутака на 
распусту 
повезаних са 
Богом и Црквом 
- Увођење у 
тему сусрета  

II 
САКРАМЕНТИ - 

ЗНАКОВИ 
СУСРЕТА СА 

БОГОМ И 
ЉУДИМА  

• Уочити 
значење знакова 
и симбола 
• Разумјети 
сакраменте као 
знакове спасења 
• Посебно 
упознати смисао 
и значење 
сакрамента 
иницијације 
• Доживјети 
сакраменте као 
знакове сусрета 
и новог живота с 
Богом и једних с 
другима 
• Увидјети 

• да схвати 
важност знакова 
и симбола у 
властитом 
животу 
• дачита језик 
знакова и 
симбола 
• боље разумије 
библијске 
симболе и 
њихово значење 
• да повеже 
поједине типичне 
симболе и гесте 
са одговарајућим 
сакраментима 
• да наброји свих 

2. Знакови и 
симболи у 
животу 
3. Сакраменти - 
Кристови дарови 
4. Крштење: 
рођење за нови 
живот 
5. Сакрамент св. 
Потврде - Духом 
оснажени 
6. Еухаристија: 
позив на ново 
заједништво 
7. Сакрамент 
помирења и 
покоре 
8. Болесничко 

- Проналажење 
и демонстрација 
различитих 
типова знакова 
из свакодневице 
- Расправа о 
посљедицама 
које би настале 
када људи не би 
познавали те 
знакове 
- Тумачење 
симбола  
- Приказивање 
дијапозитива и 
слика 
- Издвајање и 
тумачење слика 



новост и снагу 
кршћанског 
живота (пријелаз 
из старог у ново) 
који се догађа у 
сакраментима 
• Изградити и 
његовати 
свјеснији и 
одговорнији став 
према 
сакраменталном 
животу  

седам 
сакрамената и 
протумачи 
основно значење 
сваког од њих 
• да побољша 
свој 
сакраментални 
живот  

помазање 
9. Свети ред - 
позив и служење 
10. Женидба - 
обећање 
љубави и 
вјерности 
11. Понављање 
и 
систематизација 
обрађене 
наставне теме.  

из библијских 
текстова 
- Медитација уз 
слику 
- Посјет и 
разгледавање 
литургијског 
(црвеног) 
богослужног 
простора  

III 
БОЖЈИ НАС 
ГЛАСНИЦИ 

ЗОВУ  

• На примјеру 
многих особа 
осјетити што 
Божји глас може 
покренути у 
човјеку 
• Упознати 
могућност 
особних избора 
и одлука и 
повезивати их са 
одговорношћу 
• Схватити позив 
Адвента као 
позив на одлуку 
сусрета с 
новорођеним 
Спаситељем 
• Научити 
уочавати 
проблеме других 
и помоћи им 
солидарно их 
рјешавати 
• Схватити 
рођење Исуса 
Криста као позив 
на обраћење 
• Доприњети 
божићној 
радости 
ширењем поруке 
Божје у средини 
у којој живимо 
• Схватити Божје 
синовство Исуса 
Крист  

• да схвати 
могућног 
слободног 
избора и буде 
одговорнији за 
своје одлуке 
• да разумије 
Дошашће као 
времена позива 
на сусрет с 
новорођеним 
Кристом 
• да схвати како 
се Исус родио за 
спасење свакога 
човјека и свих 
народа 
• да прихвати 
различите 
начине 
слављења 
Божића у 
различитим 
културама 
• да заузме став 
отворености и 
поштовања 
према другима и 
другачијима 
• да се отвори 
радости 
литургијског 
слављења 
Исусова рођења  

12. Чути Божји 
позив - Глас 
виче у пустињи 
13. Адвент - 
позив на сусрет 
с Новорођеним 
14. Маријин 
позив и одговор: 
"Нека ми буде 
по ријечи твојој" 
15. Крист се 
родио за све 
људе и све 
народе земље 
16. Посвуда је 
Бетлехем 
17, Звијезда над 
земљом - 
благдан Божића 
и благдан 
свјетла код 
других народа 
(Ханука)  

- Читање, 
препричавање, 
приповиједање, 
анализа и 
интерпретација 
различитих 
библијских 
текстова у 
појединим 
темема 
- Појединачни и 
скупни рад с 
библијским и 
другим 
текстовима 
- Анализа и 
тумачење појма 
"вјеровати" као 
увјетом да би 
човјек уопће 
могао живјети и 
стварати 
- Сценски 
приказ 
библијског 
догађаја 
- Израда 
адвентског 
календара  
- Писање 
кратког састава 
на тему: "Исус 
долази свим 
људима: 
бијелима и 
црнима, 
сиромашнима и 
богатима, онима 
који га траже и 
онима који га не 
признају"  



IV 
ДОБРО ЈЕ ПО 

БОЖЈИМ 
РИЈЕЧИМА 
ЖИВЈЕТИ  

• Разумијети 
догађај крштења 
Исуса Криста у 
Јордану као 
почетак његова 
јавног 
дјеловања, као и 
близину и 
очитовање 
небеског Оцу 
• Разумјети 
Кристово 
навијештање, 
понашање и 
дјеловање у 
повезаности с 
вјерским 
обичајима 
жидовског 
народа 
• Упознати и 
искусити снагу 
Кристове ријечи 
• Осјетити живот 
и традицију 
наших дједова, 
бака, родитеља 
те њихову вјеру 
као нутарњу 
баштину коју 
предају младим 
нараштајима  

• да уочи 
посебност Исуса 
као човјека и 
његову посебну 
повезаност са 
Оцем небеским 
• да схвати 
Кристово јавно 
дјеловање као 
близину небеског 
Оца човјеку 
• да уочи 
важност бити 
Исусов ученик 
• да прихвати 
неке Исусове 
поуке 
• да уочи 
важност искуства 
вјере својих 
предака 
• да схвати 
важност 
молитве, 
разговора с 
Богом, како би с 
њим могао 
заједно ићи кроз 
живот  

18. Крштење 
Исуса Криста - 
"Ово је мој 
љубљени Син - 
њега слушајте" 
(Лк 3,21) 
19. Исус окупља 
своје ученике 
20. Исус је 
важан човјек - 
оздрављење 
узетога ((Ив 5,5) 
21. Исус поучава 
како треба 
живјети  
22. Исус је Син 
Бога живога - 
Петрова 
исповијест вјере 
(Мт 16,13) 
23. Ходити с 
Богом кроз 
живот  

- Читање и 
интерпретација 
библијских 
текстова о 
Исусову крштењ 
- Тумачење: 
Јединорођени 
Син Божји 
- Рад с 
фотографијама 
- Израда паноа 
- Рад у 
скупинама са 
библијским 
текстом 
- Тумачење уз 
дијапозитиве  

V 
СЛИЈЕДИМО 

ИСУСОВО 
ДЈЕЛО  

• Схватити и 
прихватити 
обвезу и 
заповијед жртве 
(одрицања, 
поста) као пут 
према себи, 
према другима и 
према Богу 
• Разумјети 
Исусов крижни 
пут као знак 
његове љубави 
према човјеку 
• Схватити смрт 
као дио 
човјекова живота 
те као пријелаз у 
вјечно 
заједништво с 
Богом 
• Разумијети и 

• да уочи 
различите 
облике патње 
које погађају 
дјецу и људе 
• да се више 
моли за потребе 
својих ближњих 
• да прихвати 
поруку крижнога 
пута 
• да прихвати 
Кристову смрт и 
ускрснуће као 
темељни догађај 
спасења свих 
људи  
• да прихвати 
Кристово 
ускрснуће као 
новост свога 
живота 

24. Вјеровати 
Божјој љубави и 
чинити добро - 
Коризма 
25. Ићи путем 
Исусова крижа 
26. Ускрснуће 
Кристово - 
побједа и 
прослава 
живота 
27. Свједоци 
Исусова 
ускрснућа 
28. Понављање 
и 
систематизација 
обрађене 
наставне теме  

- Метода 
"фотоговор" као 
приступ теми 
патњи 
- Заједничко 
обликовање 
крижнога пута 
цртежима 
- Израда 
колажа: побједа 
живота 
- Темпера: 
колористички 
израз ускршње 
радости и 
поруке 
- Сценска 
интерпретација 
Кристова 
ускрснућа 
- Пјевамо 
ускршње пјесме 



прихватити 
отајство 
ускрснућа као 
позив на нови 
живот  

• да доживи 
радост благдана 
Ускрса  

- Плес и 
пантомима као 
знак туге и 
радости на тему 
"Свјетло 
ускршњег јутра"  

VI 
ГРАДИМО 
КРИСТОВУ 

ЦРКВУ  

• Разумјети 
поруку мира и 
заједништва 
• Схватити да 
Дух Свети води и 
изграђује Цркву 
и људе 
• Научити да у 
Цркви Кристовој 
живе људи 
различитих раса, 
језика, култура и 
обичаја 
• Упознати и 
прихватити 
жељу Исуса 
Криста да сви 
будемо једно 
• Упознати неке 
важније службе 
и задаће у Цркви 
• Отворити се 
Духу Светом и 
допустити да он 
дјелује по нама у 
сусрету с 
људима  

• да разумије 
поруку мира и 
заједништва 
међу људима и у 
свом животу 
• да схвати начин 
дјеловања Духа 
Светога 
• да уочи неке 
своје дарове и да 
заузме став 
спремности и 
судиоништва у 
изградњи 
заједнице 
Кристових 
вјерника 
• да разумије 
појмове 
"припадати 
Исусу Кристу и 
Цркви" и 
"јединство свих 
кршћана" 
• да прихвати 
људе других 
вјерских 
заједница и 
вјероисповијести  

29. Шалом - мир 
вама (Ив 20,19-
23) 
30.Твој Дух 
покреће свијет 
(Дј 5) 
31.Сви смо 
позвани у 
заједницу 
вјерних - 
Крштење (Дј 
8,26) 
32.У Цркви су 
дрови Духа и 
многе задаће 
(Рим 12) 
33.Заједно 
градимо 
Кристову Цркву  
34. Један Крист - 
различите Цркве  
35. Дај нам 
свога Духа, 
Господине  
36. Понављање 
обрађених 
наставних 
садржаја и 
провјера знања  

- Разрадба 
библијских 
текстова на 
темењу 
припремљених 
питања и 
задатака  
- Колаж на тему: 
"Црква је 
заједница 
Исусових 
вјерника" 
- Тумачење о 
снази којом Дух 
Свети дјелује у 
људима и то 
изразити бојама  
- Исписивање 
зазива Духу 
Светоме  
- Упитник за 
провјеру знања  

Корелација с другим предметимa/модулима:  

1. Матерњи језик и књижевност 
2. Грађански одгој 
3. Народна радиција 
4. Природа и друштво  
5. Ликовна култура 
6. Музичка култура  

Tantárgy:  HITOKTATÁS - KATOLIKUS HITTAN  
Évi 
óraszám:  

36  

Osztály:  Negyedik  
   

TÉMA  CÉLOK  
EREDMÉNYEK  

A téma 
feldolgozása 

A TÉMÁKON 
BELÜLI 

AJÁNLOTT 
AJÁNLOTT 

MÓDSZEREK  



után a tanuló:  TARTALOM  
I 

KÖZÖS 
TALÁLKOZÁSAI

NK  

• Közösség és 
kötődés 
kiépítése az 
iskolai hittanos 
csoportban  

• a hittanos 
közösség 
értékes tagjának 
tekinti magát  

1. Hívekként és 
testvérekként 
találkozunk  

• Nyári 
élménybeszámol
ó, különös 
figyelmet fordítva 
az Istennel és 
egyházzal 
kapcsolatos 
élményekre 
• Bevezetés a 
témákba  

II 
A SZENTSÉGEK - 
AZ ISTENNEL ÉS 

EMBEREKKEL 
VALÓ 

TALÁLKOZÁS 
JELEI  

• Felismerni a 
jelek és 
szimbólumok 
jelentését 
• Megérteni a 
szentségeket, 
mint a megváltás 
jeleit 
• Kiemelten 
megismerni a 
beavatás 
szentségeinek 
értelmét és 
jelentését 
• Megélni a 
szentségeket, 
mint a találkozás 
jeleit és az 
Istennel és 
másokkal való új 
élet jeleit 
• Belátni a 
keresztény 
életnek az 
újdonságát és 
erejét (átmenet a 
régiből az újba), 
mely a 
szentségekben 
valósul meg 
• A szentségi 
élethez való 
tudatosabb és 
felelősségteljese
bb hozzáállás 
kiépítése és 
ápolása  

• megérti a jelek 
és szimbólumok 
jelentőségét 
saját életére 
nézve 
• olvassa a jelek 
és szimbólumok 
nyelvét 
• Jobban megérti 
a bibliai 
szimbólumokat 
és azok 
jelentését 
• összekapcsolja 
az egyes 
jellegzetes 
szimbólumokat 
és gesztusokat a 
megfelelő 
szentségekkel 
• meg tudja 
nevezni mind a 
hét szentséget 
és meg tudja 
magyarázni 
mindegyik 
alapvető 
jelentését 
• saját szentségi 
életét mgerősíti  

2. Jelek és 
szimbólumok az 
életben 
3. A szentségek - 
Jézus ajándékai 
4. Keresztelés: új 
életre születés 
5. A bérmálás 
szentsége - 
Lélekkel 
megerősítve 
6. Oltáriszentség: 
új közösségre 
hívás 
7. A megbékélés 
és bűnbánat 
szentsége 
8. Betegek kenete 
9. Egyházi rend - 
meghívás és 
szolgálat 
10. Házasság - a 
szeretet és a 
hűség ígérete 
11. Ismétlés és a 
feldolgozott 
témakör 
rendszerezése  

• A mindennapi 
életben 
megtalálható 
jelek felfedezése 
és magyarázata 
• Beszélgetés 
arról, mi lenne a 
következménye, 
ha az emberek 
nem ismernék 
ezeket a jeleket 
• A szimbólumok 
magyarázata 
• Diapozitívok és 
képek 
bemutatása 
• Bibliai 
szövegekből való 
képek kiemelése 
és magyarázata 
• Meditáció, 
elmélkedés 
szentkép előtt 
• 
Templomlátogatá
s, a liturgikus tér 
felfedezése  

III 
ISTEN 

KÜLDÖTTEI 
HÍVNAK MINKET  

• Különböző 
személyek 
példáján 
keresztül 
megérezni, mi 
mindent 

• megérti, hogy 
szabad 
választási 
lehetősége van 
és 
felelősségteljese

12. Meghallani 
Isten hívó szavát - 
A pusztába kiáltó 
szó 
13. Ádvent - az 
Újszülöttel való 

• Témákhoz illő 
különböző bibliai 
szövegek 
olvasása, 
elmesélése, 
elemzése és 



kezdeményezhet 
Isten hangja az 
emberben 
• Megismerni a 
saját választási - 
és döntési 
lehetőségeinket 
és 
összefüggésbe 
hozni a 
felelősséggel 
• Megérteni 
ádvent hívását, 
mint az újszülött 
Megváltóval való 
találkozásra 
szóló hívást és 
döntést 
• Megtanulni 
felismerni mások 
problémáit és 
szolidárisan 
segíteni azok 
megoldásában 
• Felfogni Jézus 
születését, mint 
hívást a 
megtérésre 
• Isten 
üzenetének 
környezetünkben 
való híredetése 
által hozzájárulni 
karácsony 
öröméhez 
• Megérteni 
Jézus Krisztus 
Istenfiúságát  

bb 
• megérti, hogy 
ádvent az 
újszülött 
Krisztussal való 
személyes 
találkozásra hív 
• felfogja, hogy 
Jézus minden 
ember és nemzet 
megváltásáért 
született meg 
• elfogadja 
karácsony 
ünneplésének 
különböző 
formáit a 
különböző 
kultúrákban 
• nyitott 
másokkal és a 
másmilyen 
emberekkel 
szemben, 
tisztelettel fordul 
feléjük 
• megnyílik 
Jézus 
születésének 
örömteli 
liturgikus 
megünneplése 
felé  

találkozásra hív 
14. Mária 
kiválasztása és 
válasza: "Legyen 
nekem a Te Igéd 
szerint" 
15.Krisztus 
minden emberért 
és a föld minden 
népéért született 
16. Mindenütt 
Betlehem 
17. Csillag a föld 
felett - karácsony 
ünnepe és a fény 
ünnepe más 
népeknél 
(Hanuka)  

bemutatása 
• Egyéni és 
csoportos munka 
a bibliai és más 
szövegeken 
• A "hit" 
fogalmának, mint 
az emberi élet és 
alkotóképesség 
feltételének 
elemzése és 
magyarázata 
• Bibliai 
események szini 
előadása 
• Ádventi 
kalendárium 
készítése 
• Rövid 
fogalmazás írása 
a témára: "Jézus 
minden 
emberhez jön: 
fehérekhez és 
feketékhez, 
szegényekhez és 
gazdagokhoz, 
azokhoz, akik 
keresik és 
azokhoz is, akik 
elutasítják Őt  

IV 
ISTEN SZAVAI 
SZERINT ÉLNI 

JÓ  

• Megismerni 
Jézus Krisztus 
Jordán folyóban 
történt 
keresztelkedését
, mint nyilvános 
működésének 
kezdetét, 
valamint a 
Mennyei Atya 
közelségét és 
tanúságtételét 
• Megérteni 
Krisztus 
tanítását, 
viselkedését és 

• felismeri Jézus 
különleges 
emberi mivoltát 
és különleges 
kapcsolatát a 
Mennyei Atyával 
• úgy tekint 
Jézus nyilvános 
működésére, 
mint a Mennyei 
Atya 
emberekhez való 
közelségére 
• felismeri annak 
jelentőségét, 
hogy Jézus 

18. Jézus 
megkeresztelkedé
se - "Ez az én 
szeretett Fiam - Őt 
hallgassátok" (Lk 
3,21) 
19. Jézus 
összegyűjti 
tanítványit 
20. Jézus fontos 
ember - a 
megszállott 
meggyógyítása 
(Jn 5,5) 
21. Jézus életre 
tanít 

• A Jézus 
keresztelkedésér
ől szóló bibliai 
szövegek 
olvasása és 
magyarázata 
• Magyarázat: 
Isten egyszülött 
Fia 
• munka 
fényképekkel 
• Panó készítése 
• Bibliai 
szövegek 
csoportokban 
törénő 



tetteit a zsidó 
nép vallási 
szokásaival 
összefüggésben 
• Megismerni és 
tapasztalni 
Krisztus 
szavainak erejét 
• Felismerni 
nagyszüleink, 
szüleink életét és 
hagyományait, 
valamint hitét, 
mint belső 
örökséget, 
melyet tovább 
adnak a fiatal 
generációknak  

tanítványai 
vagyünk  
• elfogadja Jézus 
néhány tanítását 
• belátja elődei 
hittapasztalatain
ak fontosságát 
életére nézve 
megérti az 
imádságnak, 
mint Istennel 
való 
beszélgetésnek 
fontosságát, 
hogy vele együtt 
haladhasson az 
élet útján  

22. Jézus az élő 
Isten Fia - Péter 
tanúsága hitéről 
(Mt 16,13) 
23. Istennel 
haladni az élet 
útján  

feldolgozása 
• Magyarázat 
diapozitívok 
felhasználásával  

V 
KÖVETJÜK 

JÉZUS MŰVÉT  

• Megérteni és 
elfogadni az 
áldozat 
(lemondás, böjt) 
kötelezettségét 
és parancsát, 
mint utat 
önmagunk, 
mások és Isten 
felé 
• Megérteni 
Jézus 
keresztútját, mint 
az emberek iránti 
szeretetének 
jelét 
• Úgy értelmezni 
a halált, mint az 
emberi élet 
részét és 
átmenetet az 
Istennel való 
örök közösségbe 
• Megérteni és 
elfogadni húsvét 
titkát, mint az új 
életre való 
felhívást  

• felismeri a 
szenvedés 
különböző 
formáit, melyek a 
gyerekeket és az 
embereket 
sujtják 
• többet 
imádkozik 
felebarátai 
szükségleteiért 
• megérti a 
keresztút 
üzenetét 
• elfogadja 
Krisztus halálát 
és feltámadását, 
mint az 
emberiség 
megváltásának 
alapvető 
eseményét  
• elfogadja 
Krisztus 
feltámadását, 
mint életének 
újdonságát 
• megéli húsvét 
ünnepének 
örömét  

24. Hinni Isten 
szeretetében és 
tenni a jót - 
Nagyböjt 
25. Jézus 
keresztútján járni 
26. Krisztus 
feltámadása - az 
élet győzelme és 
ünneplése 
27. Jézus 
feltámadásának 
tanui 
28, Ismétlés és a 
feldolgozott 
témakör 
rendszerezése  

• "Beszélő 
képek" módszere 
a szenvedés 
témájának 
megközelítéséhe
z 
• A keresztút 
közös kialakítása 
rajzokkal 
• Kollázs 
készítése: az élet 
győzelme 
• Tempera: 
húsvét örömének 
és üzenetének 
szinekkel történő 
kifejezése 
• Krisztus 
feltámadásának 
szini bemutatása 
• Húsvéti 
énekeket 
éneklünk 
• Tánc és 
pantomim, mint a 
szomorúság és a 
boldogság jele a 
kövtkező témára: 
"Húsvét 
hajnalának 
világossága"  

VI 
KRISZTUS 
EGYHÁZÁT 

ÉPÍTJÜK  

• Megérteni a 
béke és 
közösség 
üzenetét 
• Megérteni, 

• megérti a béke 
és a közösség 
üzenetét az 
emberek között 
és saját életében 

29. Salom - 
békesség nektek 
(Jn 20, 19-23) 
30. A Te Lelked 
vezérli a világot 

• Bibliai 
szövegek 
feldolgozása 
előre elkészített 
kérdések alapján 



hogy a 
Szentlélek vezeti 
és építi ki az 
egyházat és az 
embereket 
• Megtanulni, 
hogy Krisztus 
egyházában 
különböző 
nemzetiségű, 
nyelvű, kultúrájú 
és szokású 
emberek élnek 
• Megismerni és 
elfogadni Jézus 
Krisztus imáját, 
hogy 
mindannyian 
egyek legyünk 
• Megismerni 
néhány 
fontosabb 
egyházi 
szolgálatot és 
feladatot 
• Megnyílni a 
Szentléleknek és 
megengedni, 
hogy Ő 
működjön 
bennünk az 
emberekkel való 
találkozásaink 
során  

• megérti, 
hogyan működik 
a Szentlélek 
• felismeri 
néhány Lélektől 
kapott ajándékát 
és készen áll a 
Krisztus 
közösségében 
való aktív 
részvételre 
• érti a 
kifejezéseket: 
"Jézus 
Krisztushoz és 
az egyházhoz 
tartozni" és 
"minden 
keresztény 
egysége" 
• elfogadja a más 
vallású és hitű 
embereket  

(ApCsel 5) 
31. Az etiópiaiak 
megkeresztelkedé
se (ApCsel 8, 26) 
32. Az egyházban 
találhatók meg a 
Szentlélek 
ajándékai és a 
sokféle feladat 
(Róm 12) 
33. Együtt építjük 
Krisztus egyházát 
34. Egy Krisztus - 
különböző 
egyházak 
35. Add nekünk 
Lelkedet, Urunk 
36. A feldolgozott 
tanítási egységek 
ismétlése és a 
tanulók tudásának 
felmérése  

• Kollázs: "Az 
egyház Jézus 
híveinek 
közössége" 
• A Szentlélek az 
emberek életére 
gyakorolt 
hatásának 
magyarázata és 
annak színekkel 
való kifejezése 
• A Szentlélek 
hívásának 
leírása 
• Kérdőív a tudás 
felmérésére  

KORRELACIÓ A KÜLÖNBÖZŐ TANTÁRGYAKKAL / MODULOKKAL:  

1. Magyar nyelv és irodalom 
2. Polgári nevelés 
3. Történelem  
4. Földrajz  
5. Képzőművészeti- és zenekultúra  

VERSKA NASTAVA - SLOVAČKE EVANGELIČKE CRKVE A.V. 
  
Назив предмета:  ВЕРСКА НАСТАВА - СЛОВАЧКЕ ЕВАНГЕЛИЧКЕ ЦРКВЕ А.В.  
Годишњи фонд часова:  36  
Разред:  Четврти  
   

ТЕМА 
(наставне 
јединице)  

ЦИЉ  
ИСХОДИ 

По завршетку 
теме ученик ће:  

ПРЕПОРУЧЕНИ 
САДРЖАЈИ ПО 

ТЕМАМА  

НАЧИН 
ОСТВАРИВАЊА 

ПРОГРАМА 



I - УВОД  

1. Уводни час  

-Упознавање 
ученика са 
садржајем и 
начином рада на 
часовима верске 
наставе 
- Мотивисање 
ученика да 
посећују часове 
верске наставе  

Когнитивни 
аспект: 
- стећи ће 
основне 
информације о 
темама које ће 
се обрађивати 
на часовима 
верске наставе 
током четвртог 
разреда 
- уочити какво је 
његово 
предзнање из 
градива 
обрађеног у 
претходном 
трећем разреду 
са часова 
верске наставе  

Афективни 
аспект: 
- мотивисан је 
да активно 
учествује на 
часовима 
верске наставе  

- упознавање са 
садржајем и 
начином рада  

Катихизација као 
литургијска 
делатност- 
заједничко је 
дело катихете 
(вероучитеља) и 
његових ученика.  
Катихета 
(вероучитељ) би 
требало стално 
да има науму да 
катихеза не 
постоји ради 
гомилања 
информација 
("знања о вери"), 
већ као настојање 
да се учење и 
искуство Цркве 
лично усвоје и 
спроведу у живот 
кроз слободно 
учешће у 
богослужбеном 
животу Цркве.  
На почетку сваке 
наставне теме 
ученике би 
требало упознати 
са циљевима и 
исходима 
наставе, 
садржајима по 
темама, начином 
остваривања 
програма рада, 
као и са начином 
вредновања 
њиховог рада.  

Врсте наставе: 
Настава се 
реализује кроз 
следећеоблике 
наставе: 
- теоријска 
настава (35 
часова) 
- практична 
настава (1 час)  

Место 
реализације 
наставе: 

II - У КОГА 
ВЕРУЈЕМ  

2. Први део 
апостолске 
вероисповести 
3. Други део 
апостолске 
вероисповести 
- Исус Христос 
- обећан 
пророцима, 
Син Јосипа и 
Марије, Син 
Божији, Господ 
4. Други део 
апостолске 
вероисповести 
- Господ Исус - 
мучен, разапет 
и васкресен 
5. Други део 
апостолске 
вероисповести 
- Господ Исус 
као узвишени 

- Ученици ће 
имати основно 
знање о 
апостолској 
вероисповести 
- На основу 
познате 
библијске 
личности 
Аврама, 
ученицима 
ближе објаснити 
појам "вера" 
- Усмеравати 
ученике да кроз 
стварање 
упознају Господа 
Бога, и да буду 
захвални за свет 
и људе око нас 
- Презентовати 
ученицима други 
део апостолске 
вероисповести 
који треба да 
науче 

Когнитивни 
аспект:  
- схвата Бога 
као свемогућег 
Оца, 
Створитеља 
неба и земље  
- зна 
апостолску 
вероисповест 
- схватиће 
потребу вере у 
свом животу  
- схватиће шта 
имају сви 
хришћани 
заједничко 
- зна да брине о 
природи и 
показује 
поштовање 
према 
Створитељу 
- зна напамет 
други део 
апостолске 

- старозаветни 
текст о Авраму и 
његовој вери у 
Господа Бога 
(понављање 
приче из 2. 
разреда) 
- препричан и 
објашњен текст о 
томе, како је 
настала 
апостолска 
вероисповест 
(уџбеник 
веронауке за 4. 
разред (стр.5)) 
- апостолска 
вероисповест 
(Мали катехизам 
др Мартина 
Лутера) 
илустративно 
приказана 
ученицима 
- лустрације о 
стварању света 



Господ са 
деснице 
Божије, наш 
заштитник 
уједно и судија  
6. Трећи део 
апостолске 
вероисповести 
- Педесетница 
- Облици/ 
Слике Светог 
Духа 
Деловање 
Светог Духа 
7. Трећи део 
апостолске 
вероисповести 
- Верујем у 
цркву - 
заједницу 
верника 
8. Трећи део 
апостолске 
вероисповести  
Верујем: 
- у опрост 
грехова 
- тело из 
мртвих 
васкресење 
- вечни живот  

- Нагласити 
ученицима 
Исусово 
божанско 
порекло, и уједно 
им објаснити ко 
су били његови 
родитељи, 
поновити са 
ученицима причу 
о рођењу 
- Приближити 
ученицима причу 
о 
страдању,смрти 
и васкрсењу 
Господа Исуса 
- Указати 
ученицима на 
Спаситеља који 
трпи за нас како 
би нас избавио 
од греха 
- Нагласити 
ученицима 
послушност 
Господа Исуса 
према Оцу 
небеском и 
његову 
пожртвовану 
љубав према 
људима 
- Представити 
ученицима 
Господа Исуса 
као победника 
над смрћу и 
грехом 
- Објаснити 
ученицима 
догађаје 
Исусовог 
одласка на небо 
и везу са мисијом 
- нагласити 
ученицима 
сигурност 
Исусове 
присутности са 
нама 
посредством 
обећања 
Саветника - Духа 

вероисповести 
- разуме њен 
садржај 
- схватиће да је 
Исус и Божији 
син и да се 
родио као мало 
дете у 
Витлејему 
- зна имена 
неких пророка и 
њихова 
предвиђања о 
Исусу Христу 
као обећаном 
Месији 
- схватио је 
градиво о 
трпљењу, 
жртви и победи 
Спаситеља над 
смрћу 
- схвата да је 
Господ Исус 
стално са нама 
и да путем 
наших молитви 
можемо са њим 
стално да 
комуницирамо  
- схвата да Исус 
шаље 
Помоћника, 
Духа Светог 
- зна какво се 
понашање Богу 
допада и шта 
од нас очекује 
- зна причу о 
Педестници 
- зна да именује 
облике Духа 
Светог 
- зна да је Дух 
Свети наш 
Помоћник, 
Саветник, 
Учитељ, 
Утешитељ 
- зна шта значи 
реч хришћанин 
- схвата да у 
цркви можемо 
да служимо 

на основу којих 
ће ученици 
поновити причу о 
стварању 
- песма "Наш Бог 
је велик" (Je 
veľký náš Boh) 
- пројектовање 
анимираног 
филма о 
Исусовом 
рођењу 
- слике, 
илустрације о 
Исусовом 
рођењу 
- новозаветна 
прича о рођењу 
Господа Исуса 
- библијска 
прича о 
Исусовом 
заробљеништву, 
трпљењу, смрти 
и ускрснућу 
Господа Исуса 
(Mт 26-28, Mк 14-
16, J 13-20) 
поновљено 
помоћу 
илустрација 
- песма "Жив је 
Господ" (Živý je 
Pán) 
- новозаветна 
прича о 
Педесетници 
- прича о 
исцељењу узетог 
(Mк 2, 1-12) 
- песма "У граду 
Капернаум" (V 
meste Kafarnaum 
- KTС 179)  

- Теоријска 
настава се 
реализује у 
учионици; 
- Практична 
настава се 
реализује у цркви 
- учешћем у 
литургијском 
сабрању;  

Дидактичко 
методичка 
упутства за 
реализацију 
наставе: 
- Уводне часове 
требало би 
осмислити тако 
да допринесу 
међусобном 
упознавању 
ученика, 
упознавању 
ученика с 
циљевима, 
исходима, 
наставним 
садржајима, али и 
тако да наставник 
стекне почетни 
увид у то каквим 
предзнањима и 
ставовима група 
располаже из 
подручја верске 
наставе Словачке 
евангеличке 
а.в.цркве. 
- Реализација 
програма требало 
би да се одвија у 
складу с 
принципима 
савремене 
активне наставе, 
која својом 
динамиком 
подстиче ученике 
на истраживачки 
и проблемски 
приступ 
садржајима тема. 



Светог 
- помоћу Mт 
25,31-45 
ученицима 
објаснити на 
основу којих 
критеријума ће 
Господ Исус 
судити људе 
- презентовати 
ученицима причу 
о Педесетници 
(ватра, пламени 
језици, голубица 
код Исусовог 
крштења) и 
објаснити им 
зашто Господ 
Исус шаље Духа 
Светог 
- објаснити 
ученицима како 
Дух Божији може 
да мења наше 
животе - плодови 
Духа у нама - 
љубав, мир, … (Г 
5, 22-24) 
- представити 
ученицима цркву 
као заједницу 
верника, где 
припада свако ко 
је крштен, и 
објаснити да је у 
цркву сваки 
човек 
добродошао, и 
овде може да 
служи својим 
даровима 
- Упознати 
ученике са 
причом 
исцељења 
парализованог 
човека, и указати 
да је значајно не 
само физичко 
већ је 
првенствено и 
духовног 
здравља 
- На основу 

Господу Богу, 
својој браћи и 
сестрама 
- зна да је грех 
у срцу човека 
гори од болести 
- схвата и 
прихвата да 
нам Господ 
Исус даје наду  
- схвата да 
упркос смрти 
као реалности, 
свако ко верује 
у Господа 
Исуса може 
вечно да живи  

Афективни 
аспект: 
- схватиће 
огромну милост 
коју коју 
можемо 
примити путем 
крста 
- чезне за 
опроштењем 
греха 
- учи да има 
извор наде и 
охрабрења због 
Исусовог 
ускрснућа 
- формира 
лични однос 
према Духу 
Светом 
- моли Духа 
Светог за дар 
вере, и за 
помоћ у тешким 
ситуацијама  

У току 
реализације 
стављати 
нагласак више на 
доживљајно и 
формативно, а 
мање на сазнајно 
и информативно. 
- Квалитет 
наставе се 
постиже када се 
наставни 
садржаји 
реализују у 
складу са 
савременим 
педагошким 
захтевима у 
погледу употребе 
разноврсних 
метода, облика 
рада и наставних 
средстава. 
- Имаући у виду 
захтеве наставног 
програма и 
могућности 
транспоновања 
наставног 
садржаја у 
педагошко 
дидактичка 
решења, 
наставник би 
требало да води 
рачуна и о 
психолошким 
чиниоцима 
извођења 
наставе - узрасту 
ученика, нивоу 
психофизичког 
развоја, 
интересовањима, 
склоностима, 
способностима и 
мотивацији 
ученика. 
- У остваривању 
савремене 
наставе наставе 
наставник је 
извор знања, 
креатор, 



Исусовог 
ускрснућа 
указати 
ученицима на 
мисао вечног 
живота као 
велику наду за 
верника  

организатор и 
координатор 
ученичких 
активности у 
наставном 
процесу. 
- Настава је 
успешно 
реализована ако 
је ученик спреман 
да Цркву схвати 
као простор за 
остваривање 
своје личности 
кроз 
заједничарење са 
ближњима и 
Тројичним Богом 
који постаје извор 
и пуноћа његовог 
живота.  

Евалуација 
наставе 
Евалуацију 
наставе 
(процењивање 
успешности 
реализације 
наставе и 
остварености 
задатака и исхода 
наставе) 
наставник ће 
остварити на два 
начина:  
• процењивањем 
реакције ученика 
или 
прикупљањем 
коментара 
ученика путем 
анкетних 
евалуационих 
листића;  
• провером знања 
које ученици 
усвајају на часу и 
испитаивањем 
ставова;  

Оцењивање  
Непосредно 
описно 

III - БОГ НАМ 
ДАЈЕ СВОЈУ 

РЕЧ  

9. Бог даје 
човеку 
упутство зa 
живот - 
Библија 
10. 
Упознавање са 
Библијом  

- Ученици ће 
поновити 
градиво о 
Библији из 
претходног 
разреда  
- Објаснити 
ученицима да је 
Библија Божија 
реч која нас 
усмерава и жели 
да нас води, како 
би имали срећан 
живот 
- Ученици уче да 
траже одређене 
библијске 
текстове  

Когнитивни 
аспект: 
- Схвата значај 
Библије за 
живот човека и 
Божији план са 
њом; 
- Вођен је да 
свакодневно 
чита Библију; 
- Зна да се 
оријентише у 
Библији;  

Афективни 
аспект: 
- примати 
Библију као 
средство 
комуникације са 
Богом 
- схватати 
разлике између 
Старог и Новог 
завета 
- да покаже 
интересовање 
за тражење 
стихова у 
Библији  

- илустрације 
разних превода 
Библије  
- песма "Ти си 
предиван Бог" 
(Ty si tak predivný 
Boh - KTС 101,1-
2) 
- визуелни 
приказ поделе 
Библије, поделе 
библијских књига 
- песма "Кад 
отворим писмо" 
(Keď otvorím 
písmo - KTС 80)  

IV - ДЕКАЛОГ  

11. Божији 
закон - Десет 
Божијих 
заповести (2 
Мојсијева 20) 
12. 1. и 2. 
Божија 
заповест 
(Златно теле - 
2 М 32 и 
Купина која 
гори, а не 
сагорева на 
Хориву - 2 М 3) 

- Објаснити 
ученицима да је 
Мојсије морао 
поново отићи по 
камене плоче са 
Божијим 
заповестима 
- Указати 
ученицима на 
важност 
препознавања 
Божије воље и 
послушности у 
животу појединца 
и целог народа 
- Ученици ће 

Когнитивни 
аспект: 
- схватиће 
Божији план са 
Десет 
заповести и 
њихову важност 
за живот 
- препознаје 
значај и 
потребу закона 
као упутство за 
срећан и 
квалитетан 
живот 
- зна напамет 

- пројектовање 
кратког 
анимираног 
филма "10 
Божијих 
заповести" 
- старозаветни 
текст - Нове 
плоче закона 
5 M 10, 5 M 32 
(препричано и 
прилагођено 
узрасту ученика) 
- визуелни 
приказ Божијих 
заповести 



13. 3. и 4. 
Божија 
заповест 
14. 5. и 6. 
Божија 
заповест 
15. 7. и 8. 
Божија 
заповест 
16. 9. и 10. 
Божија 
заповест 
17. Змија од 
меди  

сазнати о закону 
који је Бог дао 
Мојсију на Синају 
- Ученици ће 
научити да 
разумеју Божијих 
заповести 
- Указати 
ученицима на 
недељу као дан 
од одмора и на 
потребу 
послушности и 
поштовања 
према 
родитељима 
- Водити ученике 
да поштују сваки 
облик живота, 
нагласити 
важност заштите 
за оне који трпе и 
који су болесни 
- Објаснити 
ученицима шта 
им све прети 
(шиканирање, 
зависност, 
непажња, 
немарност) 
- водити ученике 
да поштују своје 
тело, да знају да 
одбију оно што 
им може шкодити 
- нагласити 
ученицима да не 
буду себични 
према другима, 
да знају да 
поделе са онима 
који немају 
- водити ученике 
ка томе, да буду 
скромни и да не 
желе туђе ствари 
- нагласити 
ученицима 
важности истине 
и указати им на 
последице лажи 
- објаснити 
ученицима да је 
похлепа лоша и 

Десет Божијих 
заповести 
- схватиће 
њихово основно 
значење и 
важност за свој 
живот  
- разуме узрок 
Божијег гнева 
- зна да 
препознаје када 
човек крши 
прву и другу 
заповест и 
какве су 
последице у 
његовом животу 
- зна да са 
поштовањем 
користи Божије 
име 
- вођен је да 
одлази на 
Богослужења, 
где може да 
гради и развија 
заједништво са 
Господом и 
другим 
верницима 
- схвата значај 
здравља и 
очување 
живота 
- схвата значај 
брачне 
верности за 
живот  
- зна да цени 
своје личне 
ствари, као и 
имовину других, 
не наноси 
штету, 
респектује туђе 
ствари, враћа 
позајмљено, не 
узима оно што 
му не припада 
- разуме значај 
истинитости у 
свакој животној 
ситуацији  
- разуме шта је 

- разни 
материјали - 
помоћна 
средства помоћу 
којих ће ученици 
схватити шта 
значи "Немој 
имати других 
Богова уза ме!" 
- песма "Боже 
небески" 
(Nebeský Bože - 
KTС 104,1) 
- догађаји из 
свакодневног 
живота ученика 
који ће служити 
за разумевање 
2. Божије 
заповести 
- материјали - 
текстови за 
сцене из 
свакодневног 
живота људи 
(изговори) који 
ће ближе 
објаснити 
ученицима 3. 
Божију заповест 
- животне приче 
ученика које 
говоре о томе, 
како треба да 
поштујемо 
родитеље 
- песма "Исус 
куца на твоје 
срце" (Ježiš na 
srdce ti klope - 
KTС 120, 1-2) 
- прича о Каину и 
Авељу 
(понављање 
приче на основу 
слика) 
- нека друга 
прича која ће 
појаснити 5. 
Божију заповест 
- прича о Давиду 
и Витсавеји (2 
Сам. 11-12)  
-прича о Исаву и 

оцењивање 
ученика може се 
вршити кроз:  
• усмено 
испитивање;  
• писмено 
испитивање;  
• посматрање 
понашања 
ученика;  

Оквирни број 
часова по темама  
I - Увод - 1  
II - У кога верујем 
-9 
III - Бог нам даје 
своју реч -4 
IV- Декалог - 9 
V - Господе научи 
нас како да се 
молимо - 11 
Евалуација - 1+1  



преваром 
стечено 
богатство не 
доноси трајну 
срећу 
- усмеравати 
ученике на 
исправан однос 
према приватним 
и заједничким 
стварима 
- ученици ће се 
упознати са 
причом о 
гунђању 
Израиљаца 
против Мојсија, о 
Божијем гневу, о 
казни и заштити 
коју шаље 
Господ Бог 
посредством 
змије од меди  

то похлепа и 
завист  
- има исправан 
став према 
својој  
имовини као и 
имовини и 
других, поступа 
са њом савесно 
- разуме Божији 
гнев али уједно 
стиче и 
сигурност 
Божије заштите 
- зна да како је 
змија од меди 
била заштита 
за Израиљ, тако 
је Христов крст 
био заштита за 
цео свет  

Афективни 
аспект: 
- учи да увек 
говори истину, 
иако није увек 
пријатна 
- показује 
позитиван став 
према свом 
телу, учи да 
одбије оно што 
му прети 
- не повређује 
остале - не 
воли насиље, 
стаје на страну 
слабијих 
- олакшава 
решавање 
конфликата у 
разреду путем 
истинитости 
- учи да се 
одпупире 
искушењу да 
има све што 
пожели 
- послушан је 
родитељима, 
бакама, декама 
и учитељима  

Јакову (1 M 
25,27) 
- сличне животне 
приче ученика 
које ће 
ислустровати 7. 
Божију заповест 
- приче, текстови 
везани уз 8. 
Божију заповест 
- песма "Онај ко 
гори за истином" 
(Kto za pravdu 
horí - EП 564,1) 
- животне приче 
људи које указују 
на 9. и 10. 
Божију заповест 
- библијска 
прича о 
Израиљском 
цару Ахаву (1 
Цар. 21, 1 -29) 
препричана и 
прилагођена 
узрасту ученика 
- прича о 
Јелисију и слузи 
Гијезију  
- Старозаветна 
прича о змији од 
меди (4 M 21)  

V - ГОСПОДЕ, - Објаснити Когнитивни - парабола о 



НАУЧИ НАС 
КАКО ДА СЕ 
МОЛИМО  

18. Један од 
исусових 
апостола се 
моли - 
Молитва 
Господња (Оче 
наш) 
19. Прва 
молба: Да се 
свети име 
Твоје! 
20. Друга 
молба: Да дође 
царство Твоје! 
21. Трећа 
молба: Да буде 
воља Твоја и 
на земљи као и 
на небу 
22. Четврта 
молба: Хлеб 
наш потребни 
дај нам данас! 
23. Пета 
молба: И 
опрости нам 
дугове наше! 
24. Пета 
молба: Као и 
ми што 
опраштамо 
дужницима 
својијем! 
25. Шеста 
молба: И не 
наведи нас у 
напаст! 
26. Седма 
моолба: но 
избави нас од 
зла! 
27. Крај 
молитве 
Господње: Јер 
је Твоје 
царство, и сила 
и слава 
вавијек. Амин  

ученицима 
Исусов однос 
према молитви - 
где и када се 
молио 
- Ученици ће 
поновити 
молитву Оче наш 
коју су научили у 
првом разреду 
- Ученици ће 
сазнати из којих 
молби се ова 
молитва састоји, 
и конкретно шта 
која молба значи 
- Ученици ће 
научити да 
Божије име не 
користе 
лаковерно, већ 
са поштовањем и 
респектом 
- Ученици 
упознају 
вредности 
царства Божијег 
(љубав, радост, 
мир, …) 
- Нагласити 
ученицима да 
нам царство 
Божије долази 
преко Светог 
Духа, Божије 
речи, молитви и 
цркве 
- Ученици 
продубљују 
знање о причи о 
Исусовом 
трпљењу у 
Гетсиманији, 
сазнаће шта је 
Господ Исус 
доживео, за шта 
је молио свог 
Оца Небеског 
- Нагласити 
ученицима 
потребу за 
храном, и 
напомињати да 
не заборављају 

аспект:  
- схвата значај 
молитве као 
основно 
средство 
комуникације са 
Господом Богом 
и Господом 
Исусом 
- зна када и на 
који начин може 
да се моли  
- зна напамет 
молитву Оче 
наш, зна редом 
да именује 
молбе у овој 
молитви 
- учи да води 
редован 
молитвени 
живот 
- изграђује 
однос према 
Господу Богу и 
Господу Исусу 
- зна Божија 
имена и њихово 
значење 
- зна да их 
наброји 
- зна у којим 
ситуацијама је 
прикладно да 
користи  
- свестан је, да 
је царство 
Божије 
драгоцено и да 
треба да расте 
- зна да је и 
Исус 
преживљавао 
страх као и 
сваки други 
човек, али је 
био спреман и и 
вољан да 
послуша свога 
Оца, и иуспуни 
своју мисију 
- цени 
свакодневне 
ствари, 

фарисеју и 
књижевнику 
(Mт18, 9-14)  
- разне молитве 
(уџбеник 
веронауке за 4. 
разред стр. 70) 
- песма "Моли се 
свако јутро" 
(Modli sa každé 
ráno - KTС 303,1) 
- визуелни 
приказ молитве 
Господње - Оче 
наш 
- помоћна 
средства са 
Божијим 
именима 
(написана на 
картицама) 
- приче о царству 
Божијем 
- парабола о 
горушичином 
семену и квасцу 
(Mт 13,31-33) 
препричана и 
прилагођена 
узрасту ученика 
- парабола о 
благу, бисеру и 
мрежи (Mт 13,44-
50) 
- песма "Ти си 
Господ" (Ty si 
Pánom - 
www.youtube.sk) 
- разна помоћна 
средства којима 
ће се објаснити 
4. молба у 
молитви Оче 
наш (ствари без 
којих не би смо 
могли да 
живимо) 
- новозаветна 
прича - Множење 
хлебова J 6, 1-15 
(препричано или 
драматизовано) 
- парабола о 
злом слузи (Mт 



да се захвале за 
храну и остале 
потребне ствари 
које им Господ 
даје 
-Ученици ће се 
упознати са 
причом о Захеју 
и његовој 
промени након 
сусрета са 
Исусом, сазнаће 
како је ова 
промена 
деловала на 
понашање и 
живот Захеја 
- Објаснити 
ученицима 
важност 
праштања, и 
тежњу да и нама 
буде опроштено 
- Ученици ће 
сазнати на који 
начин је сотона 
кушао Господа 
Исуса 
- Помоћу 
параболе из Мт 
13 указати 
ученицима на 
присуство зла у 
свету, у 
међуљудским 
односима 
- Указати 
ученицима на 
коначну победу 
добра - Господ 
Исус - победник 
над злом, смрћу, 
неправдом 
- Сазнати колико 
и у којој мери су 
ученици 
разумели, 
схватили и 
стекли знање на 
часовима верске 
наставе током 
целе школске 
године.  

потребне за 
живот 
- помоћи 
ученицима да 
схвате да Исус 
мења животе 
људи на боље 
- схвата да није 
довољно да 
само жели 
опроштај, већ и 
да прашта, иако 
то није увек 
лако 
- Господ Исус 
нам даје снагу 
да праштамо 
- схватиће 
Исусову 
послушност 
према Господу 
Богу 
- разуме смисао 
познавања 
Божије речи у 
свом животу 
нарочито у 
тренуцима 
кушања 
- жели да живи 
добрим и 
праведним 
животом и да 
избегава 
негативно у 
свом 
размишљању 
- може да 
именује 
негативне 
факторе у својој 
околини 
- зна да именује 
неке вредности 
царстава 
Божијег - схвата 
да је део њега, 
доприноси 
развоју и 
ширењу у својој 
околини 
- схвата да 
иститнска снага 
и моћ припада 

18, 21-35 - 
анимирани филм 
(www.max7.org) 
- кушање Исуса у 
пустињи Mт 4,1-
11 
(драматизовано) 
- парабола о 
кукољу и житу 
Mт 13, 24-30, 36-
43 (препричано и 
прилагођено 
узрасту ученика) 
- парабола о 
кукурузном зрну 
Mт 13, 31-34  
(препричано и 
прилагођено 
узрасту ученика) 
- песма "Дошли 
смо да те 
зовемо" (Prišli 
sme Ťa vzývať 
група "Timothy") 
- помоћна 
средства за 
понављање 
наученог градива  



Господу Богу 
- схватиће 
важност 
Божијег царства 
- зна шта значи 
реч "амин" 
- знаће у 
коликој мери је 
схватио и какво 
је његово 
стечено знање 
са часова 
верске наставе 
у 4. разреду  

Афективни 
аспект: 
- чезне за 
царством 
Божијим, жели 
да прима 
његове 
вредности и да 
их шири даље  
- труди се да 
има добра дела 
- моли за снагу 
и помоћ у 
искушењима 
- саосећа са 
онима који 
немају 
довољно, уме 
да подели оно 
што има са 
другима 
- показује 
интересовање 
за посредничку 
молитву, да се 
моли за друге, 
за оне који 
гладују, имају 
недостатак  

КОРЕЛАЦИЈА С ДРУГИМ ПРЕДМЕТИМА / МОДУЛИМА:  

1. Словачки језик и књижевност 
2. Свет око нас 
3. Ликовна култура 
4. Музичка култура 
5. Народна традиција 
6. Грађанско васпитање  



За остваривање програма верске наставе - Словачке евангеличке а. в. цркве зa 
четврти разред основне школе користи се следећа литература: 
- BIBLIA - Stará a Nová Zmluva  
- PRAMEŇ - učebnica evanjelického náboženstva pre 3.a 4. ročník základných škôl; Miloš 
Klátik a kol.; Tranoscius, L. Mikuláš, 2007.  
- CHLIEB NÁŠ KAŽDODENNÝ (náboženská výchova pre 4. ročník základných škôl - 
evanjelické a.v. náboženstvo); Paed Dr. Ingrid Peťkovská ; Tranoscius, Liptovský Mikuláš v 
roku 2014.  
- Радна свеска из верске наставе за четврти разред- PRACOVNÝ ZOŠIT k učebnici 
náboženskej výchovy Chlieb náš každodenný pre 4. ročník základných škôl - evanjelické a. 
v. náboženstvo; Iveta a Roman Topoľčanyovci, Daniela Veselá; Tranoscius, Liptovský 
Mikuláš, 2013.  

Názov predmetu:  Náboženská výchova - Slovenskej evanjelickej cirkvi a. v.  
Ročný fond hodín:  36  
Ročník:  Štvrtý  
   
TEMATICKÝ 

CELOK  
(Témy)  

CIEĽ  
VÝCHODISKÁ  

Po ukončení danej 
témy žiak:  

ODPORUČENÝ 
OBSAH PO 
TÉMACH  

SPôSOB 
REALIZOVANIA 

PROGRAMU  
I. - ÚVOD  

1. Úvodná 
hodina  

- Spoznávanie 
žiakov s obsahom 
a spôsobom práce 
na hodinách 
náboženstva 
- Motivovanie 
žiakov, aby 
navštevovali 
hodiny 
náboženstva  

Kognitívny 
aspekt: 
- Bude mať 
predstavu o tom s 
akými témami sa 
zoznámi v štvrtom 
ročníku 
- Zistí, aké sú jeho 
poznatky z 
predchádzajúceho 
tretieho roku z 
hodín náboženskej 
výchovy  

Afektívny aspekt: 
- motivovaní je k 
tomu, aby sa 
aktívne zapájal na 
hodinách 
náboženstva  

- spoznávanie sa 
s obsahom a 
spôsobom práce  

Katechéta (učiteľ 
náboženstva) by 
mal vždy prihliadať 
na to, že 
katechizmus nie je 
len hromadenie 
informácii 
("poznaní o viere"), 
ale znamená to 
snahu osobne 
prijať učenie a 
skúsenosti Cirkvi, 
ako i 
implementáciu do 
života 
prostredníctvom 
slobodnej účasti na 
cirkevnom 
liturgickom živote. 
Na začiatku každej 
vyučovacej témy by 
mali byť žiaci 
oboznámení s 
cieľmi a 
východiskami 
výučby, 
tematickými 
obsahmi, 
spôsobom 
realizovania 
programu práce, 
ako i so spôsobom 
hodnotenia ich 

II. - V KOHO 
VERÍM  

2. 1. článok 
VVK (Krédo) 
3. 2. článok 
VVK - Pán 
Ježiš - 
zasľúbený 
prorokmi, syn 
Jozefa a 
Márie, Syn 
Boží, Pán 

- Žiaci si osvoja 
základné poznatky 
o viery všeobecnej 
kresťanskej 
- Na základe 
žiakom známej 
biblickej postavy 
Abrahám priblížiť 
a vysvetliť im 
pojem "viera"  
- Viesť žiakov k 
tomu, aby 
prostredníctvom 

Kognitívny 
aspekt:  
- vníma Boha ako 
všemohúceho 
Otca, Stvoriteľa 
neba i zeme  
- ovláda vieru 
všeobecnú 
kresťanskú 
- uvedomí si 
potrebu viery pre 
svoj život  
- pochopí, čo majú 

- Starozmluvný 
text o Abrahámovi 
a jeho viere v 
Pána Boha 
(zopakovanie si 
príbehu z 2. 
ročníka) 
- prerozprávanie a 
vysvetlenie textu 
o tom, ako 
nastalo 
apoštolské 
vierovyznanie 



4. 2. článok 
VVK - Pán 
Ježiš - trpiaci, 
ukrižovaný a 
vzkriesený 
5. 2. čl.VVK - 
Pán Ježiš 
- ako 
vyvýšený Pán 
na Božej 
pravici, náš 
Ochranca a 
zároveň 
Sudca. 
6. 3. článok 
VVK 
- Zoslanie 
Ducha 
Svätého - 
Podoby / 
Obrazy 
Ducha Sv. 
- Pôsobenie 
Ducha Sv. 
7. 3. článok 
VVK 
- Verím v 
cirkev - 
spoločenstvo 
veriacich  
8. 3.čl. VVK  
Verím v: 
- odpustenie 
hriechov 
- v tela z 
mŕtvych 
vzkriesenie 
- život večný  

stvorenstva 
objavovali Pána 
Boha a boli vďační 
za svet a ľudí 
okolo nás 
- Predstaviť 
žiakom 2.článok a 
viesť ich k 
postupnému 
osvojovaniu  
- Zdôrazniť žiakom 
Ježišov božský 
pôvod a zároveň 
im vysvetliť, kto 
boli Jeho rodičia, 
zopakovať so 
žiakmi príbeh 
narodenia 
- Priblížiť žiakom 
príbeh utrpenia, 
smrti a vzkriesenia 
Pána Ježiša 
- Poukázať žiakom 
na Spasiteľa, ktorý 
za nás trpí, aby 
nás zbavil hriechu 
- Zdôrazniť žiakom 
poslušnosť Pána 
Ježiša voči 
nebeskému Otcovi 
a na Jeho obetavú 
láska k ľuďom 
- Predstaviť 
žiakom Pána 
Ježiša ako víťaza 
nad smrťou a 
hriechom 
- Vysvetliť žiakom 
udalosti Ježišovho 
vstúpenia na nebo 
aj v súvislosti s 
misijným príkazom 
- Zdôrazniť žiakom 
istotu Ježišovej 
prítomnosti pri nás 
prostredníctvom 
prisľúbenia Radcu 
- Ducha Svätého 
- Na základe Mt 
25,31-45 vysvetliť 
žiakom podľa 
akých kritérií bude 
Pán Ježiš súdiť 
ľudí 

spoločné všetci 
kresťania 
- vie chrániť 
prírodu a 
prechovávať úctu 
k Stvoriteľovi 
- vie naspamäť 2. 
článok viery 
všeobecnej 
kresťanskej 
- rozumie jej 
obsahu 
- uvedomí si, že 
Ježiš je zároveň 
Božím synom a 
zároveň sa narodil 
ako malé dieťa v 
Betleheme 
- pozná mená 
niektorých 
prorokov a ich 
predpovede o 
Ježišovi Kristovi 
ako zasľúbenom 
Mesiášovi 
- ovláda učivo o 
utrpení, obeti a 
víťazstve 
Spasiteľa nad 
smrťou 
- uvedomí si, že je 
Pán Ježiš stále s 
nami a môžeme s 
ním komunikovať 
prostredníctvom 
našich modlitieb 
- chápe, že Pán 
Ježiš posiela 
Pomocníka - 
Ducha Svätého 
- vie, aké 
správanie sa páči 
Bohu a čo od nás 
očakáva 
- pozná príbeh 
zoslania Ducha 
- vie vymenovať 
prejavy Ducha 
Svätého 
- vie, že Duch Sv. 
je naším 
Pomocníkom, 
Radcom, 
Učiteľom, 

(učebnice 
náboženstva pre 
4. ročník (str. 5))  
- Viera všeobecná 
kresťanská (Malý 
katechizmus Dr. 
Martina Luthera) 
názorne 
zobrazená žiakom 
- ilustrácie o 
stvorení sveta na 
základe, ktorých 
si žiaci zopakujú 
príbeh o stvorení 
- pieseň "Je veľký 
náš Boh" 
- premietanie 
animovaného 
filmu o narodení 
Pána Ježiša 
- obrázky, 
ilustrácie o 
narodení Pána 
Ježiša 
- Novozmluvný 
príbeh o narodení 
Pána Ježiša 
- Biblický príbeh o 
Ježišovom zajatí, 
utrpení, smrti a 
vzkriesenia pána 
Ježiša (Mt 26-28, 
Mk14-16, J13-20) 
zopakované 
podľa ilustrácií 
- pieseň "Živý je 
Pán" 
- Novozmluvný 
príbeh o zoslaní 
Ducha Svätého 
- Príbeh o 
uzdravení 
porazeného (Mk2, 
1-12) 
- pieseň "V meste 
Kafarnaum" (KTS 
179)  

práce.  

Realizácia 
výučby: 
Výučba sa realizuje 
cez nasledovné 
druhy výučby: 
- teoretickú (35 
hodín) 
- praktickú (1 
hodinu)  

Miesto realizácie 
výučby: 
- teoretická výučba 
sa realizuje v 
učebni 
- praktická sa 
realizuje v chráme 
Božom - 
zúčastnením sa na 
Službách Božích  

Didakticko - 
metodické návody 
pre realizáciu 
výučby: 
- Úvodné hodiny by 
mali byť 
naplánované tak, 
aby prispeli k 
vzájomnému 
zoznámeniu sa 
žiakov, 
oboznámeniu 
žiakov s cieľmi, 
východiskami a 
vyučujúcimi 
obsahmi, tiež i 
začiatočný prehľad 
učiteľa o 
predchádzajúcich 
znalostiach a 
postojoch skupiny z 
oblasti náboženskej 
výchovy Slovenskej 
evanjelickej a.v. 
cirkvi. 
- Realizáciu 
programu treba 
konať v súlade s 
princípmi súčasnej 
aktívnej výučby, 



- Predstaviť 
žiakom príbeh 
zoslania Ducha 
Svätého (vietor, 
ohnivé jazyky, 
holubica pri krste 
Pánovom) a 
vysvetliť im prečo 
Pán Ježiš posiela 
Ducha Svätého 
- Vysvetliť žiakom, 
ako Duch Boží 
môže meniť naše 
životy - ovocie 
Ducha v nás - 
láska, pokoj,... (G 
5, 22-24) 
- Predstaviť 
žiakom cirkev ako 
spoločenstvo 
veriacich ľudí, do 
ktorej patrí každý 
pokrstený a 
vysvetliť, že v 
cirkvi je každý 
človek vítaný a 
môže tam slúžiť 
svojimi darmi 
- Oboznámiť 
žiakov s príbehom 
uzdravenia 
ochrnutého 
človeka a 
poukázať im na 
význam nielen 
telesného ale v 
prvom rade 
duchovného 
zdravia 
- Na príbehu 
Ježišovho 
vzkriesenia 
zdôrazniť žiakom 
myšlienku 
večného života 
ako veľkú nádej 
pre veriaceho 
človeka  

Tešiteľom 
- pozná význam 
slova kresťan 
- uvedomí si, že v 
cirkvi môže slúžiť 
Pánu Bohu i 
svojim bratom a 
sestrám 
- uvedomí si, že 
horšie ako 
choroba je hriech v 
srdci človeka 
- chápe a prijíma, 
že Pán Ježiš nám 
dáva nádej  
- pochopí, že 
napriek realite 
smrti každý, kto 
verí v Pána Ježiša 
bude večne žiť  

Afektívny aspekt: 
- uvedomí si 
nesmiernu milosť, 
ktorú v kríži 
môžeme prijať 
- túži po odpustení 
hriechov 
- učí sa čerpať 
nádej a 
povzbudenie z 
Pánovho 
vzkriesenia 
- vytvára si osobný 
vzťah k Duchu 
Svätému 
- prosí Ducha 
Svätého o dar 
viery a o pomoc v 
ťažkých situáciách  

ktorá podľa svojej 
dynamiky 
podporuje žiakov 
na výskumný a 
problémový prístup 
k obsahovým 
témam. 
V priebehu 
realizácie treba 
dávať dôraz najmä 
na skúsenostné a 
formatívne, menej 
na kognitívne a 
informatívne. 
- Kvalita výučby sa 
dosahuje 
realizáciou obsahu 
výučby v súlade s 
modernými 
pedagogickými 
požiadavkami s 
použitím rôznych 
metód, foriem 
práce a učebných 
pomôcok. 
- Majúc na zreteli 
požiadavky osnov 
vyučujúceho 
programu a 
možnosť presunu 
vyučujúceho 
obsahu do 
pedagogicko-
didaktického 
riešenia, učiteľ 
treba aby bral do 
úvahy 
psychologické 
faktory realizovania 
výučby - vek 
žiakov, úroveň 
psychomotorického 
rozvoja, záujmy, 
schopnosti, a 
motiváciu žiakov. 
- Pri realizácii 
modernej výučby 
učiteľ je zdroj 
vedomostí, tvorca, 
organizátor a 
koordinátor 
žiackych aktivít vo 
vyučovacom 
procese. 

III. - BOH 
NÁM DÁVA 

SVOJE 
SLOVO 

9. Boh dáva 

• Žiaci si opakujú 
učivo o Biblie 
predchádzajúceho 
ročníka  
• Zdôrazniť 
žiakom, že Biblia 

Kognitívny 
aspekt: 
• chápe dôležitosť 
Biblie pre život 
človeka a Boží 
zámer s ňou 

- ilustrácie 
rôznych prekladov 
Biblie  
- pieseň "Ty si tak 
predivný Boh" 
(KTS 101,1-2) 



človeku 
návod na 
život - Biblia 
10. Práca s 
Bibliou 

je Božie slovo, 
ktoré nás 
usmerňuje a chce 
nás viesť tak, aby 
sme žili šťastný 
život 
• Žiaci sa učia 
vyhľadávať dané 
biblické texty  

• je vedený ku 
dennému čítaniu 
Biblie  
• vie sa orientovať 
v Biblii 

Afektívny aspekt: 
- prijímať Bibliu 
ako prostriedok 
komunikácie s 
Bohom  
- vnímať rozdiely 
medzi Starou a 
Novou zmluvou 
- prejaviť záujem 
vo vyhľadávaní 
veršov  

- názorne 
zobrazené 
podelenie Biblie, 
podelenie 
biblických kníh 
- pieseň "Keď 
otvorím písmo" 
(KTS 80) 

- Výučba je 
úspešne 
realizovaná, ak je 
žiak pripravený 
pochopiť Cirkev 
ako priestor pre 
uskutočnenie svojej 
osobnosti 
prostredníctvom 
spoločenstva s 
blížnymi a 
Trojjediným 
Bohom, ktorý sa 
stáva zdrojom a 
plnosťou jeho 
života.  

Evaluácia vyučby:  
Evaluáciu vyučby, 
učiteľ realizuje na 
dva spôsoby: 
- hodnotením 
reakcií žiakov (cez 
evaluačné lístky); 
- preverovaním 
vedomostí, ktoré si 
žiaci osvojili na 
hodine,  

Známkovanie  
Opisné 
známkovanie sa 
môže konať:  
- ústnym spôsobom 
- písomným 
spôsobom, 
- pozorovaním 
správania sa žiaka  

Počet hodín po 
témach: 
I. - Úvod - 1  
II. - V koho verím - 
9  
III. - Boh nám dáva 
svoje slovo - 4  
IV. -Dekalog - 9  
V. - Pane, nauč nás 
modliť sa! - 11 
Evaluácia 1+1  

IV. - 
DEKALÓG  

11. Nové 
dosky 
zákona- 
Pravidlá pre 
život 
12. 1.a 2. 
Božie 
prikázanie 
13. 3. a 4. 
Božie 
prikázanie 
14. 5. a 6. 
Božie 
prikázanie 
15. 7. a 8. 
prikázanie 
16. 9. a 10. 
prikázanie 
17. Medený 
had  

- Vysvetliť žiakom, 
že Mojžiš musel 
znova ísť pre 
dosky zákona 
- Poukázať žiakom 
na dôležitosť 
poznania Božej 
vôle a poslušnosti 
v živote 
jednotlivca i 
celého národa 
- Žiaci sa dozvedia 
o zákone ktorý 
Boh dal Mojžišovi 
na Sinaji 
- Žiaci sa naučia 
porozumieť Božím 
prikázaniam 
- Poukázať žiakom 
na nedeľu ako deň 
sviatočného 
odpočinku a na 
potrebu 
poslušnosti a úcty 
voči rodičom 
- Viesť žiakov k 
úcte ku každej 
forme života, 
vyzdvihnúť 
ochranu trpiacich 
a chorých 
- Vysvetliť žiakom, 
čo všetko ich 
ohrozuje 
(šikanovanie, 
závislosti, 
nepozornosť, 

Kognitívny 
aspekt: 
- pochopí Boží 
zámer so zákonom 
a jeho dôležitosť 
pre život  
- chápe význam a 
potrebu zákona 
ako návodu na 
šťastný a kvalitný 
život  
- vie spamäti 10 
Božích prikázaní  
- pochopí ich 
základný význam 
a dôležitosť pre 
svoj život 
- chápe príčinu 
Božieho hnevu 
- vie rozoznávať, 
kedy človek 
porušuje prvé a 
druhé prikázanie a 
aké to má 
dôsledky pre jeho 
život 
- vedení je k 
úctivému 
používaniu 
Božieho mena 
- vedení je k 
návšteve Služieb 
Božích, kde môžu 
budovať a rozvíjať 
spoločenstvo s 
Hospodinom aj s 
inými veriacimi 

- premietanie 
krátkeho 
animovaného 
filmu "10 Božích 
prikázaní" 
- starozmluvný 
text - Nové dosky 
zákona 5M 10, 
5M 32 
(prerozprávané a 
prispôsobené 
veku) 
- názorne 
zobrazené Božie 
prikázania 
- rôzne materiály -
pomôcky, ktoré 
napomôžu žiakom 
pochopiť, čo 
znamená 
Nebudeš mať 
iných Bohov 
okrem mňa! 
- pieseň "Nebeský 
Bože" (KTS 
104,1) 
- príbehy z 
každodenného 
života žiakov, 
ktoré poslúžia na 
pochopenie 2. 
Božieho 
prikázania 
- materiály - texty 
pre scénku z 
každodenného 
života ľudí 



neopatrnosť) 
- Viesť žiakov k 
úcte k svojmu telu, 
povzbudiť ich k 
odmietnutiu, toho, 
čo ich ohrozuje 
- Zdôrazniť žiakom 
nesebecký prístup 
k iným, vedieť sa 
podeliť s tými, 
ktorí majú 
nedostatok  
- Viesť žiakov k 
skromnosti a 
netúžiť po veciach 
iných 
- Zdôrazniť žiakom 
pravdovravnosť a 
poukázať im na 
následky klamstva 
- Vysvetliť žiakom, 
že chamtivosť je 
zlá a podvodom 
získané bohatstvo 
neprináša trvalé 
šťastie 
- Viesť žiakov k 
správnemu 
postoju k veciam 
súkromným a 
spoločným 
- Žiaci spoznajú 
príbeh o reptaní 
Izraelcov proti 
Mojžišovi, o 
Božom hneve a 
treste i o 
záchrane, ktorú 
posiela Pán Boh 
prostredníctvom 
medeného hada  

ľuďmi 
- uvedomí si 
dôležitosť ochrany 
zdravia a 
zachovania života 
- chápe význam 
manželskej 
vernosti pre 
šťastný život v 
rodine  
- vie si vážiť svoje 
osobné veci, ale aj 
majetok iného, 
nepoškodzuje ho, 
správa sa s 
rešpektom k 
cudzím veciam, 
požičané vráti, 
neprivlastňuje si 
to, čo mu nepatrí. 
- chápe význam 
pravdovravnosti v 
každej situácii 
života  
- chápe, čo je to 
chamtivosť a 
závisť 
- má správny 
postoj k majetku 
svojmu aj iných a 
svedomito s ním 
nakladá 
- chápe Boží hnev, 
ale zároveň 
získava istotu 
Božej záchrany 
- vie, že tak, ako 
medený had bol 
záchranou pre 
Izrael, tak Kristov 
kríž je záchranou 
pre celý svet.  

Afektívny aspekt: 
- učí sa hovoriť 
pravdu, aj keď nie 
je vždy príjemná 
- prejavuje 
pozitívny vzťah k 
svojmu telu, učí sa 
odmietnuť to, čo 
ho ohrozuje 
- neubližuje 
ostatným - sú mu 

(výhovorky), ktoré 
priblížia žiakom 
pochopiť 3. Božie 
prikázanie 
- príbehy zo 
života žiakov, 
ktoré hovoria o 
tom, ako si máme 
uctievať rodičov 
- pieseň "Ježiš na 
srdce ti klope" 
(KTS 120, 1-2) 
- príbeh o Kainovi 
a Ábelovi 
(zopakovanie 
príbehu na 
základe obrázkov)  
- nejaký iný 
príbeh, ktorý 
približuje 5. Božie 
prikázanie 
- príbeh o 
Dávidovi a 
Batšebe (2S 11-
12)  
- príbeh o Ézavovi 
a Jákobovi (1M 
25,27) 
- podobné príbehy 
zo života žiakov, 
ktoré vystihnú 7. 
Božie prikázanie 
- príbehy, texty 
späté s 8. Božím 
prikázaním 
- pieseň "Kto za 
pravdu horí" (ES 
564,1) 
- príbehy zo 
života ľudí, ktoré 
poukazujú na 9. a 
10. Božie 
prikázanie 
- biblický príbeh o 
Izraelskom kráľovi 
Áchabovi (1Kr 
21,1-29) 
prerozprávané a 
prispôsobené 
veku 
- príbeh o 
Elizeusovom 
sluhu Gécházího 
- Starozmluvný 



cudzie praktiky 
šikanovania a 
zastáva sa 
slabších 
- napomáha 
riešeniu konfliktov 
v triede 
prostredníctvom 
pravdovravnosti 
- učí sa odolávať 
pokušeniu mať 
všetko, na čo si 
zmyslí 
- správa sa 
poslušne k 
rodičom, starým 
rodičom a 
učiteľom  

príbeh O mednom 
hadovi (4M 21) 

V. - PANE, 
NAUČ NÁS 
MODLIŤ SA!  

18. Ježišov 
učeník sa rád 
modlí 
19. Modlitba 
Pánova 
20. 1. prosba 
Posväť sa 
meno tvoje! 
21. 2. prosba 
Príď 
kráľovstvo 
Tvoje! 
22. 3. prosba 
Buď vôľa 
Tvoja ako v 
nebi, tak i na 
zemi! 
23. 4. prosba 
Chlieb náš 
každodenný 
daj nám 
dnes! 
24. 5. prosba 
Odpusť nám 
viny naše 
25. 5. prosba 
...ako aj my 
odpúšťame 
vinníkom 
svojím! 
26. 6. prosba 
I neuvoď nás 

- Vysvetliť žiakom 
Ježišov postoj k 
modlitbe - kedy a 
kde sa modlil 
- Žiaci si zopakujú 
Modlitbu Pánovu 
ktorú sa naučili v 
1. ročníku 
- Žiaci sa dozvedia 
o rozdelení tejto 
modlitby podľa 
prosieb, a čo 
konkrétne, ktorá 
prosba znamená 
- Žiaci sú vedení k 
tomu, aby Božie 
mená nepoužívali 
ľahkovážne, ale s 
úctou a rešpektom  
- Žiaci spoznávajú 
hodnoty Božieho 
kráľovstva (láska, 
radosť, pokoj,...) 
- Zdôrazniť 
žiakom, že 
kráľovstvo Božie 
ku nám prichádza 
prostredníctvom 
Ducha Svätého, 
Božieho slova, 
sviatostí, modlitieb 
a cirkvi 
- Žiaci si prehlbujú 
vedomosti o 
príbehu o 
Ježišovom utrpení 

Kognitívny 
aspekt: 
- chápe dôležitosť 
modlitby ako 
základného 
komunikačného 
prostriedku s 
Pánom Bohom a 
Pánom Ježišom 
- vie, kedy a akým 
spôsobom sa 
môže modliť  
- vie Modlitbu 
Pánovu naspamäť, 
vie vymenovať 
prosby tejto 
modlitby podľa 
poradia 
- učí sa viesť 
pravidelný 
modlitebný život 
- buduje si vzťah k 
Pánu Bohu a 
Pánovi Ježišovi 
- pozná Božie 
mená a ich 
význam 
- vie ich 
vymenovať 
- vie, v akých 
situáciách je 
vhodné použiť 
Božie meno a 
kedy nie 
- vie vymenovať 
prostredníctvom 

- podobenstvo o 
farizejovi a 
publikánovi (Mt18, 
9-14)  
- rôzne modlitby 
(učebnica 
náboženstva pre 
4. ročník str. 70) 
- pieseň "Modli sa 
každé ráno" (KTS 
303,1) 
- názorne 
zobrazená 
Modlitba Pánova 
- pomôcky s 
Božími menami 
(napísané na 
kartičky) 
- príbehy o 
Kráľovstve Božom 
- podobentvo o 
horčičnom zrne a 
kvase (Mt 13,31-
33) 
Prerozprávané a 
prispôsobené  
- podobenstvo o 
poklade,perle a 
sieti (Mt 13,44-50) 
- pieseň "Ty si 
Pánom" 
(www.youtube.sk) 
- rôzne pomôcky 
na vysvetlenie 
4.prosby Modlitby 
Pánovej (veci bez 



do 
pokušenia! 
27. 7. prosba 
Ale zbav nás 
zlého! 
28. Záver 
modlitby 
Pánovej: 
Lebo Tvoje je 
kráľovstvo i 
moc i sláva 
naveky...  

v Getsemane, 
dozvedia sa čo 
Pán Ježiš prežíval 
a o čo prosil 
svojho nebeského 
Otca 
- Zdôrazniť žiakom 
potrebu pokrmu a 
pripomínať ich k 
tomu, aby 
nezabúdali 
ďakovať za jedlo i 
ostatné potrebné 
veci, ktoré im dáva 
Pán  
- Žiaci sa 
zoznámia s 
príbehom o 
Zacheovi a jeho 
zmene po stretnutí 
s Ježišom a zistia, 
ako sa táto zmena 
prejavila na 
správaní a živote 
Zachea 
- Vysvetliť žiakom, 
aká dôležitá je 
schopnosť 
odpúšťať a túžba, 
aby nám bolo 
odpustené 
- Žiaci zistia akým 
spôsobom diabol 
pokúšal Pána 
Ježiša 
- Na podobenstve 
z Mt 13 ukázať 
žiakom na 
prítomnosť zla vo 
svete, v 
medziľudských 
vzťahoch 
- Poukázať žiakom 
na konečné 
víťazstvo dobra- 
Pán Ježiš - víťaz 
nad zlom, smrťou, 
neprávosťou 
- Zistiť koľko a do 
akej miere žiaci 
porozumeli, 
pochopili a osvojili 
si vedomosti z 
hodín 

koho a čoho 
prichádza Božie 
kráľovstvo k nám 
- uvedomuje si 
vzácnosť a rast 
Božieho 
kráľovstva 
- pozná, že aj 
Ježiš prežíval 
strach ako každý 
bežný človek, ale 
napriek tomu bol 
pripravený a 
ochotný 
poslúchnuť svojho 
Otca a splniť svoje 
poslanie  
- váži si 
každodenné 
bežné veci, ktoré 
potrebuje pre život 
- viesť žiakov k 
tomu, aby 
pochopili že Ježiš 
mení životy ľudí k 
lepšiemu  
- uvedomí si, že 
nestačí len túžiť po 
odpustení, ale 
treba vedieť 
odpúšťať, aj keď to 
nie je vždy ľahké 
- Pán Ježiš nám 
dáva silu odpustiť 
- uvedomí si 
Ježišovu 
poslušnosť voči 
Pánu Bohu 
- chápe zmysel 
ovládania Božieho 
slova pre svoj život 
najmä vo chvíľach 
pokušenia  
- chce žiť dobrým 
a spravodlivým 
životom, vyvarovať 
sa zla vo svojom 
myslení a konaní 
- vie pomenovať 
negatívne javy vo 
svojom okolí 
- vie vymenovať 
niektoré hodnoty 
kráľovstva 

ktorých, by sme 
nemohli žiť) 
- novozmluvný 
príbeh -Nasýtenie 
zástupov J6, 1-15 
(prerozprávané, 
alebo 
zdramatizované) 
- podobenstvo o 
nemilosrdnom 
sluhovi Mt 18, 21-
35 - animovaný 
film 
(www.max7.org) 
- pokúšanie 
Ježiša na púšti Mt 
4,1-11 
(zdramatizované) 
- podobenstvo o 
kúkoli medzi 
pšenicou Mt 13, 
24-30, 36-43 
(prerozprávané a 
prispôsobené 
veku) 
- podobenstvo o 
kukuričnom zrne 
a vajci Mt13, 31-
34 
(prerozprávané a 
prispôsobené 
veku) 
- pieseň "Prišli 
sme Ťa vzývať" 
skupina Timothy 
- pomôcky na 
opakovanie 
osvojených si 
vedomostí  



náboženstva 
počas celého 
roka.  

Božieho - chápe 
sa ako jeho súčasť 
a podieľa sa na 
jeho tvorbe a 
šírení vo svojom 
okolí 
- chápe, že 
skutočná sláva a 
moc patrí Pánu 
Bohu 
- uvedomí si 
dôležitosť Božieho 
kráľovstva 
- vie, čo znamená 
slovko "amen" 
- zistí v akej miere 
si zapamätal, 
pochopil a osvojil 
poznatky z hodín 
náboženstva v 4. 
ročníku 

Afektívny aspekt: 
- túži po kráľovstve 
Božom, chce 
prijímať jeho 
hodnoty a šíriť ich 
ďalej 
- snaží sa konať 
dobré skutky 
- prosí o silu a 
pomoc v 
pokušeniach 
- má súcit s tými, 
ktorí nemajú 
dostatok, vie sa 
rozdeliť s inými 
- prejavuje záujem 
modliť sa za iných, 
ktorí trpia hladom, 
nedostatkom 

КORELÁCIA S PREDMETMI:  

1. Slovenský jazyk a literatúra  
2. Svet vôkol nás  
3. Výtvarná kultúra  
4. Hudobná kultúra 
5. Národná tradícia  
6. Občianska výchova  

Pre realizovanie plánu a programu náboženskej výchovy - Slovenskej evanjelickej a. 
v. cirkvi pre štvrtý ročník odporúča sa nasledovná literatúra:  
- BIBLIA - Stará a Nová Zmluva 



- PRAMEŇ-učebnica evanjelického náboženstva pre 3.a 4.ročník základných škôl; Miloš 
Klátik a kol.; Tranoscius, L.Mikuláš, 2007.  
- CHLIEB NÁŠ KAŽDODENNÝ (náboženská výchova pre 4.ročník základných škôl - 
evanjelické a.v. náboženstvo); PaedDr. Ingrid Peťkovská ;Tranoscius, Liptovský Mikuláš v 
roku 2014.  
- PRACOVNÝ ZOŠIT k učebnici náboženskej výchovy Chlieb náš každodenný pre 4.ročník 
základných škôl - evanjelické a.v. náboženstvo; Iveta a Roman Topoľčanyovci, Daniela 
Veselá; Tranoscius, Liptovský Mikuláš, 2013.  

VERSKO VASPITANJE REFORMATORSKE HRIŠĆANSKE CRKVE 

Cilj i zadaci 

Cilj nastave versko vaspitanje je da učenici budu ojačani u veri, da se Bog stara o čoveku i 
opštenito, a i preko svog naroda, pozvanu i okupljenu u Crkvi. Najviše se starao za nas, kad 
je dao svog jedinorođenog Sina, Isusa, za žrtvu za naše grehove. Ali Isusova žrtva je bila u 
stvari pobeda nad smrću, koju pobedu ćemo okusiti i tako ulaziti u život večni. 

Zadatak verskog vaspitanja u četvrtom razredu osnovne škole jeste da decu upoznamo sa 
delima Boga preko svojih svetih ljudi u Starom i Novom zavetu, pa i u istoriji hrišćanske 
Crkve, do dan danas, kao lični svakodnevni doživljaj vere. 

Sadržaji programa 

UVOD 

- Upoznavanje učenika sa sadržajima programa verskog vaspitanja Reformatske hrišćanske 
crkve za IV razred osnovne škole. 

SVETO PISMO JE PUTOKAZ ZA HRIŠĆANE 

- Pokazuje staranje Boga preko Starog zaveta; 

- Proroci kao instrumenti Božjeg staranja o narodu Starog zaveta; 

- Upozorenje proroka; 

- Poslušnost naroda na upozorenje: put ka oproštaju; 

- Posledice odbijanja Božje poruke preko proroka. 

SAVRŠENA IZJAVA BOGA PREKO SVOJE UTELOVLJENE REČI 

- Isus je najsavršeniji informator za nas o Bogu; 

- Isus poziva svoje učenike da im poveri najvažnije informacije o Bogu; 

- Isus pokazuje na pogrešna učenja svojih savremenika; 

- Isus prikazuje Boga ne samo preko reči, nego preko čudesa; 

- Isus uči i pojedince. 



ISUS NAS UČI KAKO DA IZGRADIMO BRATSKU ZAJEDNICU 

- Priprema za život u zajednici Crkve: pokajanje; 

- Bog neće odbiti nikoga, koji dolazi kod Njega preko Isusa Hrista; 

- Kako Bog prašta nama, tako i mi moramo da oprostimo našim bližnjima; 

- Isus nas aktivira za dobra dela. 

Način ostvarivanja programa 

Tema: Sveto pismo kao putokaz je prvi instrument Boga, a nama govori o sebi. Veroučitelj 
mora uticati u tom pravcu da učenici zavole čitanje Biblije već u ovom razredu i to one 
delove Starog i Novog zaveta, koji su u skladu sa interesovanjem ovog uzrasta. Čitanje 
Biblije je bila najsnažnija karakteristika reformatske hrišćanske tradicije od doba reformacije 
do danas. 

Proučavanje Svetog pisma, naročito onih delova Novog zaveta (4. evanđelija) razvija 
zajedništvo sa Hristom, jer on nije samo odraslima, nego i deci obećavao. "Ja sam sa vama, 
ako ste dvoje ili troje, već ste zajedno u moje ime". 

Deca moraju da zaključe: pravo bratstvo i pravi mir sa bližnjima je jedino mogućni, ako smo 
u živoj vezi sa Gospodarom Crkve, sa Isusom Hristom. 

I za decu i za veroučitelje najvažnije je da se osećaju članovima porodice Boga, preko Isusa 
Hrista. I da to nije samo vremenska, nego večna zajednica, koja ne zavisi samo od ljudi, od 
verskih praznika i časa veronauke, nego postepeno obuhvata i pokriva i svakodnevnicu i 
rečju celu večnost. 

VERONAUKA EVANGELIČKE HRIŠĆANSKE CRKVE A.V. 

Cilj i zadaci 

Cilj veronauke je upoznati decu sa Bogom čija je suština ljubav. Naučiti ih da na osnovu 
vere uvide svoj položaj u svetu, u svojoj sredini, u crkvi, u porodici; da nalaze odgovore na 
svoja pitanja koja se tiču postojanja. Odakle smo, kuda idemo? Naučiti ih kako da se 
ponašaju sa drugim ljudima, da prihvataju raznolikosti i da daruju svoju unutrašnju vrednost 
kroz ljubav. 

Zadaci veronauka evangeličke hrišćanske crkve a.v. jesu da se: 

- razvija vera i ljubav prema svim ljudima, 

- razvija briga za bližnje, druge i bolesne, 

- razvija kod učenika da postanu vredni ljudi našeg društva koji nose unutrašnje blago u 
svojoj veri i ljubavi prema svim ljudima, 

- učenici upoznaju; 

- sa osnovama hrišćanskog učenja, 



- da je u duhu reformacije, crkvi stalno potrebna reforma. 

Sadržaji programa  
   

Koje Isus? 
Cilj: dovesti učenike do istine: 
Isus Hrist je sin Božji, 
Izbavitelj. 

Osnovna misao: 
- kad bismo bili u mogućnosti pitati prve hrišćane 
- Ko je Isus? - oni bi nacrtali ribu. Zašto? 
- u jevanđeljima Isus ima različita imena 
- šta ti misliš - što je najvažnije u osobi Isusa Hrista? 
- šta označava ime hrišćanin?  

Predstavljanje Isusa u 
Jerusalemskoj crkvi 
Cilj: dati primer učenicima 
preko Isusovih reči: da budem 
u domu svoga Oca  

Osnovna misao: 
- upoznati značaj imena Isus, 
- ponašanje 12 godišnjeg Isusa u crkvi iz biblijskog teksta, 
- rešavanje raznih zadataka, 
- rešiti zagonetku.  

Čas učenika 
Cilj: provera naučnog gradiva  

Osnovna misao:  
- preko zadataka za ponavljanje učvrstiti naučeno gradivo, 
- razrešiti zagonetku, 
- biblijski kviz, razjasniti značenje reči, orijentisanje na karti 
Palestine u vreme Isusa.  

Saopštim tvoje ime ljudima 
Cilj: da učenici razumeju 
Božji plan spasenja  

Osnovna misao: 
Upoznati Jovana Krstitelja  
koji se pojavljuje "kao osoba, koja priprema put 
Gospodnji"; 
Zadaci: 
Šta ćemo - pitali su mnogi. 
Masa, carinici, vojnici. 
Rešenje zagonetke po Jn. 3. 
Pokrštenje Isusa - šta se desilo? 
Šta za nas znače reči iz Isaja 43,1? 
Kada to govori sveštenik u crkvi?  

Kušanje Isusa 
Cilj: videti kako nama može 
pomoći ova priča.  

Osnovna misao: 
Upoznavajući reč "kušnje" dobiti primer da se i mi možemo 
suprostaviti iskušenju, 
- ne daj da padnemo u iskušenje, 
- šta je najveće iskušenje za tebe? 
- Rešavanje raznih zadataka  

Čas učenika 
Cilj: provera naučenog gradiva  

Osnovna misao: 
Na osnovu ponavljanja zadataka učvrstiti gradivo. 

Pozivanje učenika 
Cilj: da bi učenici bili upoznati 
sa Isusovim rečima "sledi me"  

Osnovna misao: 
Upoznajmo imena 12 učenika. 
Šta su uradili kad ih je Isus oslovio rečima: Sledi me. 
Kako ćeš ti odgovoriti? 
- razrešiti zagonetku 
- serpentine 
Kako ćeš ti odgovoriti? 
- razrešiti zagonetku 
- serpentine  

Svadba u Kani 
Cilj: da bi učenici razumeli 
šta je čudo  

Osnovna misao: 
Kako je izgledala svadba u vreme Isusovo? Za šta su 
služili kameni sudovi? Čudo je znak, kojim je Isus pokazao 
svoju moć i slavu. 

Propoved u Nazaretu Osnovna misao: 



Cilj: upoznati učenike 
sa početkom Isusovog nastupa  

Isus u Nazaretu nastupa kao najavljen Mesija. 
Zašto Mu nisu verovali, kad se predstavio prema 
proročanstvu? 
Odakle je citirao reči: 
"Duh Gospodnji je na meni..."? Zadaci  

10. čas: Čas učenika 
Cilj: provera naučenog gradiva 

Osnovna misao: 
Preko zadataka na ponavljanje  
učvrstiti gradivo. 

Isus leči 
Cilj: objasniti gledište, 
prema kojem je bolest posledica 
greha  

Osnovna misao: 
Nakon pročitanja biblijskog teksta iz Mt. 4, 23-24. razumeti 
Isusov korak: pomaže jer je čovek bolestan i grešan - Mk. 
2, 1-12. Na osnovu toga šta je važnije?  

Množenje hlebova Jn. 6, 1-15. 
Cilj: pokazati učenicima u priči 
na pomisao "kraljevine", Povući 
paralelu između hleba 
i "hleba života".  

Osnovna misao: 
Zašto slede ljudi Isusa? 
Nakon množenja hlebova zašto se povuče u samoću? 
Odgovor je u tekstovima Mt. 14, 23 i Mk. 6, 46. 
Isus je "hleb života"! 
Zadaci: Napraviti reportažu sa osobama priče. 
Kako su preživeli događaje? 

Centurion iz Kapernauma Mt. 
8,5-13. 
Cilj: razumeti reči Isusove: 
"neka ti bude po veri tvojoj" 

Osnovna misao: 
Šta je pokrenulo Centuriona da traži pomoć kod Isusa? 
Pokazati učenicima, kako razumeti reči centuriona koji je 
bio pogan. Kako je razumeo Isus njegovu priču o svojoj 
moći nad vojnicima? U čemu se izražava Isusova moć? 

Ja i Otac jedno smo! 
Cilj: predstaviti Isusa pred 
učenicima da bi videli odakle je 
kvegova moć. 

Osnovna misao: 
Izbor priča iz Novozavjetskih tekstova da bi se objasnila 
ova problematika pred učenicima. 
Utišanje oluje - Lk. 8, 22-25. 
- šta su radili učenici kad su bili u velikoj opasnosti? 
- osećaju da je rešenje kod Isusa. Da li su sigurni u tome? 
Isus ima moć nad celim svetom. 
- Isus hoda po moru - Mt. 14, 22-33. 
- učenici su ponovo postavljeni u situaciju, da bi videli ko je 
njihov učitelj 
Petrovo svedočanstvo - Mt. 16, 13-20. 
Nakon svih ovih događaja, učenici imaju razna mišljenja o 
Učitelju. 
Petar je ipak pripremljen od Boga za iskreno svedočenje - 
Mt. 16,16. 
Preobraženje Isusovo - Lk. 9, 28-36. 
Na gori sam Bog potvrđuje Petrove reči - Lk. 9, 35. 

Čas učenika 
Cilj: provera naučenog gradiva  

Osnovna misao: 
Sa ponavljanjem učvrstiti naučeno gradivo 
- sastavljati Isusove reči 
- kada i gde se molio Isus? 
- u zagonetki su sakrivene Isusove reči. 
Pronađi 10 reči i formiraj u rečenicu. 
- zašto ima ovaj deo gradiva naslov 
- "Ja i Otac jedno smo!"  

Isus govori u slikama - Mt. 13,35. 
Cilj: Upoznati učenike sa 
Isusovim 
metodom poređenja  

Osnovna misao: 
Sejač semena - Mt. 13, 1-9.  
- na kojim različitim mestima se sprovodi setva? 
- šta se dešava sa semenima? 
- tumačenje poređenja - Mt. 13, 18-23. 



Pitanje: koja slika je tebi najbliža? 
Zao sluga - Mt. 18,21-35. 
- ovo poređenje se bavi sa opraštanjem (jedan drugome) 
Carinik i farizej - Lk. 18, 9-14. 
- neka učenici odigraju prizor, da vide kakav je osećaj biti u 
ulozi carinika i farizeja 
Ko je moj bližnji? - Lk. 10, 25-37. 
- značaj ove reči u različitim jezicima 
- značaj u doba Isusa 
- danas  

"Sledi me!"- Mk. 10,21. 
Cilj: da bi učenici upoznali 
put na kojem mogu biti 
Hristovi sledbenici  

Osnovna misao: 
Na primerima pokazati biblijski put 
Bogati mladić - Mk. 10, 17-27. 
- šta ga tera da ide za Hristom? 
- šta vidi u njemu? 
- posle razgovora zašto napušta Isusa? 
Slepac Vartimej - Mk. 10, 46-52. 
- šta znači kad je neko slep? 
- odigrati tačno priču 
- šta je uloga učenika? Zakej 
- Lk. 19, 1-10. 
- tumačiti rečenicu: "danas dođe spasenje ovoj kući." 
- Isus te vidi  

Isus je uskrsenje i život - Jn. 
11,25. 
Cilj: da bi učenici upoznali u  
Isusu večni život  

Osnovna misao: 
Lazarovo uskrsenje - Jn. 11, 1-44. 
- zašto čini Isus čuda 
- pronađi iz Novog Zavjeta Isusova čuda 
- kako odgovori sam Isus na sledeće pitanje: zašto je ovo 
čudo (uskrsenje Lazarevo)  
- tumači Isusovu rečenicu iz Jn. 11,25-26.  

"I svoji je ne primiše!" - Jn. 1, 11. 
Cilj: dovesti učenike do istine: 
zašto izabrani narod nije primio 
Isusa! 

Osnovna misao: 
Optužnica protiv Isusa. 
Sinedrion Izraela: prvosveštenici, farizeji, saduceji 
Tekst za čitanje - Jn. 11, 45-47. 
Ko je drugačije učio, kao što je bilo napisano u Mojsijevom 
zakonu, bio je proglašen za jeretika. 

Ulazak Hristov u Jerusalim - Mt. 
21, 1-11. 
Cilj: naći pravi odgovor na 
pitanje: koje to? 

Osnovna misao: 
Zamislimo da smo žurnalisti i da pišemo izveštaj u smislu 
Jn. 12, 12-19. 
Da postavimo pitanja Isusu: 
- kad je neko popularan, mnogi ga slede. Šta treba učiniti 
da postane nepopularan? 
- kakav je podmukao čovek? 

Čas učenika 
Cilj: provera naučenog gradiva  

Osnovna misao: 
Napraviti zajedno intervju sa sejačem, sa zlim slugom, sa 
carinikom i farizejom. 
Pronaći motivaciju kod bogatog mladića, slepca, Zakeja. 
Pronaći vezu između uskrsenja Lazarovog i reakcijom 
Sinedria. 

Najveća zapovest čitanje: Mt. 22, 
34-40. 
Cilj: pokazati učenicima, da 
iznad svih zakona stoji ljubav  

Osnovna misao: 
Koje Biblijske priče govore o ljubavi Boga i bližnjih? 
Šta je ljubav? 
Kako to definiše apostol Pavle? 1. Kor. 13.13. 
Ko su tvoji bližnji? 



Rasprava na temelju teksta Jn. 3, 16.  

Slike gestova  
Cilj: da bi učenici imali uvid kako 
Isus sam formira događaje i kako 
se ostvaruju Starozavjetna 
proročanstva  

Osnovna misao: 
Sveta večera - Pasha - Mk. 14, 12-25. 
Šta je Pasha? 
Kako se odigrala? 
Šta je sveta večera? - Lk. 22, 19. 
Zašto je u našoj liturgiji pred svetom večerom ispovest? 
Zadaci:odgovori, pronađi redosled reči 

Slike gestova 
Cilj: da bi učenici imali uvid kako 
Isus sam formira događaje i kako 
se ostvaruju Starozavjetna 
proročanstva  

Osnovna misao: 
Hapšenje Isusa - Mt. 26, 30-46. 
U molitvi "Oče naš" molimo: 
"Neka bude volja Tvoja," 
- šta znače ove reči? 
- šta je činio Isus u Getsimaniji? 
Rešavanje teksta Mt. 26,47-56 
- ko je kome rekao? 

Slike gestova 
Cilj: da bi učenici imali uvid kako 
Isus sam formira događaje i kako 
se ostvaruju Starozavjetna 
proročanstva  

Osnovna misao: 
Isus pred Kajafom - Mt. 26, 57-68. 
- čime su optuživali Isusa? 
- šta su rekli lažni svedoci? 
- kakva presuda je doneta? 
Petrovo odricanje - Mt. 26, 69-75. 
- slobodan razgovor o izdaji Petra i Jude. 
- da li ima razlike? Koja? 

Slike gestova 
Cilj: da bi učenici imali uvid kako 
Isus sam formira događaje i kako 
se ostvaruju Starozavjetna 
proročanstva  

Osnovna misao: 
Isus pred Pilatom - Lk. 23-1-12. 
- čime su optužili Jevreji Isusa pred Pilatom? 
- da li je Pilat nameravao zaštititi Isusa? 
Raspeće Isusovo - Mt. 27, 32-56. 
- kako se ponašao Isus na krstu? 
- šta znači njegova reč: 
"Svrši se!" 

Čas učenika 
Cilj: provera naučenog gradiva  

Osnovna misao: 
U zadacima učvrstiti naučeno gradivo: 
- Od tri odgovora izaberi pravi. 
- Ko se tako predstavlja? 
- Iz koje priče su sledeće reči? 
- Povezi sledeće reči sa odgovarajućom pričom.  

Uskrsenje Isusovo 
Cilj: pokazati učenicima 
istinu vaskrsenja  

Osnovna misao: 
"što tražite živog među mrtvima?" - Lk. 24, 5. 
- šta označava reč uskrsenje? 
- šta označava za nas ljude? 
- kako možemo u to poverovati? 
- kada svetimo uskrsenje Isusovo? "verujem u uskrsenje 
tela i život večni." 
Zadaci  

Isus se javlja učenicima 
Cilj: vaskrsnutog Isusa Hrista 
možemo primiti samo verom  

Osnovna misao: 
"blago onima koji ne vide, a ipak veruju!" - Jn. 20-29. 
- da li treba verovati samo u to, što vlastitim očima vidimo? 
- što je karakteristično za sledeće pojmove: vera - sumnja? 
- napraviti zajedno intervju sa Tomom. Istaći motivaciju 
njegove sumnje.  

Učenici iz Emausa. 
Cilj: upoznati učenike sa 

Osnovna misao: 
Čitanje teksta Lk. 24, 13-35. "Nije li trebalo da Hristos to 



istinom misije Isusa Hrista  pretrpi,...?" 
- kako su prepoznali učenici Isusa? 
- kako možemo mi savremeni ljudi prepoznati živog 
Gospoda? 

Isus se javlja na moru - čudesan 
lov riba. 
Cilj: pokazati učenicima da 
postoji 
mogućnost novog života. 

Osnovna misao: 
Čitanje teksta Jn. 21, 1-20. - Provera Petra. 
- da li još pamtite reč "ribar ljudi", šta znači ova reč? 
Isusovo proveravajuće pitanje: 
"da li me voliš" 
Kakav je tvoj odgovor? 

Hristovo uzeće na nebo Čitanje: 
Mt. 28, 18-20., Lk. 24, 44-53. 
Cilj: pokazati na zadatak svakog 
hrišćanina. 

Osnovna misao: 
- šta je zadatak učenika? 
- šta znači reč učenik? 
- koga će poslati Isus učenicima? 
- kuda odlazi Isus? 
- šta označava reč "misija", isionar? 
Zadaci. 

Silazak Duha Svetoga 
Cilj: pokazati na stanje Isusovih 
učenika pred silazak Duha i 
nakon toga. 

Osnovna misao: 
Vetar i vatra kao slike Duha Svetoga - dela. 2, 1-13. 
- kako su reagovali ljudi? 
- Petrova propoved 
- kako je formirao Luther crkvenu opštinu? 
- kako je danas prisutan Duh Sveti? 
- šta znamo o njemu? 

Čas učenika 
Cilj: provera naučenog gradiva  

Osnovna misao: 
Sa ponavljanjem učvrstiti naučeno gradivo. 

Poseta u crkvi 
Cilj: upoznavanje evangeličke 
liturgije i Bogosluženja. 

Osnovna misao: 
Da bi učenici bili upoznati sa uređivanjem crkve i sa 
običajima. 
Kraj školske godine 
Ponavljanje. 
Osnovna misao: 
Koliko pozitivnih iskustava smo dobili pomoću naučenog 
gradiva veronauke. 

   
Način ostvarivanja programa 

Nastavni predmet veronauka sadrži u sebi tri segmenta kroz koja treba predmet deci 
prikazati. 

PORUKA O BOGU OCU - SLIKA RODITELJA. 

ISUS NAŠ PRIJATELJ I POMOĆNIK - DETE ZAVISI OD POMOĆI I LJUBAVI. 

VERA U STVORENJE - OKOLINA JE BOŽJA. 

- Dete kao Božje stvorenje treba poštovati i prihvatiti njegove sposobnosti, mogućnosti i 
nemogućnosti. Na času treba poštovati ličnost deteta. 

- Šta čas treba da sadrži: 

- Na početku časa napraviti most između svakodnevnice deteta i sveta biblijskih 
pripovedaka. 



- Cilj časa mora da bude jasan, teološki i pedagoški ispravan i istinit. 

- Biblijske pripovetke prikazati na jednostavan način, primenjujući princip očiglednosti. 

- Jezik mora da bude jednostavan i prilagođen uzrastu učenika. 

- Čas treba završiti pesmicom, kao odgovor za ono što se na času radilo. 

VERONAUKA - JUDAIZAM 

Cilj i zadaci 

Cilj nastave jevrejske veronauke je da učenici steknu osnovna znanja iz bogatog nasleđa 
jevrejske biblijske književnosti, istorije, rabinske književnosti i etike, kao i da se upoznaju sa 
jevrejskim praznicima, običajima i simbolima. 

Zadatak iz predmeta jevrejske veronauke za četvrti razred osnovne škole je da se učenici 
upoznaju sa životnim ciklusom, da steknu svest o porodici i široj okolini, kao i da steknu 
najosnovnija znanja o drugima. 

Sadržaji programa 

ŽIVOTNI CIKLUS: 

- Berit mila 

- Zeved a-bat 

- Bar Micva 

- Bat Micva 

- Tefilin 

- Cicit 

- Nisuin 

- Avelut 

PORODICA I DOM: 

Kibud av vaem (poštovanje roditelja) 

Kašrut (propisi o ishrani) 

Mezuza 

NAŠA OKOLINA: 

Bal tašhit (zabrana uništavanja predmeta), briga o okolini 



UPOZNAJ DRUGE: 

hrišćanstvo (pravoslavni, katolici, protestanti) 

islam 

hinduizam 

budizam 

konfucijanizam 

SEFARDI I AŠKENAZI 

JEVREJSKO PISMO: 

hebrejski 

aramejski 

ladino 

jidiš. 

Način ostvarivanja programa 

Program treba ostvariti uz korišćenje dostupne literature o temama koje su navedene. Po 
mogućstvu organizovati posetu pravoslavnoj, katoličkoj i protestantskoj crkvi, kao i džamiji. 

Opšte napomene 

Moto: u reči drugačiji sadržana je reč drug.  

GRAĐANSKO VASPITANJE - SAZNANJE O SEBI I DRUGIMA 
  

Četvrti razred  

Cilj i zadaci 

Opšti cilj predmeta je podsticanje razvoja ličnosti i socijalnog saznanja kod učenika IV 
razreda osnovne škole. Ovaj predmet treba da pruži učenicima mogućnost da postanu 
aktivni učesnici u procesu obrazovanja i vaspitanja, i da izgrade saznanja, umenja, 
sposobnosti i vrednosti neophodne za formiranje autonomne, kompetentne, odgovorne i 
kreativne ličnosti, otvorene za dogovor i saradnju, koja poštuje i sebe i druge. 

Zadaci: 

U obrazovno-vaspitnom radu na realizaciji ovog predmeta razlikujemo nekoliko osnovnih 
grupa zadataka: 

Zadaci koji se odnose na razumevanje, usvajanje sledećih najvažnijih pojmova:  



- dečja i ljudska prava i slobode - poznavanje svojih prava, prepoznavanje najvažnijih 
kategorija dečjih i ljudskih prava, upoznavanje Konvencije o dečjim i ljudskim 
pravima, razumevanje odnosa između ljudskih prava, demokratije, mira i razvoja;  

- identitet - razumevanje pojma identitet, prepoznavanje svojih potreba i želja, shvatanje 
sebe u d društvenom kontekstu, shvatanje razlike između pojedinačnog i grupnog, 
manjinskog i građanskog identiteta; 

- društvena odgovornost - razumevanje pojma odgovornosti, shvatanje razlike između 
odgovornosti prema sebi, drugim ljudima, zajednici; 

- različitost kultura - poznavanje najvažnijih obeležja svoje kulture i shvatanje uticaja svoje 
kulture na lično ponašanje, razumevanje uzroka kulturnih razlika i podsticanje shvatanja da 
je različitost kultura temelj bogatstva sveta, razumevanje odnosa između kulturnih razlika, 
ljudskih prava i demokratije, prepoznavanje i prevazilaženje stereotipa i predrasuda; 

- jednakost - poznavanje pojma jednakosti u kontekstu rasnih, kulturnih, nacionalnih, 
verskih i drugih razlika; 

- pravo i pravda - razumevanje značenja pojmova prava i pravde, shvatanje odnosa između 
prava i pravde; poznavanje uloge prava u osiguranju pojedinačne i društvene sigurnosti, 
poznavanje osnovnih posledica nepoštovanja pravnih normi; 

- mir, sigurnost i stabilnost - razumevanje značenja pojmova mir, shvatanje uloge koju 
saradnja i mirno rešavanje sukoba ima za lični, nacionalni i globalni razvoj, poznavanje nekih 
osnovnih postupaka mirnog rešavanja sukoba; 

- demokratija - poznavanje osnovnih obeležja demokratskog procesa i razumevanje odnosa 
između demokratije i dečjih i ljudskih prava. 

Zadaci koji se odnose na veštine i sposobnosti:  

- primena pojmova - primerena upotreba pojmova u komunikaciji;  

- kritičko mišljenje - preispitivanje utemeljenosti informacija, postavki i stavova;  

- jasno i razgovetno iskazivanje ličnih stavova; 

- samostalno donošenje odluka i izvođenje zaključaka - odgovornost u prosuđivanju i 
tumačenju;  

- saosećajna komunikacija - iznošenje svojih osećanja, potreba, mišljenja i slušanje, 
razumevanje i i uvažavanje tuđih;  

- istraživanje - izbor, prikupljanje, kritička analiza i provera podataka iz više izvora kao 
način rešavanja problema;  

- timski rad - prilagođavanje svoga mišljenja grupi radi iznalaženja zajedničkog 
rešenja;  

- nenasilno rešavanje sukoba - dijalog, pregovaranje, argumentovano izlaganje, koji su 
usmereni prema zajedničkim ciljevima;  



- rukovođenje - odgovorno upravljanje grupom prema kriterijumu opšte dobrobiti;  

- učešće - uključivanje u proces odlučivanja od zajedničkog interesa.  

Zadaci koji se odnose na stavove i vrednosti:  

- privrženost demokratskim načelima i postupcima - dečja i ljudska prava, jednakost, 
pravda, društvena odgovornost, pluralizam, solidarnost, privatnost;  

- privrženost miroljubivom, participativnom i konstruktivnom rešavanju problema; 

- spremnost na zastupanje i zaštitu svojih i tuđih prava; 

- spremnost na preuzimanje javne odgovornosti za svoje postupke; 

- zainteresovanost za svet oko sebe i otvorenost prema razlikama; 

- spremnost na saosećanje sa drugima i pomoć onima koji su u nevolji; 

- spremnost na suprotstavljanje predrasudama, diskriminaciji i nepravdi na svim nivoima. 

Sadržaji programa 

I Tema: Podsticanje grupnog rada, dogovaranja i saradnje sa vršnjacima i odraslima 

1. Roditeljski sastanak - susret roditelja, nastavnika i učenika. Razmena o uzajamnim 
očekivanjima, potrebama, zahtevima, teškoćama u vezi sa ostvarivanjem programa 
građanskog vaspitanja, 

2. Uvodni čas - upoznavanje učenika sa sadržajem predmeta i načinom rada. 

II Tema: Dečja prava su univerzalna, jednaka za sve 

1. Drvo dečijih prava - uvođenje ljudskih i dečjih prava u razred, podsećanje na ono što već 
znaju o pravima i razmatranje značaja ovih prava za sopstveni život. 

2. Pravimo reklamni štand konvencije o dečijim pravima - učenici detaljno proučavaju jedno 
pravo za koje se opredele dogovaranjem, analiziraju tekst, istražuju način simboličkog 
prikazivanja. Uče se da objasne svoj izbor, da ga javno prezentuju u stvarnoj situaciji. 

3. Svi različiti - svi jednaki - učenici će naučiti da se upoznaju međusobno i da razlike 
prihvate kao bogatstvo 

4. Nepravda je kad... - kroz igru sastavljanja slagalice simuliraju nepravdu. Postaju svesni 
svoje reakcije na nepravdu i shvataju značaj saradnje za rešenje problema. 

5. Stavovi o pravdi - povezivanje prava sa dužnostima; prihvatanje da pravedno za jednog 
nije uvek nužno pravedno i za drugog 

III Tema: Zajedno stvaramo demokratsku atmosferu u našem razredu, školi 



1. Prava, dužnosti, pravila - uvođenje učenika u demokratski način dogovaranja oko 
zajedničkih pravila, shvatanje međusobne povezanosti prava, dužnosti, pravila, zakona 

2. Uloga pravilnika, kućnog reda škole - podsticanje učenika da odaberu vrednosti u 
okvirima ljudskih/dečjih prava; da ih razmatraju, upoređuju, da ih se pridržavaju. Pomoći deci 
da dođu do rešenja: kad je teško da poštuju pravila... 

3. Svi mi imamo predrasude - učenici preispituju postojanje predrasuda i stereotipa vezanih 
za uzrast, pol, nacionalnost. Uče se da uvide uzročno-posledičnu vezu između postojanja 
predrasuda i kršenja prava drugih. Uče se da prepoznaju sukob različitih vrednosti. 

4. Da sam čarobnjak, ja bih - podstaći učenike da stvaraju vizije sa značenjem, da kreiraju 
svet u kojem se poštuju prava, u kojem se prihvataju odgovornosti, prevazilaze stereotipi, 
prihvataju različitosti kao bogatstvo... 

5. Stavovi o moći - pomoći učenicima da prepoznaju vrednosti koje podržavaju dečja/ljudska 
prava i razvijaju demokratske odnose. Pomoći učenicima da prepoznaju nametanje volje 
jednoga ili grupice u odnosu na zajedničko dogovaranje i da sagledaju posledice jednog i 
drugog načina ponašanja po zajednički život. 

IV Tema: Živim demokratiju, demokratska akcija 

1. Sukobi i prevazilaženje sukoba, pregovaranje - upoznavanje učenika sa konstruktivnim 
načinom za rešavanje međuljudskih sukoba, koji je primenljiv u raznim situacijama. 

2. Timski rad - stavljanje učenika u situaciju u kojoj uviđaju prednost timskog rada, način 
funkcionisanja u timu, uloge svakog od članova tima. 

3. Da se čuje naš glas - ohrabriti učenike da izlistaju situacije u školi za koje smatraju da ne 
podržavaju ili krše njihova prava na igru, razvoj, zdravlje... 

4. Delujemo jedinstveno - upoznavanje i vođenje učenika sa i kroz demokratske procedure 
odlučivanja, radi dolaženja do zajedničkog rešenja problema za koji se svi zalažu  

5. Argumentujemo i zastupamo naše interese - uče se prikupljanju podataka/argumenata, 
zastupanju, javnom nastupanju 

6. Tražimo zakon za... - planiranje i sprovođenje akcije za rešavanje problema koji su 
odabrali  

V Tema: Ljudsko biće je deo celog sveta, razvijanje ekološke svesti  

1. Međuzavisnost - razumevanje sveta kao sistema u kome su svi elementi - ljudi, događaji, 
mesta - međusobno povezani  

2. Mreža života - međuzavisnost postoji i u prirodi 

3. Brinemo o biljkama i životinjama - kako brinemo o biljkama i životinjama, kakva je naša 
odgovornost prema njima 

VI Tema: Evaluacija 



1. Ja pre, ja posle - učenici se podstiču da sami procene program koji su prošli, kao i 
sopstveno napredovanje. 

2. Prezentacija rezultata rada roditeljima. 

Način ostvarivanja programa 

Teorijski, predmet saznanje o sebi i drugima je utemeljen na interakcionoj teoriji psihičkog 
razvoja po kojoj je socijalna interakcija osnovni konstruktivni činilac razvoja učenika. 
Odlučujuću ulogu u razvoju ima upravo saradnja između odraslog i učenika u zoni narednog 
razvoja, tj. u oblasti onih funkcija koje u vreme interakcije još nisu razvijene kod učenika 
nego su u fazi nastajanja. Odrasli se pojavljuje kao organizator razmene među decom, koja 
će predstavljati podsticaj za razvoj njihovog socijalnog saznanja, samosvesti, moralnog i 
kritičkog mišljenja. 

Bitne metodičke odrednice obrazovno-vaspitnog rada su: 

- iskustveno učenje, tj. uobličavanje i poimanje ličnih, autentičnih doživljaja i stavova učenika 
kroz razmenu u grupi a ne prenošenje gotovih znanja; 

- igrovni kontekst, tj. da kroz igru istražuju raznovrsna rešenja za probleme sa kojima se 
suočavaju; 

- metoda participacije i interakcije omogućava učenicima da steknu samopouzdanje i da se 
postupno osposobe za razgovetno iznošenje svojih stavova i asertivni nastup pred drugima, 
da prihvate timski pristup rešavanju problema i da budu motivisani za postizanje ciljeva od 
zajedničkog interesa. 

- metoda refleksije primerena je situacijama u kojima se javljaju suprotstavljeni stavovi i 
pomaže učenicima da se ispitivanjem svojih i tuđih stavova i potreba odlepe od svog stava 
kad je on kočnica zajedničkom rešenju, jača veštinu dokaznog mišljenja koja je temelj 
procesa pregovaranja. 

Svaku od spomenutih metoda moguće je kombinovati sa sledećim metodama i tehnikama 
rada: 

- istraživačke metode (projekti, analize slučaja), 

- interaktivne metode (diskusija, rasprava, pregovaranje, dijalog, intervju, dopisivanje, 
prikupljanje pomoći), 

- simulacijske metode (igra uloga, simuliranje donošenja odluka, simuliranje međukulturnih 
odnosa), 

- igrovne metode (dramatizacija, igre uloga iz priča, igre opuštanja), 

- stvaralačke metode (oluja ideja, izrada novina, pisanje pisama ili priloga za novine, 
obraćanje lokalnoj upravi, izrada plakata). 

Kako je u predmetu građansko vaspitanje - saznanje o sebi i drugima važno da učenici stiču 
znanja, usvajaju vrednosti i razvijaju primerene veštine učeći sa drugima i uz njihovu pomoć, 
programom su predviđeni sledeći oblici obrazovno-vaspitnog rada: 



- rad u paru, 

- rad u grupi, 

- razmena u velikoj grupi - odeljenju, 

- rad celog razreda, 

- individualni rad. 

Pri pravljenju pripreme za realizaciju vaspitnog rada važno je voditi računa o nekoliko 
činilaca koji su od suštinskog značaja za kvalitetnu i razvojno podsticajnu razmenu: 

- jasno artikulisanje cilja aktivnosti i dogovor o pravilima kojih treba da se pridržavaju svi 
učesnici razmene. Budući da se radi o učenju kroz razmenu, ključan činilac uspešnosti 
razmene je kvalitet uzajamnog slušanja. Važno je da učenici uvide da slušanjem tuđih 
gledišta i stavova imaju priliku da sagledaju svoje polazište u novom svetlu, da ga dograde i 
obogate; 

- raspored sedenja koji omogućuje svim učesnicima razmene da vide jedni druge; 

- sled aktivnosti koji je tako koncipiran da podstiče i održava interesovanje i saznajnu 
motivaciju učenika. To se postiže dinamičnom smenom različitih vidova aktivnosti i razmene; 

- nastava se izvodi po redosledu nastavnih jedinica kako su date u priručniku Građansko 
vaspitanje - saznanje o sebi i drugima 4.  

Saglasno prirodi predmeta, njegovom cilju i zadacima nastave, učenici se ne ocenjuju 
klasičnim školskim ocenama niti porede. Problem može biti to što učenici žele da znaju 
koliko su uspešni u određenoj aktivnosti. Zadatak nastavnika je da im jasno stavi do znanja 
da je svaka lična ekspresija podjednako dragocena, da ohrabri decu da iznesu svoje 
mišljenje i kad je različito od ostalih, samo na način koji ne vređa druge. Najvažniji zadatak 
odraslog u procesu vaspitanja i obrazovanja je:  

- da pomogne učenicima da formiraju pozitivnu sliku o sebi, da steknu samopouzdanje, da 
osete da kroz proces razmene s drugima mogu da obogate svoju ličnost i saznanje, 

- da podstiče kod učenika razvoj onih stilova ponašanja kojima se štite dečja/ljudska prava i 
jačaju demokratski odnosi u školi. 

Za ovaj predmet nastavnik mora da bude spreman da podrži učenike kad im je teško da se 
izraze ili da slušaju, i otvoren da čuje i ono što nije u skladu s njegovim vrednostima, bez 
kritikovanja i procenjivanja. Podsticajnim pitanjima treba da navede učenike da sagledaju 
situaciju iz druge perspektive, da kroz socio-kognitivni konflikt sami restrukturiraju svoje 
mišljenje i stavove. 

Pošto je učenje po modelu važan oblik socijalnog učenja, bitno je da nastavnik svojim 
ponašanjem, načinom rada i odnosom prema učenicima demonstrira (demokratske) 
vrednosti koje želi da njegovi učenici usvoje. 

Kriterijumi i način ocenjivanja 

Uspeh učenika iz predmeta građansko vaspitanje ocenjuje se opisno na osnovu: 



a) procene ostvarenih postignuća, 

b) zapažanja o načinu angažovanja učenika u toku nastave, 

v) preporuke za dalje napredovanje. 

Na kraju školske godine izvodi se zaključna ocena: veoma uspešan, uspešan. 

Kriterijumi za ocenjivanje su: redovnost u pohađanju nastave, zainteresovanost, 
postignuće, aktivno uključivanje u proces nastave.  

Prostor, oprema i nastavna sredstva 

Prostor u kojem se izvodi nastava, učionica opšte namene, treba da pruža mogućnost za 
sedenje ukrug i rad u odvojenim manjim grupama (od 4 do 6 učenika). Poželjno je da se za 
nastavu ovog predmeta koristi posebna prostorija i/ili da se materijali i produkti rada učenika 
čuvaju na jednom mestu i mogu izložiti u učionici. 

Materijal potreban za rad na realizaciji predmeta: 30 listova papira A4 formata po učeniku, 
20 komada velikih pakpapira, flomasteri i bojice za svakog učenika, selotejp i makaze. 

Priručnik za nastavnike: 

"Građansko vaspitanje - Saznanje o sebi i drugima 4", Ministarstvo prosvete i sporta 
Republike Srbije, 2004. 

Preporučena literatura za nastavnike: 

Ršumović Ljubivoje, Bukvar dečjih prava, UNICEF, 1995. 

KONVENCIJA UN o pravima deteta, UNICEF 

Rozenberg M., Jezik saosećanja, Zavod za izdavanje udžbenika, 2002. 

Kolberg Lorens, Dete kao filozof morala, u zborniku Procesi socijalizacije kod dece, Zavod 
za izdavanje udžbenika, 1986. 

Dejvid Belami, 101 način da spasemo zemlju, Odiseja, 2004. 

NARODNA TRADICIJA 
  

Četvrti razred 

Cilj i zadaci 

Uvođenje najmlađih naraštaja u tradicijsku kulturu kroz odgovarajuću nastavu usmerenu na 
revitalizaciju tradicije, jedan je od načina da se spreči ubrzano odumiranje mnogih važnih 
elemenata tradicijske kulture i njihov nestanak iz prakse, odnosno iz samog života. 
Pravilnim, odmerenim i pravovremenim plasiranjem informacija o narodnoj tradiciji postižu se 
i mnoga druga dobra, kao što su sticanje svesti o sebi samom i svom mestu u svetu sličnih i 
različitih, formiranje predstave o kontinuitetu i ukorenjenosti i sl. 



Koncepcija nastave ovog izbornog predmeta poseban naglasak stavlja na lokalnu narodnu 
tradiciju, čime se u multinacionalnoj i multikonfesionalnoj sredini, kakva preteže u Srbiji, 
čuvaju prava i osobenosti manjina i njihov identitet. 

Opšti cilj: 

Ostvariti direktno uvođenje učenika u aktivnosti revitalizacije tradicije kroz neposredno 
upoznavanje materijalne i duhovne tradicijske kulture svog naroda i naroda u užem i širem 
okruženju. 

Zadaci: 

Usvajanje elementarnih znanja o: 

razlici između folklornog i aktuelnog okruženja, i to kroz: 

- upoznavanje sa osnovnim folklornim tekstovima (bajke, legende, priče, pesme, poslovice); 

- upoznavanje sa dečjim folklorom (igre i kratke tekstualne forme kao što su zagonetke, 
uspavanke, razbrajalice itd.); 

- usvajanje elementarnih znanja o nosećim nastavnim motivima (različiti za svaki razred u 
prvom ciklusu); 

godišnjem ciklusu, i to kroz poznavanje: 

- osnovnih razlika između gradskog i seoskog načina života;  

- osnovnih sezonskih radova; 

- osnovnih običajno-obrednih radnji vezanih za te radove; 

- osnovnih i opštih praznika; 

- običajno-obrednih radnji vezanih za te praznike. 

U četvrtom razredu,u okviru ovog izbornog predmeta, radi se i dalje na razvijanju tema iz 
prva tri razreda i dodaju im se novi noseći motivi kroz teme Tradicionalni oblici transporta i 
transportna sredstva, Narodni muzički instrumenti i Nosioci narodne tradicije.  

Cilj i zadaci: 

- produbljivanje znanja o folklornim praznicima, biljkama, kući, zanatima; 

- sticanje elementarnih znanja o tradicionalnim oblicima transporta i transportnim sredstvima 
i njihovom značaju za život ljudi na selu i u gradu; 

- upoznavanje različitih narodnih muzičkih instrumenata i njihove uloge u tradicijskoj kulturi; 

- upoznavanje sa nosiocima narodne tradicije (usmenim, pisanim i materijalnim); 

- shvatanje važnosti čuvanja i negovanja narodne tradicije. 



Sadržaji programa 

U četvrtom razredu radi se i dalje na produbljivanju, proširivanju i sistematizovanju znanja 
koja su učenici poneli od kuće i/ ili stekli u prethodna tri razreda preko izučavanja ovog 
izbornog predmeta. U ovom nastavnom programu težište je na novim nosećim motivima. To 
su: Tradicionalni oblici transporta i transportna sredstva i Narodni muzički instrumenti, sa 
pratećim folklornim obeležjima prostora i vremena u kojima su nastali. Učenici će takođe, 
moći da upoznaju načine prenošenja sadržaja narodne tradicije sa jedne na drugu 
generaciju. 

Preko izučavanja ovih tema, učenici će upoznati mnoge, već zaboravljene oblike transporta i 
transportnih sredstava, kao i narodne muzičke instrumente i moći će da se približe jednom 
sasvim drugačijem načinu života koji je, većini njih, danas nepoznat. Odluku o izboru 
nastavnih sadržaja donosi učitelj u skladu sa mogućnostima koje nudi okruženje-ambijent. 
Nastavni sadržaji mogu biti: 

Tema: Tradicionalni oblici transporta i transportna sredstva  

- suvozemni unutrašnji saobraćaj (pešački saobraćaj, kolski saobraćaj, zanimanja u 
suvozemnom saobraćaju); 

- trasiranje, izgradnja i održavanje puteva; 

- prateći objekti (hanovi, karavan - saraji...); 

- značajni putevi u prošlosti; 

- poštanski saobraćaj (golubovi pismonoše, pismonoše - tatari, telali...); 

- saobraćaj na vodi (transport vodom, od balvana do broda, prelaz preko vode - brvno, skela, 
korpe, mostovi...) 

Tema: Narodni muzički instrumenti  

- vrste narodnih muzičkih instrumenata (gusle, frula, gajde, svirala od slame, svirala od perja 
crnog luka, pištaljka od vrbove grane, "violina" od kukuruzovine, svirala od kukute, tikva...); 

- materijali od kojih su izrađeni muzički instrumenti; 

- uloga muzičkih instrumenata u obeležavanju godišnjeg ciklusa običaja (obredi i praznici) i 
životnog ciklusa običaja (rađanje, krštenje, svadba, ispraćaj u vojsku). 

Tema: Nosioci narodne tradicije  

- načini prenošenja narodne tradicije (usmeni, pisani i materijalni sadržaji); 

- načini čuvanja tradicijske kulture; 

- nauke, ustanove i društva koje se bave čuvanjem i negovanjem tradicijske kulture; 

- prenošenje sadržaja narodne tradicije iz sadašnjeg vremena na naredna pokolenja. 



Izbor sadržaja za ovaj predmet prepušta se učitelju, uz preporuku da povede računa o 
direktnoj povezanosti nosećih tema sa temama u okviru obaveznih nastavnih predmeta: 
Srpski (maternji) jezik, Priroda i društvo, Muzička kultura i Likovna kultura. Ova neposredna 
korelacija sadržaja obaveznih i izbornog predmeta može se iskoristiti kao prednost pri 
integrisanom tematskom planiranju u realizaciji razredne nastave. Osim integrisanog 
tematskog planiranja, poželjno je koristiti fenomenološki pristup pri izučavanju navedenih 
sadržaja. 

Način ostvarivanja programa 

Kako god da se osmisli nastava ovog izbornog predmeta, komparativni metod ostaje 
nezaobilazan zbog stalne potrebe da se tradicija sopstvenog naroda stavlja u uži i širi 
kontekst. Ovaj izborni predmet može se, i treba ga tako shvatiti, kao interdisciplinarno 
sredstvo za lakše savlađivanje novih i nepoznatih činjenica (uz pomoć bliskih i poznatih). 
Preko savladavanja dekorativnih elemenata običaja i obreda, vezanih za verske i sezonske 
folklorne praznike, preporučuje se pristup koji u okviru nastavnih predmeta iz oblasti 
umetnosti ima razrađenu metodologiju za takav rad. 

I dalje se preporučuje izostanak teorijske nastave, u šta spadaju i svi pokušaji potpune ili 
delimične rekonstrukcije lokalnih ili opštih običaja i obreda. Učenici samo na pojmovnom 
nivou treba da se upoznaju sa naukama, ustanovama i društvima koja se bave očuvanjem i 
negovanjem narodne tradicije, kad što su etnologija, narodna književnost, istorija, 
arheologija, etnomuzikologija, muzeji, SANU, etno sela, kulturno-umetnička društva, društvo 
tkalja i drugo. 

Realizacija ovog programa, kao i kod prethodna tri, zahteva angažovanje nastavnika na 
istraživačkom radu i stalnu razmenu informacija sa učenicima u cilju što bolje spoznaje 
sadržaja lokalne tradicijske kulture. 

Prilikom realizacije teme Narodni muzički instrumenti poželjno bi bilo da učenici sami izrade 
neke od instrumenata i pokušaju da na njima sviraju. U tome im mogu pomoći sledeće 
knjige: 

D. Golemović, Narodna muzika Jugoslavije, Beograd 1997. 

Z. Marković, Negovanje izvornog folklora u radu sa decom, Beograd 1976. 

Preporuka je da se na kraju školske godine, kao mogućnost da se sistematizuje i rekapitulira 
usvojeno znanje, organizuje izložba/priredba kojom bi učenici pokazali koja su znanja stekli i 
koje su materijale, predmete, tekstove i folklorne sadržaje prikupili izučavajući ovaj izborni 
predmet. Ovakve izložbe/priredbe zahtevaju od nastavnika da planira časove na kraju 
školske godine za njihovu pripremu i saradnju sa nekim od nastavnika čiji je predmet u 
korelaciji sa Narodnom tradicijom.  

Druga pitanja od značaja za ostvarivanje programa 

Da bi se obezbedila kvalitetna nastava u okviru nastavnog predmeta Narodna tradicija, 
neophodno je voditi računa o tri grupe osnovnih parametara, od kojih su prvi u vezi sa 
predmetom, drugi sa nastavom, a treći sa nastavnim ambijentom. 

Predmetni parametri 



- Sadržaji koji se proučavaju u okviru ovog predmeta jesu deo tradicijske kulture, odnosno 
kulture koja se održava na tradiciji, usmenom prenošenju znanja i podataka sa kolena na 
koleno. Ali u najopštijem vidu, tradicijsku (kao i svaku drugu) kulturu, čine spomenici 
duhovne i materijalne prirode, te se analogno tome može govoriti o materijalnoj i duhovnoj 
tradicijskoj kulturi. 

Nastavni parametri 

- Praktični vid nastave u ovom predmetu podrazumeva aktivan dodir sa objektima koji čine 
materijalnu komponentu tradicijske kulture, bilo da se oni izrađuju prema postojećem 
modelu, bilo da se sa njima upoznaje u autentičnom ambijentu. 

- Teorijska nastava daje tumačenje određene običajno-obredne prakse, postavlja je u jasno 
definisan kontekst i prikazuje njen istorijski razvoj, tamo gde je to moguće, ili se zamenjuje 
folklornim tekstovima koji na odgovarajući način prate sticanje prvih, elementarnih znanja o 
tradiciji i kulturi. 

Ambijentalni parametri 

- Ambijent u kome se škola nalazi utiče na izbor sadržaja nastavnog programa, čime se 
otvara mogućnost najboljeg i najpotpunijeg plasiranja lokalnih prednosti i resursa. 

RUKA U TESTU - OTKRIVANJE SVETA 

Naziv predmeta Ruka u testu - otkrivanje sveta upućuje na neposrednu aktivnost dece pri 
izučavanju pojava u prirodi i otkrivanju sveta koji ih okružuje. Osnovna ideja uvođenja ovog 
izbornog predmeta jeste negovanje, podsticanje i razvijanje prirodne dečje radoznalosti i 
traženje odgovora na pitanja ŠTA, KAKO i ZAŠTO. 

Razmatranje pitanja o prirodi na ranom školskom uzrastu pomaže detetu u njegovom 
razvoju i uspostavljanju odnosa sa materijalnim svetom u okruženju. Dete otkriva da je 
materijalni svet pogodan za istraživanje i postavljanje brojnih pitanja. Ono razvija svoju 
ličnost, inteligenciju, kritički duh i formira stav prema realnom svetu. Na taj način se menja 
njegova uloga, od pasivnog posmatrača ono postaje istraživač. 

U okviru ovog izbornog predmeta predloženi su ogledi koji ne zahtevaju složenu i skupu 
opremu. Dovoljni su predmeti i materijali iz svakodnevnog života. Ogledi su jednostavni i 
može ih izvoditi svako dete. 

Neki ciljevi i zadaci predmeta Ruka u testu - otkrivanje sveta oslanjaju se na ciljeve i zadatke 
predmeta Svet oko nas i Priroda i društvo, čime se omogućuje kompleksnije dodatno 
razumevanje pojava u prirodi i razvijanje aktivnog istraživačkog odnosa prema okruženju. 
Polazeći od saznanja stečenih u okviru predmeta Svet oko nas, učenik će razvijati 
intelektualnu aktivnost i veštine u kontekstu prirodnih nauka. 

Cilj i zadaci ovog izbornog predmeta su: 

- razvijanje osnovnih pojmova iz prirodnih nauka i njihovo povezivanje; 

- razvijanje radoznalosti i istraživačkih sposobnosti; 

- razvijanje osnovnih elemenata logičkog i kritičkog mišljenja; 



- podsticanje usmenog i pismenog izražavanja kroz diskusije i zapise o izvedenim ogledima; 

- razvijanje tolerancije, samostalnosti i sposobnosti za rad u grupi. 

Četvrti razred 

Ciljevi i zadaci 

- formiranje i razvijanje osnovnih pojmova iz prirodnih nauka i njihovo povezivanje; 

- razvijanje sposobnosti za aktivno sticanje znanja o prirodnim pojavama kroz istraživanje; 

- razvijanje dečjih interesovanja i intelektualne aktivnosti; 

- razvijanje sposobnosti zapažanja osnovnih svojstava objekata (materijala), pojava i 
procesa i uočavanje njihove povezanosti; 

- formulisanje pitanja, postavljanje hipoteza i iskazivanje pretpostavki za rešavanje 
problema; 

- razvijanje kritičkog mišljenja kroz posmatranje i eksperiment; 

- istraživanje i uočavanje uzročno-posledičnih veza pojava i procesa okruženju i u izvedenim 
ogledima, izdvajanje parametara i uočavanje njihovog odnosa; 

- rešavanje jednostavnih problem-situacija, samostalno i u timu; 

- korišćenje naučnog rečnika, primerenog uzrastu, za opisivanje promena svojstava 
materijala, pojava i procesa i postupaka i koraka u istraživanju; 

- podsticanje usmenog i pismenog izražavanja kroz diskusije i vođenje eksperimentalne 
sveske; 

- razvijanje kritičkog odnosa prema informacijama koje se dobijaju čulima; 

- prepoznavanje opasnosti i uslova za bezbedan rad. 

Sadržaji programa 

Istražimo: 

Ima li pravila koja važe za sva kretanja. 

Da li je lakše pomoću strme ravni 

(podizanje predmeta, savlađivanje uspona). 

Čemu služi poluga. 

Prisustvo pritiska vazduha (atmosferskog pritiska). 

Boca kao barometar. 



Kako ugasiti užareno drvce. 

Pritisak u vodi. 

Kako vodu učiniti bistrom. 

U kojoj vodi sapun bolje peni 

(kišnica, voda sa česme, morska voda). 

Kako voda provodi toplotu. 

Kako napraviti vodeni termometar. 

U kojoj će posudi čaj najduže ostati topao. 

Limun kao baterija. 

Kako su vezane dve sijalice koje svetle ako pri odvrtanju jedne druga ostane da svetli.  

Kako napraviti kompas. 

"Strujni" magnet. 

Kako pomoću ogledala osvetliti deo tela koji je u senci. 

Šta se događa iza ugla zgrade (periskop). 

Likovi kod ravnog ogledala (različit položaj predmeta i ogledala). 

Koji se efekti mogu postići sa dva ravna ogledala. 

Kašika kao ogledalo. 

Da li nas oči varaju (prelamanje svetlosti). 

Lupa nam pomaže - kako. 

Način ostvarivanja programa 

U okviru predmeta Ruka u testu - otkrivanje sveta učenicima treba pružiti priliku da: 

- razmišljaju i razvijaju intelektualnu aktivnost i veštine u procesu upoznavanja i razumevanja 
pojava u prirodi; 

- zadovolje svoju radoznalost na različite načine: posmatranjem, istraživanjem, kroz 
samostalnu aktivnost i dobro osmišljen postupak, razmišljanjem, unošenjem malih promena i 
proveravanjem njihovih efekata. 

Ovaj pristup karakteriše: 

- primena istraživačkih metoda u naučnom obrazovanju; 



- partnerski odnos nastavnik-učenik, koji podrazumeva zajedničko formulisanje problema i 
pitanja; 

- vođenje akcija od strane učenika i predviđanje njihovog ishoda, tj. postavljanje hipoteza i 
njihovo proveravanje; 

- objašnjavanje i kontinuirano beleženje u eksperimentalnu svesku svojih zapažanja, 
postupaka i koraka u istraživanju. 

Opisani pristup predstavlja karakteristične korake naučnog metoda, a nastavnik vodi i 
usmerava učenike u radu. On ih ohrabruje da postavljaju pitanja, istražuju i diskutuju. 

Treba posebno imati u vidu da se ciljevi i zadaci ovog predmeta postižu kroz neposrednu 
istraživačku aktivnost dece i nenametljiv podsticaj i podršku nastavnika. 

Aktivnosti učenika 

Za ostvarivanje ciljeva i zadataka ovog predmeta važno je da se omogući nastava u kojoj će 
aktivnosti učenika biti raznovrsne: posmatranje, sakupljanje materijala i podataka, 
upoređivanje, klasifikovanje, beleženje, zamišljanje i postavljanje ogleda (eksperimenata), 
objašnjavanje, korišćenje podataka, predstavljanje onog što je viđeno i urađeno, postavljanje 
jednostavnih modela, diskutovanje rezultata i davanje predloga novih eksperimenata, 
samostalno i grupno istraživanje. 

Aktivnosti nastavnika 

Nastavnik vodi i usmerava učenike u svim etapama istraživačkog rada: prilikom postavljanja 
pitanja i hipoteza, predlaganja ogleda, njihovog izvođenja i predstavljanja rezultata rada. 

Priprema nastavnika za ovakve časove obuhvata razmatranje važnih pitanja o temi časa, 
izboru sadržaja, aktivnosti, ambijentu za realizaciju, korišćenjem različitih izvora informacija 
(udžbenici, popularna i stručna literatura, Internet...). Pored toga, na časove se mogu pozvati 
razni gosti - stručnjaci (nastavnici predmeta prirodnih nauka, naučnici/istraživači...) koji mogu 
preneti svoja iskustva deci i dati im uputstva kako da unaprede svoj način rada. 

ČUVARI PRIRODE 
  

Četvrti razred 

Ciljevi i zadaci: 

- osposobljavanje za aktivno upoznavanje stanja životne sredine; 

- poznavanje uzročno-posledičnih veza u životnoj sredini; 

- poznavanje negativnih uticaja čoveka na životnu sredinu; 

- ispitivanje uzročno-posledičnih veza u životnoj sredini izvođenjem jednostavnih ogleda; 

- podsticanje odgovornog odnosa prema živom svetu; 

- podsticanje odgovornog odnosa za racionalno korišćenje prirodnih bogatstava; 



- uočavanje različitosti u živom svetu kao uslova za opstanak; 

- ispitivanje pojava i promena u prirodi; 

- podsticanje odgovornog, zdravog odnosa prema sebi; 

- osposobljavanje za rešavanje problemskih situacija samostalno/timski; 

- osposobljavanje za donošenje pravilnog stava i za kritičko mišljenje. 

Sadržaji programa 

ŽIVOTNA SREDINA 

- Snalaženje u prirodi (povratak prirodi, staze u prirodi, znaci orijentacije i ishrana u prirodi). 

- Istraživanje uzročno-posledičnih veza u životnoj sredini (vazduh, voda, zemljište i buka). 

- Aktivno upoznavanje stanja životne sredine izvođenjem jednostavnih ogleda u učionici. 

PRIRODNE POJAVE I PROMENE U ŽIVOTNOJ SREDINI 

- Raznovrsnost živog sveta kao uslov za opstanak (biodiverzitet). 

- Nestajanje vrsta (najčešće ugrožene biljke i životinje). 

- Kruženje materije i proticanje energije kroz odnose ishrane. 

- Prirodne pojave i promene u životnoj sredini. 

ZAŠTITA ŽIVOTNE SREDINE 

- Aktivna zaštita životne sredine kroz organizovanje raznih akcija čuvara prirode van 
učionice (štednja, reciklaža, ozelenjavanje...). 

- Odgovoran odnos prema životinjama i biljkama. 

- Pravo na zdravu životnu sredinu, kvalitet života. 

- Odgovoran odnos prema sebi i životnoj sredini u celini. 

- Kritički i otvoren stav i saradnja sa lokalnom sredinom, društvom za zaštitu životne sredine, 
za zaštitu životinja... 

Način ostvarivanja programa 

Navedeni sadržaji izbornog nastavnog predmeta Čuvari prirode imaju za cilj podizanje svesti 
o zdravoj životnoj sredini; produbljivanje znanja, veština i navika u vezi sa zaštitom prirode; 
jačanje sopstvene inicijative, sposobnosti i odgovornog odnosa prema životnoj sredini. 



Sadržaji programa omogućavaju uspešniju realizaciju ciljeva i zadataka, a operativna 
razrada prepuštena je nastavnicima koji sami kreiraju vreme, mesto izvođenja i broj časova 
za određene teme. 

Navedeni sadržaji imaju za cilj podizanje znanja o zaštiti životne sredine na viši nivo u 
odnosu na prethodno stečeno znanje, a usmereni su na primenu i praktičnu realizaciju i van 
školskog prostora, u neposrednom okruženju - prirodi. 

Izborni nastavni predmet Čuvari prirode pruža velike mogućnosti za integraciju i korelaciju sa 
drugim nastavnim predmetima, jer su mu sadržaji multidisciplinarni (srpski jezik, matematika, 
likovna kultura, muzička kultura, priroda i društvo...). 

OD IGRAČKE DO RAČUNARA 
  
Naziv predmeta:  OD IGRAČKE DO RAČUNARA  
Godišnji fond 
časova:  

36  

Razred:  četvrti  
Ciljevi predmeta:  - Osposobljavanje učenika za algoritamski način razmišljanja kroz 

upotrebu softvera za izradu programa 
- Osposobljavanje učenika za rad u softveru za obradu teksta i rad sa 
dokumentima 
- Osposobljavanje učenika za saradnički rad i komunikaciju u onlajn 
okruženju 
- Kombinovanje stečenih znanja kroz kreativno izražavanje tokom rada na 
plakatu i odeljenjskom projektu 
- Osposobljavanje učenika za kritičko analiziranje sadržaja na internetu i 
poštovanje autorskih prava 
- Upoznavanje učenika sa pojmom elektronskog nasilja, merama zaštite i 
procedurom prijave nasilja  

   

TEMA  CILJ  
ISHODI  

Po završetku 
teme učenik će 
biti u stanju da:  

OBAVEZNI I 
PREPORUČENI 
SADRŽAJI PO 

TEMAMA  

NAČIN  
OSTVARIVANJA 

PROGRAMA  

Algoritamski 
način 
mišljenja  

Upoznavanje i 
osposobljavanje 
učenika za 
korišćenje 
aplikacije za 
izradu programa u 
vizuelnom 
okruženju. 
Osposobljavanje 
za kreiranje 
programa u 
aplikaciji sa 
vizuelnim 
komponentama 
korišćenjem niza 
komandi, petlji i 
uslova. 
Razvijanje 

• koristi radno 
okruženje 
aplikacije za 
izradu programa 
sa vizuelnim 
okruženjem koje 
je prilagođeno 
uzrastu učenika 
• samostalno 
izrađuje 
jednostavne 
programe u 
aplikaciji 
• izrađuje 
programe u 
kojima se koriste 
ulazne vrednosti, 
niz komandi, 

• Osnovni 
elementi 
aplikacije 
Scratch 
• Uvoz pozadine, 
sprajta, kostima 
za sprajt i zvuka 
• Osnovne 
komande 
programiranja, 
petlje i uslovi  
• Programiranje 
sprajtova i 
pozadine kroz 
zadatke  

Na početku teme 
učenike upoznati sa 
ciljevima i ishodima 
nastave odnosno 
učenja, planom rada i 
načinima ocenjivanja.  

Oblici nastave 
Predmet se realizuje 
kroz sledeće oblike 
nastave: 
• teorijska nastava i 
praktičan rad  

Podela odeljenja na 
grupe 
• Odeljenje se može 



algoritamskog i 
logičkog načina 
mišljenja. 
Razvijanje 
samopouzdanja i 
sigurnosti prilikom 
rešavanja 
jednostavnih 
programa.  

petlje i uslovi.  
• analizira ulazne 
i izlazne 
vrednosti 
programa i na 
osnovu njih 
ispravlja greške 
u programu  

podeliti u grupe ne 
manje od 15 učenika  

Mesto realizacije 
nastave 
• Nastava se realizuje 
u učionici i digitalnoj 
učionici  

Preporuke za 
realizaciju nastave  
Prilikom realizacije 
časova nastave, teme 
se mogu prožimati, 
kombinovati, 
nadovezivati. 
Nastavnik treba da 
proceni kada će koje 
sadržaje realizovati i 
time doprineti 
potpunijem 
ostvarivanju planiranih 
ishoda. 
• Algoritamski način 
mišljenja: Temu 
započeti objašnjenjem 
delova prozora 
aplikacije Scratch. 
Objasniti različite 
mogućnosti zadavanja 
pozadine i sprajtova 
koji su osnovni delovi 
svakog programa u 
Scratch-u. Pokazati 
načine zadavanja 
različitih kostima i 
zvuka jednom sprajtu 
koji se kasnije mogu 
koristiti u programu. 
Pokazati učenicima 
blokove u kojima su 
grupisane 
skripte/komande po 
osobinama pomoću 
kojih se programiraju 
sprajtovi i pozadine. 
Objasniti skripte koje 
će se najčešće koristiti 
za izradu programa, 
kao i skripte 
ponavljanja i petlji. 
Izraditi razne 
jednostavne i složenije 
programe koristeći 



raznovrsne skripte. 
Podsticati učenike da 
analiziraju program na 
osnovu ulaznih i 
izlaznih vrednosti i da 
na osnovu njih 
ispravljaju greške u 
programu. 
• IKT: Temu započeti 
povezivanjem sa već 
stečenim znanjem o 
korišćenju tastature i 
digitalnog pravopisa. U 
softveru za obradu 
teksta učenike 
upoznati sa 
poravnanjem, 
centriranjem, veličini, 
vrstom i oblikom fonta, 
unošenjem slike. 
Nakon teorijsko-
praktičnog objašnjenja 
sledi praktični rad 
učenika. Kako bi 
realizacija ovog 
sadržaja bila 
funkcionalna, povezati 
ga sa sadržajem 
ostalih nastavnih 
predmeta (na primer, 
učenici mogu pisati 
temu iz srpskog jezika 
ili predstaviti određene 
nastavne sadržaje iz 
drugih predmeta). 
Naredni sadržaj je 
povezan sa 
prethodnim i odnosi se 
na rad sa 
dokumentima i 
kreiranje foldera. 
Potrebno je osposobiti 
učenike za kreiranje 
foldera, čuvanje 
dokumenta u 
odgovarajućem 
folderu, pronalaženje 
dokumenta, otvaranje, 
a zatim preimenovanje 
i ponovo čuvanje u 
odgovarajućem 
folderu. Ovaj nastavni 
sadržaj je veoma 
važan zbog kasnije 



nastave informatike i 
računarstva u 5. 
razredu. Sledeći 
nastavni sadržaj se, 
takođe, zasniva na 
onome što je 
učenicima već 
poznato, a u isto 
vreme doprinosi 
razvoju njihove 
kreativnosti. Učenici 
treba da iskoriste 
stečena znanja o 
obradi teksta, kreiranju 
fotografije, crteža, 
video-zapisa i kreiraju 
plakat pomoću 
odgovarajućeg onlajn 
alata po izboru 
nastavnika. Poslednji 
sadržaj odnosi se na 
osposobljavanje 
učenika za saradnički 
rad u onlajn okruženju. 
Nastavnik treba da 
odredi temu projekta, 
podeli učenike u grupe 
i odabere odgovarajući 
saradnički alat 
(saradnički blog ili wiki 
alat) sa kojim će 
upoznati učenike i 
objasniti im način 
funkcionisanja alata i 
način rada. 
Učenici, po grupama, 
rade na projektu, 
koristeći sve prednosti 
onlajn saradnje i 
komunikacije, a 
koristeći do sada 
stečena znanja. Po 
završetku projekta, 
svaka grupa će 
predstaviti svoj rad 
(zadatak, deo projekta) 
i izvršiti vrednovanje 
projekta i 
samovrednovanje 
sopstvenog rada 
pomoću onlajn alata 
koji predloži nastavnik. 
Sadržaje ove teme je 
moguće povezati sa 



sadržajima teme 
Bezbednost (posebno 
sadržaj Plakat). 
• Bezbednost: Temu 
započinjemo kratkim 
osvrtom na naučeno u 
prethodim razredima. 
Usvajanje novih 
sadržaja moguće je 
realizovati 
istraživanjem 
odgovarajućih sajtova 
edukativnog karaktera 
i kroz diskusiju. Važno 
je, u okviru ove teme, 
razgovarati sa 
učenicima o autorskim 
pravima i skrenuti im 
pažnju da uvek treba 
navesti izvor kada se 
nešto preuzima sa 
interneta. Veoma 
svrsishodno je 
organizovanje 
vršnjačke edukacije i 
to dvojako: učenici 4. 
razreda kao vršnjački 
edukatori mlađim 
učenicima i učenici 
starijih razreda kao 
vršnjački edukatori 
učenicima 4. razreda. 
Podsticati učenike da 
budu informisani i 
primerni korisnici 
interneta. Ukazivati im 
na važnost 
uključenosti roditelja u 
njihov digitalni svet.  

        Takođe, moguće je 
organizovati kviz kao 
igroliku aktivnost koja 
bi proverila koliko su 
uspešno savladali 
sadržaje o bezbednom 
ponašanju na 
internetu. Kao još 
jedna moguća 
aktivnost je kreiranje 
plakata koji će učenike 
stalno podsećati na 
pravila bezbednog 
ponašanja na internetu 
(povezati ovaj sadržaj 

IKT  • Osposobljavanje 
učenika za rad u 
softveru za 
obradu teksta  
• Osposobljavanje 
učenika za rad sa 
dokumentima 
• Osposobljavanje 
učenika za 
saradnju u onlajn 
okruženju 
• Razvijanje 
kreativnosti kroz 
kreiranje plakata i 

• koristi softver 
za obradu teksta 
(poravnanje, 
centriranje, 
vrsta, veličina i 
oblik fonta, 
unošenje slike) 
• sačuva 
dokument u 
odgovarajućem 
folderu, pronađe 
ga, preimenuje i 
ponovo sačuva 
• kreira 

• Softver za 
obradu teksta 
• Rad sa 
dokumentima i 
folderima  
• Plakat 
• Saradnički alati 
- zajednički rad 
na odeljenjskom 
projektu  



zajedničkog 
projekta  

odgovarajući 
folder 
• kreira plakat 
kombinujući 
tekst, crtež, 
fotografije, uz 
pomoć 
odgovarajućeg 
softvera 
• koristi 
odgovarajuće 
saradničke alate 
tokom rada na 
zajedničkom 
projektu  

sa sadržajem Plakat iz 
teme IKT).  

Ocenjivanje 
Vrednovanje 
ostvarenosti ishoda 
vršiti kroz: 
• praćenje ostvarenosti 
ishoda 
• praćenje praktičnog 
rada učenika 
• aktivnost na času  

Okvirni broj časova 
po temama 
• Algoritamski način 
mišljenja (16) 
• IKT (16) 
• Bezbednost (4 časa)  

Bezbednost  • Upoznavanje 
učenika sa 
pravilima 
bezbednog 
ponašanja na 
internetu 
• Osposobljavanje 
učenika za 
odgovorno 
ponašanje na 
internetu  

• objasni pojam 
elektronskog 
nasilja 
• navede oblike 
elektronskog 
nasilja 
• objasni 
proceduru 
prijavljivanja 
elektronskog 
nasilja 
• primeni 
prijavljivanje i 
blokiranje osobe 
koja vrši 
elektronko 
nasilje  
• navede 
moguće rizike 
kod uključivanja 
geolokatora 
• pravilno koristi 
tehnologiju kako 
bi izbegao 
zdravstvene 
probleme 
• analizira i 
proceni izvore 
informacija sa 
interneta 
• objasni pojam 
"autorska prava" 
• pomaže 
vršnjacima u 
zaštiti od 
neželjenih 
sadržaja 
• reaguje na 
neprihvatljivo i 

• Elektronsko 
nasilje 
• Verodostojnost 
informacija sa 
interneta 
• Tehnologija i 
zdravlje 
• Autorska prava  



uvredljivo 
ponašanje u 
digitalnom 
okruženju  

KORELACIJA SA DRUGIM PREDMETIMA:  

- Obavezni predmeti 
- Izborni predmeti 
- Vannastavne aktivnosti  

MATERNJI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE  
   

MAĐARSKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE 

Napomena  

ROMSKI JEZIK S ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE 

Cilj i zadaci 

Nastavni plan za negovanje romskog maternjeg jezika pripremljen je za one učenike 
osnovnih škola čiji je maternji jezik romski, a pohađaju odeljenja sa srpskim nastavnim 
jezikom ili jezikom drugih nacionalnih manjina. Zadaci obrazovanja iz maternjeg jezika su 
ovde identični sa zadacima obrazovanja iz srpskog kao maternjeg jezika u nastavi, sa 
specifičnim karakteristikama romskog jezika. 

Cilj programa rada je negovanje maternjeg jezika i osposobljavanje učenika da pišu, čitaju i 
pravilno govore maternji romski jezik. Pored toga, cilj je da učenici upoznaju osnovna pravila 
svog maternjeg jezika da ih nauče i usvoje. Istovremeno treba da obogaćuju svoj rečnik, 
razvijaju osećaj prema lepom i da upoznaju kulturu i istoriju Roma. 

Četvrti razred 

Operativni zadaci 

Učenici treba da savladaju kontinuirano, razumljivo i izražajno čitanje tekstova. 

Planski razvijati govorne sposobnosti učenika. 

Gradivo navedeno u okviru poznavanja jezika učenici treba da savladaju na nivou 
prepoznavanja i uspešnog korišćenja. 

Planski razvijati rečnik učenika, vežbati pravilno formiranje rečenica. 

Učenici treba da nauče da govore povezano prilikom prepričavanja svojih događaja i 
sadržine čitavog teksta. 

Koristiti pravopisna pravila navedena u nastavnom planu. 

Savladati ortografska pravila. 

about:blankt07_0098_e002.htm


Savladati jezičku strukturu i oko 250-400 novih reči i fraza. 

Usvajati gramatičku terminologiju romskog jezika. 

Učiti učenike kako da koriste rečnik. 

Usvajati i učiti glasovne promene u romskom jeziku. 

Rečenica i podela rečenice po sastavu. 

Glavni članovi rečenice (subjekat i predikat). 

Tematika 

Porodica: Kućni red u porodici. Podela poslova među članovima porodice. Izražavanje 
poštovanja i pažnje prema drugima. Nagrađivanje, kažnjavanje. 

Škola: Kućni red u školi. Novi predmeti. Nastavnici. Zajednički doživljaji, izlet, školske 
manifestacije, raspust. 

Neposredna okolina, selo i grad danju i noću. Poljoprivredni radovi. 

Priroda: Poljoprivredni proizvodi. Šuma i šumske biljke, prirodne pojave. 

Brojevi: Prost broj, redni broj, razlomak. 

Kultura izražavanja 

Usmeno izražavanje 

Vežbanje pravilnog izgovora. 

Reprodukovanje sadržine kraćih dijafilmova i obrađenih tekstova podelom uloga. 

Vežbanje recitovanja i lepog govora (retorike). 

Samostalna obrada (završavanje) početnog teksta (priče). 

Posmatranje predela i prirodnih pojava i događaja (ravnica, livada, oranica, planina, jezera, 
reka, atmosferskih padavina) i usmeno opisivanje istih. 

Posmatranje i opisivanje životinja i ljudi. 

Odgovor na pitanje (više odgovora na jedno pitanje). 

Jezičke igre (postavljanje pitanja i davanje odgovora). 

U četvrtom razredu postupati slično kao i u trećem, koristeći pri tom mogućnost koju pružaju 
tematske jedinice. Treba primenjivati transformaciju tekstova, nastavljati započete priče itd. 

Pismeno izražavanje 



Obnavljanje znanja o pisanju sastava. Pisanje sastava na osnovu slike ili niza slika. 
Raščlanjavanje sastava. Prethodni događaji, sam događaj i posledica događaja. 

Osposobljavanje za opisivanje. Usvajanje osnovnih pojmova opisa (pronalaženje opisnih 
delova iz udžbenika). Posmatranje - zapažanje: da li se opis odnosi na predeo, predmet, 
osobu ili događaj. Zajedničko zapažanje, zajedničko formiranje rečenica (o tabli, korpi za 
otpatke, klupi itd.) i prepisivanje rečenica s table. 

Opisivanje: usmeno, zatim pismeno; zajedničko posmatranje na izletu, kasnije prepričavanje 
na času. Reči: pridevi, sinonimi, korišćenje izreka kojima se izražava poređenje. 

Opisivanje: usmeno, zatim pismeno; zajedničko posmatranje na izletu, kasnije prepričavanje 
na času. Reči: pridevi, sinonimi, korišćenje izreka kojima se izražava poređenje. 

Opisivanje karakterističnog predmeta: prethodno se vrši zajedničko posmatranje. Pismeno 
opisivanje kod kuće na osnovu zajedničkog posmatranja (moja lutka, moj pas, moja omiljena 
igračka itd.). 

Posmatranje i opisivanje ljudi: izgled i ponašanje. Karakteristika: stas, lice, odeća; unutrašnje 
karakteristike se određuju na osnovu ponašanja i delovanja te osobe. 

Poznavanje jezika i pravopisa 

Uporedo usvajanje znanja iz jezika (jezička struktura srpskog jezika). Ukazivanje na sličnosti 
i razlike u odnosu srpskog i romskog jezika. 

Rečenica (glavni delovi rečenice, imenski i glagolski dodaci). 

Imenice (značaj i podela). 

Pridevi (značaj i podela). 

Zamenice (upotreba ličnih). 

Brojevi (osnovna značenja i podela). 

Glagoli (osnovna značenja). 

Glagolska vremena (prezent, perfekt i futur). 

Upotreba i pisanje velikog slova (vlastitih imenica, imena država, imena stanovnika - 
pripadnost, naslovi knjiga, listovi, časopisi...) 

U četvrtom razredu produbljivati znanja u vezi sa vrstama rečenice, te se prelazi na obradu 
dva glavna dela rečenice. O slaganju subjekta i predikta u rečenici ne treba mnogo govoriti, 
već negovati ispravan govor - proširivati proste rečenice. 

Čitanje - pisanje znakova interpunkcije 

Učenik treba da čita glasno najlepše, najizražajnije, najpoučnije delove pripovedaka. 
Prilikom čitanja treba da izgovara čisto i pravilno reči, sintagme i rečenice. Vežbanje lepog 
čitanja pesama. 



Vežbanje čitanja pri podeli uloga. Čitanje u sebi. Navikavanje na samostalno čitanje. 

Čitanje tekstova u čitanci i pogodnih članaka iz dečjih listova. 

U četvrtom razredu dalje uvežbavati tečno čitanje, ukazivati na jedinstvo reči koje se često 
primenjuje u govoru. Učenike treba navikavati na fonetski izgovor. U ovom razredu se mogu 
čitati štiva po ulogama. Korisno je slušati umetnička kazivanja zapisana na nosačima zvuka. 

Udžbenici 

Čitanka 

Gramatika i pravopis 

Narodna i umetnička književnost Roma u Srbiji 

Radna sveska 

Rečnik 

Orijentacioni raspored godišnjeg broja časova 

Rad na tekstu - 20 

Govorne vežbe - 8 

Jezičke (pismene) vežbe - 12 

Gramatika i pravopis - 16 

Lektira - 10 

Istorija romskog jezika - 6 

Sistematizacija - 2 

Način ostvarivanja programa 

Ovaj nastavni plan za negovanje maternjeg romskog jezika pripremljen je za one učenike 
osnovnih škola, čiji je maternji jezik romski, a pohađaju odeljenja sa srpskim nastavnim 
jezikom ili jezikom drugih nacionalnih manjina. Zadaci obrazovanja iz maternjeg jezika su 
ovde, prirodno identični sa zadacima obrazovanja iz srpskog kao maternjeg jezika u nastavi, 
uz specifičnosti romskog jezika. Zvanično pismo romskog jezika je latinično. 

Cilj programa rada jeste negovanje maternjeg jezika i osposobljavanje učenika da pišu, 
čitaju i pravilno govore maternji jezik. 

Pored toga, cilj je da se učenici upoznaju sa osnovnim pravilima svog maternjeg jezika, da ih 
nauče i usvoje. Istovremeno treba da obogaćuju svoj rečnik, razvijaju osećaj prema lepom i 
da se upoznaju sa kulturom i istorijom Roma. Upravo zbog toga, cilj negovanja maternjeg 
jezika jeste osposobljavanje učenika, kojima je maternji jezik romski, a pohađaju školu na 



srpskom jeziku, da svoja znanja, misli i osećanja izražavaju (usmeno i pismeno) na 
romskom jeziku. 

Program rada na negovanju maternjeg jezika u nekim segmentima prati program rada 
srpskog jezika (gramatika, književnost, teorija). 

Čitanje 

Jedan od osnovnih zadataka negovanja maternjeg jezika jeste razvijanje tečnog i izražajnog 
čitanja. 

U četvrtom razredu, i dalje se razvija tehnika čitanja kod učenika, treba obratiti pažnju na to 
da oni razumeju tekst koji čitaju i da se užive u to, kao da i sami pišu tekstove koji će moći 
na više načina da realizuju. 

Posebnu pažnju treba obratiti na izgovor romskih glasova: aspirati, diftonzi, dvoglasi, kao i 
uočavanje razlike u izgovoru u pojedinim dijalektima romskog jezika. 

Obrada teksta 

I u četvrtom razredu, obrađivati literarne tekstove uvežbavanjem čitanja i prepričavanjem 
sadržaja. 

Deca treba da prepričavaju pročitanu sadržinu, da je dramatizuju, da nauče napamet kratke 
prozne i poetske tekstove. Obradom literarnih dela, kod učenika razvijati moć razmišljanja i 
rasuđivanja, obogaćivati njihov emocionalni svet, rečnik i sposobnost izražavanja. 

Elementi kulture Roma 

Upoznavanje elemenata kulture, istorije i tradicije Roma, u nižim razredima uglavnom se 
ostvaruje upoznavanjem i približavanjem dela tradicionalne književnosti i istorije kroz 
prilagođeno gradivo. Učenici uče napamet razne pesmice, pitalice, brojalice, poslovice, 
igraju i pevaju. 

ROMSKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE 

Napomena  

RUMUNSKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE 
   

Četvrti razred  

Napomena  

RUSINSKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE 
  

Četvrti razred  

Napomena  

SLOVAČKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE 
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Četvrti razred  

Napomena  

HRVATSKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE 
  

Četvrti razred 

CILJ nastave hrvatskoga jezika s elementima nacionalne kulture je da učenici ovladaju 
hrvatskim standardnim jezikom u okviru predviđenih sadržaja te upoznaju elemente hrvatske 
kulture. 

Učenici trebaju upoznati, doživjeti i umjeti tumačiti odabrana književna djela, kazališna, 
filmska i druga umjetnička ostvarenja. 

Operativni zadaci: 

- upoznavanje i njegovanje kulture bunjevačkih Hrvata; 

- posebnosti kulturno - spomeničke baštine; 

- upoznavanje prirodnih osebujnosti zavičaja; 

- stupnjevito i sustavno upoznavanje hrvatskog standardnog jezika u usmenoj i pismenoj 
uporabi; 

- primjena jezika u različitim komunikacijskim situacijama; 

- razvijanje pravilnog usmenog i pismenog izražavanja; 

- bogaćenje rječnika, jezičnog i stilskog izraza; 

- navikavanje na koncizno i jasno usmeno i pismeno izražavanje. 

Sadržaji programa 

1. HRVATSKI JEZIK 

GRAMATIKA 

- pojam subjekta, predikata, priložnih oznaka 

- glagolska vremena - prezent, perfekt, futur; 

- smjenjivanje ije / je / e / i 

PRAVOPIS, PRAVOGOVOR 

- upravni i neupravni govor 
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- pisanje brojeva i datuma 

- pisanje kratica - itd., sl., npr. i kratica koje označuju imena država 

2. KNJIŽEVNOST 

- Zvonimir Balog, Pravi tata 

- Gustav Krklec, Telegrafske basne 

- Tin Kolumbić, Mjesečev poklon 

- Vladimir Nazor, Halugica 

- Luko Paljetak, Djetinjstvo 

- Sunčana Škrinjarić, Večernja haljina za jesen 

- Narodna književnost: Igrokaz, Balint Vujkov, Ždribac zlatne grive, Bajke za laku noć, Balint 
Vujkov. 

3. JEZIČNO IZRAŽAVANJE 

- pripovijedanje o događajima i doživljajima, stvarnim i izmišljenim; 

- nastavljanje priče potaknute danim početkom; 

- prepričavanje tekstova, kazališnih predstava, filmova, TV emisija za djecu; 

- izgovaranje skupova ije/je; 

- izvođenje monologa i dijaloga; 

- izvješće, sažeto informiranje o sebi; 

- vježbe u iznalaženju i zamjeni sinonima; 

- izražajno čitanje i recitiranje. 

4. ELEMENTI NACIONALNE KULTURE 

Glazba 

- Radujte se narodi - božićna pjesma 

- Bunjevka sam 

- Ćiro - ples 

- Teče, teče, bistra voda 

- Sretna Nova godina, Arsen Dedić 



Filmska umjetnost 

- Vlak u snijegu; 

- Čudnovate zgode šegrta Hlapića; 

- Tko pjeva zlo ne misli 

Predmeti od slame: izrada predmeta od slame 

Povijest: hrvatska kulturno-spomenička baština, priče i legende iz hrvatske povijesti, prvi 
hrvatski narodni vladari 

Zemljopis: posebnosti nizinskog, planinskog i primorskog krajolika domovine  

Običaji o blagdanima: upoznavanje običaja i njihov scenski prikaz: Sv. Nikola, Materice, 
Oci, Božić, Poklade, Uskrs 

Žetveni običaji: "Dužijanca"- blagoslov žita, kosidba-ris, bandaš i bandašica, zahvala 

Način ostvarenja programa 

Značajne su metode koje podrazumijevaju igru - metajezične igre, zamjene mjesta, glasovne 
igre, ples. Vrlo je važno metodama, koje će biti primijenjene, angažirati učenika i bazirati te 
metode na aktivnostima učenika. 

BOŠNJAČKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE 
   

BOSANSKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE 
   

Četvrti razred 

IV razred 

Cilj nastave bosanskog jezika sa elementima nacionalne kulture za četvrti razred jeste da 
učenici ovladaju bosanskim standardnim jezikom u okviru predviđenog sadržaja, te da 
upoznaju i gaje elemente bošnjačke nacionalne kulture. 

Operativni zadaci: 

- upoznavanje i njegovanje kulturne baštine Bošnjaka; 

- upoznavanje i korišćenje bosanskog standardnog jezika u usmenoj i pismenoj upotrebi; 

- pravilna upotreba jezika u različitim komunikacijskim situacijama; 

- razvijanje pravilnog usmenog i pismenog izražavanja; 

- njegovanje i bogaćenje jezičkog i stilskog izraza; 

- bogaćenje rječnika bošnjačkom leksikom; 



- razvijanje sposobnosti za interpretaciju teksta; 

- osposobljavanje učenika da sami tumače književni tekst i da razvijaju sopstvene stavove 
prema sadržaju teksta; 

- razvijanje sposobnosti stvaralačkog mišljenja; 

- razvijanje sposobnosti uočavanja i doživljavanje ritma i razvijanje pjesničkog sluha; 

- osposobljavanje za dramsko izražavanje teksta po ulogama i uživljavanje u vrijednosti 
književnog lika; 

- osposobljavanje za shvatanje i razumijevanje cjeline umjetničkog teksta. 

Sadržaji programa 

PREDMETNE CJELINE 

Bosanski jezik 

Jezičko izražavanje 

Književnost 

Elementi nacionalne kulture 

BOSANSKI JEZIK 

Gramatika 

vrste riječi; 

zamjenice (lične, prisvojne, pokazne); 

rečenice po sastavu (prosta, proširena, složena). 

Pravopis 

upotreba je i ije;  

upotreba glasova: h, j;  

distinkcija: č-ć, l-lj, đ-dž;  

pisanje vlastitih imenica, naziva škola, časopisa; 

upotreba interpunkcijskih znakova. 

JEZIČKO IZRAŽAVANJE 

usmeno izražavanje; 



pričanje o događaju na rijeci; 

pismeno izražavanje (pismo s mora ili planine); 

leksičke vježbe; 

opis lika sa slike; 

monolog i dijalog (razlika); 

razgovor sa drugom (intervju); 

prepričavanje priče (opširno i sažeto); 

izražajno čitanje teksta; 

recitovanje stihova; 

razgovor o slikama sa izložbe. 

KNJIŽEVNOST 

Sait Orahović: Jesenji pastel (pjesma)  

Enes Kišević: Čuvar Parka (pjesma)  

Hasan Kikić: Provalija u pozadini (priča)  

Salih Alić: Golub (pjesma)  

Rizo Džafić: Mlin na rijeci Uni (priča)  

Irfan Horozović: Slovo A (priča)  

Ibrahim Hadžić: Vjetrovi koji duvaju iznad mog rodnog mjesta (pjesma)  

Bisera Suljić: San (pjesma)  

Hamza Humo: Prvi snijeg (pjesma)  

Ethem Mulabdić: Bajram (priča)  

Šukrija Pandžo: Mećava (pjesma)  

Skenerer Kulenović: Šarenka (priča)  

Ahmet Hromadžić: Okamenjeni vukovi (priča)  

Ismet Bekrić: Domovina nije riječ iz spomenara (pjesma)  

Nasiha Kapidžić Hadžić: April (pjesma)  



Rabindrat Tagora: Papirnati brodovi (pjesma u prozi)  

Nafija Sarajlić: Šumareva Zorka (priča)  

Murat Baltić: Kosač (pjesma)  

Husein Bašić: Izlazak na sunce (priča)  

Mustafa Smailovć: Sehara (priče)  

Ćamil Sijarić: Koza (priča)  

Maruf Fetahović: Jabuka pazarka (pjesma)  

Šukrija Pandžo: Samo još kosovi zvižduću (priča)  

Zaim Azemivić: Moji zemljaci (pjesma)  

Advan Hozić: Čudo od djeteta (priča)  

Refik Ličina: Bivolica (priča)  

Azra Aličić: Glas dobre duše (priča)  

Pjetljić, Skaro i proljeće (odlomak iz drame)... 

Irfan Horozović: O književnosti (biblioteka)  

ELEMENTI NACIONALNE KULTURE (KULTURNO NASLJEĐE) 

a) Lirska narodna pjesma - sevdalinka 

Lirska narodna pjesma - sevdalinka 

Lirska narodna pjesma - sevdalinka sa notnim zapisom  

Lirska narodna pjesma - sevdalinka sa notnim zapisom 

b) Epska narodna pjesma - kraišnica (odlomak) 

c) Narodno prozno stvaralaštvo: 

Hićaje 

Bajke 

Šaljive priče 

Basne 

Anegdote, izreke, pitalice, zagonetke 



d) istorija Bošnjaka Sandžaka (stećci, legende) 

e) stanovništvo, stanovanje i nacionalna kuhinja 

f) geografske specifičnosti Sandžaka (rijeke, planine, visoravni) 

g) običaji o blagdanima i nacionalni simboli 

h) likovna umjetnost, ukrasi, leuhe i arabeske, rukotvorine 

Način ostvarivanja programa 

U realizaciji programa preporučuju se sljedeće metodičke radnje: 

- Sistemske vježbe i uvježbavanje kroz igru vrlo su značajan metod u realizaciji ovog 
programa. Na taj način učenici se angažuju i lakše usvajaju gradivo kako jezičkog, tako i 
književnog sadržaja. 

- Takođe se preporučuje dijaloška metoda radi razvijanja sposobnosti komuniciranja kod 
djece. 

- Korišćenje pogodnog teksta na kome se uočava i objašnjava odgovarajuća jezička pojava. 

- Inudkacija jezičkih pojava od primjera ka pravilu. 

- Grafičko predstavljanje jezičkih pojava i njihovih odnosa u definisanju jezičkog zadatka. 

- Pravljenje rječnika karakteristične bošnjačke leksike. 

- Sistematsko praćenje, provjeravanje i utvrđivanje gradiva jezika i književnosti. 

  
BUNJEVAČKI GOVOR SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE 
  

Četvrti razred 

Cilj nastave bunjevačkog govora sa elementima nacionalne kulture jeste negovanje 
bunjevačkog govora kao i upoznavanje i negovanje tekovina nacionalne kulture Bunjevaca, 
običaja i tradicije. 

Operativni zadaci 

- Razvijanje ljubavi prema bunjevačkom govoru i potrebe za njegovim negovanjem i 
usavršavanjem; 

- Bogaćenje rečnika i proširivanje znanja učenika; 

- Podsticanje učenika za samostalno literarno i pozorišno stvaralaštvo; 

- Upoznavanje, razvijanje, čuvanje i poštovanje sopstvenog kulturnog identiteta na delima 
bunjevačkih pisaca i narodnih umotvorina; 



- Navikavanje na sažeto usmeno i pismeno izražavanje; 

- Savladavanje osnova metodologije izrade pismenih sastava; 

- Vaspitanje u duhu mira, kulturnih odnosa i saradnje među ljudima. 

1. BUNJEVAČKI GOVOR (10 časova) 

- Obnavljanje i utvrđivanje gramatičkih sadržaja iz prethodnih razreda; 

- Upoznavanje sledećih vrsta reči: zamenice, brojevi; 

- Upravni i neupravni govor; 

- Ponavljanje, uvežbavanje i utvrđivanje osposobljenosti učenika za primenu pravopisnih 
pravila. 

2. KNJIŽEVNOST (25 časova) 

Lektira 

- Gabrijela Diklić: Meni salaš bili fali 

- Borba vile Bunjevke za svoje ime i svoj rod (narodna pesma) 

- Groktenje (tekst iz Čitanke u pripremi) 

- Tomislav Kopunović: Izbor pesama iz zbirke Široke grudi bačke ravnice 

- Čilašin Janko (narodna pripovetka) 

- Blaško Rajić: Maričin Božić 

- Kralj brez svitlosti (narodna pripovetka) 

- Marko Kraljević i Vlajkina divojka (narodna pesma) 

- Grgur Peštalić: Priprava za banderiski pohod (odlomak iz speva Dostojna plemenite Bačke) 

- Neven i Danica (tekst iz Čitanke u pripremi) 

- Kata Prćić: Gudba 

- Ženska bunjevačka nošnja (tekst iz Čitanke u pripremi) 

- Muška bunjevačka nošnja (tekst iz Čitanke u pripremi) 

- Molitva Kraljevića Marka (narodna pesma) 

- Blaško Rajić: Moj prvi prusluk 

- Zla žena (narodna pripovetka) 



3. KULTURA IZRAŽAVANJA (20 časova) 

Usmeno izražavanje 

- Prepričavanje teksta, pozorišnih predstava, radio i televizijskih emisija u celini i po 
delovima; 

- Pričanje o događajima i doživljajima prema slici/rečima; 

- Opisivanje pejsaža, ljudi, biljaka i životinja. 

Pismeno izražavanje 

- Prepričavanje, pričanje, opis - pismeni sastav; 

- Sastavljanje i pisanje sastava prema posmatranim predmetima, slici ili datim rečima; 

- Pričanje o doživljaju na osnovu datog plana; 

- Opisivanje osoba, predmeta i prostora; 

- Prepričavanje sadržaja teksta sa izmenjenim završetkom; 

- Pisanje čestitke, razglednice i pisma. 

4. ELEMENTI NACIONALNE KULTURE (17 časova) 

- Praznici, narodni običaji (Korizma, Uskrs, Dužijanca, Kraljice, zimski običaji, Materice, Oce, 
Božić), značajni događaji iz života Bunjevaca i nacionalni praznici; 

- Učenje narodnih igara i upoznavanje bunjevačkih narodnih instrumenata; 

- Upoznavanje bunjevačke narodne nošnje; 

- Elementi tradicionalne narodne kuhinje; 

- Upoznavanje elemeneta folklornog enterijera; 

- Upoznavanje starih zanata (papučarskog, korparskog, tradicionalnog tkanja i veza, 
grnčarskog); 

- Domaća radinost; 

- Upoznavanje sa tradicijom izrade predmeta od slame kod Bunjevaca. 

Način ostvarivanja programa u četvrtom razredu osnovne škole 

Učenje bunjevačkog govora sa elementima nacionalne kulture u prvom i drugom razredu 
treba da se odvija kroz igru i da detetu predstavlja zadovoljstvo a ne obavezu jer su deca na 
ovom uzrastu sposobna da verno reprodukuju ono što čuju. 



Imaginativne i dramske sposobnosti kao i mogućnost učenja kroz igru olakšavaju im 
memorisanje i prirodno usvajanje znanja. 

U trećem i četvrtom razredu težište rada se prenosi na učenika: on aktivno učestvuje u radu, 
postaje subjekat nastave, a svojim zalaganjem i radom treba da stiče, usvaja i razvija znanje 
i usvojeno znanje primenjuje u komunikaciji. 

Nastavnik planira, vodi i organizuje nastavni proces (odabira sadržinu rada, nastavne 
metode, oblike rada, tipove i broj vežbi), koordinira rad učenika da bi se što uspešnije 
ostvarili postavljeni zadaci. 

Nastava mora biti postavljena takva da se svakom učeniku omoguće što češće verbalne 
aktivnosti, jer se samo na taj način može produktivno ovladati govorom. 

U realizaciji ovih zadataka nastavnik treba maksimalno da motiviše učenike koristeći 
odgovarajuće audio-vizuelna nastavna sredstva, kompakt diskove i kasete, ilustracije, film, 
slike, fotografije, slojevite folije, TV emisije. 

Nastavnik mora podsticati učenike da se i oni angažuju na prikupljanju nastavnih sredstava 
vezanih za temu koja se obrađuje (razglednice, slikovnice). 

Upoznavanje elemenata nacionalne kulture Bunjevaca uglavnom se ostvaruje 
upoznavanjem i približavanjem dela tradicionalne književnosti, običaja i tradicije. Pri obradi 
elemenata nacionalne kulture treba poštovati princip postupnosti kako bi se učenicima 
olakšalo usvajanje znanja i informacija. Teme su iste u sva četiri razreda s tim da se obim 
gradiva povećava iz razreda u razred. 

Neophodno je da nastavnik uvek ima na umu presudnu ulogu sistematskog vežbanja 
(usmenog i pismenog), odnosno da nastavno gradivo nije usvojeno dok se prethodno ne 
uvežba. Takođe, posebnu pažnju treba posvetiti razvijanju kreativnosti učenika u sticanju 
znanja, razvijanju istraživačkih i stvaralačkih sposobnosti učenika, kritičkog mišljenja i 
umetničkog ukusa. Pri tome je od posebne važnosti da se svako angažovanje učenika 
ponaosob osmišljeno i dobronamerno vrednuje. 

Neophodna je i korelacija ovog predmeta sa svim ostalim predmetima jer omogućava 
ostvarivanje veoma uspešnih rezultata rada. 

Pored preporučene literature nastavnik sam bira literaturu kojom će pre svega da ispuni 
ciljeve i zadatke predviđene ovim programom. 

PREPORUČENA LITERATURA 

1. Ambrozije Šarčević: Tolmač izvornih književnih zemljopisnih jugoslavenskih riči na korist 
prijatelja bunjevačko-šokačke književnosti (1870) 

2. Marko Peić, Grgo Bačlija: Rečnik bačkih Bunjevaca (1990) 

3. Ambrozije Šarčević: Zbirka mudrih i poučnih izrekah na korist bunjevačkog puka (1869) 

4. Mijo Mandić: Nebesko janješce ili molitvenik za bunjevački i šokački naraštaj (1885) 

5. Neven, zabavno poučni misečnik od 1884. do 1914. 



6. Danica, bunjevačko-šokački kalendar od 1884. do 1946. 

7. Jovan Erdeljanović: Poreklo Bunjevaca (1930) 

8. Milivoje V. Knežević: O Bunjevcima (I deo-1927, II deo-1930) 

9. Mara Đorđević-Malagurski: Stara bunjevačka narodna nošnja i vez (1940) 

10. Mijo Mandić: Prirodopis, prirodoslovlje i slovnica za bunjevački i šokačku dicu (1880) 

11. Ivan Mihalović: Početnica za katoličke pučke učione (1889) 

12. Ljubomir Lotić: Bukvar za bunjevačke i šokačke osnovne škole i za nepismene (1919) 

13. Bunjevačka i šokačka čitanka za I, II, III razred osnovnih škola (1939) 

14. Milivoje V. Knežević: Bunjevačka narodna čitanka (1931) 

15. Lazar Malagurski: Pisme i igre u narodnim običajima bačkih Bunjevaca (1997) 

16. Mr. M. Stevanović: Metodički priručnik za nastavu srpskohrvatskog jezika i književnosti u 
osnovnoj školi (1982) 

17. Prof.dr V. Cvetanović: Samostalni stvaralački rad u nastavi srpskog jezika (1996) 

18. I. Ivić, A. Pešikan, S. Antić: Aktivno učenje 2 (2001) 

19. Mirjana Savanov, Nevenka Bašić Palković: Bunjevačka čitanka (u pripremi) 

20. Mr. Suzana Kujundžić Ostojić, Jadranka Tikvicki: Gramatički priručnik govora Bunjevaca 
sa pravopisom (u pripremi) 

21. www.bunjevci.org.yu 

MAKEDONSKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE 

МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК СО ЕЛЕМЕНТИ НА НАЦИОНАЛНА КУЛТУРА  

Četvrti razred 

ЧЕТВРТО ОДДЕЛЕНИЕ  

Цели и задачи  

Целта на дополнителната настава по македонски јазик е учениците да ги совладаат 
основните правила на македонскиот литературен јазик и на него усмено и писмено 
правилно да се изразуваат, да го запознаат, доживеат и да се оспшособат да 
толкуваат изабрани литературни дела, театарски, филмски и други уметнички 
остварувања на македонското наследство.  

Задачи на настава по македонски јазик:  



- развивање љубов кон мајчиниот јазик и потребата тој да се негува и усовршува;  

- основно описменување на најмладите ученици врз темелите на ортоепските и 
ортографските стандарди на македонскиот литературен јазик;  

- посебно и систематско усвојување на граматиката и правописот на македонскиот 
јазик;  

- запознавање на јазичните појави и поими, усвојување на граматичките норми и 
стилските можности на македонскиот јазик;  

- оспособување на учениците за успешно служење со литературниот јазик во различни 
видови на неговата усмена и писмена употреба и во различни комуникациски ситуации 
(како говорник, слушател, соговорник и читател);  

- развивање на чувството за автентични и естетски вредности во литературната 
уметност;  

- развивање на смисла и способност за правилно, течно, економично и убедливо 
усмено и писмено изразување;  

- вежбање и усовршување на читање на глас (правилно, логично и изразно) и читање 
во себе (доживеано, насочено и истражувачко);  

- оспособување за самостојно читање, доживување, разбирање, сеопфатно толкување 
и вреднување на литературно-уметничките дела од различни жанрови;  

- запознавање, читање и толкување на популарни и информативни текстови од 
илустрираните енциклопедии и списанија за деца;  

- постепено, систематско и доследно оспособување на учениците за логично сфаќање 
и критичко проценување на прочитаните текстови;  

- развивање на потребата за книга, способност со неа самостојно да се служат како со 
извор на знаење; навикување на самостојно користење на библиотека (одделенска, 
школска, локална); постепено совладување на начинот на водење на дневници за 
прочитаните книги;  

- постепено и систематско оспособување на учениците за доживување и вреднување 
на сценски остарувања (театарски, филмски);  

- освојување на основните теориски и функционални поими од театарската и 
филмската уметност;  

- запознавање, развивање, чување и почитување на сопствениот национален и 
културен идентитет преку делата на македонската литература, театарската и 
филмската уметност, како и преку други уметнички остварувања;  

- развивање на почитување кон културното наследство и потребата тоа да се негува и 
унапредува;  

- навикнување на редовно следење и критичко проценување на радио и телевизиски 
емисии за деца;  



- поттикнување на учениците на самостојно јазично, литературно и сценско творештво;  

- поттикнување, негување и вреднување на ученичките активности надвор од 
наставата (литературна, јазична, рецитаторска, драмска, новинарска секција и др.);  

- воспитување на учениците за живот и работа во духот на хуманизмот, 
вистинољубивоста, солидарноста и другите морални вредности;  

- развивање на патриотизам и воспитување во духот на мирот, културните односи и 
соработка меѓу лугето.  

Оперативни задачи:  

- Запознавање на учениците со јазикот, граматиката и нормите на мајчиниот јазик 
преку учење на разни појави, споредување со јазикот и граматиката на српскиот јазик;  

- оспособување на учениците за слушање, зборување, читање и пишување на својот 
мајчин јазик;  

- оспособување на учениците за говорна и пишана комуникација, за изразно читање, 
читање по улоги и драматизација на литературни дела;  

- усвојување на основните ортографски и ортоепски норми на јазикот;  

- усвојување на фонолошкото, морфолошкото и синтаксичкото значење на јазикот;  

- развивање на свест за сопствените корени и идентитет, култура, обичаи и традиција;  

- запознавање и почитување на сопствениот национален и културен идентитет;  

- запознавање, развивање, чување и почитување на сопствениот културен идентитет 
на делата на македонските писатели и народните умотворби;  

- развивање на хуманост, соработка и соживот меѓу народите, а воедно и негување на 
толеранцијата;  

- оспособување на учениците за истражувачки и создавачки начин на учење.  

1. Македонски јазик (10 часа) 

Говор  

- изговор и правопис на согласките и самогласките и откривање на грешки при изговор;  

- воочување разлика меѓу ч во македонски јазик и истиот глас во српскиот јазик;  

- употреба на голема буква во реченица;  

- воочување на нагласени и ненагласени слогови;  

- акцентот во македонскиот литературен јазик - посебен белег;  



- акцент кај сложени зборови.  

Граматика  

- именки: род, број и член;  

- глаголи: идентификација по лице, број и време;  

- заменки: лични, род и број;  

- придавки: идентификација, лице, број и определеност:  

- броеви: идентификација и членување;  

- прилози: за време, место и начин;  

- предлози.  

2. Книжевност (литература 25 часа) 

Развивање на способноста за течно, гласно и свесно читање. Разликува проза од 
поезија. Разликува народни умотворби. Определува карактеристики на ликовите, 
развојот на дејствието по хронолошки редослед, искажување личен став.  

Проза  

- "Легенда за настанокот на Дојранско Езеро"  

- Македонска народна приказна "Јазикот е поостар од сабја"  

- Борис Бојаџиски "Над двете езера"  

- Тихо Најдовски "Сребрената капка"  

- Горјан Петревски "Последниот лист"  

- Никола Јеремиќ "Волшебно уво"  

- Ванчо Николески "Срце во срцата"  

- Добрица Ериќ "Покана за в поле"  

Драма  

- Стале Попов "Облог"  

- Бистрица Миркуловска "Имало лек - имало лек"  

Поезија  

- Гане Тодоровски "Дојди во Охрид"  



- Нада Зекманова - Јакимова "Шар Планина"  

- Глигор Поповски "Сакам да знам"  

- Стојан Тарапуза "Секој има"  

- Видое Подгорец "Гнездо"  

- Петко Домазетовски "Другарување"  

- Епска народна песна "Црна се чума зададе"  

- Ненад Џамбазов "Славеј пиле"  

- Ванчо Николески "Четиринаесет иљади ослепени"  

- Македонка Јанчевска "Вардар"  

- Видое Подгорец "Песна за солунските браќа"  

Лектира  

- Стале Попов "Итар Пејо"  

- Ванчо Николески "Волшебното самарче"  

- Ванчо Николески "Гоце Делчев"  

- "Епски народни песни"  

3. Култура на изразување и творење (20 часа) 

Усно изразување  

- Умее да раскажува во прво и трето лице;  

- умее да ги применува елементите на композицијата (воведен дел, разработка на 
темата, завршен дел и заклучок);  

- го согледува и применува директниот и индиректниот говор;  

- прераскажува текст, филм и театарска претстава со индиректен исказ;  

- умее да опишува лик, пејзаж по набљудување;  

- умее да издвои факти од настан (вистински или измислен) и да ги презентира;  

- правилен изговор на поговорки, брзозборки, рецитирање поезија или драматизација;  

- умее да разликува јазик од народни умотворби и литературен јазик.  

Писмено изразување  



- Умее писмено да раскажува во прво и трето лице;  

- прераскажување на текст со промена на граматичко лице и со измена на завршниот 
дел;  

- опишување ликови (од текстови), слики (пејзажи, ентериер или портрет) и сложен 
однос меѓу предметите, лицата и појавите;  

- известување за некоја активност, акција, набљудување или патување.  

4. Елементи на национална култура (17 часа) 

- Основни обележја на Република Македонија;  

- местоположбата на Република Македонија во Европа;  

- релјефот во Република Македонија (планини, котлини, води);  

- езера: Охридско, Преспанско и Дојранско Езеро;  

- национални паркови: Маврово, Галичица и Пелистер;  

- државни празници;  

- историја на македонскиот народ;  

- традиција и обичаи;  

- народни песни и ора.  

Начин на реализирање на програмата 

Програмата содржи цели, оперативни задачи, јазични материјали поделени во неколку 
делови:  

- говор,  

- литература,  

- култура на изразување и творење и  

- елементи на национална култура.  

Сите овие елементи од програмата тесно се поврзани. Основна задача на настават по 
македонски јазик е да се стекнат квалитетни знаења за успешна практична примена.  

Во наставата по македонски јазик учениците се оспособуваат за усна и писмена 
комуникација на македонскиот литературен јазик. За подобрување на комуникацијата 
помага избор на текстови пишувани на македонски јазик, слики, разгледници и 
предмети од Република Македонија. Со дијалошкиот метод ќе се развива способноста 
за комуникација меѓу децата. Ортоепски вежби преку рецитирање на поезија во 
наставата, помагаат за поврзан и правилен изговор. Своето стекнато знаење да го 



развива и практично да го применува во драматизација на текстови. Правилна 
примена на методи кои ќе придонесат да се развива љубовта и љубопитноста за 
запознавање со историското минато, литература и култура на македонскиот народ. 
Запознавање со значењето на државните празници. Слушање македонска народна 
музика, а воедно и практикување на македонски ора. Особено е важно методите кои ќе 
се применуваат да бидат интерактивни при што учениците активно ќе учествуваат, а 
стекнатите знаења да ги применува во комуникацијата.  

Наставникот го планира и организира воспитниот процес, избира содржини за работа, 
наставни методи, форми средства за работа и ја координира работата на учениците 
во остварување на поставените задачи. Учениците се оспособуваат за правилна усна 
и писмена комуникација на македонски литературен јазик.  

Ученикот во четврто одделение се стекнал со основните знаења и способности ако:  

- ги знае и правилно ги применува правилата за акцентирање;  

- умее правилно да ги изговара и правописни да ги пишува согласките и самогласките;  

- ги разликува именките и придавките по род, број и определеност;  

- ги разликува глаголите по лице, број, време и вид;  

- умее правилно да ги членува броевите;  

- правилно го користи директниот и индиректниот говор;  

- умее правилно да ги употребува интерпункциските знаци;  

- умее да раскажува во прво и во трето лице;  

- ги разликува и ги користи во изразувањето синонимите;  

- знае да прераскажува со директен и индиректен исказ и да ги трансформира 
исказите;  

- знае да опишува;  

- прави разлика меѓу известување и литературен текст;  

- прави разлика меѓу јазикот од народните умотворби и литературниот јазик;  

- чита и усно прераскажува настани (и ликови) од прочитана лектира;  

- го негува културното наследство, историјата и белезите на татковината на 
Македонците.  

ČEŠKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE  

Cilj i zadaci  



Cilj nastave češkog jezika jeste da učenici ovladaju zakonitostima češkog književnog jezika 
na kom će se pismeno i usmeno pravilno izražavati, da upoznaju, dožive i osposobe se da 
tumače odabrana književna dela, pozorišna, filmska i druga umetnička ostvarenja iz češke 
kulturne baštine.  

Zadaci nastave češkog jezika su sledeći:  

- razvijanje ljubavi prema maternjem jeziku i potrebe da se on neguje i unapređuje;  

- opismenjivanje učenika na temeljima književnog češkog jezika;  

- postupno i sistematično upoznavanje gramatike češkog jezika;  

- osposobljavanje za uspešno služenje književnim jezikom u različitim vidovima njegove 
pismene i usmene upotrebe u okviru tema iz svakodnevnog života (slušanje, čitanje, 
usmena i pisana produkcija i interakcija);  

- usvajanje pravilnog izgovora i intonacije pri usmenom izražavanju i čitanju;  

- savladavanje pisma i osnova pravopisa radi korektnog pismenog izražavanja u granicama 
usvojenih jezičkih struktura i leksike;  

- razvijanje osećanja za autentične estetske vrednosti u književnoj umetnosti;  

- upoznavanje, čuvanje, razvijanje i poštovanje vlastitog nacionalnog i kulturnog identiteta na 
delima češke književnosti, pozorišne i filmske umetnosti, kao i drugih umetničkih ostvarenja;  

- razvijanje poštovanja prema kulturnoj baštini i potrebe da se ona neguje i unapređuje;  

- vaspitavanje u duhu mira, tolerancije, kulturnih odnosa i saradnje među ljudima;  

- sticanje svesti o interkulturalnosti.  

Četvrti razred  

(2 časa nedeljno, 72 časa godišnje)  

Ciljevi predviđeni nastavnim programom češkog jezika i književnosti sa elementima 
nacionalne kulture kao ishod imaju razvijanje odgovarajućih kompetencija kod učenika.  

Nastavni program Češkog jezika sa elementima nacionalne kulture je osmišljen tako da 
pozitivno odgovori na različite kriterijume i potrebe. Drugim rečima, program ima 
mnogostruku upotrebu i podrazumeva: učenje češkog jezika, književnosti i kulture, s tim što 
je fleksibilan u meri koja omogućava prilagođavanje različitim uslovima, dorađivanje i 
proširivanje u zavisnosti od povratnih informacija iz prakse. Budući da sadržaj predmeta 
obuhvata češki jezik, književnost i elemente nacionalne kulture, korelacija ovih sadržaja 
može se iskoristiti kao prednost pri integrisanom tematskom planiranju u realizaciji razredne 
nastave, koje je prepušteno nastavniku.  

Izbor sadržaja se prepušta učitelju, a preporuka je da se sadržaji ovog dela nastavnog 
programa ostvare kroz muziku i ples (slušanje čeških dečjih pesama, upoznavanje sa 
instrumentima, narodnim plesovima), crtane filmove, filmove, priče, bajke, legende, značajne 



ličnosti i događaji iz češke istorije, običaje i njihovo predstavljanje kako na času, tako i na 
školskim priredbama i sl.  

Operativni zadaci  

U okviru nastave Češkog jezika sa elementima nacionalne kulture u četvrtom razredu 
osnovne škole, učenici treba da:  

- usvoje predviđene jezičke strukture, komunikativne funkcije i leksički fond od oko 300-400 
novih reči i izraza i aktivno ih upotrebljavaju u govoru za iskazivanje radnje u sadašnjosti, 
prošlosti i budućnosti;  

- razumeju na sluh više povezanih rečenica, i variraju poznatu sadržinu;  

- osposobe se za spontan razgovor o predviđenim temama u okviru određene jezičke i 
leksičke građe i za duže monološko izlaganje u odnosu na treći razred;  

- dalje vežbaju tehniku glasnog čitanja tekstova različitog žanra, i uvode se u informativno 
čitanje ili čitanje u sebi;  

- osposobe se za pismeno izražavanje u okviru obrađenih sadržaja;  

- koriste osnovna pravopisna pravila čija je upotreba identična u srpskom jeziku;  

- usvoje gramatičku terminologiju češkog jezika, koristeći stečena gramatička znanja iz 
srpskog jezika;  

- razvijanje osećanja za autentične estetske vrednosti u književnoj umetnosti;  

- upoznavanje, čuvanje, razvijanje i poštovanje vlastitog nacionalnog i kulturnog identiteta na 
delima češke književnosti, pozorišne i filmske umetnosti, kao i drugih umetničkih ostvarenja;  

- razvijanje poštovanja prema kulturnoj baštini i potrebe da se ona neguje i unapređuje;  

- vaspitavanje u duhu mira, tolerancije, kulturnih odnosa i saradnje među ljudima;  

- sticanje svesti o interkulturalnosti.  

Sadržaji programa  

1. Češki jezik (jezička materija), jezičko izražavanje (veština slušanja, čitanja, pisanja, 
govorenja i govorne interakcije) i tematika  

1.1. Ishod nastave i kompetencije učenika na nivou jezičkog izražavanja (veština 
komunikacije) nastavlja uvežbavanje pravilnog korišćenja novih leksičkih jedinica i novih 
oblika. Korišćenje govornih vežbi iz prethodnog razreda i uvođenje novih.  

1.1.1. Veština slušanja (razumevanje govora). Učenik treba da:  

- prepoznaje glasove u govornom lancu (posebno one glasove kojih nema u jeziku šireg 
okruženja), akcenat, ritam i intonaciju naučenih reči i izraza;  



- razume lagano i brižljivo artikulisan govorni iskaz, uz duže pauze i oblike neverbalne 
komunikacije, koje mu pomažu da shvati značenje;  

- može da razume uputstva koje mu se polako i oprezno saopštavaju, i da prati kratka i 
obična obaveštenja;  

- razume govor nastavnika, kratke dijaloge, priče i pesme o poznatim temama, koje čuje 
uživo ili sa audio-vizuelnih zapisa;  

- razume i reaguje na odgovarajući način na kratke usmene poruke u vezi sa ličnim 
iskustvom i sa aktivnostima na času (poziv na igru, zapovest, uputstvo i dr.);  

- razume i reaguje na kraći usmeni tekst u vezi sa poznatim temama;  

- razvija sposobnost i naviku slušanja sa razumevanjem.  

1.1.2. Veština čitanja. Učenik treba da:  

- dalje neguje tehnike glasnog čitanja tekstova različitog žanra (pravilan govorni ritam, 
intonacija, artikulacija, akcentovanje) u skladu sa tematikom;  

- ume da glasno čita kratke tekstove poznate sadržine, u skladu sa tematikom (dijaloške i 
narativne forme), a zatim tekstova delimično nepoznate sadržine;  

- biva uvođen u informativno čitanje ili čitanje u sebi;  

- lagano se uvodi u služenje rečnikom.  

1.1.3. Veština pisanja. Učenik treba da:  

- ume da napiše svoje lične podatke (ime i prezime, adresu); da pravi spiskove sa različitim 
namenama (kupovina, proslava rođendana, obaveze u toku dana i sl.);  

- ume da prepričava kratki obrađeni tekst po zadatom planu, poštujući pravila pisanog koda;  

- ume da postavi pitanje i odgovori na pitanje u vezi sa zadatim rečenicama;  

- ume da prepiše rečenice i kraće obrađene tekstove.  

1.1.4. Veština govorenja (usmeno izražavanje). Učenik treba da:  

- dalje savladava pravilan izgovor;  

- primenjuje vežbe iz prethodnog razreda sa pojačanim zahtevima i uvođenje novih;  

- ume da prepričava obrađene tekstove, na osnovu plana (datih teza) - uvođenje učenika u 
sastavljanje plana;  

- ume da spontano razgovora u skladu sa obrađenom jezičkom i tematskom građom;  

- ume da daje kratko obaveštenje, izveštavanje;  



- ume da dramatizuje prikladne sadržaje, izvodi male scene iz svakodnevnih situacija;  

- ume da učestvuje u didaktičkim igrama za usvajanje komunikativnih funkcija;  

- ume da ispriča lični doživljaj i događaj iz neposredne okoline u dužem monološkom 
izlaganju u odnosu na prethodni razred.  

1.1.5. Govorna interakcija (uloga sagovornika). Učenik treba da:  

- ume da ostvari komunikaciju i sa sagovornicima razmenjuje kratke informacije o poznatim 
temama;  

- ume da sa sagovornicima razmenjuje nekoliko osnovnih iskaza u vezi sa konkretnom 
situacijom;  

- razmenjuje informacije o hronološkom i meteorološkom vremenu;  

- dalje se osposobljava za govorno izražavanje u dijaloškoj formi sa povećanim zahtevima u 
odnosu na zahteve u prethodnim razredima (dijalog sa izostavljenim, izmenjenim replikama, 
sa dopunskim pitanjima, sa zadatim rečima) u skladu sa obrađenom jezičkom i tematskom 
građom;  

- ume da pravilno koristi predviđene komunikativne funkcije;  

- ume da učestvuje u dramatizaciji prikladnih obrađenih tekstova;  

- ume da učestvuje u izvođenju malih scena.  

1.2. Ishod nastave i kompetencije učenika na nivou jezičke materije. Učenik treba da:  

- usvoji uvedenu gramatičku terminologiju radi bržeg i svesnijeg usvajanja jezika (prosta i 
složena rečenica, vrste reči u rečenici, glagolski oblici, vremena i sl.);  

- dalje usvaja pravopis;  

- prepoznaje osnovne principe gramatičke i sociolingvističke kompetencije uočavajući značaj 
ličnog zalaganja u procesu učenja stranog jezika;  

- koristi jezik u skladu sa nivoom formalnosti komunikativne situacije (npr. forme učtivosti);  

- dalje uvežbava obrasce iz prethodnog perioda: imenovanje predmeta i bića, iskazivanje 
osobina predmeta, bića i pripadanja, iskazivanje radnje, objekta, namene, prostornih 
odnosa, molbe, zapovesti, vremenskih odnosa, načina radnje, sredstva kojim se vrši radnja, 
iskazivanje uzajamne i zajedničke radnje.  

1.3. Tematika sadrži nekoliko tematskih oblasti:  

- škola: nastavni predmeti, sklonosti prema predmetima, aktivnosti i teme po predmetima, 
školski dan, raspored časova, odmor, drugovi; omiljeni sportovi; praznici, proslava državnih 
praznika, školske svečanosti; događaji iz života učenika, sudelovanje u aktivnostima 
društvenih dečjih organizacija u školi; škola u prirodi;  



- porodica i blisko okruženje: lična interesovanja članova porodice, članovi šire porodice; 
proslava rođendana, pripreme za doček gostiju, pokloni; slobodno vreme u porodici: 
porodična putovanja, odlazak na izlet, letovanje, zimovanje; bolesti i lečenje, bolnica, 
ambulanta, apoteka; podela poslova i obaveza u porodici; opis i osobine životinja, odnos 
prema životinjama;  

- moj dom: dnevni raspored aktivnosti tokom radnih dana i vikendom (učenje, igre i obaveze 
i dr.);  

- okruženje - grad i selo: u domu kulture; na reci, jezeru; akcije uređenja grada i sela;  

- svakodnevni život: situacije iz svakodnevnog života, u samoposluzi, u restoranu, u 
poslastičarnici; crtani film;  

- ja i moji drugovi: hobi, zajedničke aktivnosti, solidarnost i tolerancija, pomoć drugu/ 
drugarici, pozajmljivanje stvari, užine, podela odgovornosti;  

- praznici: proslave i manifestacije u okviru škole, (Dan škole, takmičenja, revije i sl.); važni 
datumi i praznici;  

- ishrana: obroci van kuđe (restoran, užina u školi, kupovina u supermarketu); obroci;  

- odeća, obuća: odevni predmeti za određene prilike (formalno i neformalno odevanje); 
češka narodna nošnja;  

- okruženje: susedski odnosi; ekologija, odnos prema čovekovoj okolini;  

- ostalo: znamenitosti Češke; prigodna dečja priča ili bajka; detaljno iskazivanje vremena; 
korišćenje novca;  

- pozdravljanje; predstavljanje sebe i drugih; identifikacija i imenovanje osoba, objekata, 
delova tela, životinja, boja, brojeva itd. (u vezi sa temama); razumevanje i davanje 
jednostavnih uputstava i komandi; postavljanje i odgovaranje na pitanja; molbe i izrazi 
zahvalnosti; primanje i davanje poziva za učešće u igri / grupnoj aktivnosti; izražavanje 
dopadanja / nedopadanja; izražavanje fizičkih senzacija i potreba; imenovanje aktivnosti (u 
vezi sa temama); iskazivanje prostornih odnosa i veličina; davanje i traženje informacija o 
sebi i drugima; traženje i davanje obaveštenja; opisivanje lica i predmeta; izricanje zabrane i 
reagovanje na zabranu; izražavanje pripadanja i posedovanja; traženje i davanje 
obaveštenja o vremenu na časovniku; skretanje pažnje; traženje mišljenja i izražavanje 
slaganja/ neslaganja; iskazivanje izvinjenja i opravdanja.  

2. Češka književnost. Elementi nacionalne kulture (praznici, običaji, važni događaji)  

Integrisanje nastave jezika sa nastavom književnosti i elementima nacionalne kulture 
omogućuje ostvarivanje efikasnih rezultata u svakoj od navedenih oblasti. U četvrtom 
razredu osnovne škole učenici znaju da čitaju na češkom jeziku, te se usvajanje 
književnoumetničkih sadržaja, kao i elemenata nacionalne kulture, pored slušanja sprovodi i 
kroz čitanje na glas i u sebi.  

Tumačenje teksta ima za cilj razvijanje osećanja za autentične estetske vrednosti u 
književnoj umetnosti. Pored navedenog, u domenu elemenata nacionalne kulture, kao i 
folklorne književnosti, dostignute kompetencije i ciljevi su i sledeći:  



- upoznavanje, čuvanje, razvijanje i poštovanje češkog nacionalnog i kulturnog identiteta na 
delima češke književnosti, pozorišne i filmske umetnosti, kao i drugih umetničkih ostvarenja;  

- razvijanje poštovanja prema češkoj kulturnoj baštini i potrebe da se ona neguje i 
unapređuje;  

- aktivno učešće u spontanom razgovoru na času ili sakupljanjem obaveštenja, istraživanjem 
i saznanjem od starijih članova porodice (posebno baka i deda) o nizu tema koje se tiču 
češke narodne tradicije;  

- opis običaja u porodici i lokalnoj češkoj tradiciji vezane za Novu godinu, Božić, Uskrs, 
proslavu rođendana i sl.;  

- pravljenje rođendanskih čestitki, razglednica i sl.;  

- aktivan dodir sa predmetima koji čine materijalnu komponentu češke tradicijske kulture, bilo 
da se izrađuju prema postojećem modelu, bilo da se sa njima upoznaje u autentičnom 
ambijentu;  

- prepoznavanje određenih predmeta iz češke materijalne tradicijske kulture, kao i narodne 
nošnje;  

- recitovanje ili scenski prikaz čeških folklornih pesmica, priča i legendi vezanih za osnovne 
praznike (npr. Božić, Uskrs),  

- uključivanje manuelnih aktivnosti vezanih za verske praznike Čeha (crtanje, farbanje jaja i 
sl.);  

- zajedničko pravljenje ilustrovanih materijala u vezi sa lokalnom češkom kulturom, kao i sa 
kulturom Čeha u Češkoj (albuma fotografija i sl.);  

- pronalaženje adekvatne češke igre, pesme ili plesa koji ide uz verske ili druge praznike;  

- navikavanje učenika na redovno praćenje čeških radio i televizijskih programa za decu;  

- podsticanje učenika na samostalno jezičko, pozorišno i književno stvaralaštvo na češkom 
jeziku;  

- vaspitavanje učenika za rad u duhu humanizma, tolerancije i solidarnosti;  

- sticanje svesti o interkulturalnosti.  

Preporučuje se:  

- gledanje crtanih filmova, filmova za decu;  

- slušanje dečjih radio emisija;  

- preporučena lektira: Prostonárodní české písně a říkadla (Sirotek, Zakletá dcera); - Božena 
Němcová - Pohádky (O Perníkové chaloupce, O Smolíčkovi, O kohoutkovi a slepičce, vtipné 
pohádky: Jak se Honzík učil latinky, zfilmované: O Princezně se zlatou hvězdou na čele, O 
Slunečníku, Měsíčníku a Větrníku, Sedmero krkavcu, O Popelce); - Karel Svolinský - Český 
rok v pohádkách, písních, hrách a tancích, říkadlech a hádankách (Járo, Zima);  



- preporučeni časopisi: Sluníčko, Mateřídouška i dr.  

Način ostvarivanja programa  

- Pristup. U domenu književnosti cilj je da se učenik uvede u razumevanje književnog dela, 
što podrazumeva prepoznavanje i razlikovanje poetskog, proznog i dramskog teksta, 
razumevanje konstrukcije teksta, kao što su uvod, zaplet, rasplet.  

U domenu nastavnog programa koji se fokusira na elemente nacionalne kulture, preporučuje 
se kompartativni metod, kao pristup koji omogućava sagledavanje elemenata kulture u užem 
ili širem kontekstu.  

Kad je reč o jeziku, primenjuje se komunikativno-interaktivna nastava, kao i u prethodnim 
razredima.  

- Učenici. U nastavi Češkog jezika sa elementima nacionalne kulture težište rada prenosi se 
na učenike: oni se tretiraju kao odgovorni, kreativni, aktivni učesnici u nastavnom procesu, 
koji svojim zalaganjem i radom treba da stiču i razvijaju jezička umenja, da usvajaju jezik i 
stečena znanja primenjuju u komunikaciji. Kada je reč o književnosti i elementima 
nacionalne kulture, deca mogu da aktivno učestvuju u spontanom razgovoru na času ili 
sakupljanjem obaveštenja, istraživanjem i saznanjem od starijih članova porodice (posebno 
baka i deda) o nizu tema koje se tiču narodne tradicije.  

- Nastavnik planira, vodi i organizuje nastavni proces (odabira sadržinu rada, leksiku, 
metode rada, oblik rada, tipove i broj vežbi i dr.), koordinira radom učenika kako bi se što 
uspešnije ostvarili postavljeni ciljevi. Nastavnik poštuje princip individualizacije u radu, s 
obzirom da je znanje jezika među učenicima veoma heterogeno i vežbe postavlja tako da 
svakom učeniku omogući što češće verbalne aktivnosti. Kada je reč o aktivnostima vezanim 
za sticanje znanja o elementima nacionalne kulture i književnosti, praktični vid nastave u 
ovom segmentu nastavnog programa podrazumeva aktivan dodir sa predmetima koji čine 
materijalnu komponentu tradicijske kulture, bilo da se izrađuju prema postojećem modelu, 
bilo da se sa njima upoznaje u autentičnom ambijentu.  

- Nastavna sredstva: visok nivo motivacije učenika nastavnik postiže upotrebom 
odgovarajućih audio-vizuelnih sredstava, kompakt-diskova, magnetofonskih traka, kaseta, 
udžbenika i vežbanki, slika, fotografija, emisija, filmova i sl. Nastavnik mora da podstiče 
učenike da se i oni angažuju na prikupljanju nastavnih sredstava vezanih za temu koja se 
obrađuje (razglednice, čestitke, slike, članci iz novina i sl.). Kada je reč o podučavanju 
književnosti i elemenata nacionalne kulture, preporučuje se upotreba postojećih opisa 
folklornih igara i štampane zbirke tekstova dečjeg folklora, iako se izbor sadržaja u 
određenoj meri prepušta nastavniku.  

- Ocenjivanje: ostvaruje se kao sastavni deo procesa nastave i učenja, a ne kao izolovana 
aktivnost. Evaluacija treba da obezbedi napredovanje učenika u skladu sa operativnim 
zadacima i kvalitet i efikasnost nastave. Ocenjivanje se sprovodi sa akcentom na proveri 
postignuća, i savladanosti radi jačanja motivacije, a ne na učinjenim greškama. Ocenjuje se 
razumevanje govora, razumevanje kraćeg pisanog teksta, monološko i dijaloško usmeno i 
pismeno izražavanje, usvojenost leksičkih sadržaja, usvojenost gramatičkih sadržaja, 
pravopis, zalaganje na času, izrada domaćih zadataka i projekata (pojedinačnih i u paru). 
Načini provere moraju učenicima biti unapred poznati i usklađeni sa tipom vežbi koje su 
primenjivane na času.  

- Tehnike:  



- Veština čitanja: prepoznavanje veze između slova i glasova povezivanjem reči i slike, 
odgovaranjem na jednostavna pitanja u vezi sa tekstom, izvršavanje pročitanih uputstava i 
naredbi; uočavanje distinktivnih obeležja koja ukazuju na gramatičke specifičnosti (rod, broj, 
glagolsko vreme, lice i sl.); prepoznavanje veze između slova i grupa glasova; odgovaranje 
na jednostavna pitanja u vezi s tekstom, tačno-netačno, višestruki izbor; izvršavanje 
pročitanih uputstava i naredbi;  

- Veština pisanja: povezivanje glasova i grupe slova; zamenjivanje reči crtežom ili slikom; 
pronalaženje nedostajuće reči (upotpunjavanje niza, pronalaženje "uljeza", osmosmerke, 
ukrštene reči i sl.); povezivanje kraćeg teksta i rečenica sa slikama/ ilustracijama; 
popunjavanje formulara (prijava za kurs, pretplata na dečji časopis ili sl., nalepnice za putnu 
torbu i sl.); pisanje čestitki i razglednica; pisanje kraćih tekstova;  

- Veština slušanja: reagovanje na komande nastavnika ili sa audio-zapisa (uglavnom fizičke 
aktivnosti: ustani, sedi, hodaj, skoči, igraj i sl., ali i u manuelne aktivnosti u vezi sa radom u 
učionici: crtaj, seci, boji, otvori/zatvori svesku i dr.); povezivanje zvučnog materijala sa 
ilustracijom; povezati pojmove u vežbanki (dodati delove slike koji nedostaju i sl.), selektovati 
tačne i netačne izraze, utvrditi hronologiju i sl.; "prevođenje" iskaza u gest;  

- Veština govorenja: igre, pevanje u grupi, klasiranje i upoređivanje (po veličini, obliku, boji i 
dr.); pogađanje predmeta ili lica; "prevođenje" gesta u iskaz;  

- Veština govorne i pisane interakcije: rešavanje "tekućih problema" u razredu, tj. dogovori u 
vezi sa aktivnostima; zajedničko pravljenje ilustrovanih materijala (albuma fotografija sa 
izleta ili proslava; plan nedeljnih aktivnosti sa izleta ili druženja i sl.); interaktivno učenje, 
spontani razgovor; rad u parovima, malim i velikim grupama (mini dijalozi, igra po ulogama i 
dr.);  

- Transponovanje dečje književnosti u druge medije: igru, pesmu, dramski iskaz, likovni izraz 
i sl.  

Literatura:  

- Mluvnice současné čaštiny. 1, Jak se píše a jak se mluví / Václav Cvrček a kolektiv. Praha: 
Karolinum, 2010. - 353 str.  

- Remediosová Helena, Do you want to speak Czech?: workbook, volume 1 = Wollen Sie 
Tschechisch sprechen?: Arbeitsbuch zum 1. Teil / Helena Remediosová, Elga Čechová, 
Harry Putz; [ilustrace Ivan Mraček-Jonáš]. - 2. vyd. - Liberec: H. Putz, 2001. - 224 str.  

- M. Hádková, J. Línek, K. Vlasáková, Čeština jako cizí jazyk = Češki jezik kao strani jezik, 
Úroven A1 = nivo A1, Univerzita Palackého v Olomouci Katedra bohemistiky Filozofiché 
fakulty, podle "Společného evropského referenčního rámce pro jazyky. Jak se učíme 
jazykúm, jak je vyučujeme a jak v jazycích hodnotime" - vydáni prvni, vydalo Ministerstvo 
školstvi, mládeže a tělovýchovy České republiky / nakladatelstvi TAURIS, 2005. - 320 str.  

- Koprivica Verica, Češko-srpski, srpsko-češki rečnik = Česko-srbský, srbsko-český slovník: 
[izgovor, gramatika] / [priredila] Verica Koprivica. - 1. izd. - Beograd: Agencija Matić, 2008 
(Beograd: Demetra). - 540 str.; 20 cm. - (Nova edicija).  

Jeníková Anna, Srpsko-češki, češko-srpski rečnik = Srbsko-český, česko-srbský slovník / 
vydalo nakladatelstvi LEDA spol. s.r.o. - vydáni prvni, Voznice (Czech), 2002. - 592 str.  



ČESKÝ JAZYK S PRVKY NÁRODNÍ KULTURY  

CÍLE A ÚKOLY  

Cílem výuky českého jazyka je to, aby žáci získali schopnost vyjadřovat se spisovným 
jazykem správně, a to jak v projevech ústních tak i písemných. Aby byli schopni interpretovat 
vybraná literární díla, divadelní hry, filmy a další umělecká díla týkající se českého kulturního 
dědictví.  

Úkoly výuky českého jazyka jsou:  

- probudit v dětech lásku k mateřskému jazyku, aby ho poznali ve všech jeho složkách;  

- naučit se číst a psát na základě spisovné podoby českého jazyka;  

- postupně a systematicky se seznamovat s pravopisem českého jazyka;  

- získané vědomosti a dovednosti umět využít v různých situacích každodenního života 
(poslech, čtení, ústní a písemné projevy, interakce);  

- v mluveném projevu ovládat zásady spisovné výslovnosti a jazykového projevu;  

- učit se a procvičovat základy pravopisu, což je základem pro správný písemný projev v 
rámci přijatých jazykových struktur i slovní zásoby;  

- utvářet zájem a vkus pro autentické, estetické hodnoty literárního umění;  

- seznámit, uchovat, rozvíjet a respektovat vlastní národní a kulturní identitu za pomoci 
české literatury, divadla, filmu a jiných uměleckých děl;  

- rozvíjet úctu ke svému kulturnímu dědictvé a potřebu aby se ono chránilo a rozvíjelo;  

- výchova v duchu míru, tolerance, dobrých mezilidských vztahů a spolupráce mezi lidmi;  

seznámit se s interkulturní komunikací.  

Čtvrtá třída  

(2 hodiny týdně, 72 hodin ročně)  

Cílem učebních osnov vyučovacího předmětu:český jazyk s elementy národní kultury je 
rozvoj odpovídajících kompetencí žáků.  

Vyučovací předmět český jazyk s prvky národní kultury je koncipován tak, aby vyhověl 
různým potřebám. Jinými slovy, program má vícenásobné použití, což znamená: výuku 
českého jazyka, literatury a kultury, s tím, že se přizpůsobuje různým podmínkám, vylepšuje 
a doplnuje, v závislosti na zpětnou vazbu. Vzhledem k tomu, že obsah výuky zahrnuje český 
jazyk, literaturu a prvky národní kultury, korelace těhto jednotlivých částí, se může využít při 
plánování integrální tématické výuky v hodině.  

Výběr obsahu necháváme na učiteli, ale doporučuje se, aby se výuka této části učebních 
osnov realizovala prostřednictvím hudby a tance (poslech českých dětských písniček, 



seznámení s hudebními nástroji, lidovými tanci), kreslené filmy, filmy, povídky, pohádky, 
pověsti, významné osobnosti a události z české minulosti, staré zvyky a jejich interpretace 
jak ve třídě tak i na školních besídkách.  

ZADANÉ ÚKOLY  

V rámci výuky Českého jazyka s prvky národní kultury ve čtvrté třídě základní školy, žák by 
měl:  

- rozvijí čtenářské a komunikační dovednosti, jeho slovní zásoba obsahuje zhruba 300 - 400 
slov a nových výrazů, které pak aktivně využívá ve svém mluveném projevu, reprodukuje 
obsah textu v čase přítomném, minulém a budoucím;  

- v ústním projevu porozumí větě, která tvoří souvislý celek v daném tématu;  

- vyjádří jednoduché základní informace, které obměnuje s použitím osvojené slovní zásoby 
ve čtvrté třídě;  

- procvičuje si techniku čtení nahlas, textů různého obsahu, učí se číst zprávy;  

- písemně reprodukuje hlavní myšlenky;  

- používá základní pravopisná pravidla, která jsou identická v srbském jazyce;  

- pomocí pravopisných pravidel srbského jazyka si osvojuje gramatickou terminologii 
českého jazyka;  

- osvojit si dovednosti potřebné pro hlubší vnímání estetické hodnoty literárního díla;  

- definují svou národní a kulturní identitu pomocí děl české literatury, divadelní a filmové 
tvorby a jiných uměleckých forem;  

- rozvíjí úctu ke svému kulturnímu dědictví a potřebu aby se ono chránilo a rozvíjelo;  

- rozvíjet mezilidské vztahy, hodnoty, postoje, praktickou etiku;  

- kooperaci a multikulturalitu.  

NÁPLN’ PROGRAMU  

1. Český jazyk (jazyková látka), jazykový výraz (poslech, psaní, čtení hovor a hovorová 
interakce) a tématika.  

1.1. Na výsledek výuky a dovednosti žáka na úrovni jazykového projevu (komunikační 
dovednost) navazuje cvičení správné výslovnosti nových jazykových tvarů. Opakování 
hlasových cvičení z minulého ročníku a zavedení nových.  

1.1.1. Náslech (porozumí mluvenému projevu). Žák by měl:  

- rozpozná hlásky v hovorovém řetězci (hlavně ty, které se nevyskytují v jazyku jeho okolí), 
přízvuk, rytmus a intonace naučených slov a frazí;  



- rozumí pomalému a správně artikulovanému hovoru, s delšími přestávkami a s pomocí 
neverbální komunikace, která mu pomáhá pochopit význam;  

- rozumí jednoduchým pokynům učitele,rozumí smyslu přiměřeně obtížných nahrávek, 
povídek a básniček;  

- rozumí a přiměřeně reaguje na každodenně užívané příkazy a žádosti v hodině (výzva ke 
hře, příkaz, instrukce atd.);  

- rozumí a reaguje na krátký mluvený text ze známé tematické oblasti;  

- rozvijí schopnost náslechu s porozuměním.  

1.1.2. Čtení. Žák by měl:  

- i dále čte nahlas texty různého obsahu (správný rytmus, intonace, artikulace a přízvuk) v 
souladu s tématem;  

- čte nahlas krátké texty ze známé tématické oblasti (rozhovor a vyprávění), a také texty z 
méně známým obsahem;  

- přečte krátkou zprávu;  

- pomalu vyhledává neznámá slova ve slovníku.  

1.1.3. Psaní. Žák by měl:  

- umí napsat své osobní údaje (jméno a príjmení, adresu) seznam pro různé účely 
(nakupování, oslava narozenin, denní povinnosti atd.);  

- pracuje s textem přiměřeného rozsahu, vytvoří odpověd na informace v textu;  

- zeptá se a jednoduše odpoví na dotaz;  

- umí přepsat věty a krátké texty.  

1.1.4. Hovor (ústní projev). Žák by měl:  

- i dále si zdokonaluje výslovnost;  

- dále zdokonaluje své v interaktivní řečové dovednosti, se zvýšenými nároky ve vztahu k 
požadavkům předchozího ročníku;  

- na základě otázek a odpovědí k textu, sdělí hlavní myšlenku textu, učí se přípravě plánu;  

- rozumí jednoduché konverzaci na každodenní téma;  

- ústně předá krátké informace;  

- podle svých schopností ztvární obsah textu dramatizací, obrázkem či komiksem;  

- didaktické hry pro rozvoj pedagogické komunikace;  



- podle osnovy je schopen převyprávět obsah krátkého filmu, rozhovoru nebo zpracovaného 
textu.  

1.1.5. Hovorová interakce (role partnera). Žák by měl:  

- vyslechne druhého, naváže na téma zmíněné partnerem, zahájí, udrží a ukončí krátký 
rozhovor na známé téma;  

- jednoduše se domluví v reálných situacích;  

- předá jednoduché informace o tématech z daných tématických okruhů / například o 
počasí/;  

- dále zdokonaluje své v interaktivní řečové dovednosti, se zvýšenými nároky ve vztahu k 
požadavkům předchozího ročníku (doplní text o chybějící část, dovypráví jej) zpracované s 
souladu s tématickými materiály;  

- umí správně použít předepsané komunikační funkce;  

- je schopen podílet se na dramatizaci vhodných textů;  

- je schopen si zahrát v malé scénce.  

1.2. Výsledky výuky žáků na úrovni jazykové látky. Žák by měl:  

- osvojí si základní pravopisné jevy a gramatickou terminologii (věta a souvětí, stavbu slova, 
slovesa, časy atd.);  

- dále se zdokonaluje v pravopise;  

- zná základní gramatické principy a sociolingvistické kompetence, klade důraz především 
na samostatné učení sebehodnocení a sledování vlastního pokroku;  

- jazyk používá a souladu s komunikační situací (například formy zdvořilosti);  

- opakuje si látku z předchozího ročníku: pojmenování předmětů a bytostí, pojmenování 
jejich vlastností, účelu a vztahu, objektu, žádosti, příkazu, časových vztahů, způsobu 
činnosti a prostředků,výrazu vzájemné a společné akce.  

1.3. Tématické okruhy:  

- škola: vyučovací předměty, sklonost k předmětům, charakteristika vyučovacích předmětů, 
den ve škole, rozvrh hodin, přestávka, kamarádi, oblíbený sport; svátky, oslava státních 
svátků,; události ze života žáků, účast na akcích různých dětských organizací; škola v 
přírodě;  

- rodina a blízké okolí: osobní zájmy členů rodiny, příbuzenstvo; oslava narozenin, příprava 
občerstvení pro hosty, dárky; volný čas v rodině: cestování s rodinou, výlet, letní a zimní 
dovolená; nemoci a jejich léčení, nemocnice, zdravotní středisko, lékárna; úkoly a 
odpovědnosti v rámci rodiny; vlastnosti zvířat, vztah ke zvířatům;  

- můj domov: denní činnost během pracovních dnů a o víkendu (učení, hra, povinnosti atd);  



- okolí - město a venkov: v domě kultury; u řeky, u jezera, uspořádání města a vesnice;  

- každodenní život: situace v každodenním životě, v samoobsluze, v restauraci, v cukrárně; 
kreslený film;  

- já a moji kamarádi: koníčky, společné akce, solidarita a tolerance, pomoc 
kamarádovi/kamarádce, půjčování věcí, podělit se o svačinu, spoluodpovědnost;  

- svátky: oslavy a manifestace v rámci školy, (výročí školy, soutěže, výstavy atd.); významné 
události a svátky;  

- výživa: stravovaní mimo domov (restaurace, svačina ve škole, nakupovaní v 
hypermarketu); potraviny;  

- oděvy a obuv: oděvy pro různé přiležitosti (formální a neformální oblečení); český lidový 
kroj;  

- okolí: sousedské vztahy; ekologie, vztah k životnímu prostředí;  

- ostatní: památky v České republice; vhodné dětské povídky nebo pohádky; hodiny a čas, 
používání peněz;  

- společenský styk; pozdravit, představit se, představit sebe a druhéh (jméno, věk, bydliště) 
pojmenovat a popsat lidi, částí těla, jiné živé bytosti, objekty, místnosti, atd. ve vztahu k 
jejich fyzickým vlastnostem (velikost, barva, tvar), ptát se a dávat informace o jiné osobě 
nebo předmětu, popsat polohu a místo, kde se nachází osoba nebo objekt;vyžádat si a 
dávat informace, vyžádat si a dávat povolení, poděkovat, omluvit se, přimout omluvu, dát 
jednoduché pokyny a příkazy, poprosit, zdvořile požádat,zakázat, vyjádřit své pocity a 
potřeby, vyjádřit sounáležitost, čísla a číslovky, zeptat se kolik je hodin); část dne, dny v 
týdnu, měsíce, roční období, popsat počasí spojené s ročním obdobím, vyjadřit schopnost / 
neschopnost, vyjádřit zálibu, odpor, poblahopřát (narozeniny, svátky atd.), dát návrh ke 
spolupráci, přijmout návrh, nabízet, přijímout nabízené.  

2. Česká literatura. Prvky národní kultury (svátky, zvyky, významné události)  

Integrace výuky jazyka s výukou literatury a prvky národní kultury nám dává možnost 
dosažení dobrých výsledků v každé jednostlivé oblasti. Ve čtvrté třídě základní školy se žáci 
naučili číst česky, prvky národní kultury, naslechu, čtení nahlas a potichu.  

V literární výchově při práci s uměleckými a jinými texty, si žáci osvojují dovednosti potřebné 
pro pochopení jeho významu a smyslu pro jeho hlubší vnímání.Ve výuce národní kultury a 
literatury je důraz kladen především na:  

- definují svou národní a kulturní identitu pomocí děl české literatury, divadelní a filmové 
tvorby a jiných uměleckých forem;  

- rozvíjí úctu ke svému kulturnímu dědictví a potřebu aby se ono chránilo a rozvíjelo;  

- aktivně se zapojí do rozhovoru v hodině, nebo schromaždují informace o celé řadě témat 
souvisejících s lidovou tradicí, zejména od starších členů své rodiny (prarodičů);  

- zvyky v rodině a místní české komunitě, spojené s oslavou Nového roku, Vánoc, 
Velikonoc, narozenin;  



- při hodinách výtvarné výchovy vytváří pohlednice, přání k narozeninám a podobně;  

- aktivní kontakt s předměty, které tvoří významnou část české lidové kultury, at’ už jsou 
vyrobeny podle současných modelů, anebo se s nimi seznámíme v autentickém prostředí;  

- seznámí se s hmotnou a kulturou českého národa;  

- vánoční a velikonoční mýty, pověsti a legendy (recitace, scénky);  

- využít manuélních dovedností žáků, kreslit, nebo malovat, barvit vajíčka a podobně;  

- společná tvorba zaměřená na místní českou kulturu, ale i kulturu Čechů v České republice 
(fotoalba atd.);  

- české lidové písně a tance spojené s církevní a lidovou tradicí;  

- pravidelné sledování radio a televizních pořadů určených dětem;  

- povzbuzujeme žáky k samostatné jazykové, divadelní a literární tvorbě v českém jazyce;  

- rozvíjí smysl pro spravedlnost, solidaritu a toleranci;  

- kooperaci a multikulturalitu.  

Doporučuje se:  

- kreslené a filmy pro děti;  

- poslech pořadů pro děti;  

- doporučená literatura: Prostonárodní české písně a říkadla (Sirotek, Zakletá dcera); - 
Božena Němcová - Pohádky (O Perníkové chaloupce, O Smolíčkovi, O kohoutkovi a 
slepičce, vtipné pohádky: Jak se Honzík učil latinky, zfilmované: O Princezně se zlatou 
hvězdou na čele, O Slunečníku, Měsíčníku a Větrníku, Sedmero krkavcu, O Popelce); - 
Karel Svolinský - Český rok v pohádkách, písních, hrách a tancích, říkadlech a hádankách 
(Járo, Zima);  

- doporučené časopisy - Sluníčko, Mateřídouška atd.  

METODIKA VÝUKY  

- Metodika. Sdělí své dojmy z přečteného literárního textu, rozliší poezii, prozu, drama, 
rozpozná základní literární druhy, úvod zápletku.  

V oblasti vyučovacích osnov, které se soustředí na prvky národní kultury, se doporučuje 
komparativní metoda, zde jazykový materiál musíme neustále umist‘ovat v užší nebo širší 
kontext.  

Ve výuce jazyka se uplatnuje komunikativně-interaktivní metoda, stejně tak, jako v 
předchozích ročnících.  

- Žáci.Výuka českého jazyka s prvky národní kultury se zaměřuje především na žáky: žáci 
se považují za odpovědné, kreatvní a aktivní účastníky ve vyučovacím procesu, kteří 



vynakládají značné úsilí pro získání jazykových znalostí a potom je aplikují v komunikaci. 
Během výuky literatury s prvky národní kultury, se děti aktivně zapojují do rozhovoru v 
hodině, nebo schromaždují informace o celé řadě témat souvisejících s lidovou tradicí, 
zejména od starších členů své rodiny (prarodičů).  

- Vyučující plánuje, vede a organizuje vyučovací proces (výběr obsahu, lexiky, metody, 
druhu a počtu cvičení atd.), řídí práci žáků tak, aby mohli úspěšně zvládat učivo. Učitel 
zadává cvičení tak často, jak je potřeba, aby každý žák měl možnost si cvičit hovor, protože 
jednině tak se může kvalitně naučit jazyk. Učitel respektuje to, že znalost jazyka u žáků není 
na stejné úrovni a tak pracuje s žáky i jednotlivě. Co jde o aktivity vázané za výuku literatury 
a národní kultury, praktické metody v této části učebních osnov, zahrnuje kontakt s 
předměty, které tvoří významnou část lidové kultury, at’ už jsou vyrobeny podle současných 
modelů, anebo se s nimi seznámíme v autentickém prostředí.  

- Didaktické prostředky: motivaci žáků učitel zvyšuje pomocí vhodných audio-vizuálních 
prostředků, CD, ilustrací v učebnicích, obrázků, fotografií, pořadů, filmů a podobně. Učitel by 
měl přimět žáky k tomu, aby se aktivně zapojili do shromažd‘ování materiálů, které se 
vztahují k určité lekci (pohlednice, obrázky, články z novin atd.). Ve výuce literatury s prvky 
národní kultury, se doporučuje využít stávající popisy lidových tanců a písní dětského 
folkloru i když výběr obsahu je do jisté míry ponechán na učiteli.  

- Hodnocení: hodnocení není oddělená činnost, ale nedílná součást výuky. Učitel se při 
veškerých činnostech cíleně zaměřuje také na rozvíjení a hodnocení klíčových kompetencí 
žáků. Hodnotí se komunikační kompetence, řečové dovednosti, slovní zásoba pravopis, 
pozornost v hodině, vypracování domácích úkolů a projektů, (jednotlivých nebo 
skupinových). Způsob ocenování musí žák znát předem, a musí být v souladu s cvičebními 
postupy v hodině.  

- Technika:  

- Čtení: rozlišuje zvukovou a grafickou podobu slova, odpoví na jednoduché otázky spojené 
s textem, rozumí písemným pokynům k práci; v jednoduchých případech rozliší a rozpozná 
/rod, číslovku, sloveso, čas a podobně/, rozpozná natpis, řádek, odstavec, článek, odpoví na 
jednoduché otázky v souvislosti s textem, správně-špatně, výběr z více možností, provedení 
příkazu;  

- Psaní: rozlišuje zvukovou a grafickou podobu slova; nahradí literární text jednoduchými 
výtvarnými technikami komiksem nebo obrázkem, doplní text o chybějící část (doplní řadu, 
najde "vetřelce", křížovky, osmisměrky atd.); podle svých schopností ztvární obsah textu 
jednoduchými obrázky, ilustracemi; vyplní formulář / přihláška na kurz, předplatné dětského 
časopisu, jmenovka na kufru/, psaní blahopřání a pohledů,, psaní krátkých textů;  

- Náslech: reaguje na příkazy učitele nebo z audio záznamu (vstan’, sedni si, skoč, tancuj a 
podobně., ale také v souvislosti s aktivitami v učebně: kresli, vystřihuj, namaluj, otevři/zavři 
sešit a jiné); seřadí ilustrace podle dějové posloupnosti, podle obzázkové osnovy vypráví 
jednoduchý příběh, pochopí obsah a smysl jednoduchého dialogu a nahrávky; v novém 
krátkém textu odvodí význam některých neznámých slovíček a slovních spojení za pomoci 
obrázků;  

- Hovor: hra, zpěv ve skupině, porovnání a třídění (podle velikosti, tvaru, barvy atd.) pozná 
předmět nebo osobu; "utvoří" z gesta výklad;  

- Hovorová a písemná interakce: řešení "aktuálních otázek" ve třídě, respektive dohoda 
ohledně činnosti; společná práce s ilustrovanými materiály (fotoalba, fotografie z výletu nebo 



nějaké slavnosti, týdenní plán aktivit,); interaktivní učení, spontánní konverzace; práce ve 
dvojicích, malých a velkých skupinách (mini rozhovory, hra podle rolí atd.);  

- převedení dětské litaratury do jiného media: tanec, zpěv, divadlo, výtvarná výchova.  

Literatura:  

- Mluvnice současné češtiny. 1, Jak se píše a jak se mluví / Václav Cvrček a kolektiv. Praha: 
Karolinum, 2010. - 353 str.  

- Remediosová Helena, Do you want to speak Czech?: workbook, volume 1 = Wollen Sie 
Tschechisch sprechen?: Arbeitsbuch zum 1. Teil / Helena Remediosová, Elga Čechová, 
Harry Putz; [ilustrace Ivan Mraček-Jonáš]. - 2. vyd. - Liberec: H. Putz, 2001. - 224 str.  

- M. Hádková, J. Línek, K. Vlasáková, Čeština jako cizí jazyk, Úroven A1 = nivo A1, 
Univerzita Palackého v Olomouci Katedra bohemistiky Filozofiché fakulty, podle 
"Společného evropského referenčního rámce pro jazyky. Jak se učíme jazykům, jak je 
vyučujeme a jak v jazycích hodnotíme" - vydání první, vydalo Ministerstvo školství, mládeže 
a tělovýchovy České republiky / nakladatelství TAURIS, 2005. - 320 str.  

- Koprivica Verica, Česko-srbský, srbsko-český slovník: [výslovnost, gramatika] [autor] 
Verica Koprivica. - 1. vydání-Bělehrad: Agentůra Matić, 2008 (Bělehrad: Demetra). - 540 str.; 
20 cm. - (Nova edicija).  

Jeníková Anna, Srbsko-český, česko-srbský slovník / vydalo nakladatelstvi LEDA spol. s.r.o. 
- vydání první, Voznice (Czech), 2002. - 592 str. 

VLAŠKI GOVOR SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE  

Cilj i zadaci  

Cilj nastave vlaškog govora jeste da učenici ovladaju zakonitostima vlaškog govora na kome 
će se pismeno i usmeno pravilno izražavati, da upoznaju, osposobe se da tumače književna 
dela i da neguju tekovine nacionalne kulture Vlaha, običaje i tradiciju.  

Zadaci nastave vlaškog govora su da učenici:  

1) razviju ljubav prema maternjem jeziku i potrebu da se on neguje i unapređuje;  

2) opismenjuju na osnovama vlaškog govora;  

3) postupno i sistematično upoznaju sa karakteristikama i strukturom vlaškog govora;  

4) osposobljavaju za uspešno služenje vlaškim govorom u različitim vidovima njegove 
pismene i usmene upotrebe u okviru tema iz svakodnevnog života (slušanje, čitanje, 
usmena i pismena produkcija i interakcija);  

5) usvajaju pravilni izgovor i intonaciju pri usmenom izražavanju i čitanju;  

6) savladaju pismo i osnove pravopisa radi korektnog pismenog izražavanja u granicama 
usvojenih jezičkih struktura i leksike;  



7) upoznaju, čuvaju, razvijaju i poštuju vlastiti nacionalni i kulturni identitet;  

8) vaspitavaju u duhu mira, tolerancije i saradnje među ljudima;  

9) stiču svest o interkulturalnosti.  

Četvrti razred  

(2 časa nedeljno, 72 časa godišnje)  

Ciljevi predviđeni nastavnim programom vlaškog govora sa elementima nacionalne kulture 
kao ishod imaju razvijanje odgovarajućih kompetencija kod učenika.  

U multinacionalnoj i multikonfesionalnoj sredini Republike Srbije, ovaj segment nastavnog 
programa Vlaškog govora sa elementima nacionalne kulture ima za cilj i omogućava 
očuvanje osobenosti vlaške manjine i njenog identiteta kroz: usvajanje informacija o 
nacionalnoj kulturi, narodnoj tradiciji, sticanje svesti o sebi samom u svetu sličnih i različitih i 
sl.  

Zadatak ovog dela nastavnog programa jeste usvajanje elementarnih znanja o vlaškoj 
tradiciji, kroz muziku, priče, običaje i sl. Izbor sadržaja u četvrtom razredu osnovne škole 
prepušta se učitelju, uz preporuku da se za obradu elemenata narodne tradicije koriste 
postojeći opisi narodnih igara, kao i da se ima u vidu integrisanje ovih sadržaja sa nastavom 
jezika.  

Operativni zadaci  

U toku nastave Vlaškog govora sa elementima nacionalne kulture u četvrtom razredu 
osnovne škole, učenici treba da:  

- usvoje predviđene jezičke strukture, najosnovnije oblike komunikacije i leksički fond od oko 
300 novih reči i izraza i aktivno ih upotrebljavaju u govoru za iskazivanje radnje u sadašnjosti 
i prošlosti;  

- razumeju u usmenom govoru niz od osam do petnaest rečenica koje čine koherentnu 
celinu u okviru obrađene tematike;  

- se osposobe za razgovor o predviđenim temama u okviru određene jezičke i leksičke građe 
i za duže monološko izlaganje u odnosu na treći razred;  

- dalje vežbaju tehniku glasnog čitanja tekstova i čitanje u sebi;  

- se osposobe za pismeno izražavanje u okviru obrađenih sadržaja;  

- se upoznaju, čuvaju, razvijaju i poštuju vlastiti nacionalni i kulturni identitet;  

- se vaspitavaju u duhu mira, tolerancije i saradnje među ljudima.  

Sadržaji programa  

Vlaški govor (jezička materija), jezičko izražavanje (veština slušanja, govorenja i govorne 
interakcije) i tematika.  



1) Ishod nastave i kompetencije učenika na nivou jezičkog izražavanja (veština 
komunikacije) nastavlja uvežbavanje pravilnog izgovora novih leksičkih jedinica i novih 
oblika. Korišćenje govornih vežbi iz prethodnog razreda i uvođenje novih.  

(1) Veština slušanja (razumevanje govora). Učenik treba da:  

- prepoznaje glasove u govornom lancu (posebno one glasove kojih nema u jeziku šireg 
okruženja î , ă, ź, ś, dz), akcenat, ritam i intonaciju naučenih reči i izraza;  

- razume ograničeni fond reči i izraza;  

- razume govor nastavnika, kratke dijaloge, priče i pesme o poznatim temama, koje čuje 
uživo ili sa audio-vizuelnih zapisa;  

- razume i reaguje na odgovarajući način na kratke usmene poruke u vezi sa poznatim 
temama;  

- razvija sposobnost i naviku slušanja sa razumevanjem.  

(2) Veština čitanja. Učenik treba da:  

- ume da čita različite tekstove (pravilan govorni ritam, intonacija, artikulacija, akcentovanje);  

- ume da glasno čita kratke tekstove poznate i delimično poznate sadržine;  

- ume da se služi rečnikom.  

(3) Veština pisanja. Učenik treba da:  

- ume da napiše svoje lične podatke (ime i prezime, adresu); da pravi spiskove sa različitim 
namenama (kupovina, proslava rođendana, obaveze u toku dana i sl.);  

- ume da prepričava kratki obrađeni tekst po zadatom planu, poštujući pravila pisanog koda;  

- ume da postavi pitanje i odgovori na pitanje u vezi sa zadatim rečenicama;  

- ume da prepiše rečenice i kraće obrađene tekstove.  

(4) Veština govorenja (usmeno izražavanje). Učenik treba da:  

- primenjuje vežbe iz prethodnog razreda sa pojačanim zahtevima i uvođenje novih;  

- ume da prepričava obrađene tekstove, na osnovu plana (datih teza);  

- ume da spontano razgovora u skladu sa obrađenom jezičkom i tematskom građom;  

- ume da daje kratko obaveštenje, izveštavanje;  

- ume da dramatizuje prikladne sadržaje, izvodi male scene iz svakodnevnih situacija;  

- ume da učestvuje u didaktičkim igrama za usvajanje komunikativnih funkcija;  



- ume da ispriča događaj iz neposredne okoline u dužem monološkom izlaganju u odnosu na 
prethodni razred.  

(5) Govorna interakcija. Učenik treba da:  

- ume da ostvari komunikaciju i sa sagovornicima razmenjuje kratke informacije o poznatim 
temama;  

- ume da sa sagovornicima razmenjuje nekoliko osnovnih iskaza u vezi sa konkretnom 
situacijom;  

- razmenjuje informacije o hronološkom i meteorološkom vremenu;  

- dalje se osposobljava za govorno izražavanje u dijaloškoj formi sa povećanim zahtevima u 
odnosu na zahteve u prethodnim razredima u skladu sa obrađenom tematikom;  

2) Ishod nastave i kompetencije učenika na nivou jezičke materije. Učenik treba da:  

- dalje uvežbava obrasce iz prethodnog razreda i proširuje osnovu uvežbavanjem novih 
oblika;  

- ume da upotrebljava ograničen broj jednostavnih sintaksičkih i gramatičkih formi koje je 
naučio napamet;  

- ume da imenuje predmete i bića, da iskaže osobine predmeta i bića, da iskaže radnju, 
objekat, namenu, vremenske i prostorne odnose; ume da iskaže molbu, zapovest 
(imperativ);  

- koristi jezik u skladu sa nivoom formalnosti komunikativne situacije (npr. forme učtivosti).  

3) Tematika obuhvata nekoliko tematskih oblasti:  

- škola: odlazak u školu, život u školi, školske aktivnosti, dužnosti učenika; zimski i letnji 
raspust; školski prostor i sportski tereni;  

- porodica i blisko okruženje: šira porodica i komšije; radne obaveze i slobodno vreme 
članova porodice; bolesti i lečenje: bolnica, ambulanta, apoteka;  

- okruženje - grad i selo: u domu kulture; na reci, na jezeru;  

- situacije iz svakodnevnog života, u samoposluzi, u restoranu, u pošti;  

- odeća, obuća; vlaška narodna nošnja;  

- okruženje: susedski odnosi; ekologija, odnos prema čovekovoj okolini;  

- ostalo: dečja priča; detaljno iskazivanje vremena; korišćenje novca;  

- pozdravljanje; imenovanje osoba, objekata, delova tela, životinja, boja, brojeva itd.; 
postavljanje i odgovaranje na pitanja; molbe; poziv za učešće u igri.  

Vlaška književnost. Elementi nacionalne kulture  
(praznici, običaji, važni događaji)  



Integrisanje nastave govora sa nastavom književnosti i elementima nacionalne kulture 
omogućuje ostvarivanje efikasnih rezultata u svakoj od navedenih oblasti. U četvrtom 
razredu osnovne škole učenici znaju da čitaju na vlaškom govoru, te se pored slušanja 
sprovodi i čitanje na glas i u sebi.  

U domenu elemenata nacionalne kulture, kao i narodne književnosti, dostignute 
kompetencije i ciljevi su i sledeći:  

- upoznavanje, čuvanje, razvijanje i poštovanje vlaškog nacionalnog i kulturnog identiteta na 
delima vlaške narodne književnosti;  

- upoznavanje, čuvanje, razvijanje i poštovanje vlaškog nacionalnog i kulturnog identiteta;  

- aktivno učešće u radu na času ili sakupljanjem obaveštenja, istraživanjem i saznanjem od 
starijih članova porodice (baka i deda) o nizu tema koje se tiču vlaške narodne tradicije;  

- aktivan dodir sa predmetima koji čine materijalnu komponentu vlaške tradicionalne kulture;  

- recitovanje ili scenski prikaz vlaških folklornih priča vezanih za praznike (kao što su: Badnje 
veče, Božić, Uskrs),  

- uključivanje manuelnih aktivnosti vezanih za verske praznike Vlaha (crtanje, farbanje jaja, 
pravljenje maske i sl.);  

- zajedničko pravljenje ilustrovanih materijala u vezi sa vlaškom kulturom (foto-album i sl.);  

- pronalaženje adekvatne vlaške igre, pesme ili plesa koji ide uz verske ili druge praznike;  

- podsticanje učenika na samostalno pisanje na vlaškom govoru (poezija, priče i sl.);  

- vaspitavanje učenika za rad u duhu humanizma, tolerancije i solidarnosti.  

Preporučena lektira:  

1. "Повјестјиј дје копиј - Povješć dî kopij", Nacionalni savet Vlaha, Negotin 2013. g.  

2. dPasujoni "Panda î nvacă kung-fu", Nacionalni savet Vlaha, Beograd 2013. g.  

Način ostvarivanja programa  

- Pristup. U domenu književnosti cilj je da učenik prepoznaje i razlikuje poetski, prozni i 
dramski tekst. Pristup u nastavi ovog predmeta je komunikativno-interaktivni. Primena ovog 
pristupa u nastavi jezika podrazumeva da se u učionici koristi ciljni jezik u osmišljenom 
društvenom kontekstu koji je od interesa za učenike. Fond reči se proširuje tako što se nove 
reči nadovezuju na već obrađenu. Kada je reč o kombinovanju sadržaja jezika, književnosti i 
kulture, preporučuje se uvođenje integrisanog učenja jezika, kulture i tradicije. Drugim 
rečima, nastava jezika se integriše sa nastavom književnosti i elementima nacionalne 
kulture.  

- Učenici. U nastavi vlaškog govora sa elementima nacionalne kulture težište rada prenosi 
se na učenike: učenici su aktivni učesnici u nastavnom procesu i oni svojim radom i 
zalaganjem treba da usvajaju govor i stečena znanja primenjuju u komunikaciji. Kada je reč 
o književnosti i elementima nacionalne kulture, deca mogu aktivno da učestvuju u 



spontanom razgovoru na času ili sakupljanjem obaveštenja, istraživanjem i saznanjem od 
starijih članova porodice (baka i deda) o nizu tema koje se tiču narodne tradicije.  

- Nastavnik planira, vodi i organizuje nastavni proces (odabira sadržinu rada, leksiku, 
metode rada, oblik rada, tipove i broj vežbi i dr.), vodi računa o radu učenika kako bi se što 
uspešnije ostvarili postavljeni ciljevi. Nastavnik vežbe postavlja tako da svakom učeniku 
omogući što češće verbalne aktivnosti, jer se samo govorenjem može produktivno ovladati 
jezikom.  

Kada je reč o sticanju znanja o elementima nacionalne kulture i književnosti, praktični vid 
nastave u ovom segmentu nastavnog programa podrazumeva aktivan dodir sa predmetima 
koji čine materijalnu komponentu tradicijske kulture. Uz odgovarajuće folklorne priče i 
legende vezane za osnovne praznike (kao što su: Badnje veče, Božić, Uskrs), nastavnik 
može da uključi manuelne aktivnosti (crtanje, farbanje jaja, pravljenje maske i sl.).  

- Nastavna sredstva: visok nivo motivacije učenika nastavnik postiže upotrebom 
odgovarajućih audio-vizuelnih sredstava, kompakt-diskova, DVD-a, ilustracija, slika, 
fotografija, emisija, filmova i sl. Nastavnik mora da podstiče učenike da se i oni angažuju na 
prikupljanju nastavnih sredstava vezanih za temu koja se obrađuje.  

- Tehnike:  

- Veština čitanja: odgovaranje na jednostavna pitanja u vezi sa tekstom, izvršavanje 
pročitanih naredbi; prepoznavanje roda, broja i sl.; odgovaranje na jednostavna pitanja u 
vezi s tekstom, tačno - netačno, višestruki izbor;  

- Veština pisanja: zamenjivanje reči crtežom ili slikom; pronalaženje nedostajuće reči; 
povezivanje kraćeg teksta i rečenica sa slikama/ ilustracijama; popunjavanje formulara; 
pisanje kraćih tekstova;  

- Veština slušanja: slušanje i reagovanje na komande nastavnika ili sa audio-zapisa (ustani, 
sedi, hodaj, skoči, igraj i sl., ali i crtaj, seci, boji, otvori/zatvori svesku i dr.); vežbe slušanja 
(prema uputstvima nastavnika ili audio-video materijala povezati pojmove u vežbanci, dodati 
delove slike koji nedostaju i sl.);  

- Veština govorenja: zajedničko pravljenje ilustrovanih materijala (albuma fotografija i sl.); 
rad u parovima, malim i velikim grupama (mini dijalozi, igra po ulogama i dr.); manuelne 
aktivnosti (crtanje po diktatu, bojenje, seckanje, pravljenje predmeta)  

Literatura:  

1. dPasujoni, "Vuorbarj": vlaško-srpski rečnik, Nacionalni savet Vlaha, Beograd 2013. g.  

2. dPasujoni, "Govorim vlaški, - Verbask Ljimba vlaha" Nacionalni savet Vlaha, Beograd 
2013. g.  

VUORBA VLAHA KU ELEMENTURJ DÎ KULTURA NACIONALA  

Cilju šî zadatkurlji  

Cilju lu invăcamîntu lu vuorba vlaha je dî să škuolarji invjeacă zakuoanjilji lu vuorba vlaha în 
kare trîabje să šćije să skrije šî să vorbaskă, să să kunuoaskă ku literatura dî să fije kadîrj să 



tulmaśaskă aljeasă teksturj dîn literatură, să să învjeacă se pastrjeadză ađetutlji šî tradicija 
šî să înbuogacaskă kultura vlaha.  

Zadatkurlji lu invăcamîntu lu vuorba vlaha je škuolarji să:  

1) prinde drag dă ljimba mumi šî să ajbe vuoje să o pazaskă šî să o înbuogacaskă;  

2) învjeacă să skrije šî să śećaskă în vuorba vlaha;  

3) sî să kunuoske pră rînd šî ku sistem ku struktura šî kum je vuorba vlaha;  

4) fije kadîrj sî să askulće ku vuorba vlaha šî în vuorbă šî în skris, în fijekarje temă dîn 
tuoatădzî (askultatu, śećitu, produkcije skrisă šî spusă šî interakcija);  

5) ajbe bună intonacije kînd vorbăsk šî śećesk;  

6) šćije tuoaće sluovurlji šî kum trîabje skris đirjept;  

7) să kunuoskă, să pastrjeadză, să poštuojaskă šî să înbuogacaskă aluor kultură šî identitet;  

8) sî să vaspituje dî paśe, tolerancije šî sulukrarje întră lumnje;  

9) ajbe gînd dî interkulturalnost;  

Apatrulja raz 
(2 śasur la săptamînă, 72 pră an)  

Ciljurlji karje îs planiric în programu dî învăcamînt dî Vuorba vlaha ku elementur dî kultura 
nacionala dî rezultat au să ajbe škuolarji potriviće kompetencije.  

În Sîrbije ku mulće nacije šî mulće konfesije aăsta segment lu programu dî învăcamînt 
Vuorba vlaha ku elementurj dî kultura nacionala arje dî cilj sî să pastrjeadză vuorba šî 
kultura vlahilor, ka šî identitetu aluor învacînd dî kultură šî tradicije, šî formirînd un gînd karje 
njisăm nuoj în lumnje, în lumnje unđe jeastă šî ka nuoj da šî lumnje în alće fjealurj.  

Zadatku lu aăsta segment lu programu dî învăcamînt je învacatu dî tradicija vlahilor 
askultînd la muzikă, la povješć, dî ađeturj šî aša în rînd. Śe materijal dî invacat o să aljagă în 
apatrulja raz să lasă lu oćitul numa îj să dîa în gînd kă elementurlji dî tradicije trîabje să 
integrisaskă ku învăcamîntu ljimbi.  

Zadatkurlji dî operativă  

Prîn învăcamîntu lu Vuorba vlaha ku elementurj dî kultura nacionala în apatrulja raz în 
škuoală škuolarji trîabje:  

- să ajbe un fond dî tri suće dî vuorbj noj šî să puoată sî să askulće ku jealje în vuorbă kînd 
trîabje să spună lukratura śe a fuost šî aja śe je aku;  

- să încaljagă în vuorba spusă în rînd dî la opt pîn la śinsprîaśe frazurj karje îs un întrjeag šî 
karje îs dîn tematika lukrată;  

- să fije kadîrj să vorbaskă dî temă kunoskută šî să cînă un monolog măj lung dîkăt în atrijlja 
raz;  



- sî să prîaksuje să śećaskă la glas šî în śeat;  

- să fije kadîrj să skrije tekstu dîn aja śe je lukrat;  

- să kunuoaskă să pazaskă šî să înbogacaskă aluor kultură, tradicije šî identitet;  

- sî să vaspituje dî uomenjije, tolerancije šî solidarjije întră lumnje;  

Sadržaju lu program  

Vuorba vlaha (materija ljimbi), spusu ljimbi (askultatu, vuorbitu šî interakcija ku vuorba) šî 
tematika  

1) Rezultatu lu învăcamîntu šî kompetencije alu škuolarj la nivou lu spusu ljimbi 
(komunikacija) sî nađeašće la aja śe je lukrat în razu al întînj învacînd lekcije šî vježbje noj.  

(1) Šćirja dî askultat (încaljesu vuorbji). Škuolarju trîabje să:  

- kunuoaskă glasurlji în vuorbă (măj ku sama aăalja glasurj karje nus în ljimba sîrbaskă: î, ă, 
ś, ź, dz), akcentu, ritmu šî intonacija lu vuorbilji šî frăzurlji învacaće;  

- încaljeaźe un fuond otarît dî vuorbje šî frăzurj;  

- puoaće să încaljagă šî să raspunđe la vuorbje kunoskuće dîn vuorba dîn tematikă 
kunoskută;  

- încaljeaźe vuorba lu nastavnjik, dijaluogurj skurće, povješć šî kînćiśe în teme kunoskuće 
karje auđe în zbuor or dî pră snimkurj;  

- să învacă să askulće ku încaljes.  

(2) Šćirja dî śećit. Škuolarju trîabje să:  

- să šćije să śećaskă teksturj în mulće fjealurj šî arje bun akcent, ritmu šî intonacije;  

- să šćije să śećaskă la glas teksturj skurće ku tematikă kunoskută, da praurmă šî teksturj ku 
tematikă njedokunoskută;  

- să šćije sî să askulće ku vuorbarju;  

(3) Šćirja dî skris. Škuolarju trîabje să:  

- šćije să skrije aluj nume, poljikra šî atrjesa;  

- šćije să fakă ljistă dî kumparat, dî guošć la vesaljije, dî lukru prîstă dzî ...;  

- šćije să prospună un tekst skurt šî ja sama dî sîamnurj dî interpunkcije;  

- šćije întrîabje šî să đea raspuns skris în ljegatură ku frăzurlji skrisă;  

- šćije să proskrije frăzurj skurće în ljegatura ku teksturj skrisă karje îs lukraće;  



(4) Šćirja dî vuorbit (spusu dîn gură). Škuolarju trîabje să:  

- să askultă ku ja śe a învacat în razu aldîntînj ši prîaksuje vuorbje noj;  

- šćije să prospună tekstu lukrat, pră un plan ku întrabarje;  

- šćije să vorbaskă întrun zbuor sluobăd dî o temă lukrată;  

- šćije să đea skurtă informacije dî vro temă;  

- šćije să źuoaśe în skeč or să fije în prezăntažă;  

- šćije să spună śe îj sa întînplat în monoluog măj lung dîkăt în razu aldîntînj;  

(5) Interakcija ku vuorba Škuolarju trîabje să:  

- puoată să fakă komunikacije în karje înskimbă informacije skurće dî teme kunoskuće;  

- puoată să înskimbje în vuorbă kîća frăzurj ljegaće dî situacije dî întuoatădzî;  

- puoată să înskimbje informacije dî vrjeamja dî hronologije šî vrjeamja dî meteorologije;  

- šîmăj prîaksuje spusu în fuorma lu dijaluog în un nivo măj marje dîkăt în razu aldîntînj;  

2) Rezultatu lu învăcamînt în nivou lu materija ljimbi. Škuolarju trîabje să:  

- prîaksuje aja śe a învacat în razu aldîntînj;  

- šćije sî să askulće ku elementurlji dî gramatikă karje a învacat;  

- šćije să numaskă svarurj šî stforurj, šćije să spună kum îs, să spună lukratura, objektu, 
numitu, relacije ljegaće dî vrjeame šî luok, šćije să spună rugamîntu or kuomandă;  

- sî să askulće ku ljimba în rînd ku nivou dî formă în komunikacije (ma ruog, fala or 
mulcamăsk, nuje la śe...).  

3) Tematika kuprinđe aăašća teme:  

- škuoala: numilji lu škuoală (akuj numje duśe škuola), traju în škuoală, Dzîva škuolji...;  

- kasa šî okuolu dîn apruoapje: fameljija, prjeaćinji šî komšîjilji; praznjiku la kasă; kematu la 
guošć, ašćetatu lu guošć, dusu în guostîje;  

- okuolu - orašu šî satu: în duomu dî kultură; la rîu, la lak;  

- situacija dîntuoatădzî, în market, în restoran, în puoštă;  

- mănkarja: mănkarja dî plaśearje, mănkarja zdravînă;  

- înbrăkamîntu, înkălcamîntu: puortu vlahilor;  

- okuolu: komšîluku, ekologija, pastratu lu okuolu uomuluj;  



- aljelalće: povasta dî kopij, spusu lu vrjeamje: šasurj šî minuturj, lukratu ku banji;  

- pozdravitu, nimitu: lu inš, objekturj, snagă lu uom, žuovinjilji, fărburlji, numjerji..., intrabatu šî 
raspunsu, rugamîntu, kematu...  

Literatura vlaha. Elementurlji dî kultura nacionala  
(praznjiśilji, ađeturlji...)  

Integracija lu învăcamîntu vuorbi ku învăcamîntu lu literatură šî elementurj dî kultura 
nacionala dîa puoćearje sî să aźungă la rezultat în tuată temă śe je spusă. În apatrulja raz la 
škuoală škuolarji šćiu să śećaskă teksturlji în vuorba vlaha, dî aja prînga askultat să 
śećeašće la glas šî în śeat.  

În kuprinsu lu elementurj dî kultura nacionala šî literatura vlahilor îs aăašća kompetencije la 
škuolarji:  

- kunosk, pazăsk, înbogacăsk šî poštojesk identitetu vlahilor šî kultura aluor;  

- lukră la śas or adună šî śearkă la aj batrînj în fameljije (babe, muoš...) informacije dî temurj 
karje îs ljegaće dî kultura šî tradicija vlaha;  

- arje kontakt ku stvarurjlji karje îs dîn tradicija šî kultura vlaha;  

- recitujala lu kînćiśe or prezăntaža la scenă povješć dîn folkloru vlahilor ljegaće dî praznjiśe 
(kum îs: Aźunu, Kraśunu, Pašćilji...);  

- lukru în mînj ljegat dî praznjiśe šî dzî marj (cîrtajitu, fărbujitu uoavîlji, fakutu la maskă...);  

- înpreuna să fakă materijal ilustrujit šî ljegat dî kultura vlahilor (foto-album,..);  

- află śe źuokurj să źuoakă la zavjećinj šî dzî marj;  

- škuolarju să învintă sîngur să skrije în vuorba vlaha (poezije, povješć,...);  

- văspitujit škuolari în omenjije, tolerancije šî solidarije;  

Lektira:  

1. "Повјестјиј дје копиј - Povješć dî kopij", Nacionalni savet Vlaha, Negotin 2013.g.  

2. dPasujoni "Panda învacă kung-fu", Nacionalni savet Vlaha, Beograd 2013.g.  

Realizacija lu program  

- Pripašu la învăcamîtu lu aăsta je komunikativan šî interaktivan. Ku aăsta pripaš în 
învăcamînt škuolarji să askultă ku vuorba vlaha în raz dî vrjeame dî śas întru un kontekst 
karje je în interesu lu škuolarj. Fondu dî vuorbje trîabje sî krjaskă šî vuorbilji alje noj sî să 
ljeaźe dî vuorbiljî śe îs lukraće. Kînd je vuorba dî kombinujitu lu sadržaju lu ljimbă, literatură 
šî kultură să vorbjeašće kă îj bun sî să integrisaskă învacatu lu ljimbă ku învacatu lu kultură 
šî tradicije. În alt fjeal spus învăcamîntu ljimbi să integrisîašće ku învăcamîntu literaturi šî 
învăcamîntu elementurj dî kultura nacionala.  



- Škuolarji. În îvăcamîntu lu Vuorba vlaha ku elementurj dî kultura nacionala măjdo tuot 
lukru trjeaśe la škuolarj. Škuolarji au parće în procesu lu învăcamînt šî jej ku aluor lukru šî 
îndurarja trîabje să învjeacă vuorba šî ku aja śe a învacat sî să askulće în komunikacije. 
Kînd je vuorba dî literatură šî elementur dî kultura nacionala kopiji puot să lukrje la śas or 
adună šî śerśaskă dî la aj batrînj în fameljije (babe, muoš...) informacije dî temurj karje îs 
ljegaće dî kultura šî tradicija vlaha;  

- Nastavnjiku planirjeašće, puoartă šî organizujeašće procesu lu învăcamînt (aljeaźe śe să 
lukră, metuodu kum să lukră, fuorma dî lukru, tipu šî număru dî vježbj šî altă śe), ja sama dî 
lukru lu škuolarj dî sî să înpljinjeadză ciljurlji śe îs supusă. Nastavnjiku aša aljeaźe vježburlji 
să puoată škuolarji măj đeas să vorbaskă kă numa vorbind să puoaće învaca ljimba.  

Kînd vorbim dî învacatu lu elementurj dî kultura nacionala šî dî literatură, în praksă trîabje 
škuolarji să ajbe kontakt ku stvarurjlji karje îs dîn tradicija šî kultura vlaha. Prînga povješć dîn 
folkloru vlahilor ljegaće dî praznjiśe (kum îs: Aźunu, Kraśunu, Pašćilji...), nastavnjiku puoaće 
să organizujaskă školarji să lukrje lukru în mînj ljegat dî praznjiśe šî dî dzî marj (cîrtajitu, 
fărbujitu uoavîlji, fakutu la maskă...);  

În aăsta segment dî program dî învăcamînt nu să învacă teorija. Nastavnjiku trîabje să ajbe 
kontakt ku parincî să kapiće informacije kum je gîndu aluor šî kum lji să înparje aja śe kopiji 
a învacat.  

Mediji dî învăcamînt: Dî să învinćeadză škuolarji nastavnjiku trîabje sî să askulće ku audio-
vizuelni medij, ku CD-urj, DVD-urj, ilustracije, sljiś, fotografije, filmurj, emisije... Nastavnjiku 
trîabje să învintă škuolarji dî să jej sîngurj astrîngă medij dî învăcamînt ljegac dî temă śe să 
lukră.  

Tehnikurlji:  

- Šćirja dî śećit: raspunsu la întrabărj în ljegatură ku tekstu, lukrată kuomanda śe îj śećită, 
kunoskutu lu rod, bruoj, ..., raspunsu la întrabărj, aša je - nuje aša, aljesu dîn mejmulće 
raspunsurj...  

- Šćirja dî skris: inskimbatu lu vuorbj ku sljikă/ilustracije, aflată vuorba śe faljeašće, înplutu lu 
formularj, skrisu lu teksturj skurće;  

- Šćirja dî askultat: să askulće šî sî să reaspundă la kuomanda lu nastavnjik or dî la audio 
(skuoalîće, šădz, mjerź, sărj, źuoakă... or: cîrtăje, taje, fîarbuje, daškiđe/înkiđe svjeska...); 
vježbilji dî askultat (pră spusu lu nastavnjik or dî la audio-video materijal trîabje ljegac 
pojmurlji în vježbankă, ...);  

- Šćirja dî vuorbit: să fakă tuoc înpreuna materijalu ilustrujit (album ku sljiś,...); să lukrje în 
parjeakje, în miś šî marj grupj (dijaluogurj skurće, ...); să lukrje în mînj (cîrtajitu pră diktat, 
fărbujitu, tajatu ku fuoarfiśilji, ...);  

- Literatura:  

1. dPasujoni, "Vuorbarj": vlaško-srpski rečnik, Nacionalni savet Vlaha, Beograd 2013. g.  

2. dPasujoni, Govorim vlaški - Vorbăsk ljimba vlaha, Nacionalni savet Vlaha, Beograd 
2013.g. 

UKRAJINSKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE 



  
Četvrti razred  

Napomena  

ŠAH 
  

Četvrti razred 

(1 čas nedeljno, 36 časova godišnje) 

Sadržaji programa 

I tema: Uvodni čas (1)  

1. Uvodni čas - upoznavanje sa ciljevima i zadacima programa i načinom rada. 

II tema: Otvaranje (6)  

OTVORENE IGRE 

Kraljev gambit: 

- primeri dobre igre (smisao gambitne igre); 

- kratke partije (minijature); 

- praktična igra. 

POLUOTVORENE IGRE 

Sicilijanska odbrana: 

- primeri dobre igre; 

- kratke partije (minijature); 

- praktična igra. 

ZATVORENE IGRE 

Damin gambit: 

- primeri dobre igre; 

- kratke partije (minijature); 

- praktična igra. 

III tema: Središnjica (11)  

about:blankt07_0098_e003.htm


1. Kombinatorni motivi: 

- otkrivanje i prekrivanje linija, redova i dijagonala (složeniji primeri); 

- odvlačenje i dirigovanje (složeniji primeri); 

- oslobađanje i zauzimanje polja (osnovni primeri); 

- uništavanje odbrane i blokada (osnovni primeri); 

- dejstvo kroz figure i pregrađivanje (osnovni primeri). 

2. Prelazak iz otvaranja u središnjicu: 

- značaj inicijative; 

- zaostao kralj u centru. 

3. Strategija napada i njen značaj: 

- napad pri suprotnim rokadama; 

- napad pri istostranim rokadama. 

IV tema: Završnica - topovske završnice: top i pešak protiv topa (8)  

4. Odsecanje kralja (sprečavanje prilaza slobodnom pešaku). 

5. Pobeda jače strane primenom metode "mosta". 

6. Kralj ispred pešaka: odbrana primenom "pravila šestog reda". 

V tema: Odigravanje partija (10)  

4. Turnir učenika (6 školskih časova). 

5. Simultanka predmetnog nastavnika protiv učenika. 

6. Podvrste šaha.  

Podvrste šaha (igre) koje mogu da se koriste za četvrti razred: 

1. Igre sa manjom kvadratnom tablom i standardnim figurama. 

2. Igre sa manjom pravougaonom tablom i standardnim figurama. 

3. Igre sa nestandardnim asimetričnim položajem figura. 

4. Igre sa nestandardnim simetričnim položajem figura. 

5. Igre sa standardnom tablom i figurama - ali drugačijim ciljem. 



6. Igre u kojima svako igra za sebe. 

7. Partnerske i timske igre. 

Uputstvo za ostvarivanje programa 

Da bi se organizovala kvalitetna nastava, primerena potrebama i mogućnostima učenika od 
prvog do četvrtog razreda osnovne škole, neophodno je voditi računa o tri grupe osnovnih 
parametara. 

I. Predmetni parametri 

Sadržaji koji se proučavaju u okviru ovog predmeta deo su opšte šahovske kulture, koja 
afirmiše ovu drevnu igru kao društveno prihvatljiv model za sagledavanje životnih zakonitosti 
kroz simboliku šahovskog nadmetanja dveju suprotstavljenih strana. Trinaesti svetski prvak, 
Gari Kasparov govorio je o tome: "Kreativnost, imaginacija i intuicija su nezamenljivi, baš 
kao i čvrst karakter; ali, pobeda dolazi samo kroz borbu." Na taj način pregnuće i voljni 
momenat izbijaju u prvi plan, pružajući oslonac mladoj osobi koja se nalazi u delikatnoj 
životnoj fazi, u kojoj se od nje očekuje da odgovori zahtevima koje pred njega/nju postavlja 
školski sistem. 

Kako se sedmogodišnjaci nalaze u ranoj fazi kognitivnog razvoja, u kojoj tek stiču osnovne 
predstave o nizovima, poretku i klasifikaciji, što između ostalog čini osnovu za sveobuhvatno 
razumevanje pojma broja, šah im prirodno pomaže u usvajanju, a zatim i konsolidaciji ovih 
znanja. Na ovaj način deca se pripremaju za narednu fazu (oko 9-10 godina života) koju, 
prema Pijažeovoj klasifikaciji, karakterišu "konkretne logičke operacije", kao npr. obuhvatnije 
razumevanje matematičkih operacija. Putem savladavanje šahovske notacije daje se 
značajan podsticaj razvoju veština čitanja i pisanja, ali se postiže i napredak u razumevanju 
prostorne organizacije, pre svega kroz koncepte horizontalnosti i vertikalnosti, kao preteča 
koordinatnih sistema, baš kao i diskriminacije lateralizovanosti, što znači da su za to 
ostvarivanje veoma pogodni zahtevi za pravilnom orijentacijom šahovske table: u odnosu na 
beloga i crnoga (tj. crnu boju polja u igračevom levom uglu), ali i postavljanje dama na polja 
iste boje, a kraljeva na polja suprotne boje od figure koja se na njemu nalazi. Proučavanje 
šaha treba da podstakne napredak logičkog mišljenja i sposobnosti generalizacije, a 
posebno je dragocena pouka legendarnog svetskog šampiona Emanuela Laskera, doktora 
filozofskih nauka, koji je naglašavao da putem šaha treba "podučavati o nezavisnom 
razmišljanju i prosuđivanju". 

Šahovska igra predstavlja i model koji promoviše ravnopravnost, a negira svaki oblik 
diskriminacije: u igri podjednako mogu napredovati i uživati učenici i učenice svih rasa, 
nacionalnosti i veroispovesti, kako nadareni, tako i oni sa posebnim potrebama - učenici sa 
slušnim oštećenjima, gluvi i nemi, slabovidi i slepi (šahovska literatura se uspešno 
prilagođava zapisu Brajeve azbuke, a postoje i posebno dizajnirane šahovske table i figure 
koje slabovidi i slepi mogu potpuno samostalno da koriste; većina šahista ume da igra i 
"naslepo", tj. putem izgovaranja poteza onako kako se zapisuju šahovskom notacijom), 
učenici sa fizičkim hendikepom, autistični ili sa drugim razvojnim poremećajima (između 
ostalog, šah razvija svest o prisustvu drugoga i na taj način predstavlja osnovu za dalji 
razvoj komunikacije) - mršavi i buckasti, visoki i niski, ćutljivi i pričljivi, neustrašivi i 
povučeni... Primenljivost šaha kao zaštitnog okrilja je posebno izražena u okviru kampanja 
protiv droge i nasilja, dok u okvire njegove preventivne funkcije spada i smanjivanje 
izostanaka iz škole, kao i smisleno restrukturiranje slobodnog vremena. 

II. Nastavni parametri 



Teorijska nastava iz šaha pruža minimalan skup fundamentalnih znanja koja su neophodna 
da bi se ovladalo svim pravilima i opštom kulturom šahovske igre. Na ovom aspektu nastave 
treba insistirati u onolikoj meri koliko je potrebno da se učenicima pruže najosnovnije 
informacije na osnovu kojih bi, pre svega kroz mnogobrojne praktične primere i životne 
analogije, mogli da samostalno otkrivaju ogromno bogatstvo sveta šaha. Stoga, kad god je 
to moguće, predmetni nastavnik u ulozi moderatora treba da izdvoji dovoljno vremena za 
praktičnu nastavu u vidu rešavanja primera na demonstracionoj tabli (frontalni oblik rada) i 
kroz testove (individualni oblik rada), ali i kroz proigravanje u parovima i grupne aktivnosti 
učenika. 

Šah se može shvatiti kao permanentno didaktičko sredstvo za lakše savlađivanje dragocenih 
životnih lekcija, pri čemu se simbolizam šahovske igre kao paradigme samog života stavlja u 
uži i širi kontekst. Kao primer možemo da navedemo situaciju u kojoj se učenik nalazi na 
pešačkom prelazu, a na semaforu za pešake je crveno svetlo. Za malog šahistu sve je 
jasno: na potezu je protivnik (u ovom slučaju, to su automobili), tako da treba biti strpljiv i 
sačekati svoj potez. Kada se pojavi zeleno svetlo za pešake, to je kao da je protivnik završio 
svoj potez i pritisnuo sat, tako da je sada red na njega da u predviđenom vremenu pređe 
ulicu, to jest "odigra svoj potez".  

Tokom prve godine učenja, putem upoznavanja kvadratne crno-bele table kao poprišta ove 
igre savršenog sklada, učenici usvajaju prostorne relacije kroz koncepte polja, linija, redova i 
dijagonala. Druženje sa šahovskim figurama i njihovim kretanjem približava ih znanjima iz 
geometrije, dok kroz odnos relativnih vrednosti figura (pešak = 1, skakač i lovac = 3, top = 5, 
dama = 9 ili 10) stiču i osnove iz aritmetike, ali i pouke o vođenju brige o vrednostima koje su 
im poverene na čuvanje. Postavljanje figura na početna polja primer je za organizaciju i 
urednost, čime se neuporedivo lakše usvajaju i neki "nepopularni" svakodnevni zahtevi, kao 
što je odlaganje stvari (npr. školskog pribora, odevnih predmeta, igračaka itd.) na 
odgovarajuća mesta. Upoznavanje sa šahovskom notacijom (gde se kao prelazni model 
koristi popularna igra "podmornica") i koncept zapisivanja poteza podsticajno deluju na 
usavršavanje veština čitanja i pisanja, koje se sreću u okviru ostalih predmeta. 

Tokom obuke početnika u okviru nastave šaha kao izbornog predmeta u osnovnim školama 
u Srbiji uočena je pojava pada zainteresovanosti za dalje učenje šaha usled predugog 
trajanja obuke - tempom od jednog časa sedmično. Inicijalan impuls sa kojim deca dolaze na 
nastavu je da se igraju šaha, a suočavaju se sa ne tako kratkim periodom kada izostaje 
praktična igra, čime mogu biti do te mere nezadovoljni da ih to može obeshrabriti i odbiti od 
daljeg rada. Ukoliko dođe do toga, šah prestaje da bude igra, nailazi na otpor kod učenika, a 
samim tim i ne uspeva da opravda svoju ulogu nastavnog sredstva po meri deteta. 

Predlaže se plansko uvođenje odabranih podvrsta šaha, koje bi svojom privlačnošću igre 
unapredile dinamiku nastave i podstakle aktivnost i motivaciju učenika, pre svega, u mlađem 
školskom uzrastu. Sistematizacijom podvrsta šaha, koju prati skup specifičnih metodičko-
didaktičkih uputstava, dobija se dopunsko sredstvo za utvrđivanje i provežbavanje određenih 
tematskih jedinica i obogaćuju se nastavni i vannastavni sadržaji. 

III. Parametri okruženja i ostali parametri 

U zavisnosti od neposrednog okruženja u kojem se nalazi škola, poželjno je koristiti 
prednosti lokalnih resursa i negovati kontakte sa obližnjim šahovskim klubovima. Ukoliko 
postoje mogućnosti, prirodno je najmotivisanije uključiti u rad šahovske sekcije, organizovati 
gostovanja nekog od aktivnih šahista iz neposrednog okruženja - uz mogućnost odigravanja 
simultanke protiv zainteresovanih učenika. Preporuka je da se na kraju školske godine (u 
proširenom obimu od 6 časova), kao mogućnost da se sistematizuje i rekapitulira do tada 
stečeno znanje u ovom izbornom predmetu, organizuje takmičenje (ukoliko nastavnik 



proceni da bi neuspeh mogao da obeshrabri decu sa manje razvijenom tolerancijom na 
frustraciju, ovakvi susreti se mogu okarakterisati kao "druženje"; u tom slučaju se ne bi 
insistiralo na obračunavanju konačnog takmičarskog učinka, kako učenici ne bi međusobno 
upoređivali ostvarene rezultate i uspešnost, a mogu se promovisati i drugi nenasilni scenariji, 
npr. da figure koje su uzete "idu na klupu za rezervne igrače" i da će se, ponovo poređane 
na početne pozicije, vratiti već u narednoj partiji) među učenicima istog razreda, gde bi oni u 
uslovima odigravanja šahovskih partija (poštovanje turnirskih pravila) pokazali koja su 
znanja stekli tokom nastavnog ciklusa. 

A) ŠKOLSKI PROSTOR  

Specijalizovana učionica za izborni nastavni predmet šah  

Veličina učionice: 100 m2  

B) ŠKOLSKA OPREMA 
  
Red. 
br. Vrste i naziv nastavnog sredstva Jedinica 

mere Količina 

1. Školska tabla    1 
2. Demonstraciona šahovska tabla    1 
3. Radni sto za nastavnika    1 
4. Stolica za nastavnika sa naslonom    1 
5. Stolovi za učenike    16 
6. Stolice za učenike    16 

PRIBOR I MATERIJAL ZA RAD 
1. Šahovska garnitura (tabla* + figure) komplet 16 
2. Šahovski sat    8 
3. Listići za zapisivanje partije    500 

VIZUELNA SREDSTVA 
1. Zidne slike svetskih šahista    5 

PREPORUČENA LITERATURA ZA NASTAVNIKA I UČENIKA 
1. Šahovska škola u 30 lekcija (knjiga i kompakt-disk), Aleksandar 

Matanović, Šahovski informator, Beograd, 2002. 
   1 

2. Šah - Igra miliona (niži i viši kurs), Dragoslav Andrić, 6. izdanje, 
Sportska knjiga, Beograd, 1991. 

   1 

3. Škola šaha I-IV, Borislav Ivkov, Centar za unapređivanje šaha, 
Beograd, 1975-1978. 

   1 

4. Metod početka šahovske partije, Zoran J. Petrović, Šahovski 
informator, Beograd, 2006. 

   1 

5. Šahovski udžbenik, Budimir B. Lakićević, ITP Zmaj, Novi Sad, 2003.    1 

__________ 
*Minimalna propisana dimenzija polja šahovske table je 45 × 45 mm (odgovarajuća 
dimenzija cele table je 400 × 400 mm). Odnos između figura i dimenzija šahovske table je 
takav da je moguće smestiti četiri pešaka na površinu jednog šahovskog polja. 

Grupa učenika za realizaciju sadržaja programa nastavnog predmeta šah broji od 10 do 16 
učenika. 



Obrazovno-vaspitni rad za sadržaje nastavnog programa šah može da izvodi nastavnik ili 
stručni saradnik: 

- profesor razredne nastave; 

- nastavnik razredne nastave; 

- profesor predmetne nastave u osnovnoj školi; 

- nastavnik predmetne nastave u osnovnoj školi, 

koji je stekao najmanje I (prvu) kategoriju ili titulu ženskog majstorskog kandidata.** 

________________ 
**Provera stručne šahovske kvalifikacije vrši se uvidom u takmičarsku knjižicu predmetnog 
nastavnika, na osnovu koje se ustanovljava da li je zahtevani nivo registrovan i overen od 
strane nadležnog Šahovskog saveza. 

  

3. PREPORUČENE VRSTE AKTIVNOSTI U OBRAZOVNO-
VASPITNOM RADU 

Preporučene vrste aktivnosti u obrazovno-vaspitnom radu date su uz obavezne i 
preporučene sadržaje svakog obaveznog i izbornog nastavnog predmeta, u odeljku Način 
ostvarivanja programa. 

4. NAČIN PRILAGOĐAVANJA PROGRAMA 

4.1. Način prilagođavanja programa za muzičko i baletsko obrazovanje i vaspitanje 

Muzičke i baletske škole donose svoje školske programe u skladu sa Nastavnim planom i 
programom, a specifičnosti se iskazuju posebnim nastavnim planovima i programima za ovu 
delatnost. 

4.2. Način prilagođavanja programa za obrazovanje odraslih 

Prilagođavanje programa za obrazovanje odraslih vrši se u pogledu organizacije, trajanja, 
ciljeva, zadataka i ocenjivanja, saglasno potrebama i mogućnostima odraslih u skladu sa 
zakonom. 

4.3. Način prilagođavanja programa za obrazovanje i vaspitanje učenika sa smetnjama 
u razvoju 

Školski programi donose se na osnovu Nastavnog plana i programa za četvrti razred 
osnovne škole, a specifičnosti se iskazuju posebnim programima u zavisnosti od vrste i 
stepena ometenosti. 

4.4. Način prilagođavanja programa za obrazovanje i vaspitanje učenika sa posebnim 
sposobnostima 

Prilagođavanje programa za učenike sa posebnim sposobnostima vrši se: 



- individualizacijom nastavnih aktivnosti i prilagođavanjem nastavnih metoda i tehnika; 

- izborom odgovarajućih nastavnih sredstava; 

- formiranjem manjih grupa u okviru odeljenja za intenzivniji nastavni rad sa ovim učenicima, 
a u skladu sa potrebama; 

- procenjivanjem napredovanja i uspeha standardima naprednih postignuća; 

- ponudom odgovarajućih izbornih predmeta; 

- ponudom fakultativnih nastavnih predmeta i slobodnih aktivnosti u fakultativnom delu 
školskog programa; 

- uključivanjem stručnih saradnika u pripremu individualizovanih nastavnih aktivnosti za ove 
učenika, kao i za procenjivanje i praćenje njihove efikasnosti i uspešnosti. 

4.5. Način prilagođavanja programa za obrazovanje i vaspitanje na jeziku nacionalne 
manjine 

Prilagođavanje programa za obrazovanje i vaspitanje na jeziku nacionalne manjine vrši se 
tako što: 

- maternji jezik nacionalne manjine ima status obaveznog nastavnog predmeta; 

- nastava srpskog jezika, kao nematernjeg jezika, izvodi se kao nastava obaveznog 
predmeta; 

- fond časova za nastavu obaveznih predmeta srpski jezik ili srpski jezik kao nematernji jezik 
i maternjeg jezika određuje se nastavnim planom; 

- nastava maternjeg jezika prilagođava se potrebama, interesima i mogućnostima škole, 
učenika, roditelja i lokalne sredine, u skladu sa zakonom i nastavnim planom i programom; 

- za pripadnike nacionalnih manjina program nastave prilagođava se u pogledu sadržaja koji 
se odnose na istoriju, umetnost i kulturu nacionalne manjine. 

5. OPŠTI I POSEBNI STANDARDI ZNANJA 

Standardi obrazovanja određuju nivo razvijenosti očekivanih znanja, sposobnosti i veština na 
opštem i posebnom nivou. 

Očekivana znanja, sposobnosti, veštine identifikuju se u rezultatima pedagoškog procesa, 
čija su polazišta određena ciljevima i zadacima obrazovanja i vaspitanja. 

Posebni standardi određuju nivo razvijenosti znanja, sposobnosti i veština koje učenik 
ostvaruje na kraju svakog razreda, nivoa obrazovanja i vaspitanja u okviru svakog 
nastavnog predmeta. Posebni standardi su dati u programima za pojedine nastavne 
predmete. 



Standardi znanja su referentna osnova za prikupljanje pouzdanih i valjanih podataka o 
stepenu ostvarenosti očekivanih postignuća i, posredno, ciljeva i zadataka vaspitanja i 
obrazovanja. 

Na osnovu rezultata nacionalnih ispitivanja i očekivanog, odnosno poželjnog nivoa 
postignuća - nacionalnih standarda, formuliše se republički plan razvoja kvaliteta 
obrazovanja. Ovim planom određuju se realistička očekivanja u okviru definisanih 
postignuća za pojedine nastavne oblasti i nastavne predmete za određeni vremenski period 
- za celu zemlju, na nacionalnom nivou. 

Standardi ostvarenosti zadataka, odnosno postignuća propisanih na školskom nivou, 
određuje se takođe na osnovu: 

- rezultata školskih ispitivanja i 

- očekivanog i poželjnog nivoa postignuća - školskog standarda. 

Na osnovu rezultata ispitivanja i očekivanog i poželjnog nivoa postignuća formuliše se 
školski plan razvoja kvaliteta obrazovanja, kojim se određuje stepen ostvarenosti postignuća 
koji se očekuje u određenom vremenskom periodu. 

Standardi ostvarenosti zadataka, odnosno postignuća, određuju se tako da budu u 
određenoj meri iznad nivoa koji se u datom trenutku može utvrditi na osnovu ispitivanja 
učenika, kako bi se na taj način uticalo na razvoj kvaliteta obrazovanja. Na osnovu 
ispitivanja postignutog, standardi se menjaju i pomeraju na više. 

6. DRUGA PITANJA OD ZNAČAJA ZA OSTVARIVANJE 
NASTAVNIH PROGRAMA 

  
ŠKOLSKI PROGRAM 

Školski program sadrži obavezni, izborni i fakultativni deo. 

Obavezni deo školskog programa sadrži nastavne predmete i sadržaje koji su obavezni za 
sve učenike određenog nivoa i vrste obrazovanja. 

Izborni deo školskog programa obuhvata izborne nastavne predmete i sadržaje programa po 
nivoima i vrstama obrazovanja od kojih učenik obavezno bira jedan ili više nastavnih 
predmeta prema svojim sklonostima. Jedan od obaveznih izbornih predmeta jeste verska 
nastava ili građansko vaspitanje. 

Učenik se obavezno opredeljuje za versku nastavu ili građansko vaspitanje, i izabrani 
nastavni predmet zadržava do kraja započetog ciklusa osnovnog obrazovanja. 

Škola je dužna da u četvrtom razredu učenicima ponudi, pored obaveznih izbornih nastavnih 
predmeta, verske nastave i građanskog vaspitanja, još tri izborna predmeta, od kojih učenik 
bira jedan. 

Fakultativni deo školskog programa zadovoljava interese učenika u skladu sa mogućnostima 
škole kao i sadržaje i oblike slobodnih aktivnosti (hor, orkestar, ekskurzije, sekcije, kulturne i 
druge aktivnosti...). 



Učenik razredne nastave ima do 20 časova nedeljno, odnosno 23 časa ako obrazovanje 
stiče na jeziku nacionalne manjine. 

Navedeni broj časova može se uvećati do 5 časova ostalim aktivnostima (časovi izbornih i 
fakultativnih nastavnih predmeta, slobodne aktivnosti). 

Preporuke za ostvarivanje programa zdravstvenog vaspitanja 

Zdravstveno vaspitanje je proces koji se planski i kontinuirano odvija. Nastavnik razredne 
nastave realizuje predložene teme iz oblasti zdravstvenog vaspitanja shodno uzrasnom i 
obrazovnom nivou učenika i integrisanim tematskim planiranjem kroz obavezne i izborne 
predmete. Naučna istraživanja su pokazala da se 52 odsto svih mogućih uticaja na zdravlje 
odnose na svakodnevno ponašanje pojedinca. Veliki broj patoloških stanja mogao bi se 
izbeći pravilnim odnosom prema zdravlju i životu. Zdrav način života se uči u porodici, školi i 
široj društvenoj zajednici, te škola treba kod učenika da pokrene: pozitivne emocije, 
formiranje pravilnih stavova, sprovodi pozitivnu akciju za zdravlje, ugradi znanja u obliku 
navika u karakter učenika i trasira put ka veštinama zdravog življenja. 

Za zdrav razvoj ličnosti učenicima je neophodno pomoći da sigurnost traže u sopstvenoj 
moći poimanja sveta, intelektualno, emocionalno i estetski. Zdravo ponašanje je neposredno 
povezano sa zdravljem i predstavlja svaku aktivnost preduzetu radi unapređivanja, očuvanja 
i održavanja zdravlja. Suprotno tome "rizično ponašanje" definisano je kao specifičan oblik 
ponašanja koji povećava osetljivost za specifične poremećaje zdravlja. Same informacije 
nisu dovoljne da učenici prihvate zdravo ponašanje. To je samo početna faza, odnosno 
azbuka vaspitnog procesa koja se mora dopuniti savremenim zdravstveno-vaspitnim 
strategijama, sa dobro planiranim i kontrolisanim intervencijama koje utiču na postepeno 
dobrovoljno prihvatanje ponašanja koje vodi zdravlju. 

Opšti cilj zdravstvenog vaspitanja je da učenici ovladaju osnovnim znanjima, veštinama, 
stavovima i vrednostima iz oblasti zdravstvenog vaspitanja, kroz učenje zasnovano na 
iskustvu. 

Učenje sadržaja zdravstvenog vaspitanja ima za cilj upoznavanje sebe i svog okruženja radi 
prevođenja onoga što znamo o zdravlju u željeni način ponašanja, uz prepoznavanje pravih 
životnih vrednosti i podsticanje optimalnog razvoja ličnosti. 

Ostali ciljevi i zadaci zdravstvenog vaspitanja su: 

- sticanje osnovnih medicinskih znanja i njihovo povezivanje radi razvijanja psihički i fizički 
zdrave ličnosti, odgovorne prema sopstvenom zdravlju, 

- stvaranje pozitivnog odnosa i motivacije za zdrav način življenja, 

- vaspitavanje učenika za rad i život u zdravoj sredini, 

- sticanje znanja, umenja, stavova i vrednosti radi očuvanja i unapređenja zdravlja, 

- promovisanje pozitivnih socijalnih interakcija radi očuvanja zdravlja, 

- podsticanje saznanja o sebi, svom telu i sopstvenim sposobnostima, 

- motivisanje i osposobljavanje učenika da budu aktivni učesnici u očuvanju svog zdravlja, 



- razvijanje navika kod učenika za očuvanje i negovanje svoje okoline, 

- razvijanje odgovornog odnosa prema sebi i drugima, 

- uključivanje porodice na planu promovisanja zdravlja i usvajanja zdravog načina života, 

- razvijanje međusobnog poštovanja, poverenja, iskrenosti, uvažavanja ličnosti, jednakosti i 
otvorene komunikacije, 

- usvajanje i prihvatanje pozitivnih i suzbijanje negativnih oblika ponašanja značajnih za 
očuvanje zdravlja, 

- upoznavanje najosnovnijih elemenata zdravog načina života, 

- upoznavanje protektivnih faktora za zdravlje, kao što su: fizička aktivnost i boravak u 
prirodi, 

- sticanje novih saznanja o rađanju, reprodukciji i polnim razlikama. 

Četvrti razred 

Sadržaji programa 

I Tema - Ishrana - vrste hranljivih materija 

Podela, osobine, uloga masti, belančevina, vitamina, ugljenih hidrata, minerala, vode. Bolesti 
koje se prenose putem hrane. Opasnosti od nekontrolisane primene dijeta. 

II Tema - Značaj rekreacije i sporta 

Zašto se bavimo sportom? Vrste i značaj rekreacije i pojedinih sportova. Pravilna rekreacija - 
nadzor, ishrana, hidratacija. 

III Tema - Pubertet 

Osvrt na usvojeno gradivo u trećem razredu. Dopuniti znanja novim sadržajima. Anatomske i 
fiziološke promene u pubertetu. Akne u pubertetu. Odnosi među polovima, sa osvrtom na 
značaj produžetka vrste i zdravog potomstva. Bolesti endokrinog sistema. 

IV Tema - Bolesti dečjeg doba 

Izvor infekcije, putevi širenja i ulazno mesto infekcije. Zoonoze - higijena i nega u domu sa 
kućnim ljubimcima. Odnos dece u seoskim sredinama prema domaćim životinjama - 
ugroženost od bolesti koje se prenose sa životinja na ljude. 

Bolesti respiratornog trakta - prehlada, grip, bronhitis. 

Bolesti digestivnog trakta - oralna higijena, bolesti zuba, alimentarne infekcije, paraziti, 
značaj redovnog uzimanja hrane. 

Bolesti lokomotornog sistema - deformiteti kičmenog stuba, spuštena stopala. 



Dečje zarazne bolesti. Zamke i opasnosti od tetovaže i pirsinga. 

V Tema - Prva pomoć 

Prva pomoć kod krvarenja, sunčanice, kolapsa. 

Prva pomoć kod trovanja, alkoholizma, povraćanja. 

Stres - posledice stresa i prevencija u cilju podizanja psihičke kondicije i sprečavanja 
nastanka bolesti. 

VI Tema - Bolesti zavisnosti 

Pušenje, alkoholizam, narkomanija - znanja usvojena u trećem razredu osnovnog 
obrazovanja dopuniti i proširiti u skladu sa mogućnostima učenika četvrtog razreda. U 
realizaciji programskih sadržaja svih predmeta naći mogućnosti da učenici shvate štetno 
dejstvo alkohola, nikotina i psihoaktivnih supstanci. 

Način ostvarivanja programa 

Preporučene aktivnosti u obrazovno-vaspitnom radu 

Sastavni deo nastavnog programa je uputstvo za način realizacije programskih sadržaja. 
Sadržaji zdravstvenog vaspitanja u četvrtom razredu predstavljaju programski kontinuitet iz 
prethodna tri razreda osnovnog obrazovanja i vaspitanja. Koncepcija predmeta 
podrazumeva nadgradnju znanja, umenja i veština, kako bi se učenici osposobili za 
praktičnu primenu znanja. Principom postupnosti u skladu sa uzrasnim karakteristikama 
učenika, po sistemu koncentričnih krugova, sadržaji su u svakom sledećem razredu sve 
složeniji i obimniji. 

Na času odeljenjskog starešine neophodno je obraditi nastavne sadržaje koji nisu našli svoje 
mesto u programskim sadržajima obaveznih, izbornih predmeta i ostalih organizacionih formi 
rada na nivou škole. Učitelj ima određenu slobodu u kreiranju nastavnog procesa. Za 
određene teme neophodno je angažovati zdravstvene radnike koji se bave tom 
problematikom (bolesti zavisnosti, HIV infekcije, zlostavljanje i zanemarivanje dece, ishrana, 
oralna higijena), roditelje, društveno-humanitarne, sportske, rekreativne, kulturne i druge 
organizacije i udruženja. 

Rad na realizaciji programa odvija se u okviru: 

- redovne nastave, tj. integracije zdravstveno-vaspitnih sadržaja u programe drugih 
predmeta, 

- vannastavnih aktivnosti - sportskih sekcija klubova zdravlja, akcija za unapređenje 
školskog prostora, kao i prostora oko škole, akcija posvećenih zdravoj ishrani i svim ostalim 
aktivnostima planiranih kalendarom zdravlja, 

- vanškolskih aktivnosti na uređivanju zelenih površina, saradnje sa zajednicom, na 
organizovanju kulturnih aktivnosti i drugih sadržaja za kreativno i rekreativno korišćenje 
slobodnog vremena. 

Sadržaj programa koncipiran je u šest tematskih celina, sa tendencijom da se pri realizaciji 
programskih sadržaja uspostavi korelacija sa svim nastavnim predmetima. Praktična 



nastava uključuje aktivan odnos učenika prema materijalnom svetu i na taj način potvrđuje 
primenljivost stečenih teoretskih znanja. 

Predloženi programski sadržaji predstavljaju polaznu osnovu za kontinuiran rad i realizaciju 
zadatih ciljeva. Unutrašnju strukturu planiranih sadržaja treba fleksibilno prilagoditi 
postavljenim ciljevima obrazovanja i uslovima rada u školi. Efikasnim i podsticajnim 
metodama rada s učenicima doći do načina koji omogućava usvajanje generativnih, 
transfernih i funkcionalnih osnovnih znanja i veština, koja predstavljaju osnovu za usvajanje 
pojmova i znanja u narednim fazama školovanja. 

Primenom principa postupnosti - od lakšeg ka težem, u četvrtom razredu se proširuju znanja 
kako po obimu, tako i po složenosti sadržaja. Podsticanjem misaone aktivnosti i primenom 
metoda analize i sinteze postiže se logičan način razmišljanja i viši saznajni nivo. U 
realizaciji programa pratiti razvojni put učenika vodeći računa o individualnim 
karakteristikama svakog ponaosob, kao i o socijalnom miljeu u kom učenik živi. 

Podrška učitelja kao i celog odeljenja tokom rada bitan je preduslov uspešne realizacije 
programa. Primeniti niz metodičkih radnji tokom svakog časa obrade sadržaja. Pored 
teorijskih informacija i njihove praktične primene radi sagledavanja celovitosti materije, 
potrebno je dijaloškom metodom što više podsticajno aktivirati učenike u radu koristeći pri 
tom životno iskustvo, odnosno situacije u kojima su se nekada našli. 

Za uspešnu realizaciju pojedinih nastavnih jedinica potrebno je angažovati roditelje, jer su 
oni neophodan partner nastavnicima i istovremeno izvor ideja aktivnosti i dobre volje, vođeni 
iskrenom željom za stvaranjem što humanijih i zdravijih uslova za školovanje svoje dece. 
Oblici saradnje s roditeljima mogu biti različiti: preko dece, individualno, roditeljski sastanci, 
tribine, neposredno učešće roditelja u realizaciji nastavnih tema. 

Dinamika realizacije programskih sadržaja zavisi od prethodnih znanja učenika, njihovih 
razvojnih mogućnosti, zainteresovanosti za materiju, kao i od kreativnosti učitelja pri 
realizaciji sadržaja. 

Deci je neophodno približiti činjenicu da je zdravlje pojedinca ne samo lično, već i opšte 
dobro. Ono se u velikoj meri uči te svako može značajno uticati na kvalitet svoga 
zdravlja ako prihvati zdrav stil života. Deca moraju dobiti blagovremenu i kvalitetnu 
informaciju koju će umeti da usvoje i ugrade u svakodnevno ponašanje. Postoje brojne 
mogućnosti kako se svaka tema može približiti učenicima. To sigurno ne treba da bude 
jednostavno iznošenje činjenica, već raznovrsne aktivnosti koje svestrano uključuju učenike 
kroz radionice, edukativne igre, imitacije... Neophodno je ostvariti interaktivno i dinamično 
učenje u odeljenju kako bi učenici s lakoćom prihvatili i usvojili znanja, a da pri tome nemaju 
utisak napornog rada. Stvoriti dinamičku i promenljivu sredinu za učenje sa osmišljeno 
organizovanim materijalom koji odgovara razvojnom nivou i individualnim interesovanjima 
učenika. 

Nastavne aktivnosti potrebno je usmeriti na životnu praksu i time znanja i umenja staviti u 
funkciju primenljivosti. U radu s učenicima neophodno je podsticati radoznalost, 
samostalnost i stvaralačke ideje, sa uvažavanjem razvojnih i individualnih karakteristika. 

Za uspešnu realizaciju programa izuzetno je značajna podrška u vidu obuke nastavnika sa 
priručnikom kao pratećom literaturom i osnovnim osloncem u realizaciji programa 
zdravstvenog vaspitanja. Učenici kao izvor informacija koriste postojeće udžbenike i 
raspoloživu literaturu iz ostalih nastavnih predmeta na nivou uzrasta, kao i ostale izvore 
informacija (štampane, audiovizuelne, elektronske...). 



Preporuke za ostvarivanje programa slobodnih aktivnosti (hor i orkestar) 

Hor 

Učešćem u horu mlada ličnost se socijalizira i sagledava vrednosti zajedničkog učestvovanja 
u postizanju određenog umetničkog izraza. Hor je najmasovniji vid kolektivnog muziciranja u 
osnovnoj školi i od njegovog rada zavisi i ugled škole. Jedino se kod hora traži jedinstven 
(pevani) odgovor od svih učenika. 

Horsko pevanje može biti: 

- odeljenjsko horsko pevanje, 

- razredno horsko pevanje, 

- horsko pevanje mlađih razreda. 

Pevanje u odeljenjskom horu ima obrazovni i vaspitni cilj. Obrazovni cilj obuhvata razvijanje 
sluha i ritma, širenje glasovnih mogućnosti, učvršćivanje intonacije. Vaspitni cilj obuhvata 
razvijanje osećanja pripadnosti kolektivu, razvijanje estetskih osećanja, upoznavanje novih 
reči, odnosa u prirodi i među ljudima i sl. 

Razredni hor obuhvata sva odeljenja istog uzrasta u školi. 

Hor učenika mlađih razreda obuhvata uzrast učenika od I do IV razreda, sa nedeljnim 
fondom od 3 časa. 

Časovi hora ulaze u fond časova neposrednog rada sa učenicima. 

Na repertoaru hora mlađih učenika treba da se nađu jednoglasne i dvoglasne kompozicije u 
izvođenju a capella ili uz instrumentalnu pratnju. Repertoar hora obuhvata dela domaćih i 
stranih kompozitora. 

U toku školske godine potrebno je sa horom uraditi osam do deset kompozicija i nastupati 
na smotrama, takmičenjima i drugim muzičkim manifestacijama. 

Orkestar 

Orkestar koji najbolje odgovara mogućnostima i interesovanju učenika osnovne škole jeste 
Orfov instrumentarij. Kako se na ovim instrumentima lako savladava tehnika sviranja i svira 
od prvog razreda, velika je mogućnost da se odaberu najbolje uvežbani učenici za ovaj 
sastav. 

Na početku rada sviranje na Orfovim instrumentima svodi se na praćenje ritma pevane 
pesme, brojalice ili muzičke igre. Sviranje na melodijskim instrumentima uvodi se kasnije 
kada se učenici priviknu na zajedničko sviranje. 

U školi se može formirati orkestar sastavljen i od neke druge kombinacije instrumenata (npr. 
harmonike, mandoline, tambure, blok flaute). 

Časovi orkestra (3 časa sedmično) ulaze u fond časova neposrednog rada sa učenicima. 



U toku školske godine potrebno je sa orkestrom uraditi najmanje pet kompozicija i nastupati 
na smotrama, takmičenjima i drugim muzičkim manifestacijama. 

 


